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B. Kantonale Gesetze und Verordnungen (Reglemente, Lehrpldne etc.).

I. Kanton Ziirich.
1. Volksschule (Primar- und Sekundarschule).

I. BeschluB des Regierungsrates iiber die Durchfiihrung der gesetz-
lichen Schulgemeindevereinigungen auf |I. Januar 1927. (Vom
5. November 1926.)

In Awendung der §§ 162 und 168 des Gemeindegesetzes und
nach Einsicht eines Antrages der Direktionen des Innern und
des Erziehungsweses

beschlieBt der Regierungsrat:

I. Die Durechfiihrung der Vereinigung der Primarschulgemein-
den innerhalb einer politischen Gemeinde erfolgt in der Weise,
daB die Schulgemeinden mit ihren bisherigen Schul-
cemeindegrenzen miteinander vereinigt werden. Wo Aus-
nahmen gewiinscht werden, wird der Regierungsrat auf Antrag
der beteiligten Schulbehorden im Einzelfall BeschluB fassen.

II. Die Schulpflege iibernimmt auf 1. Januar 1927 die Ob-
iegenheiten der bisherigen Schulvorsteherschaften.

Samtliche Aktiven und Passiven der aufgehobenen Schul-
gemeinden gehen an die vereinigte Schulgemeinde iiber. Allfidllige
Stiftungsgiiter der bisherigen Schulgemeinden bleiben ihrem bis-
herigen Zwecke erhalten. Anderungen sind mit Genehmigung
des Regierungsrates moglich.

ITI. Die Ubergabe des Vermogens der aufgehobenen Schul-
gemeinden an die neue Schulgemeinde hat im Beisein je einer
Abordnung und der Verwalter simtlicher in Betracht kommen-
den Behorden und einer Delegation des Bezirksrates zu erfolgen.

Uber die Ubergabe ist ein Protokoll mit einem genauen Ver-
zeichnis sdmtlicher iibergebenen Objekte aufzunehmen, im Doppel
auszufertigen und von allen bei der Ubergabe mitwirkenden Per-
sonen zu unterzeichnen. Das eine Doppel verbleibt im Archiv
der neuen Schulgemeinde; das andere ist der Direktion des Innern
einzureichen.

IV. Die Schulpflegen der zu vereinigenden Gemeinden haben
sobald als moglich einen Schulgutsverwalter fiir die vereinigte
Schulgemeinde zu wiihlen, damit dieser mit den Vorarbeiten fiir
den Voranschlag 1927 beginnen, spiitestens aber mit dem 1. Januar
1927 seine Funktionen aufnehmen kann.
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V. Die Voranschlige der vereinigten Schulgemeinde pro 1927
sind von der Schulpflege auf Grund der Voranschlige der einzel-
nen Schulgemeinden bis spitestens Ende 1926 zu erstellen und zu Be-
ginn des Jahres 1927 sobald als moglich von der vereinigten
Schulgemeinde festzusetzen.

Die Schulpflegen haben zu diesem Zweck rechtzeitig die er-
forderlichen Angaben von den bisherigen Schulgemeinden zu
verlangen. : g ;

Fiir die Aufstellung desVoranschlages gelten im iibrigen die
Restimmungen des neuen Gemeindegesetzes, woriiber in néchster
Zeit noch ein Kreisschreiben an die Gemeindebehorden ergehen
wird. :

VI. Die Rechnungen der aufgehobenen Schulgemeinden fir
das Jahr 1926 werden bis Ende Februar 1927 von den bisherigen
Schulgutsverwaltern erstellt und von den Schulvorsteherschaften
nach Priifung und Begutachtung bis Mitte Méirz der Schulpflege
der vereinigten Gemeinde zugestellt. Die Verabschiedung erfolgt
durch die Schulpflege, die Rechnungspriifungskommission und die
Gemeindeversammlung der vereinigten Gemeinde.

VII. Auf Grund des Vermogenszeigers der Gutsrechnungen
der bisherigen Schulgemeinden pro 1926 erstellt der Schulguts-
verwalter der vereinigten Gemeinde sofort einen Vermogenszeiger
der vereinigten Gemeinde mit dem Bestand am 1. Januar 1927.

Ergibt sich aus diesem Vermogenszeiger der vereinigten Ge-
meinde eine Eroffnungsschuld, so ist fiir deren Tilgung ein Plan
aufzustellen, der von der Gemeindeversammlung mit der Ab-
nahme der Gutsrechnungen 1926 zu genehmigen ist. Der Tilgungs-
plan ist mit den Gutsrechnungen 1926 dem Bezirksrat zur Ge-
nehmigung einzureichen.

Samtliche Aktiven und Passiven der aufgehobenen Schul-
gemeinden werden in die erste Gutsrechnung und das Inventar
der vereinigten Gemeinde aufgenommen.

VIII. Die Bezirksrite werden eingeladen, fiir genaue Aus-
fithrung der in Ziffern I—VII gegebenen Weisungen zu sorgen
und dariiber der Direktion des Innern summarisch Bericht zuo
erstatten.

IX. Verotffentlichung im Amtsblatt und Mitteilung durch
Separatabzug an die Vorsteherschaften und Schulpflegen der zu
vereinigenden Schulgemeinden, an die Bezirksrite und an die
Direktionen des Innern und des Erziehungswesens.
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2. Vertrag zwischen dem Regierungsrat des Kantons Thurgau und
dem Regierungsrat des Kantons Ziirich iiber die Ordnung der
Schulverhiltnisse der Hofe Reggtal, Meiersboden und Horn. (Vom
24. April/21. Mai 1926.)

Der Regierungsrat des Kantons Thurgau und der Regierungs-
rat des Kantons Ziirich haben folgende Bestimmungen vereinbart:

1

Die im primarschulpflichtigen Alter stehenden Schiiler der
thurgauischen Hofe Reggtal, Meiersboden und Horn be-
suchen die Primarschule Kohlwies-Sternenberg, sofern die
Eltern nicht ausdriicklich wiinschen, daBl ihre Kinder die
Schulpflicht in der Schule Dingetswil erfiillen.

. In .ihren Rechten und Pflichten sind die Kinder der thur-

gauischen Hofe den Schiilern der ziircherischen Schule
Sternenberg gleichgestellt. Die in der ziircherischen Gesetz-
gebung vorgesehene besondere Fiirsorge fiir anormale Kin-
der ist dabei ausgenommen.

Die Bewohner der Hofe entrichten ihre Schulsteuern nach
Dingetswil. Den stimmberechtigten Biirgern wird das
Stimmrecht bei den Lehrerwahlen der Schule Kohlwies ein-
geraumt.

Die Schulgemeinde Dingetswil entrichtet der Schulgemeindde
Sternenberg fiir jeden Schiiler, der die Primarschule Kohl-
wies besucht, eine jihrliche Entschadigung von Fr. 70.—.

In diesem Betrag sind die Ausgaben der Schule fiir die
Lehrmittel und Schulmaterialien und den M#dchenhandar-
beitsunterricht inbegriffen.

Der Kanton Ziirich als solcher verzichtet auf eine Ent-
schidigung an seine Leistungen an die Schule Kohlwies.

. Zum Zwecke der Festsetzung des Beitrages berichtet die

Schulpflege Sternenberg der Schulbehorde Dingetswil zu
Anfang des Schuljahres die Zahl der Schiiler der Hofe ein,
die die Schule Kohlwies besuchen.

Die Ausrichtung des rechnungsmifligen Betrages erfolgt
fiir das laufende Schuljahr zu gleichen Teilen jeweilen auf
Ende Juni und Ende Dezember. :

Allfédllige Anderungen in der Zahl der die Schule Kohl-
wies besuchenden Schiiler der Hofe finden bei Entrichtung
der 2. Rate angemessene Beriicksichtigung.

. Das Erziehungsdepartement des Kantons Thurgau und die

Erziehungsdirektion des Kantons Ziirich wachen iiber die
Ausfiithrung.

Die Vereinbarung tritt auf 1. Mai 1926 in Kraft. Sie hat
Giiltigkeit fiir die Dauer von fiinf Jahren.
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Nach Ablaunf dieser Dauner kann sie unter Beachtung einer
sechsmonatigen Frist jeweilen auf den 1. Mai gekiindet

- werden. Bleibt ‘die Kiindigungsfrist unbeachtet, so dauert
die Vereinbarung stillschweigend fort. ' :

8. Das Verhiltnis der thurgauischen Hofe im Steinenbachtobel
zu\der Sekundarschule Wila regelt sich nach den fiir den
Schulbesuch thurgauischer Grenzorte in den Sekundarschu-
len Rickenbach, Ossingen und Stammheim festgeselzten
Normen. :

3. Vereinbarung zwischen der Erziehungsdirektion des Kantons Ziirich
und dem Erziehungsdepartement des Kantons Thurgau iiber den
Sekundarschulbesuch von Schiilern thurgauischer Grenzgemeinden
in den Sekundarschulen angrenzender ziircherischer Gemeinden.
(Vom 24. April/21. Mai 1926.)

Zwischen der Erziehungsdirektion des Kantons Ziirich und
dem Erziehungsdepartement des Kantons Thurgau ist folgendes
vereinbart worden:

1. Die Aufnahme von Schiilern der angrenzenden Ortschaften
des Kantons Thurgau in die ziircherischen Sekundarschulen
Rickenbach, Ossingen und Stammheim wird auf Zusehen
hin weiterhin gestattet.

2. Die Schiiler der thurgauischen Grenzgemeinden unterliegen
den Aufnahmevorschriften fiir den Besuch der Sekundar-
schulen nach ziircherischem Gesetz. Sie sind in Rechten
und Pflichten den ziircherischen Schiilern gleichgestellt.

Auf Stipendien indes konnen nur solche Schiiler An-
spruch machen, deren Eltern im Kanton Ziirich verbiirgert
sind.

3. Das Erziehungsdepartement des Kantons Thurgau trifft
Vorsorge, daB fiir jeden Schiiler, der aus einem thur-
gauischen Grenzdorf eine der in Frage stehenden ziirche-
rischen Sekundarschulen besucht, der Schulkasse der be-
treffenden Sekundarschule jihrlich ein Betrag von Fr.180.—
ausgerichtet wird. Die Ausrichtung erfolgt auf die von der
ziircherischen Sekundarschulpflege beigebrachte Aufstellung
in halbjiahrlichen Raten auf 1. Juni und 1. Dezember durch
die Schulkasse der Wohngemeinde der Schiiler.

4. Die Vereinbarung wird auf die Dauer von drei Jahren abge-
schlossen. Sie hat Giiltigkeit auch fiir Schiiler thurgauischer
Grenzdorfer, die andere als die drei genannten Sekundar-
schulen besuchen, so namentlich auch fiir den Sekundar-
schulbesuch der thurgauischen Hofe im Steinenbachtobel in
der Sekundarschule Wila. :
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5. Sollte innerhalb der Vertragsdauer die Zahl der Schiiler der
thurgauischen Gemeinden die Errichtung einer neuen Lehr-
stelle an einer der in Betracht kommenden ziircherischen
Sekundarschulen notwendig machen, so kann die Verein-
barung auf SchluB des Schuljahres auf vierteljahrige Kiin-
digung gelost werden. :

Andernfalls bleibt die Kiindigung auf 1. Mai 1929 mit
sechsmonatiger Kiindigungsfrist vorbehalten.

2. Fortbildungsschule.

4. Lehrplan fiir die landwirtschaftliche Fortbildungsschule des Kan-
tons Ziirich. (Vom 16. November 1926.)

1. Aufgabe und Ziel.

Die Schule stellt sich zur Aufgabe, der in der Landwirtschaft
tatigen miannlichen Jugend des nachschulpflichtigen Alters, aufler
einer erweiterten Allgemeinbildung wund Vorbereitung fiir den
Eintritt ins biirgerliche Leben, auch berufliche Kenntnisse zu ver-
mitteln. Der Lehrstoff der allgemein bildenden Fidcher wird so
gut als moglich mit dem Erfahrungskreis und dem Beruf der
Schiiler in Verbindung gebracht und daher angewandt erteilt.
Dem beruflichen Unterricht wird nicht die Aufgabe zugewiesen,
dem Schiiler viel Fachwissen zun vermitteln, sondern vielmehr in
ihm auf Grund praktischer Anschauung selbstindiges Beobach-
ten und Denken zu entwickeln, seine Berufsfreude zu wecken und
die Elemente jener Grundlagen beruflichen Wissens zu legen, die
ihn zur Fachbildung anspornen. Die Fortbildungsschule will da-
durch einerseits den landwirtschaftlichen Fachschulen (Winter-
und Jahresschulen) als Vorstufe dienen, und anderseits den Uber-
gang von der Volksschule zum zukiinftigen Beruf vermitteln.
Trotz der Tendenz beruflicher Ausbildung, die in den Lehrstoff
gelegt wird, soll der allgemein bildende Charakter der Schule
deutlich zum Ausdruck kommen. Der Personlichkeit des Lehrers
muf es iiberlassen bleiben, iiberall da, wo sich Gelegenheit bietet,
die Erziehung des Gemeinschaftsgefiihls, wie die Charakter-
bildung zur Geltung zu bringen.

Der Ausbau der Fortbildungsschule wird in erfreulicher Weise
gefordert, wenn die vorhandenen Schul- und Volksbibliotheken
mit passender Literatur fachlicher Art vermehrt werden.

II. Organisation.

Der Hauptunterrricht fillt auf das Winterhalbjahr und be-
tragt in zwei Kursen mindestens je 120 Stunden, von denen 80
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Stunden auf die allgemein bildenden Fidcher und 40 Stunden
(maximal) auf den beruflichen Unterricht entfallen. Der letztere
wird von Fachlehrern (diplomierten Landwirten) erteilt; wihrend
der Unterricht in den allgemeinen bildenden Féchern der Lehre:r-
schaft der Volksschule iibertragen wird. Das Unterrichtsergebnis
wird am ersprieBlichsten ausfallen, wenn sidmtliche Unterrichts-
stunden am Tag abgehalten werden. Die allgemein bildenden
Fiicher werden erfahrungsgemif am besten wochentlich je einen
halben Tag zu 4 Stunden (November-Mirz) erteilt. Der beruf-
liche Unterricht kann auf einen zweiten Halbtag zu drei Stunden
wihrend der eigentlichen Winterzeit (Ende November-Februar)
und einige Halbtage im Sommer angesetzt werden.

Der Eintritt in die Fortbildungsschule soll friithestens nach
Erfiillung der obligatorischen Schulpflicht erfolgen.

Eine Fortbildungsschule wird nur dann ihr Ziel vollig er-
reichen, wenn ihr dauernder Bestand gesichert ist. KEs ist ganz
besonders wiinschbar, daB3 sich benachbarte Gemeinden zur Fiih-
rung gemeinsamer Schulen zusammentun. Die Bildung von Kreis-
fortbildungsschulen scheint vortrefflich geeignet, die nachsechul-
pflichtige Jugend auf breiter Grundlage zu erfassen. So kaun
vorliufig dureh das Mittel der Freiwilligkeit das vorhandene Bil-
dungsbediirfnis weitgehend befriedigt werden.

IT1. Lehrstoff.
A. Allgemein bildende Facher.
1. Deutsche Sprache.

Der Unterricht in der deutschen Sprache darf sich nieht auf
das Niederschreiben von Briefen beschridnken; er soll die Schiiler
vielmehr iiber Berufs- und Lebensfragen aufkliren. Wo sich Ge-
legenheit bietet, kann auch auf wichtige gesetzliche Bestimmun-
gen aufmerksam gemacht werden.

Die Verwendung der gebriuchlichsten Formulare, das Be-
schreiben von Briefumschligen, von Karten und geeigneten
Papierformaten bedarf der besonderen Beachtung.

Die Pflege des miindlichen Ausdrucks erfolgt durch die Be-
handlung geeigneter Abschnitte des ,,Fortbildungsschiilers“ nnd
durch einzelne Proben aus Werken unserer Volksdichter im
Sinne eines Unterrichtes in Lebenskunde.

Der Lehrstoff umfaBt:

Kuprs L

a) Angebot und Nachfrage, Erkundigung.

Das Inserieren. Der schulentlassene Knabe sucht eine Stelle.

Der Landwirt bestellt, offeriert, sendet Waren. Frachtbrief, Man-
dat, Einzahlungsschein u.s.w.
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b) Uber Schuld und Forderung.

Das Kreditwesen und die Kreditinstitute. Das Darlehen, der
einfache Schuldschein, das Faustpfand, die Mahnung zur Zahlung,
das Einzugsmandat, der Geldbrief.

¢) Eingaben an Behorden.

Kurs: IL
a) Uber Dienst- und Vertragsverhiltnisse.

Die Dienstverhiiltnisse in der Landwirtschaft. Das Zeugnis.
Die Versicherung gegen Unfall, Haftpflicht, Hagelschaden u.s.w.
Miete und Pacht.

b) Kauf von Vieh und beweglichen Sachen.

Mingelriige, Reklamationen, Quittung. Das schriftliche Wahr-
schaftsversprechen beim Viehkauf.

¢) Vom Grundstiickkauf.
Vom Grundbuch, iiber Dienstbarkeiten und Grundlasten u.s. w.

2. Rechnen.

Das Rechnen wird, soweit es moglich ist, mit dem Beruf in
engste Beziehung gebracht. Wo Wiederholungen notwendig wer-
den, sind Aufgaben in angewandter Form aus Sachgebieten zu
entnehmen, die dem Schiiler neue Begriffe vermitteln. Besonde-
rer Pflege bedarf das Schitzen wie die iibersichtliche Darstel-
lung der schriftlichen Ubungen.

Der Lehrstoff umfaBt:
Kurs I

a) Angewandte Ubungen in den 4 Spezies nach Sachgebicten
geordnet. (Gemeinde- und Staatshaushalt, Milchverwertung,
volkswirtschaftliche Statistiken, Vieh- und Grundstiick-
kauf u. a.)

b) Aus dem Gebiete des Pflanzenbaues und der Diingungz (Aus-
saat und Diingung). Ertragsberechnungen (Kartoifel-, Ge-
treidebau u.s.w.). '

Kurs 11

a) Fliachenberechnungen verbunden mit Ubungen im Aus-
messen und Berechnen von Grundstiicken (ebenes und steiles
Terrain).

b) Korperberechnen. Messen und Berechnen von Baumstimmen,
Heustocken, Misthaufen, Jauchegruben, Erdarbeiten u.s.w.

¢) Berechnung aus dem Gebiete der Tierhaltung: z. B. Kosten-
berechnung der Mistung eines Saugkalbes, Berechnung des
Jahresertrages einer Milchkuh, Kosten eines Pferdearbeits-
tages.
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3. Rechnungs- und Buchfiihrung.

In der Rechnungs- und Buchfithrung wird der Schiiler in ein-
zelne Elemente der Buchhaltung eingefiihrt. Dieses Fach soll ihn
befihigen, die Aufgaben eines Rechnungsstellers in einfachen Ver-
hiltnissen selbstindig zu losen und den Sinn fiir Ordnung und
Sparsamkeit entwickeln.

Der Lehrstoff umfaBt:
‘ Knrs L
Wie lege ich mein Geld an? Kassabuch eines Landwirtes.
Rechnung und Gegenrechnung des Landwirtes mit dem Hand-
werker. Vereinsrechnung. Berechnung einer Akkordarbeit (z.B.
Erdarbeiten).
Kurs IL

Buchfithrung eines Haushaltungsvorstandes (Selbsttaxation
durch die Steuerbehorde). Jahresrechnung einer Kiisereigenossen-
schaft, eines landwirtschaftlichen Vereins oder einer Viehzucht-
genossenschaft. Berechnungen iiber einzelne Zweige der Landwirt-
schaft (z.B. aus dem Gebiete der Gefliigelzucht, der Bienenzucht
n. a.).

4. Staats- und Wirtschaftskunde.

Der Unterrichtsstoffi fiir Staats- und Wirtschaftskunde ist
wohl in einer Reihe guter Lehrmittel in mehr oder weniger syste-
matischer, leitfadenartiger Weise zusammengefafit. An Stelle der
trockenen Begriffserklirung wird aber der Lehrer darnach trach-
ten, seinen Lehrstoff im Rahmen der nachstehenden Richtlinien
ins Leben zu setzen: Die Fortbildungsschule soll die Schiiler in
anregender Weise auf den Eintritt ins biirgerliche Leben vorbe-
reiten und sie zu aktiven, aber nicht einseitigen Staatsbiirgern
erziehen. Es ist zu empfehlen, z. B. Begebenheiten in der engeren
und weiteren Heimat, die mit dem wirtschaftlichen und biirger-
lichen Leben in Beziehung stehen, wichtige politische Tages-
fragen, Wahlen und Abstimmungen und behordliche Entscheide
zum Ausgangspunkt des Unterrichtes zu wihlen.

Der Lehrstoff vmfaBt:
Knrs L
Staatskunde.
a) Gemeinsame Bediirfnisse und gemeinsame Arbeiten
des Volkes.

Friede mit dem Auslande (Landesschutz). Ruhe und Sicher-
heit im Inneren (Rechtsschutz). Forderung der Volkswohlfahrt
(Sozialgesetzgebung).

Pflege der Volksgesundheit.

Erziehung und Bildung: Familie, Schule, Kirche.
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b) Wie die Gemeinden, Kanton und Bund die gemeinsamen
Bediirfnisse zu léosen suchen.

Thre Aufgabe auf Grund der Bundes- und Staatsverfassung
und des Gemeindegesetzes. Bundes-, Staats- und Gemeindehaus-
halt.

¢) Das Verhiltnis des Biirgers zum Staate.

Heimatschein und Biirgerrecht, Pflichten und Rechte des

Biirgers. |
d) Die volkerrechtliche Stellung der Schweiz.

Die Entwicklung der Schweiz zur Demokratie. Die Neutrali-
tit, Asylrecht und Fremdenfrage, Gesandtschaftswesen, Genfer-
konvention, Volkerbund.

Kars Il
Wirtschaftskunde.

a) Die Grundlagen der volkswirtschaftlichen Verhiltnisse
unseres Landes.

Urproduktion, Gewerbe und Industrie, Handel und Verkehr.

Die Bevolkerungs- und Siedelungsverhiiltnisse.
b) Unsere wirtschaftlichen Beziehungen zum Ausland.

Export, Import, Fremdenverkehr, Handels- und Niederlas-
sungsvertrige, Konsulatswesen, Weltpost u.s.w.

¢) Wirtsehaftliche Schranken gegen auBen und Konkurrenz

im Innern.

Zolltarif, Zolle, Monopole, Genossenschaftswesen, Syndikate
(Trusts).

B. Landwirtschaftlicher Unterricht.

Fiir die Behandlung des Lehrstoffes dieses Unterrichtsgebietes
eignet sich am besten das Motto: ,,Aus der Praxis fiir die Praxis®.
Der Lehrstoff umfaBt:
Kurs I

1. Bau und Lebenstitigkeiten der Pflanzen:

a) Zellen, Gewebe und Organe;

b) der Stoffwechsel (Ernihrung durch die Blitter und die
Wurzeln, die Atmung);

¢) die Grundziige der Fortpflanzung und Vererbung.

2. Bodenbearbeitung und Diingung:
a) Die Bodenbearbeitung;
b) der Zweck der Diingung;

¢) Wirtschafts- und Handelsdiinger (Bezeichnung, Gehalt,
Behandlung, Wirkung und Verwendung).
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Kurs IL
1. Bau und Leben der landwirtsechaftlichen Nutztiere:

a) Der Bewegungsapparat (Knochen und Muskeln);

b) der Ernidhrungsapparat (die Organe des Erndhrungs-
apparates, die Verdanung, der Blutkreislauf und die At-
mungsorgane).

2. Haltung und Fiitterung:

a) Der EinfluB der Ernahrang auf das Tier;
b) die Nihrstoffe;
¢) die Haltung und Pflege der Tiere.

Anmerkung. Als Erginzung des behandelten Unterrichts-
stoffes im Winter werden fiir beide Kurse 2—3 Halbtage wihrend
des Sommers zu Flurbereisungen, Demonstrationen und Besichti-
gung landwirtschaftlicher Betriebe verwendet.

Dem vorstehenden Lehrplan wird die Genehmigung erteilf.
Er hat dem Unterricht in den landwirtschaftlichen Fortbildungs-
schulen als Wegleitung zu dienen.

3. Universitat.

5. Promotionsordnung der veterindr-medizinischen Fakultdt der Uni-
versitit Ziirich. (Vom 19. Januar 1926.)

§ 1. Wer den Grad eines Doctor medicinae veterinariae er-
werben will, hat sich durch ein schriftliches Gesuch bei dem
Dekan anzumelden. Der Anmeldung sind beizulegen:

a) der Ausweis iiber die bestandene in- oder auslindische
Staatspriifung als Tierarzt, oder iiber eine dem schweize-
rischen tierdrztlichen Staatsexamen von der Fakultdt als
gleichwertig anerkannte Priifung;

b) eine vollstiandige Schilderung des Lebens- und Bildungs-
ganges des Kandidaten (curriculum vitae);

¢) eine selbstiandig verfaBte Abhandlung (Dissertation) aus dem
Gebiete der Veterinidrwissenschaften, der eigene Forschun-
gen zugrunde liegen sollen;

d) die Bestatigung eines Hochschulprofessors oder des Vor-
standes eines wissenschaftlichen staatlichen Institutes da-
riiber, daB die vorgelegte Dissertation unter ihrer Leitung
oder auf ihre Anordnung hin vom Kandidaten selbstindig
ausgefiithrt wurde;

e) eine schriftliche Erklirung dariiber, ob die Arbeit schon
einer anderen Fakultit zwecks Promotion vorgelegt wurde.
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§ 2. Der Dekan priift die Akten und ibermittelt die Disser-
tation mit dem vollstindigen Aktenmaterial dem Vertreter des-
jenigen Faches zur Priifung und zum Referate, aus dessen Gebiet
sie gewihlt ist.

Die Arbeit ist mit dem schriftlich begriindeten Antrag des Re-
ferenten bei den Fakultiatsmitgliedern in Zirkulation zu setzen;
die iibrigen Mitglieder der Fakultit fiigen ihr Urteil schriftlich
bei. ;

§ 3. Sofern der Antrag des Referenten beanstandet wird, er-
folgt die Entscheidung iiber Annahme oder Ablehnung in einer
besonderen Sitzung der Fakultiat. Dabei entscheidet bei geteil-
ter Ansicht das Stimmenmehr, bei Stimmengleichheit der Dekan.
Der Entscheid der Fakultit ist endgiiltig.

§ 4. Kandidaten, die im Besitz des schweizerischen tierdrzt-
lichen Diploms sind, wird mit der Annahme der Dissertation eine
weitere Priifung erlassen.

-

Kandidaten, die das Diplom nicht besitzen, sind nach An-
nahme ihrer Dissertation zur Ablegung der Priifung zugelassen.
Diese besteht aus zwei Teilen:

a) der sehriftlichen Priifung: Ausfithrung einer Klausur-
arbeit, fiir die dem Kandidaten eine Zeit von vier Stunden
eingeraumt wird zur Bearbeitung eines Themas aus den
Gebieten der Anatomie, Physiologie, Pathologie, Chirurgie
oder Geburtshilfe; die Aufgaben werden von den betreffen-
den Fachvertretern gestellt, die auch die Arbeit zu priifen
und zu begutachten haben;

b) der miindlichen Priifung, in der der Kandidat widhrend
wenigstens je 20 Minuten in den Gebieten der Anatomie,
Physiologie, Pathologie, Chirurgie, Pharmakologie, Tier-
zucht, Hygiene und Buiatrik gepriift wird.

§ 5. Die Priifung wird vom Dekan geleitet. Als Examina-
toren funktionieren die Fakultitsmitglieder. Der Priifung in
jedem einzelnen Fache hat iiberdies mindestens ein weiterer Exa-
minator beizuwohnen.

Die Noten werden schriftlich erteilt und in ganzen Zahlen
von 1 bis 6 ausgedriickt, wobei 1 die geringste, 6 die beste Note
darstellt.

Bei Beurteilung des Priifungsergebnisses zahlt die Note der
schriftlichen Arbeit doppelt.

Erreicht die Durchschnittszensur nicht die Zahl 4,5, so ist das
Resultat der Priifung ungeniigend.

Eine Wiederholung der Priifung ist nur einmal zuldssig, und
zwar nicht vor Ablauf von sechs Monaten.
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§ 6. Die Erteilung der Doktorwiirde erfolgt durch Mehrheits-
beschluBl der Fakultiat (§ 3).

Der Titel wird als ,,Doctor medicinae veterinariae® erteilt. Das
Diplom wird im iibrigen in deutseher Sprache abgefaBt; es trigt
den Titel der Dissertation, sowie die Unterschrift des Rektors
und des Dekans, ferner das Siegel der Universitit und das der
Fakultit. ;

Zensuren werden auf dem Diplom nicht ausgesetzt; dagegen
behilt sich die Fakultit vor, im Diplome besonders tiichtiger
Leistungen in der Dissertation oder be® der Priifung entspre-
chende Erwihnung zu tun.

§ 7. Die Dissertation darf erst nach Ablegung der miindli-
chen Priifung publiziert werden.

Die Korrekturbogen sind dem Referenten upnd das Titelblatt
dem Dekan zur Einsicht und Unterschrift einzusenden.

Die Arbeit trigt auf dem Titelblatt den Namen des Referen-
ten. Zur endgiiltigen Drucklegung ist die Signatur des Dekans
erforderlich.

Innerhalb Jahresfrist vom Zeitpunkt der Genehmigung der
Dissertation beziehungsweise von der Priifung an sind der Kanz-
lei der Universitit 250 Pflichtexemplare abzuliefern, worauf die
offizielle Publikation erfolgt und das Diplom dem Promovierten
zugestellt wird. Der Doktor-Titel darf vorher nicht gefiihrt wer-
den. Diese F'rist kann ausnahmsweise verliangert werden.

§ 8. Minnern, die sich um die Veterindrmedizin besondere
und hervorragende Verdienste erworben haben, kann die Fakul-
tdt durch einstimmigen BeschluB die Doktorwiirde ,honoris causa®
erteilen.

Der Staat iibernimmt die Kosten der Ehrendiplome.

§ 9. Die Promotionsgebithren betragen Fr. 350. Hievon sind
Fr. 80— gleichzeitig mit der Anmeldung gemi#B § 1 dem Dekan,
die restlichen Fr. 270.— vor Beginn der Priifung der Universitits-
kanzlei einzuzahlen. Bei Wegfall der Priifung ermiBigt sich letz-
terer Betrag auf Fr. 170.—.

Wird eine Dissertation abgewiesen, so bleiben die bei ihrer
Einreichung einbezahlten Fr. 80.— verfallen.

Erfolgt die Abweisung eines Kandidaten nach erfolgter Prii-
fung, so wird ihm die Hilfte (F'r. 175.—) zuriickerstattet.

Fiir eine Wiederholung der Priifung ist eine Gebiihr iron
Fr. 175.— zu entrichten.

§ 10. Diese Promotionsordnung ersetzt die Promotionsord-
nung vom 6. September 1911 und die Erginzungsbestimmung be-
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treffend Erleichterungen fiir den Druck der Dissertation vom
29. Juni 1921 und tritt sofort in Kraft.

6. Taxordnung fiir Untersuchungen im Veterinédr-Pathologischen Institut
der Universitat Ziirich. (Vom 3. Juni 1926.)

7. Regulativ fiir die Benutzung der Unterdruckkammer im Physiolo-
gischen Institut der Universitdt Ziirich. (Vom 11. Januar 1926.)

B

Il. Kanton Bern.

1. Fortbildungsschule.

I. Reglement iiber die Fortbildungsschule fiir Jiinglinge. (Vom 22. Ok-
tober 1926.)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
in Ausfithrung des Art. 11 des Gesetzes iiber die Fortbildungs-

schule fiir Jiinglinge und das hauswirtschaftliche Bildungs-
wesen vom 6. Dezember 1925,

auf den Antrag der Direktion des Unterrichtswesens,
: beschlieBt:

§ 1. Die Fortbildungsschule fiir Jiinglinge hat auf die Bil-
dung von Verstand, Gemiit und Charakter der Schiiler einzu-
wirken und ibhnen fir das Leben und den Beruf notwendige
Kenntnisse und Fertigkeiten zu vermitteln (Art. 2 des Gesetzes).

§ 2. Der Unterricht hat in enger Fiihlung mit dem Erfah-
rungskreis und dem Berufsleben der Schiiler zu stehen. Die
Fortbildungsschulen sollen deshalb, wenn immer moglich, ent-
weder landwirtschaftlichen oder gewerblichen Charakter haben.

§ 3. Der Unterricht umfaBt folgende Ficher:

1. Vaterlandskunde (Geschichte, Geographie, Volkswirtschaft,
Verfassungskunde);

2. Sprache (Lesen und Geschiftskorrespondenz);

3. Rechnen (Berufliches Rechnen und Buchhaltung);

4. Beruflicher Unterricht fiir die Fortbildungsschulen }and-
wirtschaftlicher und gewerblicher Art.

Wo die Verhiltnisse es gestatten, ist auch die korperliche
Erziehung in das Unterrichtsprogramm aufzunehmen.

Dem Unterricht sind die von der Direktion des Unterrichts-
wesens genehmigten Unterrichtspline zugrunde zu legen.
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§ 4. Aller Unterricht ist so zu gestalten, daB neben der tech-
nisch-wirtschaftlichen Bildung auch Gemiit und Willen beein-
fluBt werden. Wenn besondere lebenskundliche Lektionen gege-
ben werden, so sollen sich theoretische Erorterungen eng an
praktische Fragen aus der Lebensfithrung und wenn moglich
auch an passende, wertvolle Literatur anschlieBen.

§ 5. Die Schulzeit umfaBt mindestens zwei Jahreskurse zu
mindestens je 60 Stunden.

Fiir die landwirtschaftliche Fortbildungsschule ist die Ge-
samtstundenzahl auf mindestens 160 zu erhohen. Exkursionen
und landwirtschaftliche Kurse sind inbegriffen, letztere auch
dann, wenn sie von der O0konomischen und gemeinniitzigen Ge-
sellschaft oder ihnlichen Vereinen veranstaltet und von der
Aufsichtskommission der Fortbildungsschule fiir die Schiiler
obligatorisch erklirt werden.

Auf den Dberuflichen Unterricht der landwirtschaftlichen
Fortbildungsschule darf in der Regel nicht mehr als die Hilfte
der Gesamtstundenzahl entfallen.

§ 6. Als Lehrer der Fortbildungsschule werden Lehrer der
offentlichen. Schulen gewahlt; fiir den beruflichen Unterricht
konnen auch Fachlehrer beigezogen werden.

Erstere konnen in der Ausschreibung der Lehrstellen zur Er-
teilung von Unterricht an der Fortbildungsschule verpflichtet
werden.

Die Wahl erfolgt durch die Schulkommission.

§ 7. Die Fortbildungsschulen unterstehen der Oberaufsicht
der Direktion des Unterrichtswesens und ihrer Organe.

Die Direktion des Unterrichtswesens kann in Verbindung mit
der Landwirtschaftsdirektion zur Begutachtung von Fragen, die
den landwirtschaftlichen Unterricht betreffen. und noétigenfalls
auch fiir den Besuch dieses Unterrichts, fachkundige Personen
beiziehen.

§ 8. Die Primarschulkommission ist die unmittelbare Auf-
sichts- und Verwaltungsbehorde der Fortbildungsschule. Als
solcher gelten fiir sie der Fortbildungsschule gegeniiber sinn-
gemifB die ihr vom Primarschulgesetz iiberbundenen Obliegen-
heiten.

Wo es die Verhiltnisse als wiinschbar erscheinen lassen,
namentlich wenn verschiedene Gemeinden gemeinsam eine Fort-
bildungsschule unterhalten, kann eine besondere Kommission
ernannt werden.

§ 9. Die Lehrerschaft fithrt nach amtlichem Formular
(Rodel) ein Schiilerverzeichnis und kontrolliert den Schuibesuech.
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2. Reglement iiber das hauswirtschaftliche Bildungswesen. (Vom
23. April 1926.) ‘

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung des Art. 25 des Gesetzes iiber die Fortbil-
dungsschule fiir Jiinglinge und das hauswirtschaftliche Bildungs-
wesen vom 6. Dezember 1925,

auf den Antrag der Direktion des Unterrichtswesens,
beschlieBt:

§ 1. Der hauswirtschaftlichen Bildung im Sinne des er-
wahnten Gesetzes dienen:

die hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen,
Haushaltungskurse,

die Haushaltungsschulen,

der hauswirtschaftliche Unterricht in der Alltagsschule.

A. Die hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen.

§ 2. Die Schulzeit dauert fiir die obligatorische und fiir die
freiwillige Fortbildungsschule mindestens 160 Stunden, die auf
mehrere Jahre verteilt werden konnen. Wo ortliche Verhédltnisse
es als wiinschbar erscheinen lassen, kann die Unterrichtsdirek-
tion voriibergehend eine Verminderung dieser Stundenzahl ge-
statten.

§ 3. Fiir alle Schulen verbindliche Unterrichtsfacher sind:

Haushaltungskunde (Erndhrung, Bekleidung, Wohnung, Ko-
chen, Konservieren),

Handarbeiten,

Gesundheitslehre und hiusliche Krankenpflege.

Wo gemidB § 2 eine Herabsetzung der Stundenzahl statt-
findet, ist aus diesem Pensum eine Auswahl zu treffen.

§ 4. Bei einer entsprechenden Erhohung der Minimalstunden-
zahl konnen in das Pensum weiter einbezogen werden:

Waschen und Plédtten, Gartenbau, hauswirtschaftliches Rech-
nen, Erziehungslehre, Sduglings- und Kinderpflege, Wirtschafts-
lehre und Biirgerkunde.

§ 5. In den praktischen Fichern (Kochen, Waschen, Plitten,
Handarbeiten und Gartenbau) darf die Erfiillung des Unter-
richtszweckes micht durch eine zu groBe Zahl der Schiilerinnen
gehindert werden. Die Direktion des Unterrichtswesens wird

erméichtigt, notigenfalls hieriiber bestimmte Normen aufzu-
stellen.
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§ 6. Aller Unterricht ist so zu gestalten, dall neben der
technisch-wirtschaftlichen Bildung aueh Gemiit und Willen be-
einfluBt werden. Wenn besondere lebenskundliche Lektionen ge-
geben werden, so sollen sich theoretische Erorterungen eng an
-praktische Fragen aus der Lebensfiihrung und auch an passende,
wertvolle Literatur anschlieBen.

§ 7. Fiir Schiilerinnen hoherer Lehranstalten, die an diesen
keinen hauswirtschaftlichen Unterricht erhalten, und fiir Lehr-
tochter, die eine gewerbliche oder kaufminnische Fortbildungs-
schule besuchen, kann von der Unterrichtsdirektion ein beschrink-
tes, vorzugsweise praktisches Pensum festgesetzt werden. Das
Reglement der Gemeinde, in welcher sie Wohnsitz haben, be-
stimmt, ob sie dieses Pensum innerhalb der allgemeinen haus-
wirtsechaftlichen Fortbildungsschule oder in besonderen Kursen
zu erfiillen haben. ;

Fiir die Lehrtochter ist der hauswirtschaftliche Unterricht
so anzusetzen, daB er neben den 3 Stunden, die ihnen der Lehr-
meister in der Arbeitszeit zum Besuche der gewerblichen oder
kaufminnischen Fortbildungsschule einzuraumen hat (Art. 13 des
Gesetzes vom 19. Mirz 1905 iiber gewerbliche und kaufméannische
Berufslehre) nicht einen weitern halben Tag in der Arbeitszeit
in Anspruch nimmt.

Wo die Einbeziehung dieser Tochter. der Einfiihrung des
Obligatoriums der hauswirtschaftlichen Fortbildungsschule im
Wege steht, ist es der Unterrichtsdirektion gestattet, auf ein
Gesuch der Gemeindebehorde und gestiitzt auf Art. 18, letzter Ab-
satz, des Gesetzes vom hauswirtschaftlichen Unterricht zu dis-
pensieren. Weitere Dispensationen in einzelnen Fillen durch die
Unterrichtsdirektion bleiben vorbehalten.

§ 8. Die Lehrerschaft hat nach einem amtlichen Formular
ein Schiilerverzeichnis zu fithren und den Schulbesuch zu kon-
trollieren.

§ 9. Die Schiilerinnen erhalten am Schlusse ihres letzten
Kurses einen Ausweis nach amtlichem Formular.

§ 10. Die 9§ 2 bis 6, sowie 8 und 9 dieses Reglements sind
auch auf die hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen, die von
gemeinniitzigen Vereinen unterhalten werden, anwendbar.

B. Haushaltungskurse.

§ 11. Fiir Haushaltungskurse, welche von Gemeinden oder
gemeinniitzigen Vereinen durchgefiihrt werden und die nur einen
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Teil der in Art. 3 genannten Unterrichtsficher umfassen, ist das
Unterrichtsprogramm der Direktion des Unterrichtswesens zur
Genehmigung einzusenden.

C. Haushaltungsschulen.

§ 12. Die Haushaltungsschulen haben mindestens das er-
weiterte Unterrichtsprogramm gemiB $§§ 4 und 6 dieses Regle-
mentes zu erfiillen. Im iibrigen sind sie in der Organisation des
hauswirtschaftlichen Unterrichts frei.

D. Der hauswirtschaftliche Unterricht in der Alltagsschule.

$ 13. Der hauswirtschaftliche Unterricht in der Alltags-
schule umfaBt mindestens 120 Unterrichtsstunden (ohne Hand-
arbeiten). Wo das 8. Schuljahr fiir diesen Unterricht einbezogen
wird und gesondert unterrichtet wird, hat der groBere Teil der
Stundenzahl auf das 9. Schuljahr zu entfallen.

Bei achtjdhriger Schulzeit ist das hauswirtschaftliche Pen-
sum im letzten Schuljahr zu erfiillen.

§ 14. Die fiir diese Stufe in Betracht kommenden Ficher sind:

Hauswirtschaftskunde (Ernahrung, Kochen, Kleidung, Woh-
nung, Hauswirtschaftliches Rechnen im AnschluB namentlich an
den Kochunterricht).

Gartenbau.

§ 6 dieses Reglementes hat auch fiir diese Stufe Geltung.

§ 15. Wo die Verhiltnisse die FErfiilllung dieses Pensums
nicht ermoéglichen, kann auf Zusehen hin eine Verminderung
der Stundenzahl und des Unterrichtsstoffes gestattet werden.

E. Gemeinsame Bestimmungen.

§ 16. Dem Unterricht sind die von der Unterrichtsdirektion
genehmigten Lehrpline zugrunde zun legen.

§ 17. Der Unterricht in der Haushaltungskunde wird in der
Regel durch Haushaltungslehrerinnen erteilt, die das staatlich
anerkannte Diplom eines Haushaltungsseminars oder einen an-
dern Ausweis iiber eine geniigende allgemeine und hauswirtschaft-
liche Bildung besitzen (Art. 28 des Gesetzes). Er kann aber
auch Primar-, Sekundar- oder Handarbeitslehrerinnen mit Spe-
zialausweis iibertragen werden. Fiir den Unterricht in den
itbrigen Fichern sind auch die Lehrer und Lehrerinnen der
Volks- und Mittelschule ohne Spezialausweis berechtigt.

§ 18. Die Bestimmungen iiber die Wahl und Amtsdauer der
hauswirtschaftlichen Kommission, sowie der Lehrkrifte werden
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in dem von den Gemeinden gemifl Art. 31 des Gesetzes aufzu-
stellenden Reglement festgelegt. Die Ausschreibung der Lehr-
stellen erfolgt in der Regel im Amtlichen Schulblatt.

$ 19. Die hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen und der
hauswirtschaftliche Unterricht in der Alltagsschule unterstehen
der Oberaufsicht der Direktion des Unterrichtswesens und ihrer
Organe. Die Direktion des Unterrichtswesens wird erméichtigt,
in bestimmten Fillen fiir die Begutachtung paddagogischer und
organisatorischer Fragen, sowie fiir den Besuch hauswirtsehaft-
Jicher Schulen und Kurse fachkundige Personen beizuziehen.

§ 20. Dieses Reglement tritt mit seiner Veroffentlichung in
Kraft.

3. Lehrpldne fiir den hauswirtschaftlichen Unterricht in der Volks-
schule und fiir die hauswirtschaftliche Fortbildungsschule. (Vom
4. November 1926 [provisorisch fiir 3 Jahre in Kraft gesetzt].)
Anhang: Wegleitung zu den Lehrplénen.

2. Sekundarschule.

4. Lehrplan fiir die Sekundarschulen des Kantons Bern. (Vom 15. Miirz
1926.)

Bekanntmachung.

Die Direktion des Unterrichtswesens des
Kantons Bern,

in Ausfithrung der §§ 10 und 21 des Gesetzes iiber die Orgaxni-
sation des Schulwesens vom 24. Juni 1856,

nach Anhorung der betreffenden Spezialkommission und der
gesetzlichen Beratungsbehorden,

besechlieBt:

1. Der hiernach folgende Lehrplan fiir die deutschsprachi-
gen Sekundarschulen des Kantons Bern wird hiemit obligato-
risch erkldart und ist vom 1. April 1926 an dem Unterricht zu-
grunde zu legen.

2. Die Unterrichtsplidne fiir die Sekundarschulen vom 1S.
Januar 1890 fallen damit auBer Giiltigkeit.

Vom Regierungsrate genehmigt und auf 1. April 1926 in
Kraft erkliart.
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Normalplan fiir die Fiacherverteilung
an Sekundarschulen.
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Allgemeine Bestimmungen.

Die Grundlage des Unterrichts bildet der kantonale Lehr-
plan fiir Sekundarschulen.

Jede Schulanstalt hat auf dieser Grundlage einen Orts-
plan fir sidmtliche Ficher und Schulstufen auszuarbeiten,
der den besonderen Verhiltnissen nach Moglichkeit Rech-
nung triagt. Dieser Ortsplan ist dem Sekundarschulinspek-
tor zur Kenntnisnahme einzureichen.

Im Rahmen dieser Bestimmung hat jeder Lehrer fir
seine Fiacher einen Spezialplan aufzustellen.

Das vorstehende Schema gibt die Richtlinien fiir die
Fiacher- und Stundenverteilung an. Fiir seine Anwendung
auf die Ortlichen Verhiltnisse sind folgende Bestimmun-
gen zu beachten:

a) Die gesamte wochentliche TUnterrichtszeit soll nach
Moglichkeit mit derjenigen des vorstehenden Normal-
plans iibereinstimmen, darf jedoch bei der 50 Minuten-
Lektion ohne zwingende Griinde nicht iiberschritten
werden.

b) Die Dauer der Lektionen darf durchschnittlich nicht
unter 45 Minuten stehen.

Die ZeitmaBe fiir die einzelnen Unterrichtsfiacher sollen,
wenn irgendwie moglich, in demselben Verhiltnis zu-
einander bleiben wie im Normalschema.
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d) Die im Normalschema einem Fach zugewiesene Unter-
richtszeit darf in keinem Falle so verkiirzt werden, dafl
die Erreichung des Unterrichtszieles ernstlich in Frage
gestellt wiirde. In Zweifelsfillen entscheidet die Unter-
richtsdirektion tiber die Zulassigkeit der ortlichen
Stundenpline.

. Die Stundenpline sind nach Moglichkeit so einzurichten,

daB zwei Nachmittage frei bleiben; jedoch diirfen auf den
einen Handarbeit oder korperliche Ubungen verlegt werden.

. In der Zuteilung von Hausaufgaben hat sich die Lehres-

schaft weise Beschrinkung aufzuerlegen.Daher stelltsie auf
dem Wege gegenseitiger Verstindigung einen Aufgaben-
plan fest und sorgt auch durch Fiihrung einer Kontrolle
(Aufgabenbuch) fiir eine gleichmiiBlige Verteilung der Haus-
aufgaben auf die einzelnen Tage.

. Fir Schiiler, die in eine hohere Lehranstalt einzutreten

beabsichtigen, konnen mit Bewilligung der Unterrichts-
direktion zwei TUberstunden in Mathematik angesetzt
werden.

. Lateinschiiler werden von mindestens fiinf Stunden des

iibrigen Unterrichts befreit. Fiir diese Entlastung kommen
in Frage: von den Hauptfichern eine Stunde Deutseh, im
iibrigen der Realunterricht, Technisch Zeichnen, Singen,
Schreiben. Fiir Latein ist der Lehrplan der Progymnasien
mabBgebend.

. Wo Hauswirtschaftsunterricht erteilt wird, sind die Maid-

chen soweit von iibrigen Unterrichtsstunden zu befreien, daB
fiir sie die im Normalschema vorgesehene wochentliche
Unterrichtszeit nicht tiberschritten wird.

. Den besondern Verhiltnissen der Midchensekundarschulen

soll Rechnung getragen werden.

Biblische Geschichte und Sittenlehre.

Der Unterricht in der biblischen Geschichte und in der Sitten-

lehre soll durch Darbietung von Lebensbildern religioser Per-
sonlichkeiten, insbesondere des Lebens Jesu und seiner Lehre,
das Gemiit veredeln, das Verantwortlichkeitsgefiihl stirken und
den Willen wecken, das menschliche Zusammenleben nach den
Grundsitzen der christlichen Ethik zu gestalten.

Unterstufe.

Religiose und ethische Stoffe aus dem Alten Testament.
Die schonsten Jesusgeschichten, biographisch geordnet (ein-

fache Darstellung des Lebens Jesu als Vorkurs).

(Diese beiden Kurse diirfen auch umgestellt werden.)
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Oberstufe.

Das Leben und die Lehre Jesu als Einheit. (Die religiose
Personlichkeit Jesu, dargestelit als konkretes Lebensbild.)
Das Urchristentum.

Deutseh.

Fahigkeit des Schiilers, sich tiiber einen seiner Fassungs-
kraft angemessenen Gegenstand miindlich und schriftlich mit
geniigender Sicherheit auszudricken. Sinn fiir das Wesen der
Sprache, sowie fiir gesundes Schrifttum wund fruchtbringendes
Lesen.,

Unterstufe.

Miindlich. Aneignung einer richtigen Aussprache. Gewok-
nung an zusammenhingendes Reden und schones, sinngemiiBes
Lesen. Einfithrung in das Lesen zusammenhingender Stoffe.

Grammatik: Die Wortarten mit Anwendungen.

Schriftlich. Pllege der Sprachrichtigkeit und des Stils. Recht-
schreibung. Praktische Ubungen im AnschluB an die Grammatik.
Aufsitze.

Oberstufe.

Miindlich und schriftlich. Wie auf der Unterstufe, mit ge-
steigerten Anforderungen. Grammatik: Satzlehre. Gelegentliche
Mitteilungen tiber das Leben und Schaffen der Dichter, soweit
dies zum Verstindnis der Lektiire wiinschenswert ist.

Franzosiseh.

Aneignung einer guten Aussprache und Schulung des Ohres
im Erfassen des gesprochenen Wortes.

Beherrschung eines vornehmlich die Bediirfnisse des prak-
tischen Lebens beriicksichtigenden Schatzes von Wortern und
Wendungen.

Fihigkeit, einen leichten Prosatext sinngemiB zu lesen und
sich miindlich und schriftlich in einfachen Sé&tzen iiber Vor-
ginge des tdglichen Lebens oder iiber behandelte Gegenstinde
mit angemessener Korrektheit auszudriicken. Kenntnis der wich-
tigsten Teile der Elementargrammatik, insbesondere der Kon-
jugation.

Unterstufe.

Miindlich., Einfithrung in die Aussprache. Aneignung des
Wortschatzes und der Grammatik nach MaBgabe des Lehrbuches.
Fortgesetzte Lese- und Sprechiibungen, hiaufiges Memorieren und
Ubersetzen.

Schriftlich. Moglichst vielseitige Ubungen. Xleine vorberei-
tete Aufsitze, auch in Briefform.
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Oberstufe.
Miindlich und schriftlich. Wie auf der Unterstufe, mit ge-
steigerten Anforderungen.
Unterrichtssprache ist nach Moglichkeit das Franzosische.

Englisch und Italienisch.
Wie fiir Franzosich.

Mathematik.

Der Mathematikunterricht hat den Schiiler zur zahlenmiBi-
gen und rdumlichen Betrachtung der ihn umgebenden Erschei-
nungswelt anzuleiten, ihm die notige auf Verstindnis gegriindete
Sicherheit und Gewandtheit im Rechnen zu vermitteln und sein
Raumvorstellungsvermogen auszubilden.

5. Schuljahr.

Zahlauffassungs- und Darstellungsiibungen zur Weiterfiih-
rung im System. Die vier Rechenoperationen mit Anwendungen.
Rechnen mit zweifach benannten Zahlen unter Beniitzung der
Miinzen, Gewichte, LingenmaBe, Hohl- und ZeitmaBe.

6. Schuljahr.

Der unbegrenzte Zahlenraum. Die vier Rechenoperationen
mit Anwendungen. Gemeine Briiche mit leichten Nennern. Ein-
fache SchluBrechnungen.

Korper, Fliche, Linie, Winkel. Einfiihrung der Fldchen- und
WinkelmafBle. Die Parallelogramme.

7. Schuljahr.

AbschluB des Rechnens mit gemeinen Briichen. Die Dezimal-
briiche. Dreisatz in Bruchform. Einfache Beispiele aus der all-
gemeinen Prozentrechnung. Gewinn- und Verlustrechnung. Ein-
fache Zinsrechnung.

Dreieck, Trapez, Trapezoid. Die KorpermaBle. Wiirfel und
Quader.

8. Schuljahr.

Prozent-, Zins-, Rabatt- und Gewichtsrechnung. Promille-
rechnung.

Vieleck, Kreis, Prisma, Zylinder, Pyramide, Kegel, Pyramiden-
und Kegelstumpf.

9. Schuljahr.

1. Das Miinzwesen. Die wichtigsten fremden Miinzen und
MaBe anhand einfacher Ein- und Ausfuhrgeschifte. Preisberech-
nungen verschiedener Berufsgruppen (einfache Kalkulationen).
2. Gemeinsame Unternehmungen: Teilungsrechnung. Mischungs-
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rechnung. 3. Wechselrechnung (Barwert). Aktien und Obligatio-
nen. 4. Zinseszinsrechnung (End- und Anfangskapital). 5. Ein-
fachste Konto-Korrentrechnung. 6. Beispiele aus den Sachgebie-
ten der Realficher, dem Gemeinde- und Staatshaushalt. Fir
Miadchen: hauswirtschaftliches Rechnen.

Algebra.

8. Schuljahr.

Die vier Spezies mit relativen ganzen Zahlen. Gleichungen
ersten Grades mit einer Unbekannten. Quadratwurzel.

9. Schuljahr.

Die vier Spezies mit relativen gebrochenen Zahlen. Bruch-
gleichungen. Gleichungen ersten Grades mit mehreren Unbe-
kannten.

Mit vorgeriickten Klassen: Gleichungen des zweiten Grades.

Geometrie.

8. Schuljahr.

Planimetrie bis zur Ahnlichkeit. Der pythagoridische Lehr-
satz. Ubungen im Freien.

© 9. Schuljahr.

Verhiltnisgleichheit der Strecken. Ahnlichkeit. Das regel-
maBige Vieleck und der Kreis. Oberflichen-, Korper- und Ge-
wichtsberechnungen. Die Kugel.

Anmerkung. Algebra und beweisende Geometrie sind fiir
Midehen unverbindlich. Mathematisch schwach veranlagte Kna-
ben konnen im Einverstidndnis mit ihren Eltern zum Zwecke ver-
mehrter Ubung im biirgerlichen Rechnen von diesen Fichern
befreit werden.

Geschichte.

Einfihrung in die geschichtliche Entwicklung der politischen
und kulturellen Verhiltnisse der Gegenwart. Weckung des Ge-
meinsinns.

5. Schuljahr.

Die Bildung des bernischen Staates von seinen Anfingen
bis zum AnschluB an die Eidgenossenschaft.

Daneben wahlfrei: Bilder aus Sage und Geschichte des
Altertums.

6. Schuljahr.

Die Bildung der Eidgenossenschaft von ihren Anfangen bis
Marignano.
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Daneben wahlfrei: Germanische Sagen und andere Sagen-
kreise.
7. Sehuljahr.
Das Herauswachsen der Reformation aus den Verhidltnissen
der vorreformatorischen Zeit und die Gegenreformation.

8. Schuljahr.

Die Stirkung der Staatsgewalt in der Schweiz und im iibri-
gen Europa. Die Aufklirung. Das Erwachen des demokrati-
schen Gedankens und die ersten Kimpfe um die Souveradnitat
des Volkes. (Das Erwachen des dritten Standes: in England im
17. Jahrhundert, in Amerika und Frankreich im 18. Jahrhundert.)
Die kulturellen Verhiiltnisse am Vorabend der franzosischen
Revolution. Die franzosische Revolution. Die Ausbreitung der
neuen Ideen in der napoleonischen Zeit.

9. Schuljahr.

Der Sieg des demokratischen Gedankens im Kampf um die
Verfassungsgrundsitze in der Schweiz und im iibrigen Europa.
Die Umgestaltung der kulturellen Verhiltnisse dureh die indu-
strielle Revolution. (Das Erwachen des vierten Standes.) Die
Bildung neuer Nationalstaaten und der Zusammenbruch Europas
im Weltkrieg. Gegenwartsaufgaben.

Geographie.

Sichere Xenntnis sorgfiltig ausgewihlter Tatsachen der
physikalischen wund politischen Geographie und der Himmels-
kunde. Kartenverstidndnis. Verstindnis der Beziehungen zwi-
schen Mensch und Erde.

5. Schuljahr.

Die engere Heimat des Kindes als geographisches Einheits-
bild und der Kanton Bern in natiirlichen Landschaftsgebieten.

6. Schuljahr.
Die natiirlichen Landschaftsgebiete der iibrigen Schweiz.

7. Schuljahr.
Die natiirlichen Lindergebiete Europas und ihre Beziehungen
zu unserem Heimatlande.
8. Schuljahr.

Die mnatiirlichen geographischen Landschaftsgebiete AuBer-
europas und ihre Beziehungen zu unserem Heimatlande.
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9. Schuljahr.
Die Schweiz als geographische, wirtschaftliche und politische
Einheit und ihre Beziehungen zur Weltwirtschaft. Die Erde als
Ganzes. Astronomische Geographie.

Naturkunde.

Ausbildung der Fihigkeit zur Beobachtung der Lebewesen
und der wichtigsten Naturvorgiange. Verstindnis fur das gesetz-
miBige Walten in der Natur.

I. Naturgeschichte.
Unterstufe.

Untersuchung der wichtigsten einheimischen Vertreter des
Pflanzen- und Tierreiches nach Bau und Tatigkeit ihrer Organe
und In geeigneten Féllen nach ihren Entwicklungsvorgangen.
Beziehungen der Lebewesen zu ihrer Umwelt. Zusammenfassun-
gen nach biologischen Riicksichten, z. B.: Wasser-, Land- und
Lufttiere, Bewegungstypen, Ernihrungstypen, eigenwarme und
wechselwarme Tiere, Hinzeller und Vielzeller. Versuch einer Ab-
leitung des natiirlichen Systems in seinen Hauptgruppen. Kul-
turgewichse und Tiere fremder Liander und deren Bedeutung fiir
unsere Lebenshaltung.

Oberstufe.

Die Lehre vom menschlichen Korper.
(Zusammen mit Chemie 1 Jahreskurs zu 2 Wochenlektionen.)

Hauptsidchlich diejenigen Tatsachen, die dureh unmittelbare
Beobachtung oder mit Hilfe von einfachen Versuchen nahe-
gebracht werden konnen und die die Grundlage fiir die Gesund-
heitspflege bilden.

II. Naturlehre.

a) Physik (1 Jahreskurs). Hauptsachen und Gesetze der
elementaren Physik, die auf Grund von Beobachtungen und Er-
fahrungen des tidglichen Lebens, sowie mit Hilfe leichtverstand-
licher Versuche behandelt werden konnen. Betrachtung physi-
kalischer Vorginge als Energievorginge.

b) Chemie. Die Oxydation der Metalle und Nichtmetalle;
die Luft. Der Wasserstoff und das Wasser. Der Kohlenstolf
und seine wichtigsten Verbindungen (chemische Energie). Sau-
ren, Basen, Salze (und Seifen). Assimilation und Atmung der
Pflanzen; die tierische Atmung; die Grundlagen der Ernihrung
der Tiere und des Menschen in vereinfachter Form. Mineralien,
in unmittelbarer Beziehung zum chemischen Unterricht und so-
weit sie jedem Schiiller in die Hand gegeben werden konnen.
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Zeichnen.

I. Freihandzeichnen.

Entwicklung der Fertigkeit der Hand im Zeichnen und, wenn
moglich, im Formen. Erziehung zu bewuBtem Sehen. Bildung
des Geschmacks.

a) Ubungen in allen Schuljahren.

Ubungen im KErfassen des Wesentlichen einer Erscheinungs-
form und Ausscheiden des Nebensichlichen. (Hauptgewicht ist
zu legen auf die Entwicklung des Proportionsgefiihls.) Zeichuen
nach der Natur. Gedichtniszeichnen. Ubungen im Erkennen der
wechselseitigen Beziehungen von Zweck und Form, Farbe und
Material. Technische Ubungen und Erliuterungen. Geschmack-
bildende Ubungen einfachster Art. (Raumteilung, Rhythmus,
Farbensinn, Schrift, Verzierung von Gegenstinden, Zeichnen
einfacher Gegenstinde, Besprechung von Werken der bildenden
Kunst, guten und schlechten Beispielen gewerblicher Arbeiten.)

b) Ubungen fiir die einzelnen Klassen.

Klasse V (5. Schuljahr).

Freiarmiibungen. Ubungen im Auffassen der Proportion an
einfachen flichenhaften oder plastischen Gegenstinden (ohne
Perspektive). Einfache Blatt- und Blitenformen. Schriftver-
teilung. Erste Verzierungsiibungen. Einfache Modellier- und
Ausschneidetibungen.

Klasse IV (6. Schuljahr).
Wie Klasse V, mit gesteigerten Anforderungen.

Klasse III (7. Schuljahr).

Freiarmiibungen. Schwierigere Gegenstinde in gerader An-
sicht. Schwierigere Blatt- und Bliitenformen. Friichte, Schmet-
terlinge. Verzierungsiibungen. Einfache perspektivische Ubun-
gen. Neben zeichnerischen auch plastische und einfache hand-
werkliche Arbeiten.

Klasse II und I (8. und 9. Schuljahr).

Knaben und Maiadechen: Gegenstinde in gerader An-
sicht: (Blidtter, Bliiten, Friichte, auch einfache Zweige, Baume,
Tiere). Landschaftliche Skizzen. Perspektive einfacher Gegen-
stinde. Verzierungsiibungen. Modellieren und Handarbeiten.

Knaben: Stiarkere Beriicksichtigung der Darstellung nach
dem Gegenstand. Perspektive im Freien (Gebiude, Anlagen,
Landschaften u.s.w.).
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Midehen: Perspektive. Geschmackbildende Ubungen. Orna-
mentale Entwiirfe in hédufiger Verbindung mit dem Madchen-
Arbeitsunterricht.

II. Technisches Zeichnen.

Ubung in der Handhabung der Zeichengeridte. Aneigunuung
der notwendigsten Kenntnisse und Fertigkeiten zur Herstellung
und zum Verstdandnis einfacher projektiver Darstellungen. Ent-
wicklung des raumlichen Vorstellungsvermogens, des Schonheits-
gefithls und Erziehung zur Genauigkeit und Ausdauer.

8. Schuljahr.

a) Konstruktive Ubungen an anschaulichem Material: Ein-
teilung, Verzierung und Anwendung von Rechteck, Quadrat,
Kreis und regelmiBigem Vieleck; Bogenanschliisse; die
wichtigsten andern geometrischen Stilelemente.

Geometrische Konstruktionen sollen hier nicht zum
Selbstzwecke gepflegt werden.

b) Ausmessen und Zeichnen einfacher Gegenstidnde in einer
geraden Amnsicht, in gebriuchlichem MaBstabe.

MaBglinien und MaBzahlen sollen sorgfiltig und am rich-
tigen Ort eingetragen werden.

¢) Einige bezeichnende Schnitte (,Profile”) von Gegenstinden;
geographisches Profil.

d) Einfachstes Planzeichnen.

e) Einiibung einer einfachen Titelschrift.

9. Schuljahr.

a) Gegenstinde in mehreren geraden Ansichten und Schnitten,
in mehr technischer Ausfiihrung.

b) Einfiihrung in die zugeordnete Normalprojektion (Grund-
riB, Anufriff, Seitenri) und in die Parallelperspektiive
(Schriagbild) anbhand geeigneter Gegenstinde von muster-
giiltiger Form; Ubertragungen der Normalprojektion ins
Schriagbild und umgekehrt.

¢) Schrigschnitte und Abwicklungen nach Gebrauchsgegen-
standen.

d) Einfache Baugrundrisse.

Schreiben und Buchhaltung.

Sinn fiir schone, einfache Buchstabenformen; Aneignung
einer schonen und geldufigen Handschrift.

Unterstufe.
Ubungen in der englischen Kurrentschrift.
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Oberstufe.

a) Wahlfrei: Kurs in der deutschen Kurrentsehrift. b) Ubung
einer einfachen Titelschrift. ¢) Einfache Geschiftsaufsiitze,
Geschaftsbriefe und Verkehrsformulare. d) Beispiele aus ein-
facher Rechnungs- und Buchfiihrung.

Singen.

Der Gesangunterricht hat die Aufgabe, die Schiiler zu musik-
liebenden und sangesfrohen Menschen zu erziehen, indem er ihnen
ein gemiitvolles Verstindnis fir gute Musik erschlieBt und sie
ermuntert und befihigt, edlen Gefiihlen im Liede Awusdrueck zu
geben.

Im besondern liegt ihm ob: Die Entwicklung des Gefiihls fiir
Rhythmus, Melodie und Harmonie; die Erziehung zum selbstin-
digen Erlernen einfacher Lieder oder einer Stimme eines melir-
stimmigen Liedes; die Vermittlung eines Schaizes wertvoller
Lieder.

5. Schuljahr.

Notenwerte und einfachste Taktarten. Die C-dur-Tonleiter.
Gehor- und Treffitbungen im Umfange dieser Tonleiter. Stimmi-
bildungsiibungen vom eingestrichenen ¢ bis zum zweigestriche-
nen f!). Ubung von Intervallen, insbesondere der grofen und
kleinen Sekunde. Die F- oger G-dur-Tonleiter. Einfithrung in
die Zweistimmigkeit.

6. Schuljahr.

Erweiterung des Kreises der Dur-Tonleitern. Intervall- und
melodische Ubungen in den erlernten Tonarten.

7. Schuljahr.

Wiederholung und Erweiterung der Ubungen und rhythmischen
Formen fiir das 5. und 6. Schuljahr. Ableitung von Dur-Ton-
leitern, wenn moglich bis E und As. Einfithrung der Triolen-
takte (4/,- und °/,-Takt).

8. Schuljahr.

Ableitung von Dur-Tonleitern, wenn moglich bis Fis und Ges.
Ausweichungen in verwandte Tonarten. Einfithrung in das Moll-
geschlecht: Die a-Moll-Tonleiter. Akkordiitbungen in Dur und
Moll. Der BaB-Schliissel. Einfithrung in die Mehrstimmigkeit.

1) Es empfiehlt sich, bei den Ubungen in C-dur das eingestrichene f oder g
als Grundton anzustimmen und nicht zu dulden, daf die Bruststimme iiber das
eingestrichene f hinaus verwendet werde.
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9. Schuljahr.

Ableitung weiterer Moll-Tonleitern und Ubungen in Moll
Ubersicht iiber das Dur- und Mollgeschlecht. Die Dreiklinge
(Tonika, Unter- und Oberdominante) und ihre Umkehrungen.
Ubungen im musikalischen Vortrag.

Anmerkung. Bei der Liederauswahl ist auch das Moll-
Geschlecht moglichst zu beriicksichtigen.

Turnen.
Vorbemerkungen.

1. Die neuen schweizerischen Turnschulen sind wegleitend.

2. Bei einseitigen Einrichtungen (GroBe und Gestalt des Turn-
platzes, Fehlen der Turnhalle) werden einzelne Ubungsgruppen
mehr in den Vordergrund geriickt.

Gesundheit und Wohlgestalt, korperliche Gewandtheit und
Geschicklichkeit, Kriftigung des Willens und des Charakters.

Knabenturnen.

Methodische Weiterschulung der Ubungen, die in den voraus-
gegangenen Primarschuljabkren gepflegt worden sind:

Dauer- und Schnellaufen, Springen ohne und mit Anlauf,
Ballwerfen und -fangen, Klettern, Rhythmus und Takt.

Die notwendigsten Ordnungsformen und Ordnungsiibungen,
Freiiibungen, Bewegungsspiele.

Heben von Gewichten, Hangeln an schrigen Stangen, Hangen,
Aufstemmen und Stiitzen.

Dazu auf der Oberstufe: Kugel- oder SteinstoBen. Immer
genauere Ausarbeitung der richtigen Form in allen Bewegungs-
arten, besonders im Laufen, Springen und Werfen.

Leistungsmessungen.

Midchenturnen.
Unterstufe (wo tunlich = 5. und 6. Schuljahr).

Die einfachen Formen der Ordnungs-, Geh-, Schreit- und
Hiupfiibungen.

Freiiibungen: Jihrlich 2 bis 3 Ubungsgruppen; Atem-
gymnastik.

Gerdteiibungen: Griffertigkeit, Schwung ohne und mit
Hangkehre.

Volkstiimliche Ubungen: Schnell- und Dauerlauf,
Hoceh- und Weitsprung, Werfen und Fangen mit dem kleinen und
groBen Ball; alle diese Ubungen auch in spielartiger Form.

Spiele: Der Altersstufe angepaBte Singspiele, Parteikampf-
spiele, Jagerball in seinen verschiedenen Formen, Volkerball.
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Oberstufe (wo tunlich 7., 8. und 9. Schuljahr).
Die schwierigern Formen der Schreit- und Hiipfiibungen; ge-
legentliche Zusammenstellung zu Reigen.
Freiiibungen: Steigerung der Anforderungen, besondere
Beriicksichtigung der Rumpfgymnastik: Stidrkung der Riicken-
muskulatur. Atemgymnastik.

Geriteiibungen: Steigcerung in den Anforderungen;
dann bloB noch Erhaltung der erworbenen Fertigkeiten; im 9.
Schuljahr langsamer Abbau der Geratetibungen.

Volkstiimliche Ubungen: Erhaltung der erworbenen
Fertigkeiten im Springen, méiBige Steigerung der Anforderungen
im Laufen (Laufspiele), Ausbildung in den Fertigkeiten des
Werfens und Fangens (spielartige Formen: Wanderball, Ball-
jagd in der Gasse, Voriibungen zum Schlag- und Korbball u.s. w.).

Spiele: Singspiele: Im 8. und 9. Schuljahr treten an Stelle
der zu kindlichen Singspiele einfache Volkstidnze.

Parteikampfspiele: Volkerball, Hofball, Schnurball, Schlag-
ball, Korbball.

In allen Klassen, Knaben und Midechen: Im Sommer

Avusmérsche, verbunden mit Geldndeiibungen, Baden, Schwimmen.
Im Winter Schlitteln, Sehlittschuhlaufen, Skifahren.

Knabenhandarbeit.

Weckung der technisch-kiinstlerischen Fiahigkeiten und ihre
methodische Ausbildung. ZielbewuBte Ubung von Auge und Hand
als Forderung der harmonischen Entwicklung des Sechiilers.

Es werden die Lehrginge des Schweiz. Vereins fiir Knaben-
handarbeit zugrunde gelegt.

Fir Madchenhandarbeit besteht ein besonderer I.ehr-
plan.

Hauswirtschaft.

Ausbildung der natiurlichen Anlage zum Hausfrauenberuf
und Ubung der einschligigen Fertigkeiten. Anwendung der im
naturkundlichen Unterricht erworbenen Kenntnisse auf den
Hausdienst.

Der Unterrichtsstoff und seine Verteilung wird durch be-
sondere Erlasse der Direktion des Unterrichtswesens geregelf.

5. Wegleitung zum Lehrplan fiir die Sekundarschulen des Kantons
Bern. (Vom 15. Mirz 1926 [vom Sekundarschulinspektorat des
Kantons Bern, 1. Kreis].)
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3. Mittelschulen.

6. Reglement fiir die Maturitdtspriifungen an den Gymnasien des
Kantons Bern. (Vom 26. Mirz 1926.)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf den Antrag der Unterrichtsdirektion,
beschlieBt: ‘
den ErlaBl des folgenden Reglementes:

A. Die Kommission.

Art. 1. Die Maturititspriifungen an den offentlichen Gym-
nasien Bern. Biel, Burgdorf und Pruntrut und auBerdem am
Freien Gymnasium in Bern finden jeweilen am Schlusse des
Kurses der obersten Klasse statt und werden unter Aufsicht
einer von der Direktion des Unterrichtswesens auf eine Amts-
dauer von vier Jahren gewiihlten Kommission von mindestens
dreizehn Mitgliedern durch die Lehrer abgenommen.

Art. 2. Die Direktion des Unterrichtswesens bezeichnet den
Prasidenten der Priifungskommission.

Art. 3. Jedem Mitglied der Kommission wird sein besonderes
Prufungsfach zugeteilt. Sind Mitglieder verhindert, der Priifung
in ihrem Fach beizuwohnen, so kann der Prisident der Kommis-
sion andere geeignete Kommissionsmitglieder oder, mit Zu-
stimmung der Unterrichtsdirektion, besondere Priifungsexperten
hierfiir bezeichnen.

Art. 4. Der Prisident bestimmt im Einvernehmen mit den
Rektoren den Zeitpunkt der Priifung, arbeitet den Priifungsplan
aus und trifft die fiir den geordneten Verlauf der Priufung
notigen Anordnungen.

Art. 5. Die Priifungskandidaten, die nicht Abiturienten der
in Art. 1 erwiahnten Anstalten sind, werden durch die Maturitdts-
kommission gepriift. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des
Art. 21 (vgl. im iibrigen den Anhang dieses Reglementes be-
treffend die auBerordentlichen Maturititspriifungen).

Art. 6. Zur ordentlichen Maturititspriifung diirfen nur solche
Kandidaten zugelassen werden, die am 15. Oktober des betreffen-
den Jahres das achtzehnte Altersjahr zuriickgelegt haben, min-
destens wihrend des letzten vollen Jahres regelmifBige Schiiler
der Anstalt gewesen sind und in bezug auf Fleil und Betragen
gute Zeugnisse besitzen.

Jeder Kandidat der ordentlichen Maturitdtspriifungen hat
vor der Priifung 15 Franken als Priifungsgebiihr und 2 Franken
| fiir die Ausstellung des Maturitdtszeugnisses an das Rektorat
f zuhanden der Staatskasse zu bezahlen.
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Art. 7. Die Mitglieder der Maturititskommission beziehen
Taggelder und Reiseentschiidigungen nach der jeweilen geltenden
Verordnung iiber die Entschiddigung von Mitgliedern staatlicher
Kommissionen.

B. Die Priifung.

Art. 8. Die Maturititspriifung erstreckt sich auf das Pen-
sum der Prima und Oberprima. Gepriift wird in folgenden
Féachern:

I. Literarabteilung.
Abteilung mit Lateinisch und Griechisch (Typus A).

Schriftlich: Aufsatz in der Muttersprache, Ubersetzung
aus der Muttersprache in die zweite Landessprache, regelmifBig
wechselnd im ersten Jahr Ubersetzung aus dem Lateinischen, im
zweiten Jahr aus dem Griechischen in die Muttersprache,
Mathematik. _

Miindliech: Muttersprache, zweite Landessprache, regel-
miBig weehselnd im ersten Jahr Griechisch, im zweiten Jahr
Lateinisch, Mathematik.

Abteilung mit Lateinisch und neuern Sprachen (Typus B).

Schriftlich: Aufsatz in der Muttersprache, Ubersetzung
aus der Muttersprache in die zweite Landessprache, regelmaflig
wechselnd im ersten Jahr Ubersetzung aus der Mutiersprache
in das Ttalienische oder Englische, im zweiten Jahr Ubersetzung
aus dem Lateinischen in die Muttersprache, Mathematik.

Miindlich: Muttersprache, zweite Landessprache, regel-
méabBig wechselnd im ersten Jahr Lateinisch, im zwelten Jahr
Italienisch oder Englisch, Mathematik.

II. Realabteilung (Typus C).
Schriftlieh: Aufsatz in der Muttersprache, Ubersetzung
aus der Muttersprache in die zweite Landessprache, Mathematik,
darstellende Geometrie.

Miindlich: Muttersprache, zweite Landessprache, Mathe-
matik, Physik. ;

ITI. Handelsabteilung.

Schriftlich: Aufsatz in der Muttersprache, Ubersetzun-
gen aus der Muttersprache in die zweite Landessprache, ins
Italienische oder Englische, Mathematik, Buchhaltung.

Miindlieh: Muttersprache, zweite Landessprache, Italie-
msch oder Enghsch Geographie.

~ Art. 9. Die Themata der schriftlichen Arbeiten Werden auf
den Vorschlag des Lehrers .durch ; diesenn und das fiir das be-
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treffende Fach delegierte Kommissionsmitglied gemeinsam fest-
gestellt. Der Lehrer korrigiert die Arbeiten, versieht sie mit
einer Note und iibergibt sie dem Delegierten. Vorbehalten bleibt
Art. 21 hiernach.

Art. 10. Der Lehrer nimmt die miindliche Priifung ab. Ein
Delegierter der Kommission wohnt ihr als Experte bei. Uber
den zu wiahlenden Priifungsstoff setzt sich der priifende Lehrer
vorher mit dem Experten ins Einvernehmen. Art. 21 bleibt vor-
behalten.

Die Priifungsnoten fiir die schriftliche und miindliche Prii-
fung werden vom Lehrer und vom Experten gemeinsam fest-
gesetzt.

Art. 11. Bei der Beurteilung des Aufsatzes in der Mutter-
sprache soll ebensosehr auf die allgemeine geistige Reife Riick-
sicht genommen werden als auf die Fahigkeit, die Gedanken
methodisch zu ordnen und sprachlich richtig und gefillig aus-
zudriicken. '

In den Sprachen soll Literaturgeschichte nur soweit gepriift
werden, als sie dazu dient, ein tieferes Verstindnis der Schul-
lektiire und der literarischen Epoche, welcher sie zugehort, zu
vermitteln.

Art. 12. Bei der Ausarbeitung der schriftlichen Aufgaben
werden keine andern Hilfsmittel als logarithmische und
trigonometrische, Zinseszins-, Wahrsecheinlichkeits- und Ver-
sicherungstafeln zugelassen.

Die Beniitzung unerlaubter Hilsfmittel, sowie jede sonstige
Unredlichkeit wird mit sofortiger Zuriickweisung von der Prii-
fung bestraft.

Art. 13. Die miindlichen Priifungen sind fiir Behorden, Lehr-
personen und Angehorige der Schiiler 6ffentlich. Dariiber hinaus
konnen die einzelnen Schulen nach ihren ortlichen Bediirfnissen
im Einverstindnis mit dem Prisidenten der Maturititskom-
mission und unter der Bedingung, daB der Gang der Priifung
dadureh nicht gestort wird, weitere Zutrittsbewilligungen erteilen.

C. Anforderungen an die Examinanden.

Art. 14. Fiir die ordentlichen Maturititspriifungen gelten
die Anforderungen des staatlichen Unterrichtsplanes und der
Lehrpline der einzelnen Anstalten.

D. Das Maturititszeugnis.

Art, 15.  Die Maturititsnoten und Pridikate werden durch die
Kommission und die Lehrersehaft unter dem Vorsitz des Kom-
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missionsprisidenten in gemeinsamer Sitzung festgestellt nach
folgender Notenskala:

(=1

sehr gut.

gut.
geniigend.
ungeniigend.
schwach.

sehr schwach.

e |

[l S S ) |

In den Priifungsfichern ist die Maturititsnote das arithme-
tische Mittel zwischen der Erfahrungsnote der Schule und der
Priifungsnote. Entsteht bei der Ausmittlung ein Bruch, der iiber
1% liegt, so ist die Note nach der Seite der bessern Note aufzu-
runden. Ist der Bruch genau %, so ist die Note nach der Seite
der Erfahrungsnote auf- oder abzurunden.

In folgenden Fichern werden die Erfahrungsnoten der Schule
in das Maturitiatszeugnis eingesetzt:

An der Literarabteilung: Geschichte Geographie,
Naturgeschichte, Physik, Chemie, Zeichnen.

An der Realabteilung: Italienisch oder Englisch,
Geschichte, Geographie, Naturgeschichte, Chemie, Zeichnen.

An der Handelsabteilung: Geschichte, Naturge-
schichte, Physik, Chemie, Volkswirtschaftslehre, Handels-
lehre und Rechtskunde.

Die Erfahrungsnote ist das arithmetische Mittel der Lei-
stungsnoten des letzten vollen Jahres, widhrend dessen in einem
Fache unterrichtet worden ist. Entsteht bei der Ausmittlung der
Erfahrungsnoten in den Fichern, in denen die Schulnote als
Maturititsnote gilt, ein Brueh von genau ', so ist die Erfahrungs-
note nach unten abzurunden.

Art. 16. Auf Grund seiner Gesamtleistungen erhilt der Kan-
didat, dem das Maturititszeugnis ausgestellt wird, das Pridikat
.sehr gut“ oder ,gut“ oder ,befriedigend®.

Art. 17. Eine Fachzensur mit der Note 1, zwei Fachzensuren
mit der Note 2, drei Fachzensuren mit zwei Noten 3 und einer
Note 2 oder vier Fachzensuren unter der Note 4 schliefen die
Erteilung des Maturitiitszengnisses aus. Hiebei fallen die Noten
im Zeichnen nicht in Betracht. Ebenso darf kein Maturitiats-
zeugnis erteilt werden, wenn die Summe der Noten sdmtlicher
Fiacher weniger als 42, bei der Handelsabteilung weniger als
46 betrigt.

Art. 18. Ein Kandidat, der das Maturitiitszeugnis nicht er-
halten hat, kann sich zu einer zweiten Priifung wieder melden,
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jedoch friihestens nach .sechs Monaten und spitestens nach einem
Jahr. Diese Nachpriifungen sind durch die Kommission abzu-
nehmen (sieche Anhang dieses Reglements).

Dieses Recht auf Zulassung zu einer Nachpriifung haben auch
solche, die wegen Unredlichkeit von der Priifung weggewiesen
worden sind.

Eine dritte Priifung ist nicht gestattet.

Art. 19. Die Maturititszeugnisse werden mit der Unterschrift
und dem Siegel der Direktion des Unterrichtswesens, der Unter-
schrift des Prisidenten der Priifungskommission und des Rektors
versehen.

Fir die Abiturienten der Gymnasien soll das Maturitits-
zeugnis enthalten:

a) Die Hauptaufschrift: Schweizerische Eidgenossenschaft und
Kanton Bern;

b) den Namen der Anstalt, die es ausstellt;

¢) den Namen, Vornamen, Biirgerort und das Geburtsdatum
des Inhabers;

d) die Angabe der Zeit, wihrend welcher er als regelmiBiger
Schiiler die Anstalt besucht hat, mit dem Datum des Ein-
tritts und Awustritts;

e) die Note iiber Betragen wiihrend der Schulzeit;

f) die Benennung des Typus, nach welechem die Maturitit er-
teilt worden ist;

g) die Maturitdtsnoten;

h) das Gesamtpridikat.

Fiir die Kandidaten der auBerordentlicher Maturititspriifung
fallen die unter b, d und e angefiihrten Angaben weg.

Art. 20. Wer neben dem bermnischen Maturititszeugnis.
das er bereits besitzt, ein solches in weitern Fichern erwerben
will, hat eine Ergéinzungspriifung zu bestehen. Er hat zu diesem
Zwecke ein Gesueh an den Priisidenten der Priifungskommission
zu richten und an die Hochschulverwaltung eine Gebiihr von
30 Franken zuhanden der Staatskasse zu bezahlen.

Die Erginzungspriifungen werden dureh die Kommission ab-
genommen.

E. Besondere Bestimmungen betreffend
Privatgymnasien.

Art. 21. Fiir Privatgymnasien, deren Maturititsausweise vom
schweizerischen Bundesrat anerkannt sind, gelten folgende be-
sondere Bestimmungen:
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a) Die Themata fiir die schriftlichen Priifungen an diesen
Gymnasien werden unter Beiziehung des Fachlehrers durch
den Fachexperten der Priifungskommission festgestellt, der
auch die Arbeiten korrigiert und die Noten erteilt.

b) Die schriftliche Priifung wird von der Kommission beauf-
sichtigt.

¢) Auch den Priifungsstoff der miindlichen Priifung bestimmt
der Experte nach Anhorung des Fachlehrers.

d) In den Fichern, in denen fiir die Schiiler der o6ffentlichen
Gymnasien blof die Erfahrungsnoten gelten, findet, das
Zeichnen ausgenommen, am Ende des Jahres, in dem der
Unterricht in diesem Fach abgeschlossen wird, eine miind-
liche Priifung durch die Lehrer unter Aufsicht der Prii-
fungskommission statt.

e) Fiir diese Vorpriifungen, fiir das Pensum der Maturitéts-
priifung, fiir die Notengebung, sowie fiir das Verhiltnis
zwischen Erfahrungsnoten wund Priifungsnoten gelten im
iibrigen die allgemeinen Bestimmungen dieses Reglements
(Art. 8 1f.). -

f) Einem Privatgymnasium, dessen Maturititsausweise vom
schweizerischen Bundesrat anerkannt sind, kann, wenn es
wiahrend lidngerer Zeit bei den Maturitidtspriifungen gute
Leistungen aufgewiesen hat, die Unterrichtsdirektion auf
Antrag der Maturititskommission die in Absatz d dieses
Artikels verlangten miindlichen Priifungen ganz oder teil-
weise erlassen. Die Befreiung von dieser Priifung ist fiir
jedes Fach einzeln zu beschlieBen und kann jederzeit wider-
rufen werden.

F. AuBerordentliche Maturititspriifungen.

Art. 22. Die Vorschriften fiir die auBerordentlichen Maturi-
titspriifungen sind diesem Reglemente in einem Anhang bei-
gefligt.

G. Ubergangs- und SchluBbestimmungen.

Art. 23. Dieses Reglement tritt mit dem Herbst 1927, fiir die
Handelsschulen mit dem Herbst 1929, fiir die auBerordentlichen
Maturitdtspriifungen mit dem Herbst 1926 in Kraft. Durch das-
selbe werden alle friitheren Regulative betreffend die Maturitits-
priifungen an den Gymnasien des Kantons Bern aufgehoben,
speziell dasjenige vom 10. August 1909.

Der nachstehende Anhang betreffend die auBerordentlichen
Maturititspriifungen gilt als Bestandteil dieses Reglementes.
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Anhang zum Reglement iiber die Maturitédtspriifungen. (Vom 26. Mirz
1926.)

AuBerordentliche Maturititspriifungen.

Art. 1. Fiir Kandidaten, die nicht Abiturienten der in Art. 1
des vorstehenden Reglements erwiihnten Anstalten sind, sowie fiir
solehe Abiturienten, die die Maturitdtspriifungen an ihrer An-
stalt nicht bestanden haben (Art. 18), werden auBerordentliche
Maturitiatspriiffungen abgehalten.

Art. -2. Diese Priifungen werden durch die Maturitits-
kommission abgenommen.

Art. 3. AuBerordentliche Maturititspriifungen finden im
Friithjahr und Herbst statt.

Art. 4. Zu diesen Priifungen werden zugelassen: 1. Berner;
2. Sehweizer anderer Kantone, die oder deren Eltern im Kanton
Bern niedergelassen sind; 3. Auslinder nur ausnahmsweise und
nur mit besonderer Bewilligung der Unterrichtsdirektion auf be-
griindetes Gesuch.

Art. 5. Wer eine solche auBerordentliche Maturititspriifung
bestehen will, hat dem Prisidenten ein motiviertes Gesuch, einen
Heimats- oder Geburtsschein, ein curriculum vitae. sowie seine
Schulzeugnisse und Ausweise tiber den von ihm genossenen Unter-
richt mit Angabe des durchgenommenen Lehrstoffes und, wenn
volljiahrig, ein Leumundszeugnis einzusenden.

Nach erfolgter Zulassung zur Priifung hat der Kandidat der
Hochschulverwaltung eine Gebiithr von Fr. 75— (Ausldnder
Fr. 100—) und eine Zeugnisgebithr von Fr. 2.— zuhanden der
Staatskasse zu entrichten. Die Quittung hierfiir ist vor Beginn
der Priifung dem Prisidenten vorzuweisen.

Art. 6. Um zur Friihjahrspriifung zugelassen zu werden, mufl
der Kandidat am 15. April des Jahres, in welchem die Priifung
stattfindet, um zur Herbstpriifung zugelassen zu werden, am
15. Oktober das 18. Altersjahr zuriickgelegt haben.

Art. 7. Ein Bewerber, der eine schweizerische Lehranstalt,
an der vom schweizerischen Bundesrat anerkannte Maturitits-
ausweise erworben werden konnen, in einer der letzten vier
Klassen verlassen hat, wird zur auBerordentlichen Maturitits-
priifung erst nach Ablauf der Zeit zugelassen, welehe fiir ihn
nach ‘der Stufe, auf der er bei seinem Austritt als regulirer
Schiiler stand, noch notig gewesen wiire, um in jener Anstalt zur
ordentlichen Maturititspriifung zugelassen zu werden.

Ist dieser Austritt im Verlauf der letzten zwdolf Monate vor
der Maturititspriifung erfolgt, so wird der Bewerber erst ein
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halbes Jahr nach der Reifepriifung dieser Anstalt zur aufler-
ordentlichen Maturitatspriifung zugelassen. :

Ein Bewerber, der die ordentliche Maturitidtspriifung an einer
schweizerischen Anstalt nicht hat bestehen konnen, wird zu den
auBerordentlichen Maturitidtspriifungen frithestens naeh Ablauf
eines halben Jahres zugelassen.

Art. 8. Der Priifungsstoff ist der gleiche wie bei einer ordent-
lichen Maturititspriiffung an den offentlichen, bernischen Gym-
nasien. Er umfaBt aber auch diejenigen Ficher, fiir welche fiir
Abiturienten der in Art. 1 genannten Schulen die Erfahrungs-
noten in das Maturititszeugnis eingetragen werden.

Art. 9. Die Priifung umfat demnach:

1. Fiir Literar-Maturanden (Typus A oder B):

Schriftlieh: Einen Aufsatz in der Muttersprache, in den
alten Sprachen eine Ubersetzung -einer Stelle eines Schulautors
in die Muttersprache, in den modernen Fremdsprachen eine Uber-
setzung aus der Muttersprache in die moderne Fremdsprache,
Losung von Aufgaben aus der Mathematik.

Fiir den Aufsatz und die Mathematik werden je vier Stunden,
fiir die Fremdsprachen je zwei Stunden Zeit eingeriumt.

Miindlieh: Muttersprache, zweite Landessprache, Latei-
niseh, Griechisech oder Italienisch oder Englisch, Geschichte, Ma-
thematik, Physik, Naturgeschichte (Zoologie, Anthropologie und
Botanik), Geographie (einschlieBlich Grundziige der Geologie), an-
organische Chemie (einschlieBlich Elemente der Mineralogie).

II. Fiir Real-Maturanden (Typus C):

Schriftliech: Muttersprache, zweite Landessprache, Ita-
lienisch oder Englisch, Mathematik, darstellende Geometrie, Frei-
handzeichnen.

Miindlieh: Muttersprache, zweite Landessprache, Ita-
lienisch oder Englisch, Mathematik, Physik, Naturgeschichte
(Zoologie, Anthropologie und Botanik), Geschichte, Geographie
(einschlieBlich Geologie), anorganische Chemie und Elemente der
organischen Chemie (einschlieBlich Mineralogie).

II1. Fiir Handels-Maturanden:

Schriftlich: Aufsatz in der Muttersprache, Ubersetzung
aus der Muttersprache in die zweite Landessprache, Ubersetzung
in das Italienische oder Englische, Mathematik, Geographie,
Buchhaltung.

Miindlieh: Muttersprache, zweite Landessprache, Ifta-
lienisch oder Englisch, Geschichte, Physik, Chemie, Naturge-



Kanton Bern. B

schichte, Geographie, Volkswirtschaftslehre, Handelslehre und
Rechtskunde.

In Geschichte wird bei allen drei Priifungsarten auBer einer
genauern Kenntnis der neuern Geschichte mit EinschluBf der
Schweizergeschichte ein Uberblick iiber sidmtliche Perioden, in
Physik auBer dem Pensum der beiden obersten Klassen ein Uber-
blick iiber das Gesamtgebiet verlangt.

Art. 10. Ein Kandidat, der das Maturititszeugnis an seiner
bernischen Anstalt nicht erhalten hat, kann sich zu einer zweiten
Priifung melden, jedoch friihestens nach sechs Monaten und spi-
testens nach einem Jahr. Dabei wird dem Kandidaten die Prii-
fung in den Fichern, in denen er das erste Mal mindestens die
Note 5 erhalten hat, erlassen.

Die Fachzensuren in Naturgeschichte und Geographie, die er
an der Anstalt erhalten hatte, werden unverindert ins Zeugnis
heriibergenommen. Sonst aber findet keine Beriicksichtigung der
Erfahrungsnoten der Schule statt.

Fiir diese Nachpriifung ist eine Gebiihr von Fr. 30.— an die
Hochschulverwaltung zuhanden der Staatskasse zu entrichten.

Dieses Recht auf Zulassung zu einer Nachpriifung haben auch
solche, die wegen Unredlichkeit von der Priifung weggewiesen
worden sind, ferner diejenigen Kandidaten, die in der auBer-
ordentlichen Maturitidtspriifung das erste Mal durchgefallen sind.

Eine dritte Priifung ist nicht gestattet.

Art. 11. Wer die auBerordentliche Maturitidtspriifung mit
Erfolg bestanden hat, erhiilt das Zeugnis der Reife zum Hoeh-
sehulstudium.

Jedoch berechtigt dieses Zeugnis nicht zur Zulassung zu den
eidgenossischen Priifungen fiir die medizinischen Berufsarten
(Arzte, Zahnirzte, Apotheker und Tierirzte), nicht zur Zulassung
zu den eidgendssischen Priifungen fiir Lebensmittelchemiker und
nicht zum priifungsfreien Eintritt in die Eidgenossische Tech-
nische Hochsehule.

4. Lehrerschaft aller Stufen.

7. Reglement fiir die Patentpriifung von Sekundarlehrern des Kantons
Bern. Abidnderung. (Vom 23. Dezember 1926.)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf den Antrag der Unterrichtsdirektion.
beschliefBt:
I. Der § 11, Ziffer 20, und der § 15 des Reglementes fiir die
Patentpriifungen von Sekundarlehrern des Kantons Bern vom
31. Mirz 1919 werden in folgender Weise abgeindert:
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§ 11, Ziffer 20, Gesang.

a) Im Gesang: Solmisation, Vortrag einer zweistimmigen
Solfeggie, vom Blatt singen; Vokalisation deutseh und fran-
zosiseh; Sprechtechnik, Kenntnis der Stimmechanismen mit
besonderer Beriicksichtigung der Kinderstimme; Vortrag
vorbereiteter und vom Blatt gesungener Lieder;

b) in der Musiktheorie: Intervallen-, Akkord- und Modulations-
lehre, Harmonisation einer Melodie, Aussetzung eines be-
zifferten Basses, Kenntnis der wichtigsten musikalischen
Formen, Musikdiktat;

e¢) im Instrumentalfach: Beherrschung des Instrumentes zur
Verwendung im Schulgesangunterricht;

d) in der Schulgesangsmethodik: Einiiben eines zweistimmigen
Liedes in einer Schulklasse.

§ 15. Das Patent kann einem Bewerber nicht erteilt werden,
wenn er in einem Fach die Note 1 oder in zwei Fichern die Note 2
oder in drei Fichern eine Note unter 4 erhalten hat, oder wenn
der Durchschnitt sidmtlicher Fachzensuren die Zahl 4 nicht er-
reicht, einem Bewerber der sprachlich-historischen Richtung
auBerdem auch dann nicht, wenn er in der Muttersprache mit
einer Note unter 4 beurteilt worden ist.

Wird einem Bewerber das Patent verweigert, so darf er eine
zweite und gegebenenfalls eine dritte und letzte Priifung bestehen.
Bei dieser Wiederholung sind die Kandidaten in denjenigen Fi-
chern, in denen sie wenigstens die Note 5 erreicht haben, einer
neuen Priifung enthoben. Erreicht der Durchschnitt sidmtlicher
Noten die Zahl 4, so beschrinkt sich die Wiederholung auf eine
Nachpriifung in denjenigen Fichern, in denen der Bewerber eine
Note unter 4 erhalten lat. Bewerber der sprachlich-historischen
Richtung, die einzig wegen einer zu geringen Note in Mutter-
sprache nicht patentiert werden, haben nur in diesem Fache eine
Nachprifung zu bestehen.

IT1. Dieser BescehluBl tritt mit seiner Veroffentlichung in
Kraft.

8. Dekret betreffend die Einreihung der Gemeinden in Besoldungs-
klassen fiir die Lehrerbesoldungen. (Vom 9. November 1926.)
Der GroBBe Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung der Art. 3. 69, 19, 20 und 39 des Gesetzes
betreffend die Besoldungen -der Lehrerschaft an den Primar- und
Mittelschulen,

auf den Antrag des Regierungsrates,

~besechliefBt:
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I. Primarschule.

§ 1. Der Anteil der Gemeinden an der Grundbesoldung der
Primarlehrer und Primarlehrerinnen betrigt je nach ihrer Lei-
stungsfihigkeit Fr. 600.— bis Fr. 2500.— (Art. 3 Bes.-Ges.).

§ 2. Im Rahmen dieser Ansitze werden die Gemeinden in
20 um je Fr. 100.— aufsteigende Besoldungsklassen eingereiht.

§ 3. Fiir die Einreihung sind maBgebend der Steuerfufl und
die Steuerkraft, auf die Schulklasse berechnet.

Die Faktoren der Berechnung sind in der Weise einzustellen,
daB der Staat und die Gesamtheit der Gemeinden je ungefihr
zur Hilfte am Gesamtbetrag der Grundbescldungen  der Lehr-
kriifte der Primarschule beteiligt sind.

§ 4. Hinsichtlich dieser Faktoren wird folgendes bestimmt:

a) Als Steuerfufl gilt der GesamtsteuerfuB, d.h. der Ansatz,
der ausdriickt, wieviel vom Tausend ein Vermogenssteuer-
pflichtiger zu Gemeinde-, Orts-, Schul-, Armen- und andern
allgemeinen Zwecken in seiner Gemeinde oder Gemeinde-
abteilung zu leisten hat.

Spezialsteuern im Sinne von Art. 49, Absatz 5, des Ge-
setzes iiber die direkten Staats- und Gemeindesteuern vom
7. Juli 1918 fallen auBler Betracht.

Ist der SteuerfuBB fiir die von den Unterabteilungen
einer Schulgemeinde bezogenen direkten Steuern (spezielle
Tellen) nicht in allen Unterabteilungen der nidmliche, so
fillt der Durchschnitt in Berechnung. Dieser wird ermittelt
auf Grund des Gesamtertrages dieser speziellen Telle in
samtlichen Unterabteilungen, und es wird das Verhiltnis
zwischen diesem Gesamtertrag und dem gesamten Steuer-
kapital der Gemeinde in Tausendsteln oder Bruchteilen von
solchen ausgedriickt.

Ebenso wird der anrechenbare Ansatz fiir Weg- und
StraBentellen, sowie Kirchensteuern, die nur von einem Teil
des Steuerkapitals bezogen werden, ermittelt aus dem Ver-
hiltnis des Ertrages dieser Steuern zum gesamten Steuer-
kapital. Uber die Anrechnung von Arbeitsleistungen oder
Materiallieferungen am Platze von Weg- und StraBentellen
kann der Regierungsrat notigenfalls Niheres verfiigen.

b) Die Steﬁérkraft setzt sich zusammen aus:

1. Dem Steuerkapital, auf dessen Grundlage der Gemeinde-
steuerbezug’ erfolgt:
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2. den kapitalisierten Zuschlagssteuern. Die Kapitalisierung
erfolgt auf Grund des fiir den Bezug der Hauptsteuer
mafligebenden Ansatzes.

Ergeben sich Zweifel iiber die Anwendung der Bestimmungen
unter a und b, so entscheidet der Regierungsrat.

§ 5. Die Belastung einer Schulgemeinde durch den Unterhalt
einer Sekundarschule oder durch die Bezahlung von Schulgeldern
ist bei der Einreihung angemessen zu beriicksichtigen.

§ 6. Bei Verinderung in der Zahl der Lehrstellen einer Ge-
meinde findet auf den Beginn des Quartals, auf welches die Ver-
inderung eintritt, eine neue Berechnung der Besoldungsklasse
dieser Gemeinde statt (Art. 8 Bes.-Ges.). Dabei ist Art. 7, Abs. 2,
des Gesetzes sinngemidB anzuwenden.

§ 7. Die Einreihung der Gemeinden in Besoldungsklassen
erfolgt von fiinf zu fiinf Jahren. Fiir die Jahre 1927 bis 1932
werden ihr zugrunde gelegt: ;

a) Der Durchschnitt aus dem SteuerfuB der Gemeinden in den
Jahren 1922 bis 1926;

b) die durchschnittliche Steuerkraft gemaB § 4, lit. b, hiervor
in den Jahren 1921 bis 1925.

§ 8. Die Berechnung fiir die Aufstellung der Besoldungs-
klassen auf Grund der ir § 4 umschriebenen Faktoren geschieht
folgendermaBen::

Die Gemeinden werden in 10 SteuerfuB- und 20 Steuerkraft-
kiassen geordnet, die sich, in Punkten ausgedriickt, wie folgt
abstufen:

a) SteunerfuB: Uber 55%0 = 0 Punkt
2,01 bis 55%0 = 1 »
451 = 5,0%0 = 2 Punkte
4,01 i 45%0 = 3 =
3,51 - 40%n = 4 X
3,01 " 3,5 /0o — 5 -
2,51 o3I %eg — 0 T
2,01 IS 25%0 = T s
151 S 20— R
1,01 & 15%0 = 9 -
0 a0 — 10
b) Gemeindesteuerkraft per Schulklasse:
bis 1,000,000 Fr. = 1 Punkt
1,000,001 bis 1,300,000 ,, = 2 Punkte
1,300,000 . 1600000 , = 3
1600001 .. 1900000 Lo — 4



Kanton Bern. 61

1,900,001 bis 2,200,000 Fr. = 5 Punkte
2,200,001 » 2000000 ,, = 6 £
2,500,001 2150000 5 = :
2,750,001 . 3000000 ,, = 8 -
3,000,001 i 3050000 =9 33
3,250,001 * 3,500,000 ,, = 10 :
3,500,001 e 900000 - = 11 -
3,750,001 5 4,000,000 ,, = 12 5
4,000,001 o 4200000 ;. — 13 <
4,200,001 - 4,400,000 ,, = 14 -
4,400,001 o 4,600,000 ,, = 15 8.
4,600,001 »  4800,000 ,, = 16 i
4,800,001 S s 000 0005 — 17 -
5,000,001 » 95200000 ,, =18 -
5,200,001 5,400,000 ,, = 19 =
uber 5,400,000 ,, = 20 &

Die Gesamtpunktzahl, die eine Gemeinde so auf sich ver-
einigt, entspricht der Nummer der Besoldungsklasse und bestimmt
die Hohe der Gemeindeanteile per Lehrstelle wie folgt:

1 Punkt = 1. Bes.-Kl. = Fr. 600.—

2 Punkte —= i ” = ., T700.—

3 5 = 3. = = , 800—
u.s. w. bis

20 und mehr Punkte = 20. Bes.-K1. = Fr. 2500.—

§ 9. Sollte sich aus der Einreihung der Gemeinden nach
dieser Berechnung nicht das gesetzlich vorgesehene Anteilsver-
hédltnis des Staates und der Gemeinden an der Grundbesoldung
ergeben, so kann der Regierungsrat in der Einreihung der Ge-
meinden nach dem SteuerfufBl eine entsprechende allgemeine Ver-
schiebung vorrnehmen.

§ 10. Wo im Hinblick auf besondere Steuer-, Erwerbs-, Ver-
kehrs- oder Lebensverhiltnisse die Einreihung einer Gemeinde
nicht als zutreffend erseheint, ist der Regierungsrat befugt. eine
Untersuchung anzuordnen und nach deren Ergebnis die Gemeinde

in eine hohere oder niedrigere Besoldungsklasse zu versetzen
(Art. 9 Bes-Ges.).

§ 11. Von der Grundbesoldung der Arbeitslehrerinnen der
Primarschule im Betrage von Fr. 450.— iibernehmen die Gemeinden

in der 1. bis 4. Besoldungsklasse Fr. 125.—

G e - o T
22 e 9. e 12. oe » 225'_
ATl b S el | 2 w 200.—

PN | R » 325.—
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II. Mittelschulen.

§ 12. Der Anteil der Gemeinden an der Grundbesoldung der
Lehrkrifte der Sekundarschulen und der Progymnasien ohne
eine Oberabteilung betrigt je nach ihrer finanziellen Lei-
stungsfihigkeit fiir jede Lehrstelle Fr. 1600.— bis Fr. 3500.—
(Art. 19 Bes.-Ges.).

$ 13. In der Regel bleiben die Gemeinden fiir ihren Anteil
an der Besoldung der Mittellehrer der gleichen Besoldungsklasse
zugeteilt, in die sie fiir die Besoldungen der Lehrkrifte der Pri-
marschule eingereiht wurden, und haben per Lehrstelle der Mittel-
schule Fr. 1000.— mehr auszurichten als bei der Primarschule.

§ 14. In allen Fillen, wo sich die Einreihung der Mittel-
schule nicht ohne weiteres aus derjenigen der Primarschule er-
gibt, wird sie vom Regierungsrat unter Beriicksichtigung aller
in Betracht kommenden Verhiltnisse vorgenommen.

§ 15. Wenn eine Gemeinde von Schiilern anderer Gemeinden
oder von diesen Gemeinden selber Schulgelder bezieht, so kann
der Regierungsrat, wenn die Hohe dieser Beitriige es rechtfertigt,
diese Gemeinde fiir die Besoldung ihrer Mittellehrer in eine
hohere Besoldungsklasse versetzen.

§ 16. Von der Grundbesoldung der Arbeitslehrerinnen der
Mittelschulen im Betrage von Fr. 500.— iibernehmen die Ge-
" meinden ;
in der 1. bis 4. Besoldungsklasse Fr. 150.—

o o G Sl = » 200.—
it I b - »  2950.—
e 18 Gt - » 300.—
se s s 20! 5 »  390.—

III. SchluBbestimmung.

§ 17. Der Regierungsrat wird mit dem Vollzug dieses Dekretes
beauftragt. Es tritt auf den Beginn des Schuljahres 1927/1928 in
Kraft und ersetzt dasjenige vom 15. November 1921

e P P )

I1l. Kanton Luzern.
Lehrerschaft aller Stufen.

Gesetz betreffend die Abénderung der §§ 111 und 112 des Erzie-
hungsgesetzes vom 13. Oktober 1910. (Vom 11. Mai 1926.)
Der Grofie Rat des Kantons Luzern,

in teilweiser Revision des Erziehungsgesetzes vom 13. Ok-
tober 1910,
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auf den Vorschlag des Regierungsrates und den Bericht einer
Kommission,
beschlieBt:

§ 1. Der § 111 des Erziehungsgesetzes soll lauten:

Gemeinden, weleche nicht in der Lage sind, ihren Lehr-
personen freie passende Wohnungen zur Verfiigung zu
stellen, haben ihnen dafiir eine angemessene Wohnungs-
entschiadigung auszurichten.

Die Wohnungsentschiidigung hat dem Betrage zu ent-
sprechen, welcher in der betreffenden Gemeinde fiir eine
passende Lehrerwohnung zu bezahlen ist.

Der Erziehungsrat setzt nach Einvernahme des Gemeinde-
rates und der Lehrerschaft die Hohe der Wohnungsent-
schidigung der einzelnen Gemeinde jeweilen fiir eine Amts-
dauer fest.

Fiir die Beschaffung des notigen Brennmaterials hat die
Gemeinde den Lehrpersonen eine Entschidigung von
Fr. 200.— zu leisten, sofern sie ihnen nicht in natura neun
Ster Holz, in der Regel zu gleichen Teilen aus Tannen- und
Buchenholz bestehend, zur Verfiigung stellt.

Der Lehrer ist nicht gehalten, das Holz zu beziehen,
sofern er dafiir im Eigenbedarf keine Verwendung hat.
Fiir Gemeinden mit mehr als drei Einheiten Gemeinde-

steuer iibernimmt der Staat die Hailfte allfdlliger aus
diesemn Gesetze entstehender Mehrkosten.

§ 2. Der § 112 des Erziehungsgesetzes soll lauten:

Die staatliche Barbesoldung wird in zwo6lf Monats-
zahlungen ausgerichtet. Das Gemeindebetreffnis der Bar-
besoldung und die Wohnungs- und Holzentschidigung sind
monatlich oder vierteljihrlich auszubezahlen.

§ 3. Dieses Gesetz tritt auf den 1. Juli 1926 in Kraft. Es
ist dem Regierungsrate zur Bekanntmachung, sowie — vorbe-
hiiltlich einer allfilligen Volksabstimmung — zur Vollziehung
mitzuteilen und ursehriftlich ins Staatsarchiv niederzulegen.

IV. Kanton Uri.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

A A A A
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V. Kanton Schwyz.
Lehrerschaft aller Stufen.

Verordnung iiber die Versicherungskasse fiir die Lehrer der offent-
lichen Volksschulen im Kanton Schwyz. (Vom 4. Dezember 1926.)

Der Kantonsrat des Kantons Schwyz,
in Revision der Statuten der Lehrerkasse des Kantons Sechwyz
vom 12. Dezember 1921 und in Ausfiihrung des Besoldungsgesetzes
fiir die Lehrer der offentlichen Volksschulen im Kanton Schwyz
vom 16. April 1920,
verordnet:

I. Zweck der Kasse.

§ 1. Unter finanzieller Mitwirkung des Kantons, der Bezirke
respektive Gemeinden oder Schulkorporationen und der Lehrer-
schaft besteht im Kanton Schwyz eine Versicherungskasse, nach-
stehend Kasse genannt, fiir die dem weltlichen Stande angehoren-
den Lehrer der offentlichen Volksschulen.

Die Kasse leistet an ihre Mitglieder, sowie an deren Witwen
und Waisen, eventuell an sonstige Verwandte, finanzielle Unter-
stiitzungen gemifB Titel IV dieser Verordnung, und zwar:

a) Durch die Rentenversicherung;
b) durch die Sparversicherung.

II. Mitgliedschaft.

§ 2. Der Eintritt in die Kasse ist fiir alle Primar- und
Sekundarlehrer weltlichen Standes obligatorisch.

Gesunde Lehrer unter 40 Jahren werden der Rentenversiche-
rung zugeteilt.
Zihlt ein Lehrer beim Eintritt in den kantonalen Schuldienst

mehr als 40 Jahre, oder ist sein Gesundheitszustand nieht ein-
wandfrei, so tritt er der Sparversicherung bei.

Ein Mitglied der Sparversicherung, das vor dem 40. Alters-
jahr sich iiber einen guten Gesundheitszustand ausweist, kann
zur Rentenversicherung iibertreten. Dabei wird sein Sparkapital
(§ 23) der Rentenversicherung iiberwiesen. Ist es kleiner, als
die nach § 10 erforderliche Einkaufssumme, so haben Lehrer und
Gemeinde respektive Bezirke oder Schulkorporationen die Diffe-
renz im Verhiltnis der in § 10 vorgesehenen Nachzahlungen auf-
zubringen.

Lehrer, die ohne Verlust des Patentes von ihrer Stelle weg-
gewihlt werden, konnen fiir die Dauer von zwei Jahren unter
Bezahlung der persénlichen Beitrige Mitglied der Kasse bleiben.
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§ 3. Dem weltlichen Stande angehorige Lehrerinnen, Seminar-
lehrer, Faechlehrer und Fachlehrerinnen mit wenigstens 15 Wo-
chenstunden konnen unter den allgemeinen Bedingungen eben-
falls Mitglieder der Kasse werden. Uber die Hohe des anrechen-
baren Gehaltes entscheidet der Verwaltungsrat.

§ 4. Jeder im Kanton neu angestellte Lehrer hat sich innert
Monatsfrist nach seiner Anstellung auf seine Kosten durch einen
vom Verwaltungsrat gewihlten Vertrauensarzt der Kasse unter-
suchen zu lassen. Gestiitzt auf dessen Gutachten entscheidet der
Verwaltungsrat, ob der Lehrer in die Rentenversicherung oder
in die Sparversicherung aufgenommen werden soll.

§ 5. Der Austritt aus dem kantonalen Schuldienst hat auch
den Anustritt aus der Kasse zur Folge. Vorbehalten bleibt § 2,
letzter Absatz.

Erfolgt der Austritt aus der Kasse aus andern Griinden als
infolge Tod oder Invaliditit, so wird dem Versicherten eine Ab-
gangsentschiidigung entrichtet, die gleich ist 80 % seiner person-
lichen Leistungen ohne Zinsen, abziiglich eventuell schon bezo-
gener Renten. Mit dem Empfang dieser Abgangsentschidigungen
verliert der Austretende jeden weitern Ansprueh auf die Lei-
stungen der Kasse.

Erliseht die Mitgliedschaft infolge Verlust des Patentes, so
kann der Verwaltungsrat die Abgangsentschidigung reduzieren
oder streichen. Ebenso kann er die zugesprochene Entschidigung
ganz oder teilweise an Frau oder Kinder des ausgetretenen Mit-
gliedes ausbezahlen.

§ 6. Samtliche Leistungen der Rentenversicherung, sowie alle
Einzahlungen werden berechnet auf Grund eines festen anrechen-
baren Gehaltes, der fiir Primarlehrer auf Fr. 4400.— und fiir
Sekundarlehrer auf Fr. 5200.— festgesetzt wird.

Bei der Berechnung des Alters der Lebrer (8¢ 10 und 16)
werden Bruchteile von sechs und mehr Monaten als ganzes Jahr
berechnet.

II1. Einnahmen der Kasse.

§ 7. Die Einnahmen der Kasse bestehen aus:
a) Den Zinsen des Vermogens;

b) den ordentlichen Beitrigen des Staates, der Gemeinden re-
spektive Bezirke oder Schulkorporationen und der Mit-
glieder;

¢) den Beitrigen der Jiitzischen Direktion;

d) der vom Kanton zugewiesenen Schulsubvention des Bundes;

5
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e) den auBerordentlichen Beitrigen des Kantons;

f) den Hochzeitstaxen;

g) den nach § 10 zu entrichtenden. Einkaufssummen, und
h) alifilligen Schenkungen und Vermiichtnissen.

§ 8. Die ordentlichen Beitriige des Kantons betragen 3 %,
die der Gemeinden, Bezirke oder Schulkorporationen 3 % und die
der Lehrer 5% des versicherten Gehaltes.

Der Kanton verrechnet die Mitgliederbeitrige, die Beitrige
der Gemeinden respektive Bezirke oder Schulkorporationen an
der Schulsubvention des Bundes fiir die Gemeinden. Die Gemein-
den respektive Bezirke oder Schulkorporationen verrechnen die
Mitgliederbeitrige monatlich am Gehalt des Lehrers. Die Bei-
trige sind spiitestens in der ersten Hilfte des Monats Juni von
der Staatskasse zu iiberweisen. Das Geschiiftsjahr beginnt mit
dem 1. Januar.

§ 9. Jedes Mitglied zahlt bei seiner Verheiratung einen Extra-
beitrag von Fr. 50.— Diesen Extrabeitrag hat auch jedes neu
eintretende verheiratete Mitglied zu entrichten. Die Bestimmung
gilt auch fiir die Wiederverchelichung.

§ 10. Fiir Mitglieder, die im Alter von iiber 20 Jahren in
den kantonalen Schuldienst eintreten, sind, sofern sie in die
Rentenversicherung aufgenommen werden, folgende einmalige
Nachzahlungen des anrechenbaren Jahresgehaltes zu leisten:

Adl:gr L des Nacl‘llglfhégﬁ"eiﬂde resp. A(;ggr des Nae&:: .h%ilggeinde resp.

T.chrérs ehrers Bezu}i;oels;’ gfairiosllehul- Tahsers Lehrers Bezﬂ:;sp 3;1:tliosnchul-
21 3% — . 31 389, 35 %y
22 69, — 32 429}, 409y
23 99/, 2.0/, 33 469, 459,
24 129/, 49/, 34 509/, 50 9,
25 159, 69, 35 59 9y 55 9,
26 18 %y 109/, 36 60 9, 60 %y
27 22 9/, 150/, 37 659, 65 %y
28 26 %o 20 9/, 38 70 9%, 70 %,
29 30 9/, 959/, 39 75 %, 75 %
30 349, 309 40 809, 80 9,

Den Lehrern ist die Nachzahlung in Raten zu gestatten. Doch
soll die Nachzahlung von Gemeinden respektive Bezirken oder
Schulkorporationen und Lehrern innert fiinf Jahren durchgefiihrt
sein. Dabei sind 4 % Zinsen zu verrechnen.

§ 11. Die Beitragspflicht dauert bis zum FEintritt der Nutz-
nieBung.
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§ 12. Die verfallenen, aber beim Eintritt der NutznieBung
noch nicht bezahlten Beitrige und Nachzahlungen werden an
den auszuzahlenden Renten in Abzug gebracht.

IV. Leistungen der Kasse.

A. Rentenversicherung.

§ 13. Die Rentenversicherung iibernimmt im Rahmen der
nachfolgenden Bestimmungen folgende Leistungen:
a) Eine Invalidenrente:
b) eine Altersrente;
c) eine Witwen- und Waisenrente, und
d) Unterstiitzung an Anverwandte.

§ 14. Alle Renten werden vierteljihrlich vorausbezahlt,

AuBerhalb des Kantons wohnhafte Beziiger haben eine glaub-
wiirdige, fiir das Datum des Rentenverfalls geltende Lebens-
bescheinigung einzusenden.

Die erste Rate ist fillig mit dem Aufhoren des Besoldungs-
nachgenusses gemif §§ 1, 5, 6 und 7 der Verordnung betreffend
Stellvertretungskosten, BesoldungsnachgenuB und Versicherung
bei Krankheit und Unfall fiir die Lehrer der offentlichen Volks-
schulen vom 12. Dezember 1921.

§ 15. Die Anspriiche auf die Leistungen der Kasse, sowie die
als Kassaleistungen bezogenen Gelder diirfen weder gepfindet,
noch mit Arrest belegt, noch in eine Konkursmasse einbezogen
werden.

Jede Abtretung oder Verspitung auf Kassenanspriiche ist
ungiiltig.

Die Kasse ist befugt, MaBnahmen zu treffen, damit die Geld-
leistungen zum Unterhalt des Bezugsberechtigten und von Per-
sonen, fiir die er zu sorgen hat, verwendet werden.

a) Invalidenrente.

§ 16. Die Rentenversicherung leistet an dienstuntauglich ge-
wordene Lehrer, die vor dem 65. Altersjahr entlassen werden
miissen, eine Invalidenrente nach folgenden Ansitzen:

Alter des Lehrers Rente in /0 des Alter des Lehrers Rente in %/ des
beim Eintreten anrechenbaren beim Eintreten anrechenbaren
der Invaliditit Gehaltes der Invaliditiit Gehaltes

20 20 27 32
21 22 28 33
22 24 29 34
23 26 30 35
24 28 31 36
25 30 32 37

26 31 33 38
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Alter des Lehrers Rente in %/ des Alter des Lehrers Rente in . des
beim Eintreten anrechenbaren beim Eintreten anrechenbaren
der Invaliditit g Gehaltes der Imvaliditiit Gehaltes

34 39 45 : 50
35 40 46 52
36 41 4 b4
37 42 48 56
38 43 49 58
39 44 50 60
40 45 bl 62
41 46 52 64
42 47 53 66
43 48 54 68
44 49 bd 70

Uber den Eintritt der Invaliditit entscheidet auf Antrag des
Kassenarztes der Verwaltungsrat.

§ 17. Wenn der Versicherte wihrend der Dauer des Bezuges
der Invalidenrente aus anderweitigem dauerndem Arbeitsein-
kommen, als Rente der Unfall- oder Militidrversicherung oder
durch einen fiir das Invalidwerden des Versicherten haft-
pflichtigen Dritten, ein Einkommen erzielt, das zusammen mit
der Rente den bei der Pensionierung bezogenen Gehalt iibersteigt,
so kann die Rente um diesen Mehrbetrag gekiirzt werden.

Jeder Invalidenrentner ist verpflichtet, Schadenersatz-
anspriiche gegeniiber haftpflichtigen Dritten geltend zu
machen.

Ist die Invaliditit die Folge groben Selbstverschuldens, so
kann die Rente bis auf die Hiilfte herabgesetzt werden. Die
Kassenanspriiche der Hinterbliebenen erleiden jedoch keine
Schmilerung.

§ 18. Bessert sich der Gesundheitszustand eines Renten-
beziigers derart, daB er wieder fest angestellt wird, so wird er
ohne jegliche Nachzahlung neuerdings Mitglied der Renten-
versicherung.

b) Altersrente.

§ 19. Als Altersrente erhalten Lehrer, die nach vollendetem
65. Altersjahr vom Schuldienst zuriicktreten, ohne Nachweis der
Invaliditdt 70 % des anrechenbaren Gehaltes.

¢c) Witwen- und Waisenrente.

§ 20. Als Witwen- und Waisenrente entrichtet die Renten-
versicherung:
a) Der Witwe eine jihrliche Rente von 25 % des anrechenbaren
Gehaltes ihres Mannes bis zu ihrem Tode oder ihrer Wieder-
verehelichung;
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b) den Halbwaisen unter 18 Jahren je 5% des anrechenbaren
Gehaltes ihres Vaters bis zum Maximum von 25 % fiir fiinf
und mehr Kinder unter 18 Jahren;

¢) Ganzwaisen unter 18 Jahren erhalten das Doppelte der
unter b genannten Summen.

Der Anspruch auf die Waisenrente erlischt mit der Zahlung
der Rentenrate fiir dasjenige Vierteljahr, in dem die Waise
18 Jahre alt wird.

Fir Witwe und Waisen eines Rentenbeziigers beginnt die
Rente ein Vierteljahr nach Auszahlung der letzten Rente an
den verstorbenen Rentenbeziiger. MaBgebend fiir die Festsetzung
des Betrages ist aber der Zivilstand des Rentenbeziigers beim
Beginn seiner Rentenberechtigung, immerhin unter Mitrechnung
allfdllig nachgeborner Kinder (Art. 252 des Schweiz. Zivilgesetz-
buches). '

d) Unterstiitzungen an Verwandte.

§ 21. Stirbt ein aktives Mitglied ohne Hinterlassung von
rentenberechtigten Angehorigen (§ 20) und hinterliBt es be-
diirftige Verwandte, an denen es eine gesetzliche Fiirsorgepflicht
tatsichlich erfiillte, so kann diesen Verwandten zusammen eine
vom Verwaltungsrat zu bestimmende einmalige Entsehidigung
bis zur Hohe von 80 % der gesamten vom Mitglied einbezahlten
Beitrige ohne Zinsen gewihrt werden.

B. Sparversicherung.

§ 22. Die Sparversicherung wird eingerichtet fiir Lehrer, die
beim Eintritt in den kantonalen Schuldienst mehr als 40 Jahre
zihlen und fiir solche, die wegen ihres Gesundheitszustandes
nach § 4 nicht in die Rentenversicherung aufgenommen werden
konnen.

§ 23. Fiir jeden bei der Sparversicherung versicherten Lehrer

wird ein Sparkapital gebildet, bestehend aus:

a) Den ordentlichen Beitrigen des Staates, der Gemeinden re-
spektive Bezirke oder Schulkorporationen und der Mit-
glieder;

b) dem auf ihn entfallenden Anteil der Beitriige der Jiitzischen
Direktion;

c¢) dem auf ihn entfallenden Anteil aus der vom Kanton zu-
gewiesenen Schulsubvention des Bundes, und

d) den Zinsen.

§ 24. Die Sparkapitalien werden zum SparkassazinsfuBl der
Schwyzerischen Kantonalbank verzinst.
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Fiir jedes Mitglied der Sparversicherung wird eine besondere
Rechnung gefiihrt, aus der die Anspriiche des Versicherten stets
ersichtlich sind. :

§ 25. Die §§ 3, 5, 6, 8, 9, 11, 15, 17, 18 und 21 dieser Verordnung
gelten sinngemidB auch fiir die Sparversicherung.

§ 26. Tritt ein Lehrer wegen Tod oder erreichtem 65. Alters-
jahr aus dem Schuldienst und damit aus der Sparversicherung
aus, so wird ihm respektive seinen nach § 20 bezugsberechtigten
Hinterlassenen das ganze in § 23 bezeichnete Sparkapital aus-
bezahlt.

§ 27. Erfolgt der Ricktritt vom Schuldienst wegen Inva-
liditdt, so wird das Sparkapital in Raten, die der Invalidenrente
entsprechen, ausbezahlt. Dabei gelten die Einschrinkungen der
8§ 17 und 18.

Tritt der Tod ein, bevor das Sparkapital aufgebraucht ist,
c0 wird der verbleibende Rest den nach § 20 bezugsberechtigten
Hinterlassenen ausbezahlt. Sind keine solche Bezugsberechtigte
vorhanden, so verfiillt der Rest der Rentenversicherung (§ 28).

§ 28. Ergibt sich infolge Eintretens der in den §8§ 5, 21
und 27 (letzter Satz) genannten Ereignissen ein UberschuBf an
Sparkapital, so verfillt er dem Kapital der Rentenversicherung.

V. Verwaltung.

§ 29. Die Organe der Kasse sind:
a) Die Generalversammlung;
b) der Verwaltungsrat;
¢) die Rechnungsrevisoren.
Die oberste Leitung der Kasse steht dem Erziehungsrate re-
spektive dem Regierungsrate zu.

§ 30. Die Generalversammlung besteht aus simtlichen Mit-
gliedern der Kasse. Sie ist ordentlicherweise alle fiinf Jahre
durch die Erziehungsdirektion einzuberufen zur Entgegennahme
eines administrativen und versicherungstechnischen Berichtes
und zur Begutachtung allfilliger Revisionen dieser Verordnung.

AuBerordentliche Generalversammlungen sollen einberufen
werden, wenn der Verwaltungsrat oder zwei Drittel aller Mit-
glieder beim Erziehungsrate unter schriftlicher Begriindung es
verlangen.

§ 31. Der Verwaltungsrat besteht aus dem Prisidenten und
acht Mitgliedern.

Der Prisident und vier Mitglieder werden vom Erziehungs-
rate auf die Dauer von vier Jahren ernannt; jede der vier
Lehrerkonferenzen wihlt auf die gleiche Amtsdauer e in Mitglied.
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Der Verwaltungsrat wihlt auf vier Jahre einen Vizeprisi-
denten, Kassier und Sekretir und besorgt séimtliche Geschifte
der Kasse, insbesondere:

a) Die Festsetzung der Leistungen gemifB Titel IV dieser Ver-
ordnung;

b) die Uberwachung der Einzahlungen;
¢) die Anlage der Gelder und Deponierung der Wertschriften;

d) die Beaufsichtigung der Buchfiihrung, des Kassa- und Reeh-
NuNgswesens;

e) die Anordnung der nétigen versicherungstechnischen Unter-
suchungen; :

f) die Zustellung der detaillierten Jahresrechnung nebst Be-
richt der Revisoren an den Erziehungsrat. an die Jiitzische
Direktion und an die Kassenmitglieder.

§ 32. Der Kassier hat zu besorgen:

a) Die simtlichen Einnahmen und Ausgaben auf Grund der
Verordnung oder der Beschliisse des Verwaltungsrates;

b) den jidhrlichen RechnungsabschluB und die Berichterstat-
tung an den Verwaltungsrat iiber den Geschiftsgang;

¢) die Fiihrung des Mitgliederverzeichnisses und der Kontrolle
iiber die Nutzungsberechtigten.

Die Rechnung ist auf Ende Dezember abzuschlieBen und spi-
testens bis Ende Mirz dem Verwaltungsrate vorzulegen.

§ 33. Dem Prisidenten des Verwaltungsrates und den Revi-
soren steht jederzeit die Einsicht in den Kassabestand und die
Geschiftsbiicher des Kassiers und des Aktuars offen.

§ 34. Der Sekretir fiithrt das Protokoll des Verwaltungsrates,
besorgt die Korrespondenzen und die Eintragung der Jahres-
rechnung in das Rechnungsprotokoll.

§ 35. Der Erziehungsrat wihlt auf je vier Jahre einen
Rechnungsrevisor und einen Ersatzmann. Zwei weitere Revisoren
und Ersatzminner wihlt die Lehrerschaft auf die gleiche Dauer
an ihrer ordentlichen Jahresversammlung.

Die Revisoren priifen die vorgelegte Rechnung und Bilanz,
ebenso die Kapitalanlagen und Wertscehriftenbestinde und er-

statten dem Verwaltungsrate zuhanden des Erziehungsrates dar-
itber Bericht.

§ 86. Entschidigungen fiir Geschiiftsbesorgung, Reise- und
Taggelder werden vom Erziehungsrate nach Anhorung des Ver-
waltungsrates bestimmt.
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§ 37. Die zu kapitalisierenden Gelder sind in der Regel in
Wertpapieren staatlicher oder vom Staate garantierter Institute
anzulegen. Siamtliche Werttitel sind bei der Kantonalbank
Schwyz zu deponieren.

§ 88. Gegen Entscheide des Verwaltungsrates aunf Grund
dieser Verordnung steht den Mitgliedern oder ihren Hinter-
lassenen das Rekursrecht an den Erziehungsrat zu. In allen
Fillen, wo diese Verordnung nicht schon das Notige bestimmt,
entseheidet nach Anhorung des Verwaltungsrates der Erziehungs-
rat, letztinstanzlich der Regierungsrat.

VL Ubérgangs- und SchluBbestimmungen.

§ 39. Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung geht das Ver-
mogen der Schwyzer Lehrerkasse an die neue Versicherungskasse
iiber. Die inaktiven Beziiger, sowie die Witwen und Waisen der
Schwyzer Lehrerkasse beziehen von der nmeuen Kasse die Renten,
die ihnen nach den Statuten der Schwyzer Lehrerkasse von 1921
respektive 1905 zukommen. Dabei wird ein Teil zu Fr. 30.— fest-
gesetzt.

§ 40. Alle beim Inkrafttreten dieser Verordnung im schwy-
zerischen Schuldienst stehenden, nach den Statuten von 1921
versicherten aktiven Mitglieder der Schwyzer Lehrerkasse sind
ohne Nachzahlung und ohne irztlichen Untersuch Mitglieder der
Rentenversicherung. Dabei werden fiir die Berechnung der
Alters- respektive Invalidenrente die beim Inkrafttreten der
Verordnung zuriickgelegten Altersjahre von 30 bis 60 zu einem
Drittel, die von 60 bis 65 gar nicht und die Jahre iiber 65 voll
angerechnet.-

Den nach den Statuten von 1905 versicherten aktiven Mit-
gliedern der Schwyzer Lehrerkasse steht es frei, weiter nach
diesen Statuten versichert zu bleiben oder der neuen Rentenver-
sicherung beizutreten unter Riickerstattung der seit 1921 bezo-
genen Renten und Nachzahlung derjenigen Beitrige, die unter-
dessen von gleichaltrigen, nach den Statuten von 1921 versicherten
Lehrern bezahlt worden sind. Staat und Gemeinden zahlen fiir
sie in jedem Fall die gleichen Beitrige in die Versicherungskasse
wie fiir alle andern Lehrer.

Aktive Lehrer der Sechwyzer Lehrerkasse, die nicht im schwy-
zerischen Schuldienste stehen, bleiben zu den bisherigen Bedin-
gungen versichert.

§ 41. Der Kanton iibernimmt, vorliufig fiir die Dauer von
zehn Jahren, die Verzinsung des vom Versicherungsmathematiker
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berechneten Fondsmangels zu 4 %. Sie kann geschehen durch
zehn Jahreszinse oder dureh Entrichtung des Barwertes aller
zehn Jahreszinse beim Inkrafttreten der Verordnung. :

Die jihrliche Zinsquote darf Fr. 6000.— nicht iibersteigen. Ist
das Zinserfordernis grofBer, so ist der Ausgleich durch Mehr-
leistungen der Mitglieder oder durch Reduktion der Leistungen
der Kasse zu suchen.

§ 42. Alle fiinf Jahre wird durch den Fachmann der ver-
sicherungstechnische Stand der Kassa nach dem Deckungsver-
fahren gepriift.

Eine materielle Anderung der Verordnung kann nur auf
Grund dieser Priifung vorgenommen werden.

§ 43. Anderungen an dieser Verordnung werden dem Kantons-
rat durch den Erziehungsrat nach Anhorung der Lehrerschaft
vorgeschlagen.

Die Auflosung der Kasse kann nur unter voller Wahrung der
Rechte der Versicherten erfolgen.

§ 44. Diese Verordnung tritt nach unbeniitztem Ablauf der
Referendumsfrist riickwirkend auf 1. Januar 1927 in Kraft. Durch
sie werden die Statuten der Sechwyzer Lehrerkasse, vorbehalten
§ 39 dieser Verordnung. ersetzt.

AU A A A U

VI. Kanton Obwalden.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

R N P N N Ay

VIl. Kanton Nidwalden.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

Vill. Kanton Glarus.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

A A A

IX. Kanton Zug.
1. Primar- und Sekundarschule.

I. Verordnung betreffend Verbot der Zugehorigkeit zu Vereinen und
Mitwirkung an Abendanldssen fiir die Schiiler der Primar- und Se-
kundarschulen. (Vom 15. Oktober 1926.)
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2. Mittelschulen und Berufsschulen.

2. Provisorische Verordnung fiir die Reifepriifungen an der Kantons-
schule in Zug. (Vom 29. Juli 1926.)

I. Allgemeine Bestimmungen.

§ 1. Die Reifepriifung hat den Zweck, zu ermitteln, ob der
Priifling iiber jenes MaB von wissenschaftlicher Bildung wund
Geistesreife verfiige, um an einer Hochschule seinen Berufs-
studien mit Erfolg obliegen zu konnen.

§ 2. Als Priifungskommission amtet die vom Erziehungsrat
gewihlte Aufsichtskommission der Kantonsschule.

Der Prisident der Aufsichtskommission fiihrt auch von Amtes
wegen den Vorsitz der Priifungskommission.

§ 3. Die Reifepriifune fillt auf das Ende des Sommer-
semesters.

Sie wird auf Antrag der Professorenkonferenz von der Auf-
sichtskommission angesetzt und vom Rektorat durch Auskiindi-
gung im Amtsblatt rechtzeitiec bekanntgegeben.

§ 4. Die Priiflinge haben csich spitestens zehn Tage vor dem
Beginn der Priifungen beim Rektorat zuhanden der Prifungs-
kommission anzumelden.

Die Anmeldung hat sich dariiber auszusprechen, welechem
Priifungstypus der Priifling angehort.

Der Anmeldung sind beizulegen:

a) Eine Darstellung des Lebenslaufes und Studienganges mit
genauer Angabe von Geburts- und Heimatsort, sowie des
Geburtsdatums und eine Erkliarung iiber die Wahl des
Berufsstudiums;

b) vollstindige Studien- und Sittenzeugnisse der vom Priifling
seit AbschluB der Primarschule besuchten Schulen;

¢) ein amtlicher Geburtsschein.

§ 5. Zur Priifung diirfen nur solche Bewerber zugelassen
werden, die am 15. Oktober des betreffenden Jahres mindestens
das 18. Altersjahr zuriickgelegt haben und mindestens seit Beginn
der zweitobersten Klasse regelmiiBige Schiiler der Kantonsschule
gewesen sind.

§ 6. Im iibrigen entscheidet der Prisident der Priifungs-
kommission iiber die Zulassung.

Dessen abweisender Entscheid kann an die Priifungs-

kommission weitergezogen werden, die dariiber endgiiltic Be-
schlufl faBt.
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II. Besondere Bestimmungen.

A. Das Reifezeugnis.

§ 7. Die Reifepriifung wird nach folgenden drei Typen aus-
geschieden:

Typus A (Gymnasiasten mit Latein und Griechisch).
Typus B (Gymnasiasten ohne Griechisch).
Typus C (Realschiiler).

§ 8. Das Reifezeugnis wird iiber folgende Ficher ausgestellt:
Deutsche Muttersprache.

Franzosische Sprache.

Geschichte.

Geographie.

Mathematik.

Physik.

. Chemie.

. Naturgeschichte.

Ferner fiir Typus A:
9. Lateinicche Sprache.
10. Griechische Sprache.

Fiir Typus B:

9. Lateinische Sprache.

10. Italienische oder englische Sprache.
Fiir Typus C:

9. Darstellende Geometrie.

10. Italienische oder englische Sprache.
Ferner fiir alle drei Typen:

11. Freihandzeichnen.

et il
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§ 9. Das Reifezeugnis muB enthalten:

a) Als Hauptaufschrift: Schweizerische Eidgenossenschaft;

b) als Untertitel: Kantonsschule Zug;

¢) Namen, Vornamen, Biirgerort und Geburtsdatum des In-
habers;

d) Angabe der Zeit, wihrend deren er als regelmifiger Schiiler
die Kantonsschule besucht hat, mit dem Datum des Ein-
und Austrittes;

e) Benennung des Typus, nach dem die Maturitit erteilt wor-
den ist;

f) die Reifenoten der einzelnen Ficher:

g) die Unterschrift des Priisidenten der Priifungskommission
und des Rektors der Kantonsschule.
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B. Die Priifungsfdcher.

§ 10. Die Priifung erstreckt sich, sehriftlich und miindlich,
aunf folgende funf Ficher:

1. Typus A (Gymnasiasten mit Latein
und Griechisch).

Deutsche Sprache.
Franzosische Sprache.
Mathematik.
Lateinische Sprache.
Griechiseche Sprache.

2. Typus B (Gymnasiasten ohne Griechisch).

Deutsche Sprache.

Franzosische Sprache.

Mathematik. ]

Lateinische Sprache.

Italienische oder englische Sprache.

3. Typus C (Realschiler).

Deutsehe Sprache.
Franzosische Sprache.
Mathematik.
Darstellende Geometrie.
Physik. :

C. Abnahme der Priifungen.

1. Sechriftliche Prifungen.

Vsl Die schriftlichen Priifungen finden 814 Tage vor den
miindlichen Priifungen statt.

§ 12. Die schriftlichen Priifungen bestehen:

1

In einem deutschen Aufsatz iiber ein Thema, aus dessen
Behandlung sich die geistice Reife des Examinanden be-
urteilen 1iBt;

. in der Ubersetzung eines deutschen Textes von angemessener

Schwierigkeit ins Franzosische oder in einem fran-
zosischen Aufsatz iiber ein gestelltes Thema;
in der Losung einiger mathematischer Aufgaben.

Ferner fiir Typus A:

. In der Ubersetzung eines deutschen Textes von angemes-

sener Schwierigkeit ins Lateinische;

.in der Ubersetzung eines griechischen Textes ins

Deutsche.



Kanton Zug. 77

Fir Typus B:
4, In der Ubersetzung eines deutschen Textes von angemes-
sener Schwierigkeit ins Lateinische;
5. in der Ubersetzung eines deutschen Textes ins Italienische
oder Englische oder in einem italienischen oder englischen
Aufsatz iiber ein gestelltes Thema.

Fir Typus C:
4, In der Losung von vier Aufgaben aus der dar-
stellenden Geometrie;
5. in der Losung von vier Aufgaben aus der Physik.

§ 13. Die betreffenden Fachlehrer haben vier Tage vor der
schriftlichen Priifung dem Priisidenten der Priifungskommission
eine Anzahl entsprechender Aufgaben zur Auswahl verschlossen
einzusenden.

Fiir den deutschen Aufsatz sind den Examinanden drei, fiir
die andern Sprachficher zwei Aufgaben vorzulegen, von denen
er je eine zu bearbeiten hat.

Die ausgewiihlten Arbeiten werden vom Prisidenten der Prii-
fungskommission unmittelbar vor Beginn der schriftlichen Prii-
fung dem Fachlehrer verschlossen iibergeben.

§ 14. Die schriftlichen Aufgaben werden durch die Exami-
nanden unter der Aufsicht des Fachlehrers ausgearbeitet.

Wer das Lokal verldBt, gibt seine Arbeit ab und erhiilt event.
eine neue Aufgabe.

Die fiir die sehriftlichen Priifungen in den einzelnen Fichern
zur Verfiigung stehende Zeit wird durch die Priifungskommission
festgesetzt.

§ 15." Als Hilfsmittel ist nur die Beniitzung einer Logarithmen-
tafel ohne Formeln bei der Priifung in Mathematik gestattet.

Das Mitbringen und die Beniitzung unerlaubter Hilfsmittel,
sowie jede andere Unredlichkeit zieht den AussehluB von der
Priifung nach sich.

Die Priiflinge sind bei Beginn der Priifung auf diese Bestim-
mungen aufmerksam zu machen.

§ 16. Die abgelieferten Arbeiten werden vom Fachlehrer un-
verziiglich korrigiert und mit seinem Beurteilungsantrag dem
Prisidenten der Priifungskommission iibermittelt, der sie unter
den Mitgliedern der Kommission in Umlauf setzt.

2. Miindliche Priifungen.

. § 17. Die miindlichen Priifungen werden in allen Fichern
durch die Priifungskommission abgenommen, von der in jedem
Priifungsfache mindestens drei Mitglieder teilzunehmen haben.
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§ 18. Die Priifungskommission bestimmt den Priifungsstoff.

Die Fragestellung ist Sache des Fachlehrers. Doch steht es
den Mitgliedern der Priifungskommission frei, durch eigene Fra-
gen in die Priifung einzugreifen.

Die Fachlehrer haben der Priifungskommission ein Ver-
zeichnis des in den letzten zwei Jahren durchgenommenen Stoffes
einzureichen und bezeichnen mindestens zwei Themata, die der
Priifling zu behandeln hat. Doch steht die Fragestellung auch
iiber diese Themata hinaus frei. :

§ 19. Jeder Priifling wird einzeln gepriift. Es ist ihm zur
Uberlegung iiber die ihm gestellten Fragen eine angemessene
kurze Zeit zur Verfiigung zu stellen.

§ 20. Die Priifung dauert in jedem einzelnen Fach zehn bis
fiinfzehn Minuten.

Sie hat im wesentlichen den Unterrichtsstoff der zwei obersten
Klassen zu beriicksichtigen und namentlich Gewicht auf die Er-
forschung der geistigen Reife und der Selbstindigkeit im Denken
zu legen.

D. Ermittlung des Priifungsergebunisses.

§ 21. Nach der Priifung versammelt sich die Priifungskom-
mission unter Zuzug simtlicher Fachlehrer zur Feststellung der
Priifungsergebnisse. '

Die Reifenoten werden auf unverbindlichen Antrag der Fach-
lehrer von der Kommission festgesetzt.

§ 22. In jenen Fichern, in denen eine Priifung stattfindet,
sind bei der Notengebung nebst dem Ergebnis der Priifung auch
die Jahresleistungen der Priiflinge angemessen zu beriicksichtigen.

§ 23. In allen Fichern, in denen eine Priifung nicht statt-
findet, gilt als Reifenote die Durchschnittsnote der letzten zwei
Halbschuljahre vor dem AbschluB des betreffenden Fachunter-
richtes.

In diesen Fichern sind withrend der letzten zwei Halbsehul-
jahre mindestens drei schriftliche Klausurarbeiten anzufertigen,
deren Ergebnis bei Erteilung der Durchschnittsnote wesentlich
zu beriicksichtigen ist und die bis nach AbschluB der Reife-
priifung zur Verfiigung der Aufsichtskommission aufbewahrt
werden miissen.

Diese Klausurarbeiten miissen spitestens vier Wochen vor
Beginn der Priifungen abgeschlossen sein.

Reifenoten im Latein konnen an Priiflinge nach Typus C nieht
erteilt werden, auch nicht auf dem Wege einer Ergidnzungs-
priifung.
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§ 24. Die Reifenoten sind nach folgender Bewertung in ganzen
Zahlen auszudriicken: 6, 5, 4 sind die Noten fiir geniigende, 3, 2, 1
fiir ungeniigende Leistungen.

§ 25. Die Reifeerklirung darf nicht erfolgen, wenn unter den
Maturititsnoten der Fidcher 1—10
entweder eine Note 1,
oder zwei Noten 2,
oder eine Note 2 und zwei Noten 3,
oder mehr als drei Noten 3 vorkommen.

AuBerdem darf ein Reifeausweis nicht ausgestellt werden,
wenn die Gesamtheit der Priifungsnoten in allen elf Féchern
weniger als vierzig betriagt.

§ 26. Das Rektorat besorgt die Ausstellung der Reifezeugnisse
und deren Ubermittlung an die Priiflinge.

Die Ergebnisse der Priifungen sind vom Rektorat zusammen-
zustellen und im Archiv der Kantonsschule aufzubewahren.

E. Zwischen- und Nachpriifungen.

§ 27. Ein Prifling, der erst in die Kantonsschule eintritt,
nachdem der Unterricht in einzelnen Fidchern (z. B. Naturge-
schichte) sechon abgeschlossen ist, hat in den betreffenden Fichern
vor der eigentlichen Reifepriifung eine Zwischenpriifung abzu-
legen, deren Ergebnis als Reifenote ins Reifezeugnis eingetragen
wird.

Die Zwischenpriifung kann auf Grund guter Zeugnisse durch
BeschluBf der Priifungskommission erlassen werden. In diesem
Fall gilt die an der friiher besuchten Anstalt erhaltene Durch-
schnittsnote im betreffenden Fach als Reifenote.

§ 28. Ein Priifling, der die Priifung nicht bestanden hat. kann
sich zu einer zweiten Priifung melden, jedoech nicht vor den
nichsten ordentlichen Priifungen.

Dabei wird ihm die Priifung in den Fichern erlassen, in denen
er bei der ersten Priifung mindestens die Note 5 erhalten hat.

§ 29. Priiflinge, die an der Kantonsschule Zug, an einer
andern Anstalt oder vor der eidgendssischen Maturitidtskom-
mission zweimal die Reifepriifung nieht bestanden haben, werden
nicht mehr zur Priifung zugelassen.

F. Fremdsprachige Priiflinge.

§ 30. Priflinge aus dem franzosischen oder italienischen
Sprachgebiet konnen fiir die Priifung die franzosische oder ita-
lienische Sprache als Muttersprache wihlen. In diesem Falle
tritt das Deutsche an die Stelle der zweiten Fremdsprache.
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III. Ubergangsbestimmungen.

§ 31. Die Bestimmungen der vorstehenden Verordnung kom-
men erstmals fiir die Maturititsprifungen des Jahres 1926 zur
Anwendung.

Das Reglement iiber die Maturititspriifung an der Kantons-
schule Zug vom 20. Mirz 1907 tritt mit der Veroffentlichung dieser
Verordnung auBer Kraft.

Diese Verordnung ist in die Gesetzessammlung aufzunehmen.

3. Reglement fiir die Diplomierung an der Handelsabteilung der Kan-
tonsschule Zug. (Vom 29. Dezember 1926.)

§ 1. Fiir diejenigen Schiiler, welche den 3. Kurs der Handels-
abteilung an der Kantonsschule Zug absolviert haben, wird je-
weilen am SchlufBl dieses Kurses eine Diplompriifung abgehalten.

§ 2. Die Priifung wird auf Antrag der Professorenkonferenz
von der Aufsichtskommission angesetzt und vom Rektorat durch
Auskiindigung im Amtsblatt bekanntgegeben.

§ 3. Die Priiflinge haben sich bis spitestens zehn Tage vor
dem Beginn der Priifung beim Rektorat zuhanden der Priifungs-
kommission schriftlich anzumelden. Der Anmeldung sind bei-
zulegen:

a) Eine Darstellung des Lebenslaufes und des Studienganges;
b) die Studien- und Sittenzeugnisse der vom Priifling seit Ab-
schluB der Primarschule besuchten Schulen.

§ 4. Als Priifungskommission amtet die vom Erziehungsrat
gewidhlte Aufsichtskommission der Kantonsschule, weleche in Aus-
nahmefillen noch Fachexperten zuziehen kann. Der Priisident
der Aufsichtskommission fiihrt auch von Amts wegen den Vor-
sitz der Priifungskommission.

§ 5. Es wird sehriftliech und mindlieh gepriift in:

Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Englisch, kaufminnisches
Rechnen und Buchhaltung.
Nur miindlich gepriift wird in:
Allgemeine Geographie und Handelsgeographie, Handelslehre
und Handelsreecht, Kopfrechnen und Warenkunde.
Keine Priifung findet statt in:
Geschichte, Mathematik, Kalligraphie. Stenographie und Ma-
schinenschreiben.

§ 6. Der Priifungsstoff umfaBt den Lehrplan der Handels-
abteilung.
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§ 7. Fir die schriftliche Priifung haben die Fachlehrer vier
Tage vor der Priifung dem Prisidenten der Priifungskommission
eine Anzahl Aufgaben zur Auswahl verschlossen einzusenden.

Fir den deutschen Aufsatz sind dem Examinanden drei, fiir
die anderen Ficher zwei Aufgaben vorzulegen, von denen je eine
zu bearbeiten ist.

In Franzosiseh, Ttalienisch und Englisch ist die Handelskorre-
spondenz gebiihrend zu beriicksichtigen.

Die ausgewihlten Arbeiten werden vom Prisidenten der
Priifungskommission unmittelbar vor Beginn der schriftlichen
Priifung dem Fachlehrer verschlossen iibergeben.

§ 8. Die schriftlichen Aufgaben werden durch die Examinan-
den unter der Aufsicht des Fachlehrers ausgearbeitet.

Wer das Lokal verlidBt, gibt seine Arbeit ab und erhilt
eventuell eine neue Aufgabe.

Die fiir die schriftlichen Priifungen in den einzelnen Fidchern
zur Verfiigung stehende Zeit wird durch die Priifungskommission
festgesetzt.

§ 9. Als Hilfsmittel ist in den Fremdsprachen die Beniitzung
eines Worterbuches gestattet.

Das Mitbringen und die Beniitzung unerlaubter Hilfsmittel,
sowie jede andere Unredlichkeit zieht den AwusschluB8 von der
Priifung nach sich.

Die Priiflinge sind bei Beginn der Priifung auf diese Bestim-
mungen aufmerksam zu machen.

§ 10. Die abgelieferten Arbeiten werden vom Fachlehrer un-
verziiglich korrigiert und mit seinem Beurteilungsantrag dem
Prisidenten der Priifungskommission iibermittelt, der sie unter
den Mitgliedern der Kommission in Umlauf setzt.

§ 11. Die miindlichen Priifungen werden durch die Priifungs-
kommission abgenommen. Diese bestimmt den Priifungsstoff.
Die Fragestellung ist Sache des Fachlehrers. Doch steht es den
Mitgliedern der Priifungskommission frei, durch eigene Fragen
in die Priifung einzugreifen.

§ 12. Die Fachlehrer legen ein Verzeichnis des behandelten
Unterrichtsstoffes an und teilen denselben so ein, daB jeder
Priifling zwei verschiedene Themata durch das Los zur Behandlung
ziehen kann.

§ 13. Jeder Priifling wird einzeln gepriuft. Es ist ihm zur
Uberlegung iiber die ihm gestellten Fragen eine angemessene
Frist zur Verfiigung zu stellen.
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Die Priifung dauert in jedem einzelnen Fach in der Regel
10 Minuten und hat namentlich Gewicht auf die Erforschung
der geistigen Reife und auf selbstindiges Arbeiten zu legen.

§ 14. Nach der Priifung versammelt sich die Priifungskom-
mission unter Zuzug samtlicher Fachlehrer und allfidllig zuge-
zogener Fachexperten zur Feststellung der Priifungsergebnisse.

Die Diplomnoten werden auf unverbindlichen Antrag der
Fachlehrer von der Kommission festgesetzt.

§ 15. In jenen Fichern, in denen eine Priifung stattfindet,
sind bei der Notengebung nebst dem Ergebnis der Priifung auch
die Jahresleistungen der Priiflinge angemessen zu beriicksichtigen.

§ 16. In jenen Fichern, in denen keine Priifung stattfindet,
gilt als Diplomnote die letzte Jahresnote des betreffenden Faches.

In diesen Fichern sind in jedem Schuljahr zwei Klausur-
arbeiten anzufertigen. Die Klausurarbeiten des dritten Schul-
jahres miissen in die ersten zwei Trimester fallen.

Bei Erteilung der Jahresnote sind diese Klausurarbeiten we-
sentlich zu beriicksichtigen. Uberdies miissen diese Klausur-
arbeiten bis zum AbschluBl der Diplompriifung zur Verfiigcung der
Priifungskommission aufbewahrt werden.

Kalligraphie, Stenographie und Maschinenschreiben werden
im Diplom mit einer Note taxiert, nachher werden diese drei
Spezialnoten in eine Gesamtnote zusammengezogen, welche fiir
das Priifungsergebnis einzig maBgebend ist.

§ 17. Die Noten des Diploms werden nach folgender Bewer-
tung in ganzen Zahlen ausgedriickt: 6, 5 und 4 sind die Noten
fiir geniigende, 3, 2 und 1 fiir ungeniigende Leistungen.

§ 18. Die Diplomierung darf nicht erfolgen, wenn der Priif-
ling in einem Fache die Note 1 erzielt. oder wenn die Gesamtheit
der Priifungsnoten in allen zwolf Fichern weniger als 43 betriigt.

§ 19. Das Diplom erhilt den Titel: .Diplom der Handels-
abteilung der Kantonsschule Zug*, ferner Namen, Vornamen,
Biirgerort und Geburtsdatum des Inhabers, Dauer des Besuches
der Handelsabteilung, die Priifungsnoten der einzelnen Ficher
und die Durchschnittsnote, die Unterschrift des Prisidenten der
Aufsichtskommission und des Rektors.

$ 20. Das Rektorat besorgt die Ausfertigung des Dlploms und
dessen Ubermittlung an den Priifling.

Die Ergebnisse der Priifungen sind vom Rektorat zusammen-
zustellen und im Archiv der Kantonsschule aufzubewahren.

§ 21. Ein Priifling, der die Priifung nicht bestanden hat,
kann die dritte Handelsklasse repetieren und sich zur nichsten



Kanton Zug. 83

Diplompriifung anmelden. Besteht er dieses Mal die Priifung
nicht, so wird er nicht mehr zur Priifung zugelassen.

§ 22. Dieses Reglement ersetzt dasjenige vom 10. Mérz 1911
und tritt sofort in Kraft.

Es ist in die Gesetzessammlung aufzunehmen.

4. Reglement fiir die Priifung und Diplomierung von Handelsschiilern
privater Anstalten. (Vom 29. Dezember 1926.)

§ 1. Der Erziehungsrat veranstaltet alljiahrlich, sofern ein
Bediirfnis vorhanden ist, eine Priifung zur Diplomierung der
Handelsschiiler

des Landerziehungsheim Zugerberg und
des Landerziehungsheim Oberigeri.

Durch BeschluB des Erziehungsrates kann dieses Reglement
auch auf andere private Anstalten ausgedehnt werden.

§ 2. Die Priifung wird veranstaltet auf Ansuchen der Direk-
tion der genannten Anstalten. Die Priifungskandidaten haben
sich mindestens vier Woechen vor Beginn der Priifung beim Pri-
sidenten der Priifungskommission sechriftlich anzumelden. Der
Anmeldung sind beizufiigen:

a) Eine kurze Darstellung des Lebens- und Studienganges;

b) der Ausweis iiber den Besuch eines dreijihrigen Handels-
kurses oder einer gleichwertigen Schule und die beziiglichen
Schul- und Sittenzeugnisse.

Auf Grund dieser Ausweise entscheidet der Vorsitzende der
Priifungskommission iiber die Zulassung der Gesuchsteller zur
Priifung.

§ 3. Die Priifungskommission wird vom Erziehungsrat ge-
wihlt und besteht aus drei Mitgliedern. In Ausnahmefillen kann
die Priifungskommission fiir einzelne Ficher besondere Fach-
experten beiziehen.

§ 4. Die miindlichen und schriftlichen Priifungen finden in
den Instituten statt.

§ 5. Es wird miindlich und schriftlich gepriift in:

Deutseh, Franzosisch, Italienisch, Englisch, im kaufménnischen
Rechnen und in Buechhaltung.
Nur miindlich gepriift wird in:
Allgemeine Geographie und Handelsgeographie, Handelslehre
und Handelsrecht, Warenkunde und Kopfrechnen.
Nicht gepriift wird in:
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Geschichte, Mathematik, Kalligraphie, Stenographie und Ma-
schinenschreiben.

Schriftliche Priifung.

§ 6. Die Priifungskommission setzt die fiir jedes einzelne
Fach fiir die schriftliche Priifung zur Verfiigung stehende Zeit
fest. Die Lehrer der betreffenden Institute reichen vier Tage vor
der Priifung fiir jedes Fach eine Anzahl Priifungsaufgaben ein.
Aus diesen wihlt die Priifungskommission die zu stellenden
schriftlichen Aufgaben aus. Fiir den deutschen Aufsatz sind den
Priiflingen mindestens zwei Themata zur Auswahl vorzulegen.
In den Fremdsprachen ist die Handelskorrespondenz gebiihrend
zu beriicksichtigen.

§ 7. Die schriftlichen Arbeiten werden durch die Priiflinge
unter Aufsicht ausgearbeitet. Wer das Lokal verlidBt, gibt seine
Arbeit ab und erhilt eventuell eine neue Aufgabe.

In den Fremdsprachen darf das Worterbueh als Hilfsmittel
gebraucht werden. Das Mitbringen und die Beniitzung uner-
laubter Hilfsmittel, sowie jede andere Unredlichkeit zieht den
AusschluB von der Priifung nach sich.

Die Priiflinge sind bei Beginn der Priifung auf diese Be-
stimmungen aufmerksam zu machen.

§ 8. Die abgelieferten Arbeiten werden vom Fachlehrer un-
verziiglich korrigiert und mit seinem Beurteilungsantrag dem
Prisidenten der Priifungskommission iibermittelt, der sie unter
den Mitgliedern der Kommission in Umlauf setzt.

Miindliche Priifung.

§ 9. Die miindliche Priifung wird in allen Fidchern durch
die Priifungskommission, eventuell durch beigezogene Fach-
experten abgenommen. Sie legt namentlich Gewicht auf die Er-
forschung der geistigen Reife und Selbstindigkeit im Arbeiten.

§ 10. Die Priifungskommission bestimmt den Priifungsstoff.
Dieser ist fiir jedes einzelne Fach im Anhang zu diesem Reglement
niedergelegt.

§ 11. Jeder Priifling wird einzeln gepriift. Die Priifung
dauert fiir jedes Fach in der Regel 10 Minuten. Die Fragestellung
ist Sache des Lehrers; doch steht der Priifungskommission und
den eventuell beigezogenen Fachexperten frei, durch Fragen in
die Priifung einzugreifen.

§ 12. Der Priifling kann zwei Fragen zur Behandlung durch
das Los ziehen. Die Lehrer wihlen diese Fragen aus dem Prii-
fungsstoff aus. Jedem Priifling ist zur Uberlegung iiber die an
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ihn gestellten Fragen eine angemessen kurze Zeit zur Verfiigung
zu stellen.
Ermittlung des Priifungsergebnisses.

§ 13. Nach der Priifung versammelt sich die Priifungskom-
mission unter Zuzug der Fachexperten und der Lehrer zur Fest-
stellung des Priifungsergebnisses. Die Noten werden auf unver-
bindlichen Antrag der Lehrer von der Priifungskommission fest-
gesetzt.

§ 14. In jenen Fidchern, in denen eine Priifune stattfindet,
sind bei der Notengebung nebst dem Ergebnis der Priifung auch
die Jahresleistungen der Priiflinge angemessen zu beriicksich-
tigen.

§ 15. In allen Fichern, in denen eine Priifung nicht stattfindet,
gilt als Diplomnote die Jahresnote des letzten Schuljahres.

In diesen Fichern sind wiihrend des letzten Schuljahres min-
destens zwei schriftliche Klausurarbeiten anzufertigen, deren Er-
gebnis bei Erteilung der Jahresnote wesentlich zu beriicksich-
tigen ist Im letzten Schuljahr miissen die Klausurarbeiten in
den ersten zwei Trimestern angefertigt werden. Sidmtliche Klau-
surarbeiten sind der Priifungskommission vorzulegen.

§ 16. Die Noten des Diploms sind nach folgender Bewertung
in ganzen Zahlen auszudriicken:

6, 5, 4 sind Noten fiir geniigende, 3, 2, 1 fiir ungeniigende
Leistungen.

Kalligraphie, Stenographie und Maschinenschreiben werden
je einzeln taxiert. Diese drei Spezialnoten werden aber dann zu
einer Gesamtnote zusammengezogen, die fiir die Diplomerteilung
und die Durchschniftsnote einzig maBgebend ist.

§ 17. Ein Diplom darf niecht wverabfolgt werden, wenn der
Priifling in einem Fach die Note 1 erhalten hat, oder wenn die
Gesamtheit der Priifungsnoten in allen zwdlf Fichern weniger
als 43 betrigt.

§ 18. Die Ausstellung der Diplome erfolgt auf Antrag der
Priifungskommission durech den Erziehungsrat.

§ 19. Ein Priifling. der die Priifung nicht bestanden hat,
kann die dritte Handelsklasse repetieren und sich zur nichsten
Priifung anmelden. Besteht er auch diesmal die Priifung nicht,
so wird er nicht mehr zur Priifung zugelassen.

§ 20. Das Diplom muB enthalten:

a) Als Hauptaufsehrift: Erziehungsrat des Kantons Zug:
b) als Untertitel: Handelsdiplom;:
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¢) Namen, Vornamen, Biirgerort, Geburtsdatum des Inhabers;

d) Benennung der besuchten Lehranstalt und das Datum der
Priifung;

e) die Noten der einzelnen Ficher und die Durchschnittsnote
simtlicher Fiacher; :

f) die Unterschrift des Prisidenten und des Sekretirs des Er-
ziehungsrates.

§ 21. Der Sekretir des Erziehungsrates besorgt die Ausferti-
gung des Diploms und dessen Ubermitﬂung an die Lehranstalten.

§ 22. Die Kosten der Prifung und des Diploms tragen die
Priiflinge. Fiir die Kosten haften die Institute, welche die Prii-
fung nachsuchen.

§ 23. Dieses Reglement tritt sofort in Kraft

Es ist in die Gesetzessammlung aufzunehmen.

ANHANG

zum Reglement fiir die Priifung und Diplomierung von
Handelsschiilern privater Anstalten. '

Ubersicht des Priifungsstoffes.

1. Deutsche Sprache. Aufsatz, aus dem Gesichtskreis des
Priiflings, Geschiiftskorrespondenz, richtiges und schones Lesen,
Verstindnis des Gelesenen nach Inhalt und Form, Wiedergabe
mit eigenen Worten, Grammatik, Stilistik, Poetik,
Literatur (iibersichtliche Behandlung der Geschichte der
deutschen Literatur).

2. Franzisische Sprache. Ubersetzen eines leichteren Stiickes
ins Franzoésische. Handelskorrespondenz. Richtiges Lesen und
Ubersetzen eines leichteren Stiickes aus dem Franzosischen ins
Deutsche. Einige Fertigkeit in der Konversation. Die wichtig-
sten Regeln der Grammatik und der Syntax.

3. Italienische Sprache, wie Franzosisch.
4. Englische Sprache, wie Franzosiseh.

-

5. Mathematik. Potenzen, Wurzeln, Logarithmen, Zinseszins-
und Rentenrechnungen, Graphische Darstellung von Funktionen,
Amortisationspline, Lebensversicherungen.

6. Kaufmdinnisches Rechnen. Zins- und Diskonto-Rechnungen,
Terminrechnungen, Warenkalkulationen, Edelmetallrechnungen,
Miinzrechnungen, Bankkontokorrente, Wechseldiskontierung wund
Wechselreduktion, Wechselarbitrage und Wechselkommissions-
rechnung, Effektenrechnung und -Arbitrage, Borsenusanzen, Kopf-
rechnen.
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7. Buchhaltung. Kontokorrente. Amerikanische, italienische
und deutsche Buchhaltung. Die Buchfiihrung in ihrer Anwen-
dung auf die verschiedenen Gewerbsformen. Konsignations- und
Partizipationsgeschifte. Fabrikbuchhaltung. Liquidationen. Ge-
sellschaftsbuchhaltung.

8. Handelslehre und Handelsrecht. Wechsel- und Checkrecht,
Geldsurrogate, Wertpapiere, Warengeschéft, Transport- und Ver-
sicherungswesen, Gesellschaftsrecht, Firmenrecht und Handels-
register, Bank- und Bankgeschifte, Borse und Borsengeschifte,
Verkehrslehre, Handels- und Zollpolitik, Handelsstatistik, Be-
treibung und Konkurs.

9. Allgemeine Geographie und Handelsgeographie. Die Schweiz,
die Nachbarstaaten der Schweiz. Simtliche Erdteile in Uber-
sicht. Grundziige der mathematischen Geographie. Wirtsehafts-
kunde der Schweiz. Der Welthandel und seine bedeutenderen
Stiitzpunkte. Die schweizerischen Absatzgebiete.

10. Geschichte. Schweizergeschichte in Ubersicht bis 1798.
Die neuere Zeit einléBlich, Staats- und Verfassungskunde. All-
gemeine Geschichte: Die neuere Zeit im Zusammenhange mit der
Schweizergeschichte.

11. Warenkunde. Bau und Funktion der Organe der Pflanzen
und Tiere. Beschreibung einzelner fiir den Handel wichtiger
Pflanzen und ihrer Produkte. Nahrungs- und GenuBmittel, Ge-
wiirze, pflanzliche und tierische Faserstoffe. Die Grundlehren
der Physik, Elektrizitit, Grundziige der anorganischen Chemie.

12. Kalligraphie, Stenographie, Maschinenschreiben. Korrent-
sehrift, Rundschrift und Zierschrift, Stenographie (Geldufigkeit
im Schreiben und Lesen), Maschinenschreiben (einige Ubung im
korrekten und schnellen Schreiben).

S e atatad

X. Kanton Freiburg.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

Rl e e

Xl. Kanton Solothurn.

Regulativ betreffend Ausrichtung von Subventionen zur Forderung der
Volksbildungsbestrebungen. (Vom 19. Juni 1926.)
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XIl. Kanton Baselstadt.
1. Primarschule.

I. Abkommen betreffend die Regelung des Religionsunterrichtes an
den Primarschulen (vom 15. Februar 1926)
zwischen dem Kirchenrat der evangelisch-reformierten Kirche
von Baselstadt und dem Kanton Baselstadt, der letztere vertreten
durch das Erziehungsdepartement.

Zwischen dem Kirchenrat der evangelisch-reformierten Kirche
von Baselstadt und dem Kanton Baselstadt, der letztere vertreten
durch das Erziehungsdepartement, wird hinsichtlich der Regelung
des Religionsunterrichtes an der Primarschule folgendes ver-
einbart:

1. Der Religionsunterricht an den Primarschulen wird auf
folgende Tage und Stunden festgelegt:

Knaben:
1. Klasse: Mittwoch 11—12 Uhr;
2. 5 Montag 89 und Donnerstag 11—12 Uhr;
3 = Dienstag 8—9 und Freitag 11—12 Uhr;
4 5 Mittwoeh 8—9 und Samstag 11—12 Uhr.
Mi:iidchen:
1. Klasse: Samstag 11—12 Uhr;
ik i Montag 11—12 und Donnerstag 8—9 Uhr;
3. ! Dienstag 11—12 und Freitag 8—9 Uhr;
4. 5 Mittwoeh 11—12 und Samstag 8—9 Uhr.

Forderklassen 1—4 und Hilfsklassen a, b, ¢ gleichzeitig mit
ihren entsprechenden Schulstufen.
Forderklassen 5 und 6 gleichzeitig mit den 4. Klassen.

Abweichungen kénnen nur im Einverstindnis zwischen Staat
und Kirche stattfinden.

2. Die definitiv und provisorisch angestellten Lehrer und
Lehrerinnen, sowie die Vikare und Vikarinnen mit dem iiblichen
Pensum, die den Religionsunterricht erteilen, nehmen diese
Stunden in ihr staatliches Pflichtpensum. Ins Pflichtpensum
iitbernommene Religionsstunden sind vom Staate den iibrigen
staatlichen Stunden gleichzustellen.

3. Die Kirche hat alle Freiheit in der Auswahl der Lehrer
und in Bildung der Klassen, letztere nur innert der glelchen
Schulstufe und des gleichen Schulhauses.

4. Die Kirche vergiitet dem Staat pro Jahresstunde Fr. 215.—.

5. Der Staat tibernimmt simtliche aus dem Religionsunterriecht
sich ergebenden Vikariatskosten.
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6. Dieses Abkommen tritt auf den Beginn des Schuljahres
1926/27 in Kraft und Wirksamkeit und gilt fest fiir sechs Jahre
(Schuljahre 1926/27 bis 1932/33).

Wird das Abkommen von keiner Vertragspartei ein halbes
Jahr vor Ablauf gekiindigt, so wird dessen Giiltigkeit jeweilen
fiir ein weiteres Schuljahr verlingert.

Vierfach aunsgefertigt und unterzeichnet.

2. Mittelschulen und Berufsschulen.

2. Abkommen betreffend Ausbildung von Religionslehrern im Rahmen
des staatlichen Lehrerseminars (vom 26. Mai 1926)
zwischen dem Kanton Baselstadt, vertreten durch das Erziehungs-
departement, und dem Kirchenrat der evangelisch-reformierten
Kirche von Baselstadt.

Zwischen dem Kanton Baselstadt, vertreten durch das Er-
ziehungsdepartement, und dem Kirchenrat der evangelisch-refor-
mierten Kirche von Baselstadt wird entsprechend § 19 des staat-
lichen Gesetzes betreffend Lehrerbildung vom Jahre 1921 fol-
gendes vereinbart:

1. Betreffend Ansetzung des Unterrichts in biblisecher Ge-
schichte und Erteilung desselben durch staatlich angestellte
Lehrer und Vikare mit dem iiblichen Pensum gelten fiir die
staatliche Ubungsschule die Bestimmungen der den Unterricht
in biblischer Geschichte in den Primar- und Seckundarschulen
betreffenden Abkommen. Wird der Unterricht von Lehrern der
Ubungsschule erteilt, so vergiitet die Kirche dem Staat pro
Jahresstunde auf der Sekundarstufe Fr. 350.— auf der Primar-
stufe Fr. 300.—.

2. Die theoretische und methodische Ausbildung der Lehr-
amtskandidaten fiir die Erteilung des Religionsunterrichts er-
folgt innerhalb des staatlichen Lehrerseminars und der Ubungs-
schule auf Grund folgender Bestimmungen:

a) Die Wahl der Lehrkriifte sowie die Bestimmung des Lehr-
ziels und der zu dessen Erreichung notwendigen Kurse und
Ubungen, ferner die Erteilung des Befihigungsausweises
fiir die Religionslehrer fallen in die Kompetenz der Kirche.

b) Fiir die Ansetzung des theoretischen Unterrichtes werden
von der Kirche mit der Direktion des Lehrerseminars die
notigen Stunden vereinbart. Der Staat stellt im Seminar-
gebiude die notwendigen Riumlichkeiten geheizt und be-
leuchtet unentgeltlich zur Verfiigung.
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¢) Der methodisch-praktische Unterricht kann in den Klassen
der Ubungsschule durch die von der Kirche gewihlten
Ubungslehrer erteilt werden.

3. AuBer den staatlichen Lehramtskandidaten haben freie
Hilfskrifte, die zur Erteilung von Unterricht in biblischer Ge-
schichte ausgebildet werden, zu den Kursen und Ubungen Zutritt.

4. Dieses Abkommen tritt auf den Beginn des Schuljahres
1926/27 in Kraft und Wirksamkeit und gilt fest fiir sechs Jahre
(Schuljahre 1926/27 bis 1932/33).

Wird das Abkommen von keiner Vertragspartei ein halbes
Jahr vor Ablauf gekiindigt, so wird dessen Giiltigkeit jeweilen
fiir ein weiteres Schuljahr verlingert.

Vierfach ausgefertigt.

3. Realschule Basel. Neue Lehrpline 1926.

Unterrichtsplan der Realschule.
Untere Abteilung Obere K.li&bteilnng

Obligatorische Ficher : 1 ﬁ]asfﬁ v 1 ImOTH Iv
Deutsch high th H v d 4
Franzosisch . bidrh horod 4 o4
Engliseh . ik 2 o e s re e D A R 3 S
(Feschichte "l s o s e = el e e DAl
Geographie . haliasis L e A e
Naturkunde . A L e S SR L e A S
Physik _——— — 2De 5 3L
Chemiet ot = - —_— — 2 2 27
Rechnen und Algebra e SR el Al E e L S e
Geometrie N . — aEisiemmint ARy
Darstellende Geometrie . ——— — — — — 4
Geometrisches Zeichnen . S 2 — — —
Freihandzeichnen . L e S I
Schreiben .2 21— —— — —
Turnen Qa2 12 202D
Singen .2 2 22— —— — —

2627 30:31 31 32132 32

Fakultative Facher:

Latein . . . . 7 Kurse zu je 3 wochentlichen Stunden.
Stenographie . . Kurs A mit 2 wochentlichen Stunden, I. Kl.

B ., 1 wochentlicher Stunde, IIL KI.

!} Dazu fakultative physikalische Schiileriibungen.
2) Arbeiten im Laboratorium.

”
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Lehrpline der Realschule Basel
(ohne Kantonale Handelsschule).

Allgemeines Schulziel.

Der Unterricht an der Realschule soll die Schiiler auf der
Grundlage der lebenden Sprachen und der mathematisch-natur-
wissenschaftlichen Facher einfithren in das Werden und Wesen
des modernen Geisteslebens und ihnen die Reife und Selbstéandig-
keit im Denken vermitteln, die sie zu erfolgreichem Studium an
der Universitit und an der techmischen Hochschule befihigen.

Die Sechiiler sollen nicht blo8 den dargebotenen Wissensstoif
aufnehmen, verarbeiten und wiedergeben konnen, sondern auch
imstande sein, selbstindig Probleme zu erfassen, durchzuarbeiten
und in klarer Form darzustellen. Die Vermittlung positiver
Kenntnisse hat nur soweit zu gehen, als sie den Forderungen
der Lehrpline entspricht und das Verstidndnis fiir die behandel-
ten Gegenstinde und Probleme fordert.

Hand in Hand mit der Erziehung zur geistigen Reife soll die
Weckung der Gemiitskriafte, die Erziehung des Willens und des
Charakters, sowie die Pflege der Gesundheit und der korperlichen
Tiichtigkeit gehen. ;

A. Obligatorische Fiicher.
Deutseh:

Lehrziel: Ausbildung zu gewandtem schriftlichem und
miindlichem Gebrauch der deutschen Sprache. Grundziige
der Grammatik und Stilistik. Erziehung zum Erfassen
und verstindigen Wiedergeben von Gelesenem. Einfiih-
rung in das Verstindnis dichterischer Werke und in diz
Literaturkunde.

Lehrplan:
Untere Abteilung.

I. Klasse. Behandlung und Wiedergabe von Lesestiicken. Ge-
wohnung an eine saubere und richtige Aussprache. Ubun-
gen in der Rechtschreibung. Pflege eines sinnvollen Lesens.
Freies Vortragen von Gedichten und kurzen Prosastiicken.
Ausfithrung von Aufsidtzchen. Sprachlehre: die wichtigeren
Wortarten und ihre Abwandlung (Lateinische Terminologie).

I1. Klasse. Behandlung von Lesestiicken und Gedichten wie in
der ersten Klasse, mit besonderer Beriicksichtigung wvon
Sagen des klassischen Altertums. FlieBendes und ausdrucks-
volles Lesen. Aufsidtze wie in der ersten Klasse, auch in
Briefform. Sprachlehre: die 10 Wortarten.
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II1. Klasse. Lektiire und Wiedergabe von Prosastiicken und Ge-
dichten des Lesebuches, besonders von deutschen Helden-
sagen und Dichtungen Uhlands. Fabel und Sprichwort.
Aufsiitze wie in der II. Klasse. Sprachlehre: der einfache
Satz.

1V. Klasse. Behandlung und Wiedergabe von umfangreicheren
Lesestiicken und Gedichten. Aufsitze. Sprachlehre: Sicher-
heit in der Analyse des Hauptsatzes. Die Satzverbindung
und die Grundziige der Interpunktiomslehre. Durch alle
vier Klassenstufen Ubungen im freien Vortrag.

Obere Abteilung.

1. Klasse. Verbindliche Lektiire: Schiller: Balladen, Lied von
der Glocke, Wilhelm Tell. Lektiire nach Auswahl: Erzih-
lende Prosa, Balladen, Lyrik. Grammatik: Satzverbindung
und Satzgefiige. Elemente der Metrik. Aufsétze: Jahrlich 6,
daneben andere schriftliche Ubungen, Dispositionen, Re-
ferate. Briefe ete. Rezitationen und kurze Vortrige.

II. Klasse. Verbindliche Lektiire: Nibelungenlied und Odysse.
Gotz von Berlichingen oder Hermann und Dorothea. Lek-
tiire nach Auswahl: Schiller: Maria Stuart, Jungfrau von
Orleans. Lessing: Minna von Barnhelm. Leichtere Novel-
len. Grammatik: Wortbildungslehre. Einfiithrung in die
Stilistik. Awufsitze: Jahrlich 6, sonst wie oben. Rezitatio-
nen und Vortrige. Literaturkunde: Grundziige der mittel-
hochdeutschen Literatur bis zu Martin Luther.

IIl. Klasse. Verbindliche Lektiire: Schillers Wallenstein oder
Goethes Egmont. Lektiire nach Auswahl: Lessing: Emilia

Galotti. — Kabale und Liebe oder ein anderes Jugendwerk
Schillers. Kleist: Prinz von Homburg. Shakespeare: Julius
Caesar u. dgl. m. — Novellen. — Goethes Dichtung und

Wahrheit. Aufsidtze: Jahrlich 4, auBerdem andere schrift-
liche Arbeiten. Rezitationen und Vortriage. Literaturkunde:
Grundziige der neuhochdeutschen Literatur mit Einschlufl
der Jugendzeit Goethes und Schillers.
1V. Klasse. Lektiire nach Auswahl: Lessing: Nathan der Weise;
kritische Schriften in Auswahl. Goethe: Faust, Tasso,
Iphigenie. Schiller: Abhandlungen. Sophokles; Shakespeare;
Hebbel; Ibsen und neuere Autoren. Literaturkunde: Das
klassische Zeitalter und das XIX. Jahrhundert. Stilistische
und rhetorische Ubungen. Awufsiitze: Jihrlich 3. Rezitatio-
nen und Vortriage.
Franzosisch.
Lehrziel: Griindliche Schulung des sprachlichen Denkens.
Erwerbung einer guten Aussprache und eines angemessenen
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Wortschatzes; Beherrschung der Formenlehre und Vertraut-
heit mit der Schulsyntax. — Der Schiiler soll befihigt wer-
den, sich auf einem ihm sprachlich vertrauten Gebiete
miindlich und schriftlich in einfacher, doch zusammen-
hingender Weise auszudriicken. — Gewandtheit beim Uber-
setzen in die Muttersprache, Ubung im TUbertragen ins
Franzosische. Einfiihrung in die Geisteskultur Frankreichs.
Fiahigkeit, einen der Fassungskraft des Schiilers entspre-
chenden klassischen oder modernen Text inhaltlich und in
seinen Beziehungen zum Schriftsteller und zu der franzosi-
schen Kultur zu verstehen. — Kenntnis der Hauptstromun-
gen der Literatur und ihrer wichtigsten Vertreter von Cor-
neille bis Vietor Hugo.
Lehrplan:
Untere Abteilung.

I. Klasse. Das Substantiv und das absolute Personalpronomen.
Das Adjektiv, sowie das adjektivische Demonstrativprono-
men. Die Possessivpronomen. — Praepositionen und Ad-
verbien (Auswahl). — Kardinalzahlen bis 100. — Prisens
von avoir und étre. Prdsens und Imperativ der regelmialBi-
gen Verben auf -er und -re, sowie einer Anzahl unregel-
miBiger Verben: aller, ouvrir, mettre, dire, lire, faire,
prendre, écrire. Verneinung. — Fragestellung. (H. Hoesli:
Eléments de langue francaise Nr. 1—27.)

Il. Klasse. Ergianzung der Lehre vom Substantiv und Adjektiv.
Das mit dem Verb verbundene Personalpronomen im Akku-
sativ und Dativ. — Die Ordinalzahlen. — Prdisens und Im-
perativ des reflexiven Verbs, der regelmiiBigen Verben auf
-ir und - oir sowie weiterer unregelmiiBiger Verben: lever,
nettoyer, s’appeler; dormir, partir, sentir, servir, sortir;
couvrir, offrir, souffrir; cueillir, courir; vouloir, pouvoir,
voir, savoir. — Das Partizip Perfekt. — Das Perfeki mit
avoir und étre. (Hoesli Nr. 28—50).

I1l. Klasse. UnregelmiBige Formen des Substantivs und Adjek-
tivs. Steigerung. Definitives und demonstratives Prono-
men. Interrogativpronomen. Teilungsartikel und ‘de-partitif‘.
Die Pronominaladverbien y und en. Das doppelte Pronominal-
objekt. Die abgeleiteten Adverbien. Zahlen 1—1000. — Die
regelméiBigen Verben auf -er mit Veridnderungen vor

‘e-muet’. — Die unregelmiBigen Partizipien. Das Perfekt
(Participe passé mit avoir und étre sowie der reflexiven
Verben). — Futur. — Imperfekt und Plusquamperfekt. —

Der Konditionalis. — Partizip Priisens. — Passiv. — Weitere
unregelmiiflige Verben: venir, tenir, appartenir , valoir,
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s’asseoir, boire, croire, plaire, suivre, mourir, moudre, cuire,
connaitre; s’en aller. Die Relativsitze — Satzverbindung. —
Nebensitze mit Konjunktionen. (Hoesli Nr. 51—385.)
IV. Klasse. Der Konjunktiv und sein Gebrauch. — Das Passé

défini. Gebrauch der Zeiten der Vergangenheit. (Hoesli
Nr. 86 bis 94.)

Systematische Repetition der grammatischen Stoffe nach
Bize-Flury, Cours Gradué (Auswahl).

Obere Abteilung.

I. Klasse. Grammatik: UnregelmidBige Verben; das reflexive
Zeitwort; Gebrauch von avoir und étre; die Hauptregeln des
Particip passé. — Haufige Konjugationsiibungen, speziell
auch zur Einiibung der pron. conjoints. — Schriftliche
Ubungen:; Ubersetzung entsprechender deutscher Uebungs-
stiicke. Lektiire: (eventuell erst im Wintersemester) ein
leichter Prosaschriftsteller.

I1. Klasse. Grammatik: Wiederholung der Formenlehre des Sub-
stantivs, des Adjektivs, der Adverbien und der Zahlworter.
— Die Wortstellung speziell im Fragesatz. — Schriftliche
Arbeiten und Ubersetzungen aus dem Deutschen. Lektiire:
Moderne, nicht zu schwierige Schriftsteller (Prosa, Poesie,
Theater); eventuell bei Einfithrung einer literarischen
Chrestomathie ausgewidhlte Proben im Anschluff an die in
der Literatur behandelten Schriftsteller. Literatur: Kurzer
AbriB der Sprachgeschichte und der Literatur des Mittel-
alters und des XVI. Jahrhunderts (bis zu den Sommer-
ferien); die Hauptvertreter des XVII. Jahrhunderts mit
Analysen ihrer wichtigsten Werke (Corneille, Moliere,
Racine, La Fontaine).

II1. Klasse. Grammatik: Die Rektion der Verben; die Lehre von
den Zeiten und ihrer Folge; die indirekte Rede; Beginn
der systematischen Behandlung des Konjunktivs; schrift-
liche Arbeiten und Ubersetzungen aus dem Deutschen.
Lektiire: Schwierigere, z. B. historische Prosa aus der Zeit
vom XVII bis zum XX. Jahrhundert (Geschichtswerke,
Memoiren, Reden, Briefliteratur), eventuell Lektiire aus den
Schriftstellern des X VIII. Jahrhunderts im AnschluBl an die
Literatur. — Literatur: Das XVIII. Jahrhundert (allge-
meine Charakteristik, Montesquieu, Voltaire, Diderot und
die Encyklopiddie, Rousseaun).

IV. Klasse. Grammatik: Beendigung des Konjunktivs; der In-
finitiv und die Partizipien. — Schriftliche Arbeiten und
Ubersetzungen aus dem Deutschen (eventuell Ubertragung
ausgewahlter Abschnitte eines deutschen Prosaschrift-
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stellers). Lektiire: Ein klassisches Theaterstiick; philo-
sophische oder kritische Prosa aus der Zeit seit dem XVII.
Jahrhundert, oder Auswahl aus den Romantikern im An-
schluB an die Literatur. — Literatur: Die Romantik; allge-
meine Charakteristik, Mme. de Staél, Chateaubriand, Lamar-
tine, Vietor Hugo.

Englisch.

Lehrziel: XKenntnis der modernen englischen Sprache, aus-
reichend, um sich miindlich und schriftlich grammatisch
richtig auszudriicken, um einen englischen Text sinngetrea
in der Muttersprache wiederzugeben und um in der Fremd-
sprache Fragen iiber Inhalt und Form des Textes zu be-
antworten. — Verstiandnis fiir die Besonderheiten des eng-
lischen Volks- und Staatslebens. — Verstindnis fiir Fragen
der englischen Literaturgeschichte und fiir die Beziehungen
der englischen zur deutschen Literaturgeschichte.

Lehrplan: Ausgehend von der Lektiire zusammenhingender
Sprachproben, Ableitung und Einiibung der Sprachformen,
der grammatischen und stilistischen Regeln durch alle
Klassen. — Umformen, Memorieren, selbstindiges Gestalten
des durch die Lektiire gebotenen Sprachstoffs bis zum freien
miindlichen und schriftlichen Gedankenausdruck. — Das
Englische soll allmidhlich zur herrschenden Unterrichts-
sprache gemacht werden. ;

Untere Abteilung.

IV. Klasse. Phonetische Ubungen: Konversationsiibungen im An-
schluBl an die Sketches des English Student, I. Teil. Schrift-
liche Umformung des Stoffes. Elementargrammatik.

Obere Abteilung.

I. Klasse. Hauptgegenstand des grammatischen Jahrespensums:
die Konjugation in allen Formen. Dazu die Hauptsachen
aus der Formenlehre der Nomen, Pronomen, Adjektive,
Numerale, Adverben. Grundlage zu einem sichern Wort-
schatz, geschopft aus der Lektiire zusammenhidngender Lese-
stiicke eines Lehrbuches.

I1. Klasse. Befestigung und Erweiterung desselben grammati-
schen Pensums. Vollstindige Liste der unregelmiiBigen
schwachen und starken Verben. — Gebrauch der Partizipien,
des Verbalnomens, der Zeiten. — Erweiterung des Wort-
schatzes, geschopft aus der Lektiire zusammenhingender
Lesestiicke eines Lesebuches.

II1. Klasse. Hauptgegenstand des grammatischen Jahrespensums:
die modalen Hilfsverben. Dazu reflexive und nichtreflexive



96 Kanton Baselstadt.

Verben, indirekte Rede und Zeitenfolge, Infinitivkonstruk-
tionen. — Beginn der Lektiire erzihlender Autoren. — An-
leitung zu freien miindlichen und schriftlichen Arbeiten. —
Gelegentliche Einfithrung in wichtige Momente der Litera-
turgeschichte und der Sprachgeschichte.

IV. Klasse. Systematische Behandlung der Formenlehre und der
Syntax. Eigentiimlichkeiten der Zeiten, des Passivs, des
Adjektivs, der Pronomen, der Pripositionen, der Konjunk-
tionen. — Lektiire moderner Autoren, die in das Verstidnd-
nis englischen Wesens einfithren. — Lebensbilder und Pro-
ben von Hauptvertretern literarischer Epochen. TUbungen
in freien miindlichen und schriftlichen Arbeiten.

Geschichte.

Lehrziel: Kenntnis der Haupttatsachen der aligemeinen und
der Landesgeschichte und Verstandnis fiur geschichtliche
Zusammenhinge, fiir Personlichkeiten, Ereignisse und Zu-
stiande.

Lehrplan: Dem Alter der Schiiler entsprechend soll in einem
ersten Gang durch die Geschichte eine mehr das Heroisch-
Biographische betonende Behandlungsweise vorherrschen, ein
zweiter Gang das Verstiandnis fiir die Vergangenheit und
fiir die Gegenwart aus der Vergangenheit fordern. Auf
beiden Stufen muB aber der Bildungswert des Faches viel
mehr in der Art der unterrichtlichen Behandlung als im
behandelten Stoff gesucht werden.

Untere Abteilung.

I1. Klasse. Bilder aus der Geschichte und Kultur der Griechen,
Romer und Germanen mit EinschluB der Vélkerwanderung.
Der Islam.

II1. Klasse. Bilder aus der Geschichte des Mittelalters und der
Reformationszeit mit Hervorhebung der Schweizergeschichte:
Von der Griindung des Frankenreiches bis zum westfili-
schen Frieden.

IV. Klasse. Bilder aus der neueren und neuesten Geschichte.
Allgemeine Geschichte vom westfalischen Frieden bis 1815.

. Obere Abteilung.

1. Klasse. Bilder aus der Geschichte des Altertums (griechische
Kultur, der romische Staat) und des Mittelalters bis 1450.
Schweizergeschichte von 1291—1515.

I1. Klasse. Geographische Entdeckungen und Humanismus, Re-
formation wund Gegenreformation bis 1648. Schweizer-
geschichte von 1515—1648.
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I111. Klasse. Absolutismus und Revolution (von der englischen
Revolution bis 1815). Schweizergeschichte: Aristokratie und
Revolution bis 1815.

IV. Klasse. Allgemeine und Schweizergeschichte seit dem Wiener-
kongreB. Verfassungskunde.

Geographie:

Lehrziel: Kenntnis der Erdoberfliche und KEinsicht in die
Wechselwirkung zwischen dem Wirtschaftsleben der Volker
und der Naturausstattung ihrer Erdriume.

Lehrplan: Dem Alter der Schiiler entsprechend, wird der
Lehrstoff in wiederholtem Lehrgang behandelt.

Untere Abteilung.
I. Klasse. Heimatkunde — Schweiz.

II1. Klasse. Schweiz.

i11. Klasse. Europa als Erdteil. — Physische und politische
Geographie der einzelnen Liander.

IV. Klasse. Die Erde als Weltkorper. Uberblick iiber die Welt-
teile. Physische und politische Geographie von Afrika,
Asien, Amerika und Australien.

Obere Abteilung.
I. Klasse. Klima-Karten. Mitieleuropa; nach Wahl weitere
Landschaften.

I1. Klasse. Amerika, Asien, Afrika, Australien. Ausgewihlte
Landschaften.

II1. Klasse. Die Erde als Weltkorper. Physische Geographie:
Das Meer, die Lufthiille, die Erdoberfliche. Wirtschafts-
geographie: Im Zentrum die Schweiz, darum herum grup-
piert die iibrigen Wirtschaftsgebiete der Erde.

Naturkunde.

Lehrziel: Weckung der Freude und des Interesses an der
Natur. Einfiihrung in die Arbeitsmethoden und haupt-
sichlichsten Ergebnisse der Biologie.

Lehrplan: Durech Exkursionen, durch Beobachtungen im
Schulgarten, in Vivarien und im zoologischen Garten, sowie
durch biologische Schiilerarbeiten wird der Kontakt mit der
lebenden Natur hergestellt. Der Entwicklung des Beobach-
tungsvermogens und des logischen Denkens, sowie der
Pflege des einfachen wund klaren Ausdruckes wird alle
Sorgfalt zngewendet. Belehrungen iiber Tier- und Pflanzen-
schutz, sowie iiber eine hygienische Lebensweise sind durch
alle Stufen obligatorisch.
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Durch alle Klassen wird an Hand einfacher Versuche
auf die physikalischen Bedingungen und Beziehungen in
der Natur hingewiesen.

Untere Abteilung.

1. Klasse. Vorbereitender Unterricht: Tiere und Pflanzen in
Haus und Hof, Garten, Feld und Wald. Grundziige der Ge-
sundheitslehre.

I1. Klasse. Sommer: Behandlung einzelner Pflanzentypen, nament-
lich der Biaume und Striucher. Entwicklungsgang einer
Pflanze. Elemente der Morphologie. Winter: Wirbeltiere I:
Sidugetiere. Friihlingspflanzen.

I11. Klasse. Bis zu den Sommerferien Botanik: Typen einfach
gebauter und wichtiger Familien der Bliitenpflanzen. Kul-
turpflanzen.

Nach den Sommerferien: Zoologie: Wirbeltiere II: Vogel,
Reptilien, Amphibien, Fische. Kurze systematische Uber-
sicht iitber den Stamm der Wirbeltiere.

IV . Klasse. Sommer: Bestimmungsiibungen an charakteristischen
Vertretern verschiedener Familien der Bliitenpflanzen. Syste-
matische Ubersicht iiber die seit der I. Klasse behandelten
Pflanzen.

Winter: Anthropologie mit besonderer Beriicksichtigung
der Hygiene.
Obere Abteilung.

I. Klasse. Sommer: Botanik: Die wichtigsten Familien der
Samenpflanzen. Ubungen im Pflanzenbestimmen.

Winter: Zoologie: Die wirbellosen Tiere in typischen
Vertretern. Thre Morphologie und Lebensweise.

II. Klasse. Biologische Schiileriibungen: Botanik: Bliiten-
morphologie, Zelle, Gewebe, Anatomie der Pflanze. Kei-
mungsversuche. Typen von Kryptogamen.

Zoologie: Morphologische Ubungen an Wirbeltieren und
Wirbellosen. Bedingtheit der Organform durch die Organ-
funktion, z.B. Schidelbau der Wirbeltiere. Die typischen
Abwandlungen des FuBskelettes. Priparation eines Wirbel-
tieres und einiger Wirbellosen. Beobachtung des Entwick-
lungsverlaufes einiger Tiere. Lebensbeobachtungen an
Einzelligen.

III. Klasse. Geologie. a) Dynamische Geologie: Mechanische
und chemische Wirkung des Wassers sowie des Eises: Tal-
bildung und Modellierung der Erdoberfliche. Quellen.
Sedimentation in FluB und Meer. Wirkungen des Windes.
Gesteinbildende Tiitigkeit der Organismen. Vulkanismus
und Gebirgsbildung.
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b) Historische Geologie: Einblicke in die wichtigsten
Perioden der Erdgeschichte in Basels Umgebung und so-
dann der Schweiz.

Leitfossilien und deren Verdnderungen im Laufe der
Erdgeschichte.

Mineralogie. Die wichtigsten Mineralien und Gesteinre
und deren Entstehung und Verwitterung. Kristallographie,
soweit sie notig zur Beschreibung der Mineralformen.

IV. Klasse. Anthropologie auf allgemein-biologischer Grundlage.
Stiitz- und Bewegungssystem, stofflicher Aufbau und Stoff-
wechselsystem, Nervensystem und Sinnesorgane, Zellen und
Gewebe. Entwicklung und Vererbung. Anwendungen auf
die Gesundheitslehre.

Physik.
Lehrziel: Kenntnis der wichtigsten physikalischen Gesetze
und Erscheinungen. Einblick in den Zusammenhang der

verschiedenen Gebiete. Erwerbung der Fihigkeit, einfachere
Probleme rechnerisch selbstindig zu losen.

Lehrplan:
Obere Abteilung.

I. Klasse. Propideutischer Einfiithrungskurs. (Grundbegriffe;
Elemente der Mechanik, insbesondere der Fliissigkeiten und
Gase; Einfiithrung in die wichtigsten Erscheinungen in den
Gebieten der Wirme, Optik und Elektrizitiatslehre.)

II. Klasse. Mechanik der festen, fliissigen und gasformigen
Korper.

II1. Klasse. Wellenlehre, Akustik, geometrische Optik und Wirme-
lehre.

IV. Klasse. Physikalische Optik, Magnetismus, statische Elek-
trizitit und elektrische Strome.

Chemie.

Lehrziel: Erziehung zum Beobachten wund induktiven
Denken. Vermittlung des Verstindnisses fiir die wichtig-
sten chemischen Vorginge (anorg. wie organ. Natur) und
fiir wichtige chemischtechnische Prozesse und ihre Bezie-
hung zum tiglichen Leben.

Lehrplan:
Obere Abteilung.
II. Klasse. Sommer: Einfithrung in die Grundbegriffe und

Grundgesetze. Besprechung einiger Elemente (Metalle und
Nichtmetalle) und ihrer Oxyde. Atomlehre, Atomgewichte,
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chem. Zeichensprache. Gleichungen, Strukturformeln, Sto-
chiometrie, Basen, Sauren.

Winter: Salze. Erweiterung der theoretischen Teile. Kon-
stanz der Zusammensetzung chemischer Verbindungen.
Nomenklatur. Elektrolytische Dissoziation. Osmotiseher
Druck. Elektrolyse. Technische Prozesse. — Beginn der
systematischen Besprechung der Elemente und ihrer Ver-
bindungen. Halogene.

I1I. Klasse. Sommer: Fortsetzung der Systematik der Nicht-

metalle. Allgemeine FamiliengesetzmaBigkeiten. Allotropie.
Agrikulturchemie. Trockene Destillation. Katalyse. Kolloide.
Technische Prozesse. — Beginn der Leichtmetalle.

Winter: Fortsetzung der Leichtmetalle. Hydrolytische
Dissoziation. Amphotere Stoffe. Thermochemie. Technische
Prozesse. Beziehung zwischen den anorganischen Grof-
industrien. — Metallurgie des HEisens.— Ausgewihlte Kapitel
aus der organischen Chemie.

1V . Klasse. Sommer: Praktische Ubungen im Laboratorium

quantitativer und priparativer Art. Anwendung und Kon-
trolle der stochiometrischen Gesetze. — Erweiterungen der
theoretischen Teile. Schwermetalle. Doppelsalze und Kom-
plexsalze. Koordinationslehre ete.

Winter: Fortsetzung der Ubungen, auch mit organischen

Stoffen.
Mathematik.

Lehrziel: Erziehung der Fihigkeit, das Mathematische in

Form, MaB und Zahl und die GesetzmiBigkeit an den Gegen-
stinden und Erscheinungen der Umwelt zu erkennen, sowie
die gewonnene FErkenntnis stelbstindig anzuwenden; ins-
besondere Entwicklung des ridumlichen Anschaunungs-
vermogens, eines plastischen Denkens und der Fertigkeit
im mathematischen Auffassen der gegenseitigen Abhingig-
keit verdnderlicher GroBenwerte. Schulung im logischen
Schliefen und Beweisen und Weckung des Verstdndnisses
fiir den philosophischen Gehalt der Mathematik. Der
Schiiler soll durch die Einfiihrung infinitesimaler Methoden
Kenntnis von dem miéchtigsten Werkzeug der Mathematik
erhalten. Die Mathematik soll den Schiiler anleiten zu
streng sachlichen Urteilen, ihn gewoOhnen, auf geistigem
Gebiet sich selbst zu vertrauen und sich einer einfachen
und klaren Ausdrucksweise und iibersichtlichen Darstellung
zu bedienen. Bei der Auswahl der Aufgaben soll Riicksicht
genommen werden auf die sich darbietenden Verwendungen
in den Naturwissenschaften.
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Lehrplan:
: Untere Abteilung.

A. Rechnen.

I. Klasse. Die 4 Grundrechenarten in der unbegrenzten Zahlen-
reihe. Vorstufe des Rechnens mit gemeinen Briichen. Grund-
rechenarten mit mehrfach benannten Zahlen in dezimaler
Schreibweise und Dezimalbruchrechnung I. Teil.

II. Klasse. Zerlegung und Teilbarkeit der Zahlen. FErweitern
und Kiirzen der Briiche. Die 4 Grundrechenarten mit ge-
meinen Briichen. Verwandlung der gemeinen Briiche in
Dezimalbriiche. Dezimalbruchrechnung II. Teil. SchluB-
rechnungen.

II1. Klasse. Dreisatzrecchnungen mit direkten und indirekten
Verhiltnissen. Prozentrechnung, insonderheit Zins- und
Warenrechnung. Verteilungs- und Durchschnittsrechnungen.

IV. Klasse. Wiederholung und Erweiterung des biirgerlichen
Rechnens. Quadratwurzeln. Proportionen I. Teil.

Auf allen Stufen wird neben dem Tafelrechnen auch das
Kopfrechnen mit kleineren und bequemen Zahlen gepflegt.
Ubungen zur Erzielung der Rechenfertigkeit, Beniitzung
von Rechenvorteilen, Ubungen im Abschitzen, Proben.

B. Algebra.

1V. Klasse. Einfiithrung in die Buchstabenrechnung; Veranschau-
lichung am Zahlenstrahl. Die 4 Grundrechenarten mit
natiirlichen Zahlen und mit relativen Zahlen. HKinfache
Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten.

C. Geometrie.

111. Klasse. Vorstufe der Geometrie: Rein anschauliche Behand-
lung der geometrischen Gebilde; Messen und Vergleichen
von Strecken und Winkeln, Messen und Berechnen von
Flachen und einfachen Korpern. Geraden und Winkel. Von
den Seiten und Winkeln des Dreiecks. Achsiale Symmetrie.
Das gleichschenklige Dreieck. Kongruenz der Dreiecke.
Das Viereck und besonders das Parallelogramm (Rechteck,
Raute, Quadrat).

IV. Klasse. Das Trapez und das Vieleck. Die Bogen, Sehnen
und Tangenten des Kreises. Die Kreise des Dreiecks, des
Vierecks und des regelmiBigen Vielecks. Fliachenverglei-
chung und Flichenberechnung. Der pythagoreische Lehrsatz.

In beiden Klassen: Konstruktionen und Berechnungen
(Flacheninhalt von Rechteck, Dreieck, Trapez, Vieleck und
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Kreis; ferner Oberfliche und Rauminhalt von Wiirfel,
Quader und Zylinder). '

Obere Abteilung.
A. Arithmetik, Algebra und Analysis.

I. Klasse. Proportionen II. Die vier Grundoperationen mit
algebraischen Briichen. Lineare Gleichungen mit einer und
mehreren Unbekannten. Graphisches Reechnen. Die lineare
Funktion. Potenzen mit ganzen Exponenten wund ihre
graphische Darstellung.

II. Klasse. Logarithmen. Rechenschieber. Wurzeln und Poten-
zen mit gebrochenen Exponenten. Begriff der rationalen
und irrationalen Zahlen. Auflosung wund Diskussion der
Gleichungen zweiten Grades mit einer und zwei Unbekann-
ten. Arithmetische und geometrische Reihen. Zinseszins- und
Rentenrechnung. Grundbegriffe der Kombinationslehre. Der
binomische Satz fiir ganze, positive Exponenten.

Ill. Klasse. Determinanten dritter Ordnung und ihre Anwen-
dungen auf Gleichungssysteme. Einfache Wahrscheinlich-
keitsaufgaben. Komplexe Zahlen und deren Rechnungs-
operationen. Die Ableitung der ganzen rationalen Funk-
tion. Angeniaherte Bestimmung reeller Wurzeln von Glei-
chungen.

IV. Klasse. Die Ableitungen der rationalen und der einfachsten
transzendenten Funktionen. Bogen-, Flichen- und Volumen-
berechnung durch Anndherung.

B. Geometrie.

1. Klasse. Planimetrie: Ahnlichkeitslehre. Vielecke. Kreis. Trans-
versalensitze. Harmonische Punkte. Konstruktionsaufgaben.
Vorkurs fiir Stereometrie: Oberflichen und Volumen ein-
facher Korper. Geometrisches Zeichnen: Ubungen in der
Handhabung der Instrumente. Planimetrische und stereo-
metrische Konstruktionsaufgaben.

I1. Klasse. Ebene Trigonometrie: Die trigonometrischen Funk-
tionen. das rechtwinklige Dreieck. Goniometrie. Das schief-
winklige Dreieck.

Stereometrie: Kugel, Kugelteile, Prismatoid. Satz von
Euler.

IiI. Klasse. Systematische Stereometrie: Lagebeziehungen von
Geraden und Ebenen. Dreikant. Dualitit. Symmetrien.
Projektionen. Uneigentliche Raumelemente. Konstruktions-
iitbungen. — Mathematische Geographie.

Analytische Geometrie: Punkt und Gerade.
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In der 2. und 3. Klasse Anwendung der bisherigen Geo-
metrie auf einfache Aufgaben des Feldmessens und der
mathematischen Geographie.

I1V. Klasse. Analytische Geometrie: Die Kegelschnitte in ihren
einfachsten Gleichungsformen und ihre Haupteigenschaften.
'Pol und Polare.

Darstellende Geometrie: Darstellung von Punkten, Gera-
den und Ebenen in GrundriB und AufriB und die zugehori-
gen fundamentalen Konstruktionsaufgaben. Projektion und
wahre GroBe ebener Vielecke. Transformationen. Darstel-
lung von Vielflichen, ebene Schnitte, Durchdringungen und
Netze. Kreisprojektion. Darstellung von Zylinder, Kegel
und Kugel; konstruktive Behandlung ihrer Punkte, Mantel-
linien, Tangentialebenen und ebene Schnitte.

In der AbschluBklasse Riickblicke vom historischen und
philosophischen Standpunkte aus.

Freihandzeichnen.

Lehrziel: Entwicklung und Ausbildung von Geist (Seele,
Intellekt, Wille), von Auge und Hand des Schiilers zu selbst-
tatiger, lebendiger, bildnerischer Arbeit.

Arbeiten nach der Natur, aus dem Gedichtnis und aus
der Phantasie.

Einfithrung in das Verstiandnis von Gestaltungen des
Handwerks, der bildenden Kunst und der Architektur.

Lehrplan:
Untere Abteilung.

1. Klasse. Flachenverteilung. Einfache Lage und MaBe eines
Fernbildes aus dem Gesichtskreis des Schiilers. Anwen-
dung von ungebrochenen Farben. Einfache rhythmische
Ordnungen.

I1I. Klasse. Zusammengesetzte Lagen und MaBe eines Fernbildes.
Die Uberschneidung. Das Glanzlicht, Anwendung von ge-
brochenen Farben. Zusammengesetzte rhythmische Ord-
nungen. Anwendung einfachen Schmuckes.

I111. Klasse. Einfache Pflanzenformen nach Natur in flichen-
hafter Darstellung. Blattiiberschneidungen. Einfiihrung
in die perspektivische Darstellung drehrunder und prisma-
tischer Korper. Vorder- und Hintergrund als raumbilden-
des Mittel. Glanzlicht, Eigen- und Sechlagschatten. Skizzier-
itbungen nach Tieren im Zoologischen Garten und in
Aquarien und Terrarien.

1V. Klasse. Fortsetzung des Pflanzenzeichnens nach der Natur.
Erfassen der perspektivischen, Beleuchtungs- und Farben-
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Erscheinungen. Darstellung im Raum. Erfassen der Be-
wegungsmomente nach Tieren im ,Zoo“ und in Agquarien
und Terrarien.

Obere Abteilung.

I. Klasse. Die Grundlagen graphischer, flichenhaft dekorativer
und riaumlicher Gestaltung.

I1. Klasse. Einfithrung in das Zeichnen der Archltektur und der
Landschaft im Freien. Grundlagen der malerisch farbigen
Darstellung.

1I1. Klasse. Auffassen des lebenden Vogels, Fortsetzung der
Architektur- und der malerischen Studien, Einfithrung in
die rdaumliche Darstellung der Kleinformen.

IV. Klasse. Auffassen des lebenden VierfiiBers und der mensch-
lichen Figur. Einfithrung in die Bildkomposition. Fort-
setzung der malerischen Studien in Ton- und Farbwert-
iibungen.

Schreiben.

Lehrziel: Aneignung einer schionen, flieBenden Handschrift:
Genaue Ausfiihrung der Formen, richtige Aneinander-
reihung der Buchstaben, Angewdhnung an einen flotten,
gleichartigen Zug bei sicherer und leichter Bewegung der
Finger, des Handgelenks wie des Armes.

Lehrplan:
Untere Abteilung.

I. Klasse. Antiqua — GroBbuchstaben der rémischen Kapital-
schrift als Voriibung zu dekorativem Schreiben — Fraktur.
II. Klasse. Antiqua — Romische Kapitale (Minuskel). Ein-
fiihrung der Redisfeder. ‘
III. Klasse. Antiqua — Dekoratives Schreiben: Romiseche Ka-
pitale mit Breitfeder, eventuell gotische Schrift.

Turnen.

Lehrziel: Forderung der korperlichen Entwicklung unter
Beriicksichtigung des beschleunigten Wachstums in der
Reifezeit. Im besonderen: Kriftigung der Muskulatur, der
Atem- und Kreislauforgane, Sicherung einer guten Haltung,
Entwicklung des Sinnes fiir Schonheit in Stellung und Be-
wegung, Forderung der Gewandtheit, Abhirtung, Charakter-
bildung dureh Erziehung zu Mut und Geistesgegenwart,
Ausdauer, Selbstbeherrschung, Selbstverantwortung und
Einordnung.

Lehrplan: I.—IV. Klasse der unteren und I K lasse der oberen
Abteilung nach MaBgabe der Eidgenodssisechen Turnschule
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1926; fiir die 3 obersten Klassen entsprechend gesteigerte An-
forderungen, nimlich:

1. Ordnungsiibungen: Wiederholungen, soweit sie zur Auf-
stellung und Fortbewegung der Klasse nétig sind.

2. Freiiibungen: Ausgiebige Arm- und Beinbewegungen,
Rumpf- und Gleichgewichtsiibungen unter besonderer
Riicksichtnahme auf gute Haltung. Atemiibungen

3. Volkstiimliche Ubungen:

a) Laufen: Stillauf, Ablaufiibungen, Dauerlauf (400 m bis
1000 m), Schnellauf (50 bis 100 m), Hindernislauf.

b) Springen: Hoch- und Weitspriinge. -

c) Heben: (Stein, Hantel), Stofen: (Stein, Kugel 5 kg).

d) Werfen: Ballwerfen (Weit- und Zielwurf), Diskus,
Schleuderball.

e) Ziehen, Schieben und Ringen.

f) Klettern und Hangeln: an Stangen und Tauen.

4. Gerdteiibungen mit besonderer Riicksicht auf die Krifti-
gung der Arme und die Forderung der Gewandtheit:

a) Reck: Kippe am scheitel- und sprunghohen Reek,
Riickstemmen aus dem Streckhangschwingen, Knie-
und Felgaufschwung, Kippe aus dem Stiitz, freie Felge.

b) Barren: Hinter- und Seitenspriinge mit Anfiigungen,
Spreiziibungen, Armwippen, Schulterstand, Rolle vor-
wirts, Aufstemmen, Kippe.

¢) Stiitzspriinge: Gritsche und Hocke als Seiten- und
Hinterspriinge iiber Boek und Pferd (breit- und lang-
gestellt), Heehtsprung.

5. Parteispiele mit besonderer Gelegenheit zu ausgiebigem
Lauf, zur Forderung der Gewandtheit und zu selbstindi-
gem Handeln innerhalb des Spielgesetzes und der Partei-
aufgabe. — Barlauf, Jiger-, Schlag-, Hand-, Faust-, Korb-
ball und andere.

Singen.

Lehrziel: Erhaltung und Bildung einer reinen und beweg-
lichen Stimme, Sicherheit im Singen nach Noten, Pflege
einer guten Aussprache, Vermittlung eines nach Text und
Musik wertvollen kleinen Liederschatzes.

Zur Erreichung dieses Zieles Stimm- und Vokalisations-
iibungen, Treffiibungen auf Grund der Griederschen Cha-
rakteristik der Intervalle, Singen nach Noten nach der,An-
leitung® von L. Zehntner, Einfiithrung in die Theorie und
in die Rhythmik, Memorieren und Auswendiglernen von
Liedern mit besonderem Gefiihlsausdrueck.
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Lehrplan:

Untere Abteilung.

I. Klasse. Aufbau der Tetrachordes und der Tonleiter, Ton-
arten bis 2 g und 2 P. Notenwerte, rthythmische Ubungen,
Taktarten, Tempo- und dynamische Bezeichnungen, ein-
stimmiger Gesang. :

11. Klasse. Tonarten bis 4# und 47. Einfithrung in die Chro-
matik, Ausweichungen, das Wichtigste aus der Lehre von
den Intervallen. Zweistimmiger Gesang.

111. Klasse. Weitere Dur-Tonarten, Moll-Leitern, Drei- und Vier-
klinge in enger und weiter Lage mit ihrer Umkehrungen
und Auflosungen (Konsonanz, Dissonanz). Dreistimmiger
Gesang. BaB-Schliissel, Einfiihrung in den gemischten Chor-
gesang (Choral).

Anmerkung. Fiir stimmlich und musikalisch gut veranlagte
Schiiler besteht mit wochentlich einer Stunde Unterrichtes
eine ,Elitenklasse“: Drei- und vierstimmige Gesidnge leich-
tern und schwierigeren Grades.

Siamtliche Ubungen und Lieder werden auf Grund er-
langter Sicherheit im Treffen und in der Rhythmik, sowie
anhand der erworbenen theoretischen Kenntnisse ohne
Hilfe eines Instrumentes gesungen.

B. Fakultative Ficher.
Latein.

Lehrziel: Straffe linguistische Schulung auf Grund der
Schulgrammatik und Einfiithrung in die romische Kultur,
soweit sie durch die gelesenen Autoren vermittelt wird. —
Gewandtheit im Ubersetzen in die Muttersprache.

Lehrplan:

I. Kurs. Elementare Formenlehre. Lektiire aus dem Ubungs-
buch.

Il. Kurs. SchluB der Formenlehre; Ace. e. inf.; Participia. Gerun-
dium und Gerundivum. Lektiire aus dem Ubungsbuch.

111. Kurs. Syntax der Casus. Caesar, Bellum Gallicum.

IV. Kurs. Schlufl der Casuslehre, Syntax der Tempora und Modi.
Cicero, leichtere Reden. Ovid.

V. Kurs. Syntax der Modi (Fortsetzung). Sallust oder Livius.
Es steht dem Lehrer frei, je nach der sprachlichen Reife
der Schiiler, Sallust vor oder nach Livius zu lesen. Ovid
(SchluB). Vergil.

V1. Klasse. SchluB der Syntax. Sallust oder Livius; eventuell
Cicero, schwerere Reden oder Briefe. Vergil, eventuell
Elegiker.
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Stenographie.

Lehrziel: Beherrschung der vereinfachten deutschen Steno-
graphie, Einigungssystem Stolze-Schrey. Fertigkeit im Ge-
brauch der Stenographie zu Notizen. Gewandtheit in der
Aufnahme und Wiedergabe von Diktaten.

Lehrplan:

I. Kurs. Erlernung des Systems. Lese- und Schreibiibungen
anhand eines Lehrbuches. Kurze Diktate und Wiederlesen
derselben.

II. Kurs. Lese- und Schreibitbungen mit fortschreitend grofle-
ren Anforderungen. Erreichung einer Geschwindigkeit von
100—120 Silben in der Minute.

3. Universitat.

4. Aus: Ordnung fiir die Studierenden der Universitdt Basel. (Vom
27. Mirz 1890 ; [Abinderungen vom 27. Mirz 1926].)

1) Jeder Studierende ist zum Eintritt in die Studenten-
krankenkasse verpflichtet und hat zu diesem Zwecke bei der
ersten hiesigen Immatrikulation Fr. 8.— und auflerdem fiir jedes
Semester Fr. 4— zu entrichten. Dafiir wird ihm in Krankheits-
fillen unentgeltliche Verpflegung im Basler Biirgerspital (even-
tuell in der Augenheilanstalt, der Irrenanstalt, dem Frauenspital
und den andern mit der Studentenkrankenkasse im Vertrags-
verhiltnis stehenden Krankenanstalten) zugesichert, jedoch nur
bis auf einen Zeitraum von 90 Tagen innerhalb zweier aufein-
anderfolgender Semester. Statt der Verpflegung in einem Kran-
kenhause gewahrt die Krankenkasse auch solche in einem Lungen-
sanatorium bis zum Betrage, der in der Basler Heilstitte Davos
fiur 90 Tage ausgelegt werden miiBite, doch nur solchen Studieren-
den, die seit mehr als einem Semester in Basel immatrikuliert
sind. Wird der Studierende in das Universitidtssanatorium auf-
genommen, so erstreckt sich die Verpflegungsberechtigung auf
120 Tage innerhalb zweier aufeinanderfolgender Semester.

Die freie Spitalverpflegung gilt nur fiir solche, die als
Patienten in den Spital aufgenommen worden sind, nicht bei
anderweitiger Beniitzung des Spitals.

Die Aufnahme in die Krankenhiuser geschieht durech deren
Direktionen auf Grund eines Immatrikulationsausweises; der
Aufgenommene ist der Hausordnung der betreffenden Anstalt
unterstellt.

1) In der Fassung der Beschliisse des Erziehungsrates vom 30. August
1921 und vom 17. Mirz 1924.
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Wegen der Aufnahme in ein Sanatorium hat sich der den
Studierenden behandelnde Arzt zunichst an den Delegierten zur
Krankenkasse zu wenden.

Fiir Krankheiten, die bei der Immatrikulation nachweislich
schon bestanden, beschriankt sich die freie Spitalverpflegung auf
90 Tage im Ganzen, die freie Verpflegung im Hochschulsanatorium
auf 120 Tage im Ganzen. In gleicher Weise haben solche, die
nach regulirem AbschluB ihres Studimms noch immatrikuliert
bleiben, fiir Krankheiten, die schon frither Leistungen der Stu-
dentenkrankenkasse notwendig machten, nur noch das Recht auf
90 Tage Spitalverpflegung, beziehungsweise 120 Tage Sanatoriums-
verpflegung im Ganzen. Bei offenkundig miBbriuchlicher Bean-
spruchung der Kasse kann die Regenz auf Antrag des Delegier-
ten zur Studentenkrankenkasse die Leistungen noch weiter redu-
zieren. ')

Wenn ein Stuodierender auswiarts plotzlich erkrankt und
genotigt ist, eine in dieser Ordnung nieht vorgesehene Heil-
anstalt in Anspruch- zu nehmen, so entscheidet der Rektor mnach
Bericht des Delegierten zur Krankenkasse, ob und in wie weit
die Krankenkasse fiir die Kosten einer solchen Verpflegung
aufzukommen hat. |

Studierende, welche vom Besuche der Vorlesungen dispen-
siert sind, zahlen keinen Beitrag vnd haben auch keinen Anspruch
an die Krankenkasse.

Wird ein Studierender vom Besuche der Vorlesungen dispen-
siert infolge einer Krankheit, deren Ausbruch im vorhergehen-
den, in Basel absolvierten Semester durch arztliches Zeugnis
festgesellt ist, so hat er Anspruch auf die Leistungen der Kran-
kenkasse, wenn er die Semesterbeitrige fiir die Krankenkasse
und das Universititssanatorium bezahlt. Ein solcher Krankheits-
dispens kann hochstens fiir zwei Semester hintereinander er-
teilt werden.

5. gtudilenplan fiir Studierende der Zahnheilkunde an der Universitit
asel.

Fiir die ersten vier Semester gilt der Studienplan der medi-
zinischen Fakultit als Grundlage. Hierauf kann das anatomisch-
physiologische Examen bestanden werden. Dasselbe ist Bedin-
gung zum Besuche der Kurse am zahnéirztlichen Institute, aus-
genommen  zum Besuche des technischen Laboratoriums, das
nach § 12, Al. 3, des Reglementes fiir das zahniirztliche Institut
und die Volkszahnklinik auch von Studierenden besucht werden

1) In der Fassung des Beschlusses des Erziehungsrates vom 27. Mirz 1926.
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kann, die das zweite propiddeutische Examen noch nicht absol-
viert haben. ‘

Die Verordnung fiir die Eidgenossischen Medizinalpriifungen
vom 29. November 1912 sieht fiir das Studium am zahnirztlichen
Institut im Minimum vier Semester vor.

Seit Erscheinen dieser Verordnung hat aber die Zahnheil-
kunde gewaltige Fortschritte gemacht, sodaB in den vorgesehenen
vier Semestern die Kurse und Vorlesungen richtig verteilt wer-
den miissen, um einen geregelten Studiengang zu erhalten.

Dieser Studienplan soll dazu als Wegweiser dienen.

Zulassungsbedingungen
fiir die Eidg. zahnirztliche Fachprifuneg.

Kandidaten, welche sich um Zulassung zur zahnirzt-
lichen Fachprifung bewerben, haben beizubringen:

a) den Ausweis iiber bestandene anatomisch-physiologische
Priifung fiir Arzte (Art. 55 und 56) oder Zahniirzte (Art. 74
und 75);

b) Ausweilse iiber acht Studiensemester, von welchen minde-
stens fiunf in der Schweiz absolviert sein miissen;

¢) Zeugnisse iiber den Besuch folgender Vorlesungen:

Allgemeine Pathologie und pathologische Anatomie,

Allgemeine Chirurgie,

. Arzneimittellehre fiir Zahnérzte,

. Spezielle Pathologie und Therapie der Mundorgane,

Histologie der pathologischen Zahngewebe,

. Theoretische Zahnheilkunde (Kiefer- und Gaumendefekte
und deren Prothesentherapie; Stellungs- und Artikulations-
anomalien der Zihne und deren Therapie; operative und
konservierende Zahnheilkunde; Zahntechnik und Me-
tallurgie; Kronen- und Briickenarbeiten);

d) 7. Zeugnis iitber den Besuch der chirurgischen Klinik, 1 Se-

mester;

e) Zeugnisse iiber Praktizieren an folgenden Kliniken wund
Laboratorien:

8. Zahnarztliche Poliklinik, 3 Semester.

9. Zahnérztliche Klinik und Operationskurs (Ubungen in
den verschiedenen Methoden der Fiillung karioser Zihne,
4 Semester; Kronen- und Briickenarbeiten 3 Semester),

10. Zahnirztliches Laboratorium (Ubungen im Anfertigen
von Zahnprothesen, 4 Semester; Ubungen im Anfertigen
chirurgischer Prothesen, 1 Semester).

o W ow o
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Aus diesen Bedingungen ist zu ersehen, da neben den zahn-
jirztlichen Vorlesungen und Kursen noch medizinische Vorlesun-
"gen belegt werden miissen.

Die Pathologie und pathologische Anatomie, die allgemeine
Chirurgie und die Arzneimittellehre, sowie die theoretischen
zahnarztlichen Vorlesungen bilden die Grundlage fiir das Ver-
standnis der Arbeit am Patienten und sollen deshalb im I. und
I1. Semester belegt werden. Das IIL. und IV. Semester mufBl fiir
die rein zahnirztliche Arbeit im Laboratorium und am Operations-

stuhl reserviert bleiben.

Je nachdem das klinische Studium im Sommer- oder Winter-
Semester beginnt, miissen die Kurse und Vorlesungen entspre-
chend den nachfolgenden Tabellen belegt werden.

Anfang im Winter - Semester.

I. Semester:

Zahnirztliche Klinik.
Technisches Laboratorium.

Vorlesungen :
Pathologie und Therapie der
Mundorgane.

Konservierende Zahnheilkunde 1.
Zahnirztliche Histologie 1.
Zahntechnik.

Theoretische Orthodontie 1.
Allgemeine Chirurgie.

II. Semester:

Zahnérztliche Poliklinik.
Zahnirztliche Klinik.
Kronen- und Briickenkurs.
Technisches Laboratorium.
Orthodontischer Kurs.
Chirurgische Klinik oder chirur-
_ gisch-propéddeutische Klinik.
Ubungen im Anfertigen chirur-
gischer Prothesen.

Vorlesungen :

Kiefer- und Gaumendefekte.
Konservierende Zahnheilkunde 2.
Zahnirztliche Histologie 2.
Kronen- und Briickenkurs.
Allgemeine Pathologie und patho-

logische Anatomie.
Arzneimittellehre fiir Zahnirzte.
Metallurgie.

III. Semester.

Zahnérztliche Poliklinik.
Zahnirztliche Klinik.
Kronen- und Briickenkurs.
Technisches Laboratorium.
Orthodontischer Kurs.

IV. Semester.
Zahnérztliche Poliklinik.
Zahnirztliche Klinik.
Kronen- und Briickenkurs.
Orthodontischer Kurs.
Technisches Laboratorium.

Anfangim Sommer-Semester.

I. Semester.

Zahnérztliche Klinik.

Technisches Laboratorium.

Chirurgische Klinik oder chirur-
gisch-propédeutische Klinik.

Vorlesungen :

Allgemeine Pathologie und patho-
logische Anatomie.

Arzneimittellehre fiir Zahnirzte.

Kiefer- und Gaumendefekte.
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Konservierende Zahnheilkunde 2.
Zahnirztliche Histologie 2.
Kronen- und Briickenarbeiten.
Metallurgie.

Theoretische Orthodontie 2.

II. Semester.

Zahnirztliche Poliklinik.
Zahnirztliche Klinik.
Kronen- und Briickenkurs.
Technisches Laboratorium.
Orthodontischer Kurs.

Vorlesungen :
Pathologie und Therapie der
Mundorgane.

Konservierende Zahnheilkunde 1.
Zahnirztliche Histologie 1.
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Zahntechnik.
Allgemeine Chirurgie.

III. Semester.

- Zahnirztliche Poliklinik.

Zahnirztliche Klinik.

Kronen- und Briickenkurs.

Technisches Laboratorium.

Orthodontischer Kurs.

Ubungen im Anfertigen chirur-
gischer Prothesen.

IV. Semester.

Zahnirztliche Poliklinik.
Zahnirztliche Klinik.
Kronen- und Briickenkurs.
Technisches Laboratorium.
Orthodontischer Kurs.

4. Lehrerschaft aller Stufen.

6. Aus: Gesetz betreffend die Dienstverhiltnisse und die Besoldungen
der Beamten, Angestellten und Arbeiter des Kantons Baselstadt
(Beamtengesetz). (Vom 25. November 1926.)

Der GroBe Rat des Kantons Baselstadt erldiBt auf den Antrag
des Regierungsrates folgendes Gesetz:

Geltungsbereich des Gesetzes.

§ 1. Dieses Gesetz findet Anwendung auf alle Beamten, An-
stellten und stidndigen und provisorischen Arbeiter des Kantons
Baselstadt, welche eine durch Gesetz oder Verordnung vorge-
sehene Stelle bekleiden. Vorbehalten bleiben abweichende bundes-
rechtliche Vorschriften.

Unter Vorbehalt der §§ 37—41 dieses Gesetzes gelten fiir die
Rektoren, Konrektoren, Inspektoren und Inspektorinnen, Lehrer
und Lehrerinnen an den oOffentlichen Schulen, fiir die Lehrer der
Universitiat, fiir das Wartepersonal der kantonalen Kranken-
anstalten die Vorschriften der betreffenden Spezialgesetze, fiir
die Mitglieder des Regierungsrates die Geschiftsordnung des
Regierungsrates.

Die Organisationsgesetze oder die Amtsordnungen setzen fest,
welche Bestimmungen dieses Gesetzes auf die nur nebenamtlich
im Staatsdienst Beschiftigten Anwendung finden sollen.

Die Dienstverhéltnisse von Aushilfsangestellten werden durch
die Wahlbehorde, diejenigen der Aushilfsarbeiter durch eine vom
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Regierungsrat nach Anhorung der betreffenden Personalaus-
schiisse und der Personalorganisation zu erlassende Dienstord-
nung geregelt. -

Unmiindige werden als Aushilfsangestellte oder Anushilfs-
arbeiter behandelt.

Erster Abschnitt.

X. Haftbarkeit der Beamten, der Angesfellten, der Arbeiter,
der Mitglieder von Behorden, sowie des Staates. '

§ 37. Die Beamten, Angestellten und provisorischen und
stindigen Arbeiter sind fiir den Schaden haftbar, welchen sie
in Ausiibung ihrer amtlichen Verrichtungen, sei es aus Absicht
oder aus Fahrlissigkeit, widerrechtlich verursachen.

Ist der Schaden durch ein leichtes Verschulden verursacht
worden, so haftet der Fehlbare nur nach richterlichem Ermessen
und in jedem einzelnen Schadensfall hochstens bis zum Betrage
seiner halben Jahresbesoldung. Fiir Absicht und grobe Fahr-
liissigkeit haftet der Fehlbare unbeschrankt.

Im iibrigen gelten die Bestimmungen des schweizerischen
Obligationenrechtes.

§ 38. Geschidigte konnen ihren Anspruch auf Schadenersatz,
fiir welchen die Beamten, Angestellten und provisorischen und
standigen Arbeiter gemaB § 37 haften, gegen den Fehlbaren oder
unmittelbar gegen den Staat richten, letzteres auch dann, wenn
die Haftbarkeit des Fehlbaren durch Bundesgesetz geregelt ist.

§ 39. Dem Staat steht, wenn er von einem Geschiadigten
direkt fiir erlittenen Schaden in Anspruch genommen wird, der
Riickgriff auf den Fehlbaren zu.

Der Vorsteher des Departements, welechem der Fehlbare unter-
stellt ist, bei richterlichen Beamten oder Angestellten die vorge-
setzte richterliche Behorde, wird iiber jeden einzelnen Fall dem
Regierungsrat Bericht erstatten.

Dieser entscheidet, ob und in welchem Umfange der Riick-
griff auf den Fehlbaren genommen werden soll.

Dasselbe Verfahren ist anzuwenden, wenn der Staat als Ge-
schiidigter den Fehlbaren belangen will.

§ 40. Streitigkeiten iiber Schadenersatzforderungen aus den
§§ 37 und 38, sowie iiber den Riickgriff des Staates gemiB § 39
werden auf dem Wege des Zivilprozesses von den ordentlichen
Gerichten entschieden.

: .§ 41. Die Vorschriften der $Y 37—40 finden auch auf die-
jenigen Mitglieder der oOffentlichen Behorden Anwendung, die
diesen nicht in ihrer Eigenschaft als Beamte oder Angestellte
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angehoren, mit der Einschrinkung, daB sie nur fiir Arglist und
grobes Verschulden haften.

Dritter Abschnitt.

Ubergangsbestimmungen (Anderung anderer Gesetze).

Aus § 94. 1. § 5 des Gesetzes betreffend die staatliche Schul-
zahnklinik vom 12. Februar 1920 erhiilt folgende Fassung:

JFiir den Betrieb der Schulzahnklinik bestehen folgende
Stellen:

Beamte:
Der Direktor.
Der erste Assistent, zugleich Stellvertreter des Direktors.
Assistenten nach Bediirfnis.

Angestellte:

Dem Direktor kann das erforderliche Personal der erstem bis
dritten Besoldungsklasse beigegeben werden.

Freiwilliges Hilfspersonal und das zur Reinigung der Lokale
und der Wische erforderliche Personal untersteht dem Direktor
und wird nach Art und Umfang der Arbeit entschiddigt.”

2. § 14, Absatz 1, des Universitiatsgesetzes vom 31. Januar
1866 erhilt folgende Fassung:

.Die Inhaber der im Gesetz festgestellten Lehrstiihle beziehen
eine jahrliche Besoldung von Fr. 9400.— bis 13,200.—; das Maxi-
mum wird bei jahrlichen Erhohungen von Fr. 270.— in der Regel
in 14 Jahren erreicht. Bei Festsetzung dieser Besoldungen und
der jiahrlichen Erhohungen ist auch die Hohe der Kollegien-
gelder in Beriicksichtigung zu ziehen. Jedoch kann der Regie-
rungsrat auf Antrag des KErziehungsrates einer abweichenden
Einteilung der Lehrficher auch in den Besoldungsverhiltnissen
Rechnung tragen. . ..

4. Das Lehrerbesoldungsgesetz vom 13. November 1919 wird
wie folgt abgeindert:

A. § 3 erhilt folgende Fassung:

.Die Besoldungen der festangestellten Lehrer an den untern,
mittlern und obern Schulen, an der Allgemeinen Gewerbeschule,
an der Frauenarbeitsschule und an den Kleinkinderanstalten wer-
den als Jahresbesoldungen nach folgender Ubersicht berechnet
und monatlich ausbezahlt:
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Es betrigt
fiir

I. Lehrer an:

. Primarschulen
. Mittelschulen.
. Obern Schulen .

Klassen- und Fachlehrerinnen an:

. Primarschulen
. Mittelschalen

Obern Schulen .

Arbeitslehrerinnen an allen 3 Schul-
stafent ;o o
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das
Minim.-Maxim.
Fr.

6200— 9000
7200—10200
8400—11600

5000— 7250
5600— 8100
6300— 9000

4000— 6200

bei einer
wochent-
lichen
Pflicht-
stunden-
zahl von

30—32
26—30
20—28

25—28
24—27
20—26

24—28

DasMa-
ximum
wird
erreicht
in
Jahren
16
16

18

15
15
15

15

Die Stei-

jihrlich
Fr.

175. —
185. —
180. —

150. —
165. —
180. —

150. —

Die Besoldungen der festangesteilten Koch- und Haushal-
tungslehrerinnen werden nach der Zahl der erteilten Kurse und
nach folgenden Bestimmungen berechnet:

Koch- und Haushaltungslehrennnen

Fiir einen Kochkurs .

Kleinkinderlehrerinnen .

II. Allgemeine Gewerbeschule,
Lehrer:

. Elementarer Fachunterricht, Zeich-

nen, schulkundlicher Unterricht .

. Hoherer Unterricht
. Hoherer Unterricht mit Tagesklassen
. Handwerker mit zeichnerischem Un-

terricht und gleichzeitiger Werk-
stattleiter .

Handwerker mit praktlschem Unter—
richt

. Werkmeister.

II1. Frauena.rbeltsschule,
Lehrerinnen:

Unterricht im Gldtten .
Unterricht im Weilnihen, icken,
Stricken, Hikeln, Kochen I
Unterricht in gewerblichen Kunst-
fichern, Kleidermachen, Kochen II
und schulkundlichen Fichetn .

900— 1250
3600— 5400

7600—10600
8000—11200
8400—11600
7200—10200

7200—10200
5800— 8800

4200— 6400

5000— 7250

5600— 8100

5

26—30
22—28
2228
32—40
4448
44—48
26—28

26—28

24—28

15
15

16
18
18

16

16
16

15

23. —
120 =

185. —
180. —
180. —
85—

185. —
185.

150.

150.

165.

Fiur die Lehrer der Frauenarbeitsschule gelten die entspre-
chenden Besoldungsansitze der Lehrer an der Allgemeinen Ge-
werbeschule und fiir die Lehrerinnen an der Allgemeinen Ge-
werbeschule die entsprechenden Besoldungsansitze der Lehrer-
innen an der Frauenarbeitsschule.”
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B. § 4 erhilt folgende Fassung:

,Fiir festangestellte Lehrer, die gleichzeitig an Mittelschulen
und obern Schulen unterrichten, wird die Besoldung nach der
an der obern Schule erteilten Stundenzahl und nach folgenden
Ansétzen berechnet:

Bei einer an der Die Gesamtzahl Das Maxi- Die

obern Schule er- betriigt das der Pflicht- mum wird Steigerung
teilten Wochen- Minim-—Maxim. stunden erreicht in betriigt
stundenzahl von wichentlich Jahren jihrlich
fiir Lehrer:
a) 1—10 8000—10800 2230 16 175. —
b) 11—20 8200—11200 22—28 18 170.—
¢) 21 und mehr 8400—11600 21—28 18 180. —
fir Lehrerinnen:
a) 1—10 5800 — 8500 22—27 15 180. —
b) 11—20 6100— 8800 22—26 15 180. —
¢) 21 und mehr 6300— 9000 22—26 15 180. —

Fiir festangestellte Lehrer, die an oberen Schulen ausschlieB3-
lich oder vorwiegend in Fiédchern unterrichten, fiir die sie keiner
hoheren wissenschaftlichen Ausbildung bediirfen, wie Schreiben,
Singen, Turnen, Stenographie, elementares Zeichnen u.s.w. wer-
den die Besoldungsansitze durch die Vollziehungsverordnung be-

stimmt. Sie sollen jedenfalls die Ansitze der Mittelschullehrer
iibersteigen.

C. In § 17 erhalten die Ziffern 1, 2 und 3 folgende Fassung:

Die Schulvorsteher erhalten folgende Besoldungen:

1. Die Rektoren der obern und mittleren

Schulen, die Inspektoren der Primar- Mottt T lials

schulen, der Direktor bezw. die Direk- Fr. in Jahren Erhohung
torin der Frauenarbeitsschule. . . . 9400—12800 18 190. —
2. DieInspektorin der Kleinkinderanstalten 6500— 9300 15 180. —

8. Der Direktor der Allgemeinen Gewerbe-
schule, wenn ihm die Schule allein
unterstellt wird . o :

wenn ihm auch die Leitung des Ge-
werbemuseums iibertragen wird . . . 11000—15000 14 290. —

Im 4. Absatz wird das Wort ,,Rektoren” ersetzt durch ,,Schul-
vorsteher®,

5. Im Gesetz betreffend das Gewerbemuseum vom 10. Juni
1914 erhélt der zweite Absatz von § 6 folgende Fassung:

»Der Direktor erhilt, wenn ihm das Gewerbemuseum allein
unterstellt ist, eine Besoldung von Fr. 9,400.— bis 13,200.—, wenn
ihm auch die Direktion der Allgemeinen Gewerbeschule iiber-
tragen wird, eine Besoldung von Fr. 11,000.— bis 15,000.—.

9400—13200 14 270. —
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6. Im Gesetz betreffend die Einrichtung einer Frauenarbeits-
schule vom 11. Oktober 1894 wird der erste Absatz des § 8, Fas-
sung vom 13. November 1919, ersetzt durch folgende Bestimmung:

,Die unmittelbare Leitung und Verwaltung der Schule liegt
einem Direktor ob, dem ein Sekretir oder eine Sekretédrin beige-
geben werden kann. Als Direktor kann auch eine weibliche
Person gewihlt werden.”

§ 96. Durch dieses Gesetz werden alle mit ihm im Wider-
spruch stehenden Bestimmungen aufgehoben, insbesondere:

1. Das Gesetz betreffend die Dienstverhiltnisse und die Be-
soldungen der Beamten, Angestellten und Arbeiter des Kan-
tons Baselstadt vom 8. Juli 1909, in der Fassung vom
14. Juni 1913;

2. das Gesetz betreffend Erhohung der Besoldungen und Lohne
der Staatsbediensteten des Kantons Baselstadt vom 13. No-
vember 1919;

3. das Gesetz betreffend die Anstellung von Schulsekretiaren
vom 12. Februar 1914.

§ 97. 1. Die neuen Besoldungs- und Lohnansitze dieses Ge-
setzes werden vom 1. Januar 1926 an ausgerichtet.

Bedienstete, die vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes aus dem
Dienste der offentlichen Verwaltung ausgeschieden sind, haben
keinen Anspruch auf Nachzahlungen.

2. Fir die Uberleitung der bisherigen Besoldungen und
Lohne der bereits im Dienste der offentlichen Verwaltung stehen-
den Personen in die neuen Ansitze gelten folgende Bestim-
mungen:

a) Jeder Staatsbedienstete erhilt zum Besoldungsminimum
seiner Klasse so viele Jahreserhohungen, als die Zahl der
in dieser Klasse, oder in derjenigen, aus der er versetzt
wurde, zuriickgelegten Jahre betragt.

Dabei sind nicht absolvierte, aber effektiv in dieser
Klasse angerechnete Dienstjahre mitzurechnen.

b) Der Regierungsrat bestimmt, inwieweit Besoldungszulagen,
die nach dem bisherigen Gesetze bewilligt worden sind,
nach dem Inkrafttreten des neuen Gesetzes in Wegfall
kommen.

¢) Ist der nach lit. a festgestellte neue Ansatz kleiner als die
bisherige Besoldung unter Zurechnung der Zulagen, so wird
diese hohere Summe auch in Zukunft fiir so lange ausge-
richtet, als der neue Ansatz die bisherige Besoldung unter
Zurechnung der Zulage nicht iibersteigt.
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3. Die neuen Besoldungen und Lohne werden durch den Re-
gierungsrat festgesetzt. Vor der BeschluBfassung ist jedem Be-
teiligten Gelegenheit zur AuBerung iiber die ihm zukommende
neue Besoldung zu gewihren.

4. Der Regierungsrat wird erméchtigt, fiir diejenigen Dienst-
verhiltnisse, fiir welche die Voraussetzung des § 7 zutrifft, bei
deren Eingehung jedoch die Anrechnung von Dienstjahren unter-
lassen wurde, diese Anrechnung nachtriglich auf begriindetes
Begehren hin noch vorzunehmen.

5. Fiur diejenigen pensionierten fritheren Staatsbeamten,
deren Pension vom GroBen Rate festgesetzt wurde, soll mit Rick-
wirkung auf 1. Januar 1926 der Betrag der Pension neuerdings
vom GroBen Rate festgesetzt werden.

§ 98. Dieses Gesetz ist zu publizieren; es tritt unter Vorbehalt
des Referendums sofort in Kraft und Wirksamkeit.

5. Verschiedenes.

7. Gesetz betreffend Versicherung gegen die Folgen der Arbeitslosig-
keit. (Vom 11. Februar 1926.)

8. Vollziehungsverordnung zum Gesetz betreffend Versicherung gegen
die Folgen der Arbeitslosigkeit. (Vom 2. November 1926.)

9. Verordnung iiber die Berufslehre der Koche. (Vom 8. Januar 1926.)

10. Verordnung iiber die Berufsiehre im Elektroinstallationsgewerbe.
(Vom 8. Januar 1926.)

1. Verordnung iiber die Berufslehre im Schlossergewerbe. (Vom
8. Januar 1926.)

12. Verordnung iiber die Berufslehre im Tapezierer-, Polsterer- und
Dekorateurgewerbe. (Vom 8. Januar 1926.)

i13. Verordnung iiber die Berufslehre der Buchbinder. (Vom 17. Au-
gust 1926.)
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14. Verordnung iiber die Berufslehre der HerrenmaBschneider. (Vom
17. August 1926.)

15. GroBratsheschluB betreffend vermehrte finanzielle Unterstiitzung
des Kinderspitals und betreffend Genehmigung eines Nachtrages
zur Ubereinkunft iiber die Kinderklinik. (Vom 9. Dezember 1926.)

A e

XIll. Kanton Baselland.
Fortbildungsschule.

Reglement fiir die hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen. (Vom
14. Dezember 1926.)
Der Regierungsrat des Kantons Baselland, in Ausfithrung der
8 13 und 15 des Gesetzes betreffend die beruflichen und haus-
wirtschaftlichen Fortbildungsschulen vom 3. Dezember 1925, er-
1iBt folgendes Reglement.

A. Unterrichtsficher und Schiilermaxima.

§ 1. Fur alle hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen gelten
als obligatorische Facher:

1. Kochen und Haushaltungskunde. In der Koeh-
schule soll die Bereitung einer einfachen Kost (Suppen,
Gemiise-, Fleisch-, Mehl- und Eierspeisen) geiibt werden.
Fiir Nachtisch und Backwerk sind Ubungen einzuschalten.
Die Schiilerinnen sollen zum selbstindigen Arbeiten in der
Kiiche gebracht werden. Sie sind in der Berechnung der
einzelnen Mahlzeiten, in Einkauf und Aufbewahrung der
Lebensmittel, im Servieren bei Tisch und in der Fiihrung
eines Haushaltungsbuches anzuleiten. Die Lehrerin hat dem
Schulvorstand die Speisezettel fiir einige Wochen, wenn
moglich fiir den ganzen Kurs, vorzulegen.

Die Haushaltungskunde kann in Verbindung mit dem
Kochen erteilt werden und soll praktische Belehrungen um-
fassen, welche fiir die richtige Fiihrung einer Haushaltung
von Wert: sind.

2. Flicken. Im Flicken soll namentlich an Kleidungsstiicken
das richtige Verstechen, das Einsetzen von eckigen und
gerundeten Flicken in verschiedenen Stichen in weiBe oder
farbige Wische und Kleider, ferner das Verstechen und
Stiickeln wvon Striimpfen in exakter Ausfiithrung geiibt
werden.

3. Lebenskunde (Belehrungen iiber Gesundheit, Erziehung
und Gesetze), Kenntnis des menschlichen Korpers, seiner
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Organe, ihrer Funktionen und Bediirfnisse. Die wichtigsten
Grundsiitze bei der Behandlung von Kranken, die ersten
Anzeichen von Krankheiten bei Kindern und Erwachsenen,
erste Hilfe (Verbinden u.s.w.) bei Unfillen. Die gesunde
Wohnung und Bekleidung.

Die wichtigsten Grundsitze fiir die Erziehung, sowie fiir
die leibliche und geistige Pilege des Kindes.

Kenntnis der gesetzlichen Bestimmungen, welche von
Interesse und Wichtigkeit fiir das weibliche Geschlecht sind.

§ 2. Je nach den Bediirfnissen und Wiinschen der Gemeinde
konnen die Schulvorstinde das Kursprogramm noch durch fol-
gende fakultative Facher erginzen.

1. Waschen und Gliatten. Belehrung iiber die verschie-
denen Hilfsmittel und Hantierungen. Waschen empfind-
licher Stoffe und die Fleckenreinigung mit einfachen Mit-
teln. Glitten ungestirkter Wische, dann das Stiarken, Ein-
feuchten und Biigeln von der einfachsten bis zur garnier-
ten Wische.

2. WeiBBndahen.

1. Teil. Die Erklirung und Handhabung der Maschine.
Voriibungen auf Papier und Stoffresten, Herstellung einiger
einfacher Gegenstinde, die von allen Schiilerinnen zu
gleicher Zeit angefertigt werden. Vorgeriickteren ist eine
Zwischenarbeit gestattet. Der Lehrplan richtet sich nach
den ortlichen Verhiltnissen und behandelt notwendige, in
Schnitt und Ausstattung einfache Wische und Kleidungs-
stiicke.

2. Teil. Anwendung komplizierter Formen mit etwas mehr
Verzierungen. Schwierige Schnitte und Ausfithrungen sind
auch hier zu vermeiden.

Die Schule pflege den Sinn fiir genane Arbeit und ge-
diegene Einfachheit.

3. Kleidermachen. Umiandern von Kleidungsstiicken Er-

wachsener in Knaben- und Kinderkleider. Wenden abge-
tragener Sachen. Der einfache Rock und die Blouse.

§ 3. Um das Unterrichtsprogramm durchfithren zu koénnen,
werden fiir die einzelnen Ficher folgende Stundenzahlen fest-
gesetzt:

a) fiir obligatorische Fidcher.

1. Kochen und Haushaltungskunde, wochent-
lich 2 Ubungen 3 4 Stunden . . . . .

2. Flicken .

3. Lebenskunde

120 Stunden
60 »
60

.9
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b) fiir fakultative Fidcher.
1. Waschen und Glitten . 75 Stunden

2. Weilnihen, jeder Teil a 75 Stunden 150 -
3. Kleidermachen: . = o & v v ariagad g e o qh !

§ 4. Nach der Anleitung fiir die hauswirtschaftlichen Fort-
bildungsschulen, erlassen vom schweizerischen Volkswirtschafts-
departement, wird die Teilnehmerinnenzahl fiir die verschiede-
nen Ficher wie folgt festgesetzt:

1. Kochen und Haushaltungskunde

812 Schiilerinnen bei einem groBern Kochherd,

I

12—20 - » 2 Kochherden;
o Hljeken .. . . . 820 Schiilerinnen
3. Waschen und Glatten in i dasis 10 -
4 WeiBnihen und Kleider-

machen. ... Hhges s v 1016 ¥

Fiir die Lebenskun d e soll die Schiilerzahl meht mehr als
30 betragen.

§ 5. Fiir die praktischen Ficher kann die kantonale Auf-
sichtskommission nach Anhorung der Schulvorstinde ein brauch-
bares Lehrmittel fiir alle Schulen obligatorisch erklaren.

B. Handhabung der Disziplin und Behandlung der
Schulversiumnisse.

§ 6. Die Schiilerinnen sind verpflichtet, sich piinktlich zu
den Unterrichtsstunden einzufinden und sie nicht vor dem
Schlusse zu verlassen. Jedes Zuspitkommen wird mit einer
BuBe von 20 Rp. und jede Absenz, welche nicht rechtzeitizg und
geniigend entschuldigt wird, mit 50 Rp. bestraft.

Dije BuBen werden durch den Schulvorstand eingezogen und
fallen in die Schulkasse.

§ 7. Die Schiilerinnen haben bei der Anmeldung ein Haft-
geld von Fr. 5— zn entrichten. Das ganze Kursgeld ist innert
vier Wochen zu bezahlen.

Schiilerinnen, welche vor SchluB des Kurses ohne triftigen
Grund austreten, verlieren das einbezahlte Kursgeld.

Austritte vor Beendigung der Kurse konnen nur in dringen-
den Fillen vom Schulvorstand bewilligt werden.

§ 8. Allfdllige Beschiddigungen am Mobiliar und Unterrichts-
material, durch Mutwillen oder Nachlidssigkeit seitens der Schii-
lerinnen entstanden, sind von den Schuldigen, beziehungsweise
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der Klasse zu vergiiten, woriiber der Schulvorstand endgiiltig
entscheidet.

§ 9. Die Lehrerin sorgt fiir den Unterhalt des Mobiliars und
Schulmaterials. Sie zeigt Beschidigungen zwecks Ausbesserung
dem Schulvorstand an.

§ 10. Von den Schiilerinnen wird anstindiges Betragen und
Piinktlichkeit erwartet. Fehlbare konnen ohne Riickgabe des
Kurs- oder Materialgeldes durch den Schulvorstand vom Besuch
der Schule ausgeschlossen werden.

§ 11. Der Schulvorstand nimmt die Klagen der Lehrerin
gegen die Schiilerinnen und solche gegen die Lehrerin entgegen
und hort beide Parteien an. Wenn die Zwistigkeit nicht giitlich
beigelegt werden kann, wird die beziigliche Klage der Erziehungs-
direktion tibermittelt.

§ 12. Die Lehrerinnen sind dafiir verantwortlich, daB die
Unterrichtslokale in geordnetem Zustande verlassen werden.
Klagen sollen sofort dem Prasidenten des Schulvorstandes ange-
zeigt werden.

¢ 13. Am Schlusse jedes Kurses ist die Lehrerin verpflichtet,
die Absenzenkontrolle, nebst Ausweis iiber die eingekauften Ar-
tikel, dem Schulvorstande baldigst einzureichen. Auch konnen
die Lehrerinnen Wiinsche und Antrige betreffend Unterricht vor-
bringen.

§ 14. Fiir Schulen mit Obligatorium finden betreffend die
Behandlung der Schulversdumnisse die Vorschriften der §§ 3—7
und 66 des allgemeinen Schulgesetzes sinngemidBe Anwendung
und fillt der SchluBsatz von § 10 dahin.

§ 15. Dieses Reglement ist im Amtsblatt zu publizieren und
tritt auf 1. Januar 1927 in Kraft.

N

XIV. Kanton Schaffhausen.

Schulgesetz fiir den Kanton Schaffhausen. (Vom 5. Oktober 1925.)
[Angenommen am 2. Mai 1926.)

Der GroBe Rat des Kantons Schaffhausen
beschlieBt als Gesetz, was folgt:

I. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1. Alle im Kanton wohnenden bildungsfihigen Kinder
miissen mindestens den in diesem Gesetz fiir die Elementar-
sechulen vorgesehenen Unterricht empfangen, sei es, daB sie die



122 Kanton Schaffhausen.

offentlichen Schulen besuchen, sei es, daB sie Privatunterricht
erhalten.

Art. 2. Eltern, Vormiinder und Arbeitgeber sind verpflichtet,
den Schiilern die fiir den Unterricht festgesetzte Zeit ungesechma-
lert einzurdumen und sie zum regelmiaBigen Schulbesuch anzu-
halten.

Art. 3. Der Privatunterricht, soweit er den o6ffentlichen Un-
terricht ersetzen soll, steht unter staatlicher Aufsicht. Die zu-
stindigen Organe haben dariiber zu wachen, dafl er nicht hinter
den Anforderungen der oOffentlichen Schule zuriickbleibt.

Erfolgt dieser Unterricht in einer Privatschule, so haben die
Lehrkriifte den gleichen Ausweis iiber ihre Lehrfihigkeit beizu-
bringen, wie die Lehrer der offentlichen Schule.

Art. 4. Staatlich subventionierte Kleinkinderschulen und
Kindergirten stehen unter der Aufsicht des Staates.

Art. 5. Der offentliche Unterricht wird erteilt:
in Elementarschulen,

in Realschulen,

in Fortbildungsschulen,

in der landwirtschaftlichen Sechule,

. in der Kantonsschule.

i &9 o=

II. Die Unterrichtsanstalten.

1. Die Elementarschule.
A. Zweck der Elementarschule.

Art. 6. Die Elementarschule hat den Zweck, in Verbindung
mit der hiuslichen Erziehung und in steter Beziehung auf das
Leben, Korper, Geist und Charakter der Jugend auszubilden.

B. Verhidltnisse der Schiiler.

Art. 7. Jedes Kind, welches mit dem 31. Dezember das
6. Altersjahr zuriickgelegt hat, ist auf Beginn des nichsten Schul-
Jahres schulpflichtig. Ein friitherer Eintritt ist nicht gestattet.

Art. 8. Die Schulpflicht wahrt 8 ganze Schuljahre. (Art. 19.)

Jedes Schuljahr wird vom ersten Mai eines Jahres bis zum
30. April des folgenden Jahres gerechnet.

Art. 9. Die Elementarschulen sind gemischte Sechulen, d. h.
solche, in welchen beide Geschlechter gemeinschaftlich unterrich-
tet werden.

Mit Bewilligung des FErziehungsrates konnen besondere
Knaben- und Midchenschulen errichtet werden, sofern die ort-
lichen Verhiltnisse dies als zweckmiBig erscheinen lassen.
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Art. 10. Fiir schulpflichtige Kinder, die sich anderswo als am
Wohnort ihrer Eltern oder deren Stellvertreter aufhalten, ist der
Nachweis zu leisten, daB sie einen geniigenden Schulunterricht
geniefen.

Art. 11. Keine Gemeinde ist verpflichtet, Kinder, welche in
einer andern Gemeinde wohnen, in ihre Elementarschule aufzu-
nehmen.

In Fillen, in denen Schulkinder zum Schulhaus ihrer Ge-
meinde einen viel weiteren Weg zuriickzulegen haben, als zum
Schulhause einer Nachbargemeinde, kann der Erziehungsrat auf
Wunseh der Eltern die Aufnahme dieser Kinder in die nichst-
liegende Schule verfiigen, sofern an dieser dadureh keine Ver-
mehrung der Lehrkrifte notig wird und die Schiilerzahl der be-
treffenden Klasse es erlaubt.

Art. 12. Kinder, die ihrer korperlichen oder geistigen Ge-
brechen wegen dem normalen Unterricht nicht zu folgen ver-
mogen oder eine Gefahr fiir ihre Mitschiiler sind, miissen einer
entsprechenden Spezialschule (Hilfsschule oder Erziehungsanstalt)
iiberwiesen werden.

Die Kosten der Ausbildung und Versorgung solecher Kinder
sind ein Teil der offentlichen Schullasten und werden von Staat
und Schulgemeinde halbscheidig getragen. An diese Kosten haben
die Eltern, die hiezu in der Lage sind, angemessene Beitrige zu
leisten.

Art. 13. Die Schulbehorden wihlen zur #rztlichen Uber-
wachung der Schiiler und als Berater in allen schulhygienischen
Fragen einen oder mehrere Schulirzte, die auch der Zahnpflege
der Schiiler ihre Aufmerksamkeit zu schenken haben. Die schul-
arztliche Tétigkeit im einzelnen regelt eine Verordnung des Re-
gierungsrates.

Die Kosten der sanitarischen Untersuchung der Kinder beim
Eintritt in die Schule triagt die Gemeinde. Die Titigkeit des
Schularztes im Verlaufe des Schuljahres bezahlt der Staat: iiber-
dies subventioniert der Staat von den Gemeinden eingerichtete
Schulzahnpflegen.

C. Die innere Einrichtung der Elementarschule.

Art. 14. Die Unterrichtsfacher der Elementarschule sind:
1. Religions- und Sittenlehre.

2. Sprachunterricht.

3. Sachunterricht (Naturkunde, Geschichte, Geographie).
4. Rechnen und Raumlehre.

5. Schreiben.
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6. Zeichnen.

7. Singen.

8. Leibesiibungen (Turnen).

9. Handarbeitsunterricht fiir Knaben und Midchen.

Von dem Fache der Religions- und Sittenlehre findet auf Be-
gehren des Inhabers der elterlichen oder vormundschaftlichen
Gewalt Dispensation durch die Ortsschulbehorde statt.

Die Zahl der wochentlichen Unterrichtsstunden darf nicht
weniger als 16 und nicht mehr als 32 betragen. Die Stunden-
zahlen fiir die einzelnen Schuljahre ordnet der Lehrplan.

Die Stundenpline unterstehen der Genehmigung der Schul-
inspektion (Art. 101).

Art. 15. Ein besonderes Fach fiir die Miadchen ist der Unter-
richt in weiblichen Arbeiten (Haushaltungskunde wund Koch-
unterricht inbegriffen). Er ist vom Beginn des dritten Schul-
jahres bis zum Ende der Schulpflicht obligatorisch. Zu Gunsten
dieses Arbeitsunterrichtes konnen die Schiilerinnen notigenfalls
von einzelnen andern obligatorischen Unterrichtsstunden befreit
werden. _

Eine Arbeitslehrerin darf nicht mehr als 25 Schiilerinnen
gleichzeitig unterrichten.

Art. 16. In Ausfithrung von Art. 14 und 15 wird ein obliga-
torischer Lehrplan ausgearbeitet, der ein Minimalstoffprogramm
enthilt, wie es den allgemeinen Zielen der schweizerischen Volks-
schulen entspricht, und der auch das Unterrichtsziel und die
Stundenzahl fiir jede Klasse festsetzt.

Dem Lehrer konnen, unter Vorbehalt der Genehmigung durch
die Schulbehorde, innerhalb des Stundenplanes eine begrenzte
Anzahl von Stunden zu freier Verwendung im Unterricht iiber-
lassen werden.

Im Unterricht sollen nach Moglichkeit das Arbeitsprinzip
und die Selbsttitigkeit der Schiiler zur Geltung kommen. Neben
der intellektuellen Schulung ist auch auf die Gemiits- und
Charakterbildung und auf die korperliche Ertiichtigung der
Schiiler Bedacht zu nehmen.

Der auf diesen Grundsitzen aufzubauende Lehrplan wird nach
Anhérung der Kantonallehrerkonferenz vom Erziehungsrat auf-
gestellt und ist der Genehmigung durch den Regierungsrat unter-
worfen.

Art. 17. Das Klassensystem, wonach aller Unterricht in jeder
Klasse von einem wund demselben Lehrer erteilt wird, gilt als
Norm fiir die Elementarschule. Ausnahmen bediirfen der Be-
willigung des Erziehungsrates.
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Art. 18. Das Maximum der von einem einzigen Lehrer zu
unterrichtenden Schiiler betrigt in einer Gesamtschule 40, in
einer mehrklassigen Schule 50 fiir jeden Lehrer. An der 7. und
8. Klasse soll die Schiilerzahl 35 nicht iibersteigen. Werden diese
Zahlen wihrend 5 aufeinanderfolgenden Jahren iiberschritten, so
muB Abhilfe geschaffen werden.

Art. 19. Den Schulgemeinden ist es gestattet, im Sommer-
semester fiir das 7. und 8. Schuljahr Halbtagsschulen einzurich-
ten. Hiebei darf die wochentliche Stundenzahl bis auf 18 ein-
geschrankt werden.

Art. 20. Die Schulferien betragen jahrlich 11 Wochen. Aufler-
dem sind in jeder Woche zwei Nachmittage freizugeben, worun-
ter sich der Samstagnachmittag befinden muB.

Die Verteilung der Ferien geschieht durch die Schulbehorde.
Das Minimum besteht in der Regel in sechs aufeinanderfolgenden
Tagen. ;

D. Die Lehrmittel

Art. 21. In jeder Elementarschule, auch in Privatschulen,
miissen die Lehrmittel gebraucht werden, die der Erziehungsrat
als obligatorisech erklirt. Andere Lehrmittel diirfen nur mit Ge-
nehmigung des Erziehungsrates eingefiihrt werden.

Neu einzufiihrende Lehrmittel werden von der Lehrmittel-
kommission der Kantonalkonferenz zuhanden des Erziehungs-
rates begutachtet.

Art. 22. Samtliche allgemeinen Lehr- und Hilfsmittel sind
von den Sechulbehérden auf Rechnung der Schulkasse anzu-
schaffen. :

Die individuellen Lehrmittel und die Schulmaterialien werden
von den Gemeinden angeschafft und den Schiilern unentgeltlich
zur Beniitzung iibergeben. Unentgeltlich abgegeben werden auch
diejenigen Stoffe fiir den Arbeitsunterricht der Knaben und der
Midechen, welche fiir den theoretischen Unterricht erforderlich
sind, nicht aber die, welche zu Nutz- und Luxusgegenstidnden
verarbeitet werden.

Zum Zwecke der Beschaffung der einheitlichen Lehrmittel
richtet der Staat eine kantonale Lehrmittelverwaltung ein.

Art. 23. Jede Schulgemeinde hat eine Schiilerbibliothek und
jede Realschulgemeinde auch eine Lehrerbibliothek einzurichten
und zu unterhalten.

E. Schulordnuneg.

Art. 24. Ist ein Schiiler genotigt, die Schule zu versiumen,
so muB er bei dem Lehrer entschuldigt werden. Als Entschul-
digungsgriinde gelten:
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1. Krankheit des Schiilers;
2. Tod eines nichsten Anverwandten;
3. andere unvorhergesehene unabweisliche Umsténde.

Unentschuldigte Versiumnisse werden von der Schulbehorde
bestraft. Ein Reglement des Erziehungsrates regelt das Ab-
senzenwesen und die Hohe der BuBen.

Art. 25. Vom Erziehungsrate wird fiir die Elementarschule
eine Schul- und Disziplinarordnung aufgestellt.

Er gibt auch Vorschriften iiber Zeugnisse, Priifung und Pro-
motion der Schiiler.

2. Die Realschule.
A. Zweck der Realschule.

Art. 26. Die Realschulen sind hohere Volksschulen und haben
die Bestimmung, die in der Elementarschule erworbenen Kennt-
nisse der Schiiler mit moglichster Beriicksichtigung ihrer kiinf-
tigen Lebensstellung zu erweitern.

Sie sind (insbesondere durch Einfiihrung des fakultativen
Lateinunterrichtes und geniigende Beriicksichtigung des Mathe-
matikunterrichtes) so zu organisieren, dal ihre Schiiler jeweilen
in die entsprechende Klasse der Kantonsschule eintreten koénnen.

B. Errichtung von Realschulen.

Art. 27. Die Errichtung und der Fortbestand der Realschule
einer Gemeinde oder einer Vereinigung mehrerer Gemeinden wird
vom Regierungsrate genehmigt:

1. wenn fiir die Elementarschule ausreichend gesorgt ist:

- 2. wenn ein anhaltender Besuch von mindestens 10 Schiilern
in Aussicht steht;

3. wenn die Gemeinde, in welcher die Schule errichtet werden
soll, 10 % zum Grundgehalt jedes Lehrers beitrigt und fiir
geeignete Unterrichtslokale und Nebenriumlichkeiten sorgt.

Streitigkeiten iiber die Leistungen der Gemeinden an gemein-
same Realschulen und iiber deren Organisation entscheidet end-
giilltig der Regierungsrat.

Sollte die Schiilerzahl in bereits bestehenden Realschulen in
Laufe von drei aufeinanderfolgenden Jahren bei einer einklassi-
gen Schule unter 10, bei einer zweiklassigen unter 20 und bei einer
dreiklassigen unter 30 herabsinken,so kann der Regierungsrat die
betreffende Realschule aufheben, beziehungsweise in eine ein-
klassige oder zweiklassige umwandeln.

Art. 28. Die Bildung neuer Klassen unterliegt der Genehmi-
gung des Erziehungsrates. Eine Klasse darf nicht mehr als 35
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Schiiler zihlen. Fiir einzelne Ficher diirfen mehrere Klassen zu-
sammengezogen werden.

Art. 29. Mit Bewilligung des Erziehungsrates kann eine Real-
schule in eine Knabenabteilung und in eine Midchenabteilung
getrennt werden.

C. Verhaltnisse der Schiiler.

Art. 30. Der Eintritt in die Realschule ist nur Schiilern ge-
stattet, welche mindestens die fiinf ersten Elementarschulklassen
durchgemacht haben und sich iiber ein entsprechendes MaB von
Kenntnissen ausweisen.

Die Schulbehorde jeder Realschulgemeinde hat zu bestimmen,
ob der Eintritt in die Realschule nach zuriickgelegtem fiinften
oder erst nach zuriickgelegtem sechsten Schuljahre erfolgen darf.

Art. 31. Schiiler, die sich unfihig erweisen, dem Unterricht
in der Realschule zu folgen, konnen durch die Schulbehirde wie-
der in die Elementarschule zuriickgewiesen werden, sofern sie
noch schulpflichtig sind.

Art. 32. Der Unterricht an der Realschule dauert drei Jahre;
er kann unter Genehmigung des Erziehungsrates auf mehr Jahre
ausgedehnt werden, sofern ein dauernder Besuch von mindestens
zehn Schiilern gesichert ist.

Art. 33. Der Austritt aus der Realschule vor Schlull des drei-
jihrigen Kurses kann nur mit Bewillicung der Schulbehorde
geschehen; er soll in der Regel nur auf SchluB eines Schul-
halbjahres gestattet werden.

Art. 34. Von Schiilern, deren Eltern oder Vormiinder nicht
im Kanton wohnen oder deren Vermogen nicht im Kanton steuer-
pflichtig ist, wird zuhanden von Staats- und Gemeindekasse ein
Schulgeld bezogen, dessen Hohe eine Verordnung des Regierungs-
rates bestimmt.

D. Der Unterricht.

Art. 35. Die Unterrichtsficher der Realschule sind:

Religions- und Sittenlehre;

Deutsche Sprache;

Franzosische Sprache;

Lateinische Sprache (fakultativ, Art. 26, alinea 2);

Eine zweite lebende Fremdsprache (fakultativ neben dem
Franzosischen):

Geschichte, Grundziige der vaterliindischen Staatseinrich-
tungen;

Geographie;
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8. Mathematik;

9. Naturkunde;

10. Schreiben und Buchhaltung;

11. Zeichmen;

12. Gesang;

13. Leibesiibungen (Turnen);

14. Handarbeitsunterricht fiir Knaben in Verbindung mit den
iitbrigen Fachern;

15. Handarbeitsunterricht fiir Méidchen (Haushaltungskunde
und Xochunterricht inbegriffen).

Mit Bewilligung des Erziehungsrates kann auch noch Unter-
richt in anderen Fichern eingefiihrt werden. Der Besuch dieses
Unterrichtes ist jedoch fakultativ.

Die Realschiiler sollen wochentlich mindestens 30 und hoch-
stens 34 Stunden Unterricht erhalten.

Art. 36. Dauer und Umfang des Unterrichtes in den einzel-
nen Fachern bestimmt der obligatorische Lehrplan, fiir den im
iibrigen die Bestimmungen des Art. 16 maBgebend sind.

Art. 37. In der Realschule gilt das Klassensystem. Fach-
unterricht ist mit Bewilligung des Erziehungsrates zulissig.

Art. 38. Zn einzelnen Fichern konnen von der 3. Klasse an
mit Bewilligung der Schulbeh6rde Hospitanten zugelassen werden.

E. Die Lehrmittel
Art. 39. Die Realschulgemeinden sind verpflichtet, nach An-
ocrdnung des Erziehungsrates die fiir den Unterricht erforder-
lichen Sammlungen und Apparate anzuschaffen und zu diesem
Zwecke alljahrlich einen entsprechenden Betrag in den Voran-

schlag aufzunehmen. An groBere Anschaffungen kann der Staat
einen Beitrag leisten. 3

F. Allgemeine Bestimmung.

Art. 40. Die Bestimmungen der Art. 14, alinea 2 und 4, 15,
16, 20, 21, 22, 23, 24, 25 gelten auch fiir die Realschule.

3. Die Fortbildungsschulen.

Art. 41. Die Fortbildungsschulen haben die Aufgabe, die all-
gemeine und die berufliche Ausbildung der Jugend zu fordern.

A Allgemeine Fortbildungssehulen.

Art. 42. Der Eintritt in die allgemeine Fortbildungsschule ist
fiir alle Jiinglinge, welche das 16. Altersjahr zuriicklegen und
das 19. noch nicht vollendet haben, obligatorisch. Vom Besuch
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ist befreit, wer sich- nur voriibergehend im Kanton aufhilt,
ebenso wer in andern Schulanstalten einen mindestens gleich-
wertigen Unterricht geniefit.

Art. 43. Der Unterricht in der allgemeinen Fortbildungs-
schule erstreckt sich auf zwei Winterhalbjahre und ist je wih-
rend vier Monaten zu erteilen. Die wochentliche Stundenzahl
darf nicht unter sechs betragen.

Es steht den Gemeinden frei, die gesamte Fortbildungsschule
oder einzelne Unterrichtszweige wiahrend des ganzen Jahres zu
fihren.

Art. 4. Diejenigen Gemeinden, in denen der daunernde Be-
such der Kurse durch mindestens zehn Tochter gesichert er-
scheint, konnen zwecks Weiterbildung der aus der Schule ent-
lassenen Msiadchen allgemeine Tochterfortbildungsschulen ein-
richten. :

Diese allgemeinen Kurse sollen neben einem dieser Schul-
stufe angemessenen, planmiBig durchgefithrten Handarbeits-
unterricht wenigstens noch allgemeine Wirtschaftslehre und
Haushaltungskunde beriicksichtigen. ‘

Jeder Gemeinde wird das Recht eingerdumt, ihre allgemeine
Tochterfortbildungsschule mit den Beschrankungen des Art. 42
bis auf die Dauer von zwei Winterhalbjahren obligatorisch zu
erkldren. Die Organisation derselben bestimmt in diesem Falle
die Ortsschulbehorde mit Genehmigung des Erziehungsrates.

Art. 45. Benachbarte Gemeinden konnen gemeinschaftlich
eine allgemeine Fortbildungsschule einrichten.

Art. 46. Die nihere Ausgestaltung der allgemeinen Fort-
bildungsschule erfolgt durch eine Verordnung des Erziehungs-
rates, die der Genehmigung durch den Regierungsrat unterliegt.

B. Berufliche Fortbildungsschulen.

- Art. 47. Fiir die beruflichen Fortbildungsschulen sind maB-
gebend die Artikel 9 und 10 des Lehrlingsgesetzes und die eidge-
nossischen Vorschriften iiber das berufliche Bildungswesen. Jede
vom Staate subventionierte berufliche Fortbildungsschule steht
unter staatlicher Aufsicht.

C. Freiwillige Fortbildungssehulen.
~ Art. 48. Bei geniigender Beteiligung konnen Unterrichtskurse

mit freiwilligem Besuche eingerichtet werden.
4. Die Landwirtschaftliche Schule.

Aﬂi‘ 49. Der Kanton fiihrt auf seine Kosten eine landwirt-
schaftliche Schule. Thre Organisation (Landwirtschaftliche Win-

9
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terschule, Haushaltungsschule) wird durch ein Dekret des GroBen
Rates geregelt.
5. Die Kantonsschule.

A. Zweek der Kantonsschule.

Art. 50. Um Schiilern beiderlei Geschlechts eine hohere
wissenschaftliche Bildung zu ermoglichen, unterhilt der Kanton
cine Kantonsschule. Ihre Organisation wird durch ein Dekret
des GroBen Rates bestimmt.

B. Verhidltnisse der Schiiler.

Art. 51. Zum Eintritt in die erste Klasse der Kantonsschule
sind, auBer dem zuriickgelegten 13. Altersjahre, diejenigen Kennt-
nisse erforderlich, die sich ein Schiiler nach zwei Jahreskursen
der Realschule erworben haben soll.

Der Eintritt in eine hohere als die erste Klasse ist zu ge-
statten, wenn der Schiiler im Besitze der erforderlichen Vor-
kenntnisse ist.

Ein mit guten Zeugnissen versehener Realschiiler muB in die
entsprechende Altersklasse probeweise aufgenommen werden.

C. Der Unterricht.

Art. 52. Lehrfiacher und Lehrplan, individuelle Lehrmittel,
Art der Zeugnisgebung und der Priifungen werden vom Erzie-
hungsrat bestimmt.

Das Maximum der Stunden eines Schiilers betrigt 36.

D. Schulordnung.

Art. 533. Der Erziehungsrat erldBt fiir die Kantonsschule eine
besondere Disziplinarordnung, welche auch das Absenzenwesen
regelt.

Fiir die Ferien und die schulfreien Nachmittage gelten die
Bestimmungen von Art. 20. Die Verteilung der Ferien geschieht
durch den Erziehungsrat.

E. Lehrmittel

Art. 54. Zur Anschaffung von allgemeinen Lehrmitteln und
andern Hilfsmitteln fiir den Unterricht wird vom Regierungsrat
alljihrlich ein Kredit festgesetzt, iiber dessen Verwendung der
Rektor in Verbindung mit der Lehrerschaft verfiigt.

Art. 55. Zum Gebrauch fiir die Lehrer einerseits und fiir die
Schiiler andererseits bestehen zwei gesonderte Bibliotheken, fiir
welche auf Antrag der Lehrerschaft ein jihrlicher Kredit fest-
gesetzt wird.
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F. Sechulgeld.

Art. 56. Von Schiilern, deren Eltern oder Vormiinder nicht
im Kanton wohnen oder deren Vermogen nicht im Kanton steuer-
pflichtig ist, wird ein jdhrliches Schulgeld erhoben. Das Néihere
wird durch das Organisationsdekret bestimmft.

III. Die Lehrer.

1. Allgemeine Bestimmungen.

Art. 57. Lehrerstellen diirfen nur solchen Personen iiber-
tragen werden, welche die erforderlichen Kenntnisse und Fahig-
keiten besitzen und im Rufe eines unbescholtenen Lebenswandels
stehen.

Die von den Schulgemeinden gewihlten Lehrer sind Gemeinde-
beamte, die Lehrer aller anderen Schulstufen kantonale Beamte.

Art. 58. Die Lehrerstellen werden, je nach Gutfinden der be-
treffenden Wahlbehorde, entweder durch Berufung besetzt oder
nach erfolgter Ausschreibung durch Wahl.

Nur definitiv anstellbare Lehrer konnen berufen werden.

Art. 59. Die definitiven Anstellungen erfolgen je auf acht
Jahre. Die innerhalb einer Amtsperiode Gewihlten erfiillen die
Amtsdauer ihrer Vorgianger (Art. 29 der Verfassung). Die Ge-
samterneuerungswahlen finden gemiB Art. 52 des Wahlgesetzes
statt.

Art. 60. Jedem Lehrer wird ein Anstellungsdekret ausgefer-
tigt, welches die niheren Bestimmungen iiber die Anstellungs-
verhiltnisse enthilt. Diese Bestimmungen konnen wihrend der
betreffenden Amtsdauer nur mit gegenseitiger Ubereinkunft ab-
geindert oder aufgehoben werden.

Vorbehalten bleibt die Bestimmung von Art. 62.

Art. 61. Mit Ausnahme der Stelle eines Kantonsrates darf
der Lehrer ein Staats- oder Gemeindeamt nur mit Bewilligung
des Erziehungsrates iibernehmen. Der Lehrer ist in jedem Falle
dafiir verantwortlich, daB der Unterricht dadurch nicht beein-
trachtigt wird.

Die Betreibung einer Wirtschaft oder eines andern mit seiner
Stellung als Lehrer unvereinbaren oder ihn iiber Gebiihr in An-
spruch nehmenden Geschiiftes ist jedem Lehrer untersagt.

Art. 62. Ein Lehrer kann von seiner Stelle auf Ende eines
Schulhalbjahres zuriicktreten, hat aber sein Entlassungsbegehren
der ihm unmittelbar vorgesetzten Behorde wenigstens drei
Monate vorher schriftlich einzureichen. Der Riicktritt innerhalb
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des Halbjahres ist nur mit Zustimmung dieser Behorde und des
Ermehungsrates gestattet

Art. 63. Lehrer, die sich Vernachlasmgung ihrer Pflicht oder
andere auf die Schule nachteilig wirkende Handlungen zu Schul-
den kommen lassen, haben Ermahnungen und, wenn diese nicht
fruchten, Suspension oder Absetzung zu gewirtigen. Riigen diir-
fen dem Lehrer nicht in Gegenwart der Schiiler erteilt werden.

In schweren Fillen, oder wo das Interesse der Schule es drin-
gend erheischt, kann sofortige Suspension oder Absetzung er-
folgen.

- Suspension und Absetzung konnen nur durch den Erz1ehungs-
rat verfiigt werden. Im Falle der Suspension setzt der Erzie-
hungsrat den Beitrag des suspend1erten Lehrers an die Besol-
dung des Stellvertreters fest.

Ein auf dem Disziplinarwege abgesetzter Lehrer ist nur mit
Bewilligung des Erziehungsrates wieder wahlbar.

Art. 64. Gegen alle auf Suspension oder Absetzung lauten-
den Erkenntnisse des Erziehungsrates steht dem Betroffenen der
Rekurs an den Regierungsrat offen.

Art. 65. Fiir die Stellvertretung erkrankter Lehrer sorgt die
unmittelbar vorgesetzte Behorde. Die hiedurch entstehenden
Kosten werden bei den Elementarlehrern zur Hilfte von der Ge-
meinde und zur Hialfte vom Staate, bei den Reallehrern und Kan-
tonsschullehrern ganz vom Staate tibernommen, bis auf die Dauer
eines halben Jahres. Bei lingerer Dauer der Stellvertretung ent-
scheidet nach Anhoren der Schulbeh6rde und auf Antrag des Er-
ziehungsrates der Regierungsrat, ob die Stellvertretungskosten
noch linger von dem Besoldungsgeber zu tragen sind. Die an
der gleichen Schule titigen Lehrer sind bis auf die Dauer einer
Woche zur unentgeltlichen Ubernahme des Unternchtes an der
unbesetzten Klasse verpflichtet.

Ist die Stellvertretung eines Lehrers infolge von Mlhtardlenst
notig, so:iibernimmt der Staat die Stellvertretungskosten fiir die
erste  Rekrutenschule und die gesetzlichen Wiederholungskurse.
Fiar Militdrkurse, die infolge von Avancement eintreten, sind die
Bestimmungen der eidgenossischen Militdrorganisation maB-
gebend. .

Art. 66. Fiir die Lehrerschaft besteht eine obligatorische all-
gemeine Alters-, Witwen- und Waisenkasse; samtliche im Sechul-
dienst der Gemeinden und des Kantons stehenden Lehrer und
Lehrerinnen sind zum Beitritt nach MaBgabe der fiir diese Unter-
stiitzungskasse aufgestellten Statuten verpflichtet. '
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Art. 67. Lehrer, die infolge hohen Alters oder anderer nicht
selbst verschuldeten Ursachen ihrem Amte nicht mehr vorzu-
stehen vermogen, konnen vom Regierungsrat auf Antrag des -Er-
ziehungsrates in Ruhestand versetzt werden. -

Art. 68. Die an einer Schule wirkenden Lehrer und Lehrer-
innen bilden die Lehrerkonferenz. Die Schulbehorde bestimmt
den Vorsitzenden, der auch den amtlichen Verkehr mit den Be-
horden und Lehrern besorgt, sowie die Aufsicht iiber das Schul-
haus fithrt. Das Nihere bestimmt ein Reglement der Schul-
behorde. :

Die Vorschriften fiir die Bewilligung von Urlaub der Lehrer
erliBt der Erziehungsrat.

Art. 69. Zur Forderung der wissenschaftlichen und prakti-
schen Titigkeit der Lehrer und zur Besprechung und Begut-
achtung gemeinsamer Schulangelegenheiten finden Konferenzen
sowohl aller Lehrer des Kantons als auch einzelner Schulstufen
statt (Kantonal- und Bezirkskonferenz, Reallehrer- und Elementar-
lehrerkonferenz). Das Nidhere bestimmt der Erziehungsrat in
einem Reglement. Der Besuch dieser Konferenzen ist obligato-
risch. Die Teilnehmer beziehen das fiir die Teilnahme an den
Beamtenkonferenzen vorgesehene Reise- und Zehrgeld.

Ebenso ist es Sache des Erziehungsrates, fiir die Lehrer be-
sondere Kurse in einzelnen Unterrichtsfichern einzurichten,
Schulbesuche der Lehrer in andern Schulen zu ermoglichen und
auswartige Schuleinrichtungen durch einen oder mehrere Schul-
méinner priifen zu lassen.

2. Die Elementarlehrer.

Art. 70. Die Anstellung der Lehrer, beziehungsweise der Leh-
rerinnen, ist entweder eine definitive oder eine provisorische. Sie
geschieht durch die Schulgemeinde. :

Jede Gemeinde kann durch die Gemeindeverfassung bestim-
men, daB die Lehrerwahlen durch den EinwohnerausschuB, die
Schulbehiirde oder einen anderen Wahlkorper zu geschehen haben.

Art. 71. Die provisorische Anstellung eines Lehrers oder
einer Lehrerin ist nur méglich, wenn der Anstellung eine minde-
stens einjahrige, der praktischen Ausbildung forderliche Titig-
keit auBlerhalb der Schule und, wenn médglich, auch auBerhalh
der Wohngemeinde vorausgegangen ist.

Niheres iiber zulidssige Titigkeiten, Beschaffung von Stellen,

Gewidhrung von Stipendien bestimmt ein Reglement des Erzie-
hungsrates.
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Die definitive Anstellung einer Lehrkraft erfolgt nach zwei-
jihriger Erprobung im praktischen Schuldienst auf Grund eines
kantonalen Wahlfihigkeitszeugnisses.

Liegt der Nachweis wissenschaftlicher und praktischer Be-
fihigung vor, so kann der Erziehungsrat auch ein aufBlerkanto-
nales Wahlfihigkeitszeugnis als giiltig erkldaren; hingegen haben
Lehrkrifte, die noch keine definitive staatliche Lehrerstelle inne-
hatten, in der Regel sich der kantonalen Elementarlehrerpriifung
und den Bedingungen der provisorischen Anstellung zu unter-
ziehen.

Wihrend bestehender Ehe kann eine Lehrerin keine feste An-
stellung bekleiden.

Art. 72. Jede erledigte Lehrerstelle ist spidtestens auf Beginn
des Schuljahres durch definitive oder provisorische Anstellung
wieder zu besetzen.

- Fiir voriibergehende Stellvertretung sorgt die Schulbehorde
unter Genehmigung des Erziehungsrates. Die Verlidngerung einer
Stellvertretung bedarf der Bewilligung der Erziehungsdirektion.

Art. 73. MuB eine Lehrerstelle ausgeschrieben werden, so be-
sorgt die Erziehungsdirektion die Ausschreibung. Sodann bildet
der Erziehungsrat auf Grund der Anmeldungen oder auech in
freier Wahl, nach Anhorung der Schulbehorde, einen verbind-
lichen Dreiervorschlag zuhanden der Wahlbehorde, worauf inner-
halb eines Monats die Wahl stattfindet.

Die Wahl kann auch auf dem Wege der Berufung geschehen.
In diesem Falle muB vorher das Gutachten der Schulbehorde
eingeholt werden.

Von dem Resultate der Wahl oder von der Berufung ist dem
Erziehungsrate unverziiglich Kenntnis zu geben. Dieser priift die
Gesetzlichkeit der Wahl oder Berufung, teilt der betreffenden
Schulbehorde das Ergebnis der Priifung mit und stellt dem Ge-
wiahlten oder Berufenen das Anstellungsdekret zu.

Art. 74. Eine Lehrkraft kann zur Erteilung von hochstens 32
Stunden wochentlich verpflichtet werden.

Art. 75. Der Unterricht in weiblichen Arbeiten wird von Ar-
beitslehrerinnen erteilt, welche sich iiber den Besitz der notigen
Fachkenntnisse und Fihigkeiten auszuweisen haben.

Die Organisation, die Aufsicht iiber die Arbeitsschulen, sowie
die Art der Wahl der Arbeitslehrerinnen bestimmt ein Reglement
des Erziehungsrates.

3. Die Reallehrer.

Art. 76. An Realschulen kann nur angestellt werden, wer ein
Elementarlehrerpatent oder ein Maturititszeugnis erworben, ein
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fiinfsemestriges akademisches Studium durchgemacht hat wund
im Besitze eines vom Erziehungsrate anerkannten Priifungs-

auswelses ist.

Art. 77. Die provisorischen wie die definitiven Wahlen (Art.
71) geschehen durch einen Wahlkorper, der aus dem Erziehungs-
rate und hochstens sieben Mitgliedern der betreffenden Schul-
behorde besteht.

Art. 78. An Midchenrealschulen konnen auch Lehrerinnen
angestellt werden mit den in Art. 71 aufgestellten Einschrin-
kungen.

Art. 79. Ein Reallehrer kann zur Erteilung von hochstens
30 Stunden, ausnahmsweise und voriibergehend bis zu 32 Stunden,
verpflichtet werden.

Art. 80. Fiir die Besetzung erledigter Lehrerstellen und die
Einrichtung einer Stellvertretung ist Art. 72 maBgebend.

4. Die Fortbildungsschullehrer.

Art. 81. Der Unterricht in den Fortbildungsschulen kann so-
wohl von patentierten Lehrern als von anderen hiezu befidhigten
Personen erteilt werden. Die Lehrer der Elementar- und der
~ Realschule sind verpflichtet, sich mit einer angemessenen Stunden-
zahl am Fortbildungsschulunterricht zu beteiligen. Stunden iiber
32 (bei Reallehrern iiber 30) werden besonders bezahlt.

Die Besoldung wird auf Vorschlag des Erziehungsrates durch
den Regierungsrat bestimmt.

Art. 82. Die Anstellung der Fortbildungsschullehrer erfolgt
durch die Schulbehorden unter Genehmigung des Erziehungsrates.
Sie konnen im Hauptamte oder nur fiir einzelne Stunden ange-
stellt werden. Fiir die Hauptlehrer gelten die allgemeinen Be-
stimmungen iiber die Anstellung von Lehrern; den im Nebenamt
wirkenden Lehrern werden die Stunden jeweilen fiir ein Semester
zugeteilt.

5. Die Kantonsschullehrer.
Art. 83. Als Lehrer der Kantonsschule kann nur angestellt

werden, wer sich iiber seine wissenschaftliche und praktische Be-
fahigung zu diesem Amte ausgewiesen hat.

Art. 84. Wahl oder Berufung erfolgen durch den Regierungs-
rat auf Grund eines Vorschlages des Erziehungsrates.

Art. 85. Die Leitung der Anstalt ordnet der Regierungsrat
auf Vorschlag des Erziehungsrates.
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IV. Okonomische Leistungen fiir die Schule.

Art. 86. Die Schulgemeinden haben auf ihre Kosten die noti-
gen Gebidulichkeiten fiir ihre Schulen zu stellen und in gutem,
den Anforderungen der Gesundheitspflege entsprechendem Zu-
stand zu erhalten.

Mit Bezug auf die Réumlichkeiten fiir gemeinsame Real-
schulen liegt diese Pflicht den Gemeinden ob, in.denen sich die
Realschulen befinden (Art. 27).

Vor Beginn neuer Schulbauten oder bedeutender Veridnderung
dlterer Schullokale haben die Gemeinden dem Erziehungsrate
Plan, Kostenberechnung wund Baubeschrieb zur Genehmigung
vorzulegen.

Der GroBe Rat kann den Schulgemeinden unter Beriicksichti-
gung ihrer finanziellen Verhiltnisse und der aufzuwendenden
Mittel einen Beitrag an Neubauten und Umbauten von Schul-
hiausern, Turnhallen und dergleichen gewédhren.

Art. 87. Die Schulfonds der Gemeinden sind selbstindig zu
verwalten und moglichst zu #ufnen; sie diirfen in ihrem Kapital-
bestande ohne Bewilligung des Regierungsrates nicht gemindert
werden.

Art. 88. Die gesetzliche Besoldung eines Elementarlehrers ist
zur einen Hilfte vom Staat, zur anderen von den Gemeinden zu
tragen. Im iibrigen gelten Art. 60 und 61 des Besoldungsgesetzes
vom 1. Juli 1919.

Der Staat iibernimmt auch die Hilfte der Besoldungen der
Arbeitslehrerinnen.

Art. 89. Die Kosten der allgemeinen Fortbildungssehulen
werden, soweit sie nicht durch die Beitrige des Bundes gedeckt
sind, in folgender ngse zwischen Staat und Gemeinde verteilt:

1. Die Besoldungen sind zu zwei Dritteln vom Staat und zu
einem Drittel von den Gemeinden zu tragen.

2. Die Kosten fiir Lokale, Beleuchtung und Heizung sind von
den Gemeinden zu iibernehmen.

3. Die Kosten fiir die unentgeltliche. Abgabe der Lehrmlttel
und der Schulmaterialien tragen die Gemeinden gemiB
Art. 22.

Art. 90. An den Kosten der freiwilligen Fortbildungskurse
beteiligt sich der Staat mit mindestens einem Drittel der Lehrer-
besoldungen. Er kann jedoech den Beitrag von einer bestimmten
Zahl von Schiilern abhingig machen.

Art. 91. Die Besoldung der Reallehrer wird vom Staate be-
zahlt. Der Beitrag der Gemeinden (Art. 27), in welchen eine Real-
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schule besteht, sowie die vom Kanton erhobenen Schulgelder
(Art. 34) fallen in die Staatskasse.

Art. 92. An der Einfiithrung des Handarbeitsunterrichtes fiir
Knaben beteiligt sich der Staat mit einem Beitrag, der dem wvon
der Gemeinde geleisteten gleichkommt. Er gewidhrt auch ange-
messene Beitrige an den Betrieb dieses Unterrichtes.

Dasselbe gilt von den Schiileriibungen an der Realschule.

Art. 93. Die Schiiler und Lehrer der Elementar-, Real- und
Fortbildungsschulen im Kanton sind gegen die Folgen von Un-
fillen beim Unterricht, auf dem Schulweg, bei Schulpausen, sowie
bei Schulausfligen und Exkursionen durch die Schulgemeinden
angemessen zu versichern, wobei die Pridmie ganz oder zum Teil
den Versicherten iiberbunden werden kann. Von den etwaigen
Leistungen der Gemeinden fiir diese Versicherung iibernimmt der
Staat die Halfte.

Die Bestimmung findet auch Anwendung auf die vom Staat
direkt gefiihrten Schulen (Kantonsschule und Landwirtschaftliche
Schule).

Art. 94. In Gemeinden, welche ihr Schulwesen nicht nach den
gesetzlichen Anforderungen einrichten und unterhalten, hat der
Erziehungsrat auf Kosten der Gemeinde die notigen MaBnahmen
zu treffen. Gegen diese Verfiigungen des Erziehungsrates stent
der betreffenden Gemeinde der Rekurs an den Regierungsrat
offen.

Art. 95. Werden Kleinkinderschulen und Kindergiarten durch
die Gemeinde unterstiitzt, so leistet der Staat an die Besoldungen
der Lehrerinnen einen Beitrag in der Hohe des Beitrages der Ge-
meinde, im Maximum die Hilfte der Besoldung.

Art. 96. Die Kosten fiir den Unterhalt des Kantonsschulge-
béudes, fiir den Unterricht, die Besoldungen und die allgemeinen
Lehrmittel an der Kantonsschule trigt der Staat. In erster Linie
sind die Zinsen des Gymnasialfonds und des Fonds des Collegium
humanitatis dafiir zu verwenden. Schulgelder (Art. 56) fallen in
den Gymnasialfonds.

Art. 97. Die Erteilung oder Entziehung, sowie die Riickzah-
lung von Stipendien regelt ein Dekret des GroB8en Rates.

V. Die Schulaufsicht.

Art. 98. Die Oberaufsicht iiber das gesamte Unterrichtswesen
steht dem Erziehungsrate zu.

Er besteht aus dem Erziehungsdirektor als Prisident und
sechs vom GroBen Rate gewihlten Mitgliedern, von denen zwei



138 Kanton Schaffhausen.

im Amte stehende Lehrer verschiedener Schulstufen sein miissen,
wofiir der Xantonallehrerkonferenz ein wunverbindliches Vor-
schlagsrecht zusteht.

Die Frage der Besorgung der Sekretariatsgeschifte wird
durch GroBratsbeschluB geregelt.

Art. 99. Der Erziehungsrat entscheidet alle Streitigkeiten in
Schulsachen, die bereits von einer untergeordneten Behorde beur-
teilt worden sind, in letzter Instanz.

Fille, die der Erziehungsrat in erster Instanz behandelt,
konnen in zweiter Instanz an den Regierungsrat gebracht werden;
die Rekursfrist betriagt 10 Tage.

Die Strafkompetenz des Erziehungsrates geht bis auf Fran-
ken 100.— GeldbuBe oder acht Tage Gefangenschaft.

Art. 100. Jede Schulgemeinde hat eine eigene Schul-
behorde, die die unmittelbare Aufsicht iiber die Gemeinde-
schulen, die Kleinkinderschulen (Art. 4) und den Privatunterricht
(Art. 3) ausiibt.

Die Schulbehorde besteht mindestens aus fiinf Mitgliedern
(mit EinschluB des Prisidenten). Prasident und Mitglieder wer-
den jeweilen bei der verfassungsmiBigen Erneuerung der Behor-
den nach Vorschrift des Wahlgesetzes gewidhlt. Den Vizeprasi-
denten und den Schreiber wihlt die Schulbehorde selbst, den letz-
teren innerhalb oder auBerhalb ihrer Mitte.

Es ist den Gemeinden gestattet, in ihrer Gemeindeverfassung
zu bestimmen, daB der Gemeinderat einen Schulreferenten bestellt,
der von Amtes wegen Prisident oder Mitglied der Schulbehorde
sein soll.

Die Gemeinden konnen der Lehrerschaft in den ortlichen
Schulbehorden eine Vertretung mit beratender Stimme einrdumen.

Art. 101. Die Obliegenheiten und Befugnisse der Schulbehor-
den, des Erziehungsrates und der Erziehungsdirektion werden
durch Dekret des GroBen Rates geregelt. Ebenso ordnet dieser
die Schulinspektion.

VI 'Ausfiihrungs- und Ubergangsbestimmungen.

Art. 102. Mit dem Inkrafttreten dieses Gesetzes und der dazu
gehorenden Reglemente und Verordnungen sind aufgehoben alle
mit demselben im Widerspruch stehenden Gesetze, Reglemente
und Verordnungen, insbesondere das Sechulgesetz vom 24. Sep-
tember 1879, das Gesetz betreffend Revision des Art. 22 des Schul-
gesetzes vom 20. Juli 1885 und das Gesetz betreffend Revision des
Art. 141 des Schulgesetzes vom 10. Mai 1898.
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Art. 103. Dieses Gesetz tritt nach Annahme durch das Volk
in Kraft und wird nach ErlaB des in Art. 101 vorgesehenen
Dekretes durch den Regierungsrat in Vollzug gesetzt.

~m

XV. Kanton Appenzell A.-Rh.

Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

XVI. Kanton Appenzell |.-Rh.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

XVIl. Kanton St. Gallen.
Primarschule und Sekundarschule.

Regulativ ilber die Verwendung der Staatsbeitrdge fiir Schulhaus-
“bauten, Schulmobiliar und Anschauungsmaterial. (Vom 11. De-
zember 1926.)

Landammannund Regierungsrat
des Kantons St. Gallen,

In Revision des Regulativs vom 16. Dezember 1911 und dessen
Nachtrages vom 27. Miirz 1922,

verordnen was folgt:

Art. 1. Die Bundessubvention und der vom GroBen Rate fiir
die Unterstiitzung von Schulhausbauten bewilligte Kredit finden
Verwendung:

1. fiir Neubauten von Schulhidusern und Turnhallen;

2. fiir Umbauten an bereits bestehenden Gebiuden, soweit sie
eine wesentliche Verbesserung in sich schlieBen und nicht
zum ordentlichen Unterhalt gehoren;

3. fiir den Umbau von Lehrerwohnungen in Schulzimmer und
die Erstellung von Lehrerwohnungen in durch Neubauten
frei gewordenen alten Schulhidusern unter Vorbehalt der
Abrechnung nach Art. 8 Alinea 3;

4, fiir die Errichtung von Schulbrunnen, die Installation von
Zentralheizungen, Zentralbeleuchtungsanlagen, Schulkiichen,
Wasch- und Biigeleinrichtungen;

5. fiir die Anschaffung von St. Galler Schulbinken oder sol-
chen eines andern, mindestens gleichwertigen Systems und
des im Regulativ fiir Schulhausbauten als notwendig be-
zeichneten andern Mobiliars fiir Lehrzimmer und Arbeits-
schulzimmer;
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6. fiir die Anschaffung von Lehrmitteln, Sammlungen, Werk-
zeug, von Nihmaschinen mit FuBbetrieb fiir Arbeits- und
Fortbildungssehulen, von Werkbianken, Schrinken, Tischen
und Sitzmobeln in die Lokale des Handfertigkeitsunter-
richtes;

7. fiir die Anlegung von Turn- und Spielplitzen und die An-
schaffung von Turngeriten; = ;

8. fiir die Erstellung von Schulbaracken, welche den Schul-
hausern gleichgestellt werden.

Art. 2. In die Baukosten fiir die Schulhiiuser sind einzube-
ziehen:

Die Kosten fiir die Neubauten, die Umbauten, alles in sich
begreifend, was nut-, nagel- und pflasterfest ist, der Bodenerwerb
mit Ausschlu8 von Expropriations- und ProzeBkosten, die Wasser-
versorgungsanlage, inbegriffen Quellenerwerb, Umgebungsarbei-
ten, Kanalisation, Einfriedung, die Beleuchtungsanlage, ein Archi-
tektenhonorar bis auf den Betrag der Normalien des schweize-
rischen Ingenieur- und Architektenvereins, ferner die Kosten des
Baufiihrers, sofern der Umfang der Baute einen solchen erfordert,
fiir Plankonkurrenzen wirklich ausgefiihrter Bauten.

In den Voranschligen nicht inbegriffene Kosten sind von der
Subventionsberechnung auszuschlieBen.

Die reglementarische Subventionsquote kann reduziert wer-
den, sofern eine zu kostspielige Anlage und Ausfiihrung der
Baute solches rechtfertigt.

Art. 3. Die Zuerkennung der Subvention ist an folgende Be-

dingungen gekniipft:

1. Gesuche miissen. vor Beginn der Baute, respektive vor An-
schaffung der betreffenden Gegenstinde, begleitet von Pli-
nen und Kostenvoranschligen, dem Erziehungsdepartement
eingereicht werden. Dieses wird die Pline, auf vorausge-
gangene Begutachtung durch das Kantonsbanamt, dem Er-
ziehungsrate zur Genehmigung unterbreiten, alles nach den
Vorschriften des Regulativs iiber Schulhausbauten.

2. Uber Bauten und groBere Umbauten ist eine besondere Bau-
rechnung zu fithren; bei Anschaffungen sind die betreffen-
den Ausgaben in der ordentlichen Schulrechnung geséndert
anzufiihren.

Art. 4. Die Zuwendung der Subvention fiir subventions-
berechtigte Bauten und Gegenstinde, welche der Primarschule
zudienen, erfolgt nach folgender Skala (Bundes- und Kantons-
subvention zusammen):
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Fr. Steuerkraft per Subvention Fr. Steuerkraft per ~Subvention
Lehrstelle in % Lehrstelle in %
His LOINEENY: =6 BIS 660,000 24
, 1,450,000 et " 598,000 26
. 1,314,000 10 " 542,000 28
, 1,191,000 o ' 491,000 30
1,079,000 14 , 445000 32
. 978,000 16 403,000 34
, 886,000 18 , 365,000 36
. 803,000 20 . 331,000 38
, 728,000 D214 . 300,000 40

Sekundarschulen erhalten vier Fiinftel vorstehender Skala-
ansatze.

Die Subvention an Schulkiichenbauten und Schulkiichenein-
richtungen wird um die Hiilfte der Normalsubvention erhdoht.

Art. 5. Als Grundlage der Subventionierung dienen die wirk-
lichen Kosten, immerhin in dem Sinne, daB auf Grund des ein-
gereichten Kostenvoranschlages zum voraus durch den Regie-
rungsrat eine Maximalsumme angesetzt wird.

Art. 6. Die Steuerkraft der Schulgemeinde per Lehrstelle als
Grundlage fiir die Berechnung der Subvention setzt sich zu-
sammen:

a) aus dem gesamten steuerpflichtigen Vermogen, inklusive
dem Steuerwert des Grundbesitzes der Aktiengesellschaften
und Erwerbsgenossenschaften;

b) aus dem mit der Zahl 1000 kapitalisierten Betrage einer
einfachen Einkommensteuer (1°/,, vom Vermogen). Der
Ertrag der Einkommensteuer der Aktiengesellschaften und
Erwerbsgenossenschaften fallt hiebei auBer Betracht.

- Art. 7. Fiir die Berechnung der Steuerkraft per Lehrstelle ist
maBgebend:

a) bei Primarschulen: die Zahl der bestehenden Primarlehrer-
stellen;

b) bei Sekundarschulen d1e Zahl der in derselben Schul-
gemeinde bestehenden Primarlehrerstellen, sowie der Haupt-
‘lehrerstellen der Sekundarschule.

- Wenn eine Sekundarschulgenossenschaft sich ‘iiber ‘mehrere
Primarschulgemeinden erstreckt, so wird die Steuerkraft siamt-
licher in Betracht fallender Primarschulgemeinden addiert und
das Ergebnis durch die Gesamtzahl der Primarlehrerstellen und
Hauptlehrer der Sekundarschule der betreffenden Schulkorpora-
tion dividiert..
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Art. 8. Bei Neubauten tritt folgendes Verfahren ein:

1. man berechnet die Steuerkraft per Lehrstelle aus der zur
Zeit der Plangenehmigung bekannten, nach Art. 6 ausge-
mittelten Steuerkraft der Schulgemeinde und der mit dem
Bezuge des neuen Schulhauses in der letzteren bestehenden
beziehungsweise durch GemeindebeschluB zugesicherten An-
zahl von Lehrstellen;

2. werden innerhalb eines Zeitraumes von zehn Jahren weitere
Lehrstellen, die vorgesehenerweise im gleichen Schulhause
untergebracht werden konnen, errichtet, so wird jedesmal
auf Grund der neuen Verhiltnisse die nun zutreffende
Steuerkraft per Lehrstelle bestimmt und der entsprechende
Staatsbeitrag berechnet;

3. eine allfdllige Differenz des so berechneten Staatsbeitrages
gegeniiber dem unmittelbar vorhergehenden wird bei Er-
richtung einer neuen Lehrstelle jeweils als weitere Sub-
ventionsquote ausbezahlt.

Sollten bei der Unterbringung neuer Lehrstellen Bau-
teile zum Abbruch gelangen, die frither subventioniert wur-
den, so fillt eine entsprechende Quote des geleisteten Staats-
beitrages in Abzug. Fiir die Berechnung dieser Bauteile
sind die jeweils zur Zeit des Abbruches ortsiiblichen Tages-
preise maBgebend.

Art. 9. Bei der Berechnung der Subventionssumme werden
der Erlos aus verduBerten Liegenschaften und Gebaunden und der
Verkehrswert durch den Neubau entbehrlich gewordener Ge-
bdude und Bodenparzellen in Abzug gebracht. Dagegen ist dies
nicht der Fall mit Bezug auf Schenkungen und bereits vorhan-
dene Baufonds.

Art. 10. Die Nichteinhaltung der allgemeinen bau- und feuer-
polizeilichen Vorschriften und des von der Oberbehorde geneh-
migten Bauplanes, sowie auch die Nichtbefolgung der von der-
selben erteilten Weisungen hat einen Abzug an der bereits zu-
erkannten Beitragssumme zur Folge, dessen Hohe vom Regie-
rungsrat festgesetzt wird.

Gegeniiber solchen Schulgemeinden, die auf der Ausfiithrung
eines von den Oberbehorden als in wichtigen Punkten ungeeignet
befundenen Objektes beharren, kann vom Regierungsrat auf An-
trag des Erziehungsrates ginzlicher Entzug der reglementarisch
vorgesehenen Subvention verfiigt werden. '

Vorbehalten bleibt daneben das dem Erziehungsrate in Art. 3

gewahrte Recht, die Schulhausbaute iiberhaupt nicht zu geneh-
migen.
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_Art. 11. Die Subvention wird, wenn es sich nicht um kleine
Betrige handelt, in mehreren Raten ausbezahlt. Fir die Fest-
stellung des Zeitraumes, innert dessen die Gesamtauszahlung er-
folgt, ist die Hohe des zur Zeit zur Verfiigung stehenden Kredit-
postens maBgebend. Von dem Zeitpunkte der Beendigung des
Rohbaues ist dem FErziehungsdepartemente rechtzeitiz Kenntnis
zu geben, welches alsdann das Kantonsbauamt zur Besichtigung
‘und Untersuchung desselben abordnen wird.

Art. 12. Vorstehendes Regulativ ersetzt dasjenige vom 16. De-
zember 1911 samt Nachtrag vom 27. Mirz 1922 und tritt am
1. Januar 1927 in Kraft.

B N

XVIIl. Kanton Graubitinden.

1. Primarschule.

I. Verordnung iiber die Verwendung der Bundesunterstiitzung fiir die
offentliche Primarschule. (Vom Grofen Rat am 30. November
1926 beschlossen.)

Art. 1. Der Kanton Graubiinden zahlt aus der ihm gemiB
Bundesgesetz vom 25. Juni 1903 zufallenden Summe fiir Unter-
stiitzung der oOffentlichen Primarschulen laut Gesetz betreffend
Besoldung der Volksschullehrer vom 3. Oktober 1920 an die Grund-
zulage von Fr. 1100.— fiir jeden Primarlehrer Fr. 100.—.

Art. 2. Im weiteren sollen jiahrlich verwendet werden:

a) Fr. 10813.— als Beitrag an die Versicherungskasse der Volks-
schullehrer, laut GroBratsbeschluB vom 1. Juni 1923;

b) Fr. 10,000.— fiir folgende Zwecke: Bau und wesentlicher
Umbanu von Schulhiusern, Anlage von Turnplitzen
und Anschaffung von Schulmobiliar: N#hmaschinen,
Turngerite u.s.w.;

¢) Fr. 8000.— fiir Ernihrung und Bekleidung armer Schul-
kinder:

d) Fr. 5000.— fiir Verbilligung der kantonalen Lehrmittel.

Art. 3. Der Rest der Bundessubvention fiir die offentlichen
Primarschulen wird dem Kleinen Rate zur Verfiigung gestellt
zur Verwendung im Sinne der Vollziehungsverordnung vom 17.
Januar 1906 zum Bundesgesetz betreffend Unterstiitzung der 6ffent-
lichen Primarschulen vom 25. Juni 1903.

Art. 4 Die Bemessung der Beitrige an die Gemeinden fiir

die in Art. 2 unter b und ¢ bezeichneten Zwecke ist Sache des
Kleinen Rates. :
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Die Zuwendung von Beitrigen fiir die Fiirsorge armer Schul-
kinder geschieht nach dem Regulativ des Kleinen Rates vom
27. November 1904.

Der Kleine Rat wird iiber die Verwendung der eidgenossi-
schen Schulsubvention alljahrlich Beri_cht erstatten.

Art. 5. Diese Verordnung tritt nach Annahme durch den
GroBen Rat sofort in Kraft und hebt alle vorgingigen Bestim-
mungen iiber die Verwendung der eidgenossischen Schulsubven-
tion auf.

2. Lehrerschaft aller Stufen.

2. Verordnung fiir die kantonalen Beitrdge an arme Gemeinden zur
Bestreitung der Lehrerbesoldungen. (Vom 30. November 1926.)

Art. 1. GemiaB Art. 8 des Gesetzes betreffend die Besoldung
der Volksschullehrer vom 3. Oktober 1920 entrichtet der Kanton
an arme Gemeinden angemessene Beitrige zur Bestreitung der
Lehrerbesoldungen. B : :

Art. 2. Als arme Gemeinden fallen vor allem die Gemeinden
in Betracht, deren Verwaltungsdefizit jeweilen vom Kanton zu
tragen ist.

Art. 3. Der Kanton iibernimmt die Minimal-Lehrerbesoldun-
gen der in Art.2 bezeichneten Gemeinden ganz,soweit die Ertrig-
nisse des Schulfondes dazu nicht ausreichen, aber nicht iiber die
Deckung des Gemeindedefizites hinaus.

Art. 4. Als arm im Sinne dieser Verordnung sind auch die
Gemeinden zu betrachten, deren Ertrignisse aus dem Schulfonds
und aus angemessenen Auflagen auf Vermégen, Erwerb und Ge-
meindenutzungen nicht ausreichen, das Gleichgewicht im Ge-
meindehaushalt zu sichern, ohne den Schulbetrieb in unzulissiger
Weise einzuschrinken.

Art. 5. Der Kanton entrichtet an die Minimal-Lehrerbesol-
dungen der in Art. 4 bezeichneten Gemeinden Beitriige nach MaB-
gabe der ihm von den Gemeinden unterbreiteten und vom Er-
ziehungsdepartement in Verbindung mit der Gemeindekontrolle
gepriiften Verwaltungs- und Finanzausweise und nach MaBgabe
der dem kantonalen Haushalt zur Verfiigung stehenden Mittel.

Art. 6. Diese Verordnung tritt mit dem Jahre 1927 in Kraft.
Sie wird vom Kleinen Rate vollzogen. — Damit wird die Verord-
nung fiir die kantonalen Beitrige an die Lehrerbesoldungen vom
30. Mai 1901 auBer Kraft gesetzt.

e A G e O S s Al
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XIX. Kanton Aargau.
Lehrerschaft aller Stufen.

Reglement betreffend die Weiterbildungskurse fiir im Amte stehende
_ Arbeitslehrerinnen. (Vom 22. Dezember 1926.)

§ 1. Die Weiterbildungskurse fiir im Amte stehende Ar-
beitslehrerinnen haben den Zweck:

1. Die durch Arbeitslehrerinnenbildungskurse und Praxis ge-
wonnene Berufsbildung zu vertiefen;

9. die Arbeitslehrerinnen zu befiahigen, soweit dies im l.aufe
weniger Tage moglich ist, den Handarbeitsunterricht an
hauswirtschaftlichen Fortbildungsschulen zu erteilen.

§ 2. Die Kurse werden abwechslungsweise in verschiede-
nen, fiir die Teilnehmerinnen leicht erreichbaren Ortschaften des
Kantons abgehalten. Sie werden durch die Erziehungsdirzktion
angeordnet und stehen unter staatlicher Aufsicht.

§ 3. Es sind je nach Bediirfnis jahrlich 1 bis 2 Kurse ab-
zuhalten und zwar in einer passenden Ferienwoche. Ein Kurs
umfaBt in der Regel 6 Unterrichtstage zu 7 Stunden. Zur Ein-
fiihrung wichtiger Neuerungen technischer und methodischer Art
konnen auch kiirzere Kurse veranstaltet werden.

- § 4 In die Leitung eines Kurses teilen sich je zwei Ober-
arbeitslehrerinnen. Die Leitung der Kurse von kiirzerer Dauer
wird jeweilen von der Erziehungsdirektion hiefiir besonders ge-
eigneten Personen iibertragen.

§ 5. Die Behorden des Kursortes gestatten die unentgeltliche
Beniitzung eines guteingerichteten Lokales und kommen fiir die
Reinigung und wenn nétig auch fiir die Beleuchtung und Be-
heizung desselben auf. Sie sorgen dafiir, daB dem Kurse einige
* Nahmaschinen zur Verfiigung gestellt werden konnen, deren all-
fiallige Mietkosten der Staat iibernimmt. Sie machen es ferner
moglich, daB dem Kurse Gelegenheit geboten wird, mit Midchen
verschiedener Schulklassen Lehriibungen vorzunehmen.

§ 6. Der Staat bewilligt fiir jede Kursteilnehmerin ein Tag-
geld von Fr. 83—, vergiitet den Kursleiterinnen ihre Aus-
lagen fiir Reise und Bekdstigung mit Fr. 10— per Person und
Tag und entschiddigt cine allfillige Kursinspektion.

§ 7. Jeder Kurs ist den Arbeitslehrerinnen aller Kantons-
teile zugénglich. In einem Kurs konnen nicht mehr als 24 Teil-
nehmerinnen aufgenommen werden. Der Besuch derselben ist
fakultativ und unentgeltlich. Alles Arbeitsmaterial, wie Zu-

10
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schneidepapier u.s.w., sowie die personlichen Lehrmittel bezah-
len die Teilnehmerinnen.

§ 8. Fiir jeden Kurs ist von der Kursleitung ein Kurs-
programm aufzustellen, das der Genehmigung der Erziehungs-
direktion untersteht. Zur Behandlung kommen jeweilen beson-
ders aktuelle, nach Fiachern oder Stufen abgegrenzte Gebiete der
Arbeitsschule. ; :

§ 9. Die dem Staate auffallenden Kosten werdem aus dem
Kredit der Erziehungsdirektion fiir Bildungskurse gedeckt.

§ 10. Gegenwartiges Reglement tritt nach dessen Genehmi-
gung durch den Regierungsrat in Kraft. Es ersetzt dasjenige
vom 19. Februar 1910, das hiemit aufgehoben wird.

XX. Kanton Thurgau.
Keine schulgesetzlichen Erlasse pro 1926.

XXl. Kanton Tessin.

1. Primarschule (Scuola primaria e Scuole maggiori).

I. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 10 maggio
1926.)

2. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 15 luglio
1926.)

3. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 25 agosto
1926.)

4. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 2 set-
tembre 19:6.)

b. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 18 set-
tembre 1926.) :

6. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 23 set-
tembre 1926.)

7. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico. (Del 7 ottobre
1926.)
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8. Decreto esecutivo circa riordinamento scolastico nel I, Il e IV
Circondario. (Del 17 novembre 1926.)

2. Mittelschulen und Berufsschulen.

9. Decreto esecutivo circa aggiunta della IV classe della Scuola
tecnica di Biasca. (Del 14 settembre 1926.)

3. Lehrerschaft aller Stufen.

10. Testo unico della legge sulla Cassa Pensioni del Corpo inse-
gnante del Cantone Ticino. (Del 16 luglio 1926.)

Il Gran Consiglio
della Repubblica e Cantone del Ticino,

Su proposta del Consiglio di Stato,
Decreta:

CAPITOLO L

Disposizioni fondamentali.

Art. 1. E’ istituita dallo Stato una Cassa Pensioni del Corpo
insegnante del Cantone Ticino, coi fondi dell’attuale Cassa di
Previdenza, e mediante i contributi previsti dalla presente legge.

§. La Cassa Pensioni del Corpo Insegnante sari insecritta
nel Registro di Commercio.

Art. 2. La Cassa pensioni del C. I. & amministrata dallo
Stato per mezzo del Dipartimento della Pubblica Educazione in
unione con quello delle Finanze e con la Commissione di vigi-
lanza di cui all’articolo seguente.

Il Consiglio di Stato potra affidar I'amministrazione ad un
altro ente in conformitd d’un regolamento che ¢ autorizzato ad
emanare.

Art. 3. Il Dipartimento della Pubblica Eduecazione & coadiu-
vato da una Commissione di 7 membri effettivi e 3 supplenti,
eletti, direttamente dal Corpo insegnante fra i partecipanti alla
Cassa alla scadenza di ogni quingquennio.

La Commissione & convocata ogni anno dal Dipartimento per
Paccertamento del patrimonio e la verifica della gestione della
Cassa, e tutte le volte che potrd essere richiesta dal suo parere.

Avranno in detta Commissione: i docenti della scuola pri-
maria 4 rappresentanti, della secondaria 2 ed i doeenti pen-
sionati 1. Ogni categoria di docenti nominerd inoltre un supplente.
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I supplenti saranno di regola chiamati, a sostituire quei mem-
bri della loro categoria che per morte, per assenza o per abban-
dono dell’insegnamento uscissero dalla Cassa durante il periodo
di nomina.

La procedura ed il sistema di votazione somo stabiliti dal
regolamento.

Art. 4. Sono inseritti alla Cassa Pensmm

a) Tutti gli insegnanti in esercizio nelle scuole pubbhche
comunali e eantonali, in possesso dei titoli legali d’idoneita
allinsegnamento, nominati dalle competenti autorita;

b) I direttori degli istituti scolastici cantonali, i bibliotecari
e gli assistenti ai gabinetti scientifiei degli istituti stessi,
muniti di titoli d’idoneitd all’insegnamento;

c) Gli ispettori delle scuole pubbliche di ogni grado; :

d) I direttori didattici delle scuole elementari, abilitati all’
insegnamento, nominati da un Comune o Consorzio di
Comuni avente non meno di dieci scuole, e che a queste
dedicano la loro prinecipale attivita. .

Possono far parte della Cassa, in via facoltativa, le maestre
laiche degli Asili d’infanzia, sussidiati dallo Stato, munite di
regolare patente e nominate in conformita di legge, come pure
1 docenti di istituti scolastici di enti morali, che rivestono carat-
tere pubblico ed i Segretari del Dipartimento di Educazione, se
muniti di titoli che li abilitano ad insegnare.

"§. Chi all’atto della nomina é& in etd superiore ai quarant’
anni non pud partecipare alla cassa.

Art. 5. Il partecipante alla Cassa che per ragioni di studi
complementari col consenso del Dipartimento interrompe I’inse-
gnamento o I'ufficio per un periodo non superiore a 4 anni,
rimane inscritto alla Cassa, fermi stanti i contributi dello Stato
e dell’ interessato in base all’ultimo stipendio percepito.

La disoccupazione involontaria non priva il docente del diritto
di partecipare alla Cassa. Esso vi rimane colla posizione acqui-
stata al 31 dicembre dell’anno in cui non gli fu possibili ottenere
un posto d’insegnamento.

Il docente ehe non venisse piu rieletto dopo il decennio senza
sua colpa, cessa di far parte della Cassa, ed avry diritto, in una
sola volta e sotto forma di pensione proporzionale, al montante
accumulato di tutti i contributi versati da lui, dallo Stato e dai

Comuni o dal Comune e Consorzi di Comuni, per le sue assi-
curazioni.

Art. 6. Il socio che per qualsiasi altra causa abbandona la
scuola o l'ufficio di cul ¢ investito, cessa di essere membro della
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Cassa; la sua posizione di assicurato viene liquidata entro il 31
dicembre dell’anno in ecorso.

§ 1. Se lassicurato si ritira dalla Cassa non per un motivo
che lo legittima ad una pensione o ad una indennitd unica, riceve
una indennitd d’uscita corrispondente al 90 % delle tasse da lui
pagate, senza interessi. Col pagamento della indennitd d’usecita
s1 estinguono tutti i sumoi diritti verso la Cassa.

§ 2. Se l'associato, dopo essere uscito dalla Cassa, riprende
il servizio nella scuola pubblica, deve rifondere I'indennitd d’us-
cita. Nel computo de’suoi anni di servizio e nel godimento de’
suoi nuovi diritti sard tenuto calcolo del tempo passato.prima al
servizio della scuola.

Questo dispositivo non ¢ applicabile all’assicurato il cui
periodo d’interruzione del servizio ¢ stato superiore agli 8 anni.
In questo caso l’assicurato non ¢ tenuto alla restituzione dell’in-
dennitd duscita e il computo dei suoi anni di servizio incomin-
cia solo dal giorno in cui avra ripreso l'insegnamento.

§ 3. Se l'assicurato abbandona la scuola per liccenziamento
a lui imputabile o determinato da sua colpa riceve di ritorno
1’80 % delle tasse da lui pagate senza interesse.

CAPITOLO II.
Patrimonio e proventi.

Art. 7. Il patrimonio della Cassa Pensioni ¢ costituito dal
capitale posseduto dalla Cassa di Previdenza del Corpo inse-
gnante all’ entrata in vigore della presente legge.

"Art. 8. I proventi annuali alla Cassa sono 1 seguenti:

a) Contributo dello Stato; ,
b) Contributo dei Comuni o Consorzi di Comuni ed enti
morali;
¢) Tasse di entrata, annuali e per aumento d’onorario;
d) Eventuali donazioni.
Lo Stato assegna annualmente alla Cassa:
a) il 5% sugli onorari percepiti dai docenti delle seuole pri-
marie;
b) il 7% sugli onorari percepiti complessivamente dai docenti
delle scuole secondarie e dalle maestre degli asili d’infanzia.
Lo Stato & autorizzato a valersi pei suoi contributi della
rimanenza del sussidio federale alla scuola primaria, dedotta
ogni anno la somma da destinare per contributi e sussidi ai

Comuni in conformitd di quanto dispone I'art. 21 dell’organico
scolastico 18 giugno 1920.
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I Comuni assegnano alla Cassa ogni anno il 2% dell’'onorario
percepito dai rispettivi docenti di seuola primaria.

I Comuni, Consorzi di Comuni o enti morali aventi seuole
professionali o di altro ordine secondario o superiore, dipendenti
da essi direttamente, ma sussidiate dallo Stato o dalla Confede-
razione, corrispondono alla Cassa il 7% della somma complessiva
degli onorari che percepiscono i docenti delle anzidette scuole,
partecipanti alla Cassa stessa.

Tutti 1 membri della Cassa pensioni pagano:

a) Una tassa d’ammissione del 4 % sul loro onorario fino al
25° anno di etd, del 6 % fino al 35° e dell’8 % oltre questa
etd;

b) una tassa annuale del 6,5 % sull’onorario assicurato di
ciascuno.

¢) una tassa dell’l,5 % sulla differenza fra ’onorario assicurato

e quello effettivamente percepito al 1° gennaio 1925.

Il 5% una volta tanto su ogni aumento di onorario, tante

volte quanti sono gli anni di servizio fino ad un massimo del-
I'80 % dell’aumento stesso.

9. Gli assicurati che abbiano raggiunto i 65 anni di etd e 1
45 anni di servizio, e le assicurate, che ne abbiano rispettivamente
60 e 40, sono esonerati dal pagamento di ulteriori tasse.

Art. 9. Nello stabilire la somma totale dello stipendio assi-
curato di ciasecun docente si tiene caleolo esclusivamente della
somma pattuita nei rispettivi contratti e dell’importo degli au-
menti per anzianitd stabiliti dalla legge.

Art. 10. Nella determinazione delle pensioni si tiene conto
dell’intiero onorario assicurato, secondo la volontd espressa dal
docente. In caso di mancata dichiarazione si ritiene assicurato
lo stipendio percepito. Si ritengono aumenti di stipendio assi-
curato i soli aumenti di stipendio percepito, escluse le modifica-
zioni gid fatte a richiesta dell’interessato, sul primo stipendio
assicurato.

Sono passibili di riduzione i soli stipendi computabili colpiti
da soprapremio di cui all’art. 46 per i docenti d’etd superiore ai
40 anni.

Il socio cui venisse diminuito I'onorario, per cambiamento di
ufficio o per qualsiasi altra causa, ha diritto di mantenere assi-
curato tutto l'onorario che percepiva precedentemente, conti-
nuando a pagare la relativa tassa.

Art. 11. Il versamento dei contributi cantonali sugli onorari
assicurati dai docenti delle scuole dello Stato e delle maestre
d’Asilo & fatto alla chiusura del primo semestre d’ogni anno;
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quello sugli onorari dei docenti delle scuole primarie entro il
secondo semestre.

Le tasse dei soci ed 1 contributi dei Comuni, dei Consorzi di
Comuni o di enti morali vengono pagati mediante trattenuta
sugli stipendi e sui sussidi rispettivi nei modi determinati dal
regolamento.

Art. 12. Allo spirare di ogni anno il Dipartimento di Pubblica
Eduecazione fara allestire un bilancio tecnico della Cassa Pen-
sioni, per eventuali proposte di modificazione del piano di con-
tribuzione e delle pensioni secondo le cause delle variazioni del
bilancio.

CAPITOLO III
Amministrazione finanziaria.

Art. 13. La custodia dei capitali e dei valori e il servizio di
Cassa sono affidati alla Banea di Stato.

Art. 14, I capitali della Cassa saranno senza ritardi, me-
diante deereto del Consiglio di Stato, investiti in obbligazioni
cantonali, federali, comunali, o della Banca di Stato, al miglior
tasso possibile.

§ 1. Lo Stato s’impegna a che gli avanzi annuali d’entrata-

uscita, per la durata di 20 anni, siano investiti almeno al saggio
del 5 %.

§ 2. Ogni qualvolta la Cassa avra bisogno di liquido, per
deficienza del bilancio annuale di entrata-uscita, lo Stato si im-
pegna a smobilizzare, in tutto o in parte, il suo debito capitale
-derivante dal sussidio annuale di cui all’art. 47 con forme e titoli
idonei, sempre impregiudicato il disposto del paragrafo pre-
cedente.

Art. 15. Il Dipartimento della Pubblica Educazione provvede
alla regolare amministrazione della Cassa e ne rende conto an-
nualmente al Gran Consiglio, unitamente alla propria gestione.

CAPITOLO 1IV.
Pensioni e sussidi.

Art. 16. Il diritto alla pensione ¢ acquistato dopo 5 anni di
. partecipazione alla Cassa.

Art. 17. Le prestazioni della Cassa consistono in:
a) pensione ,invalidi®,

b) pensione ,coniugi®,
¢) pensione ,orfani“,
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d) indennitd una volta tanto,

e) sussidi.

Tutte le pensioni vengono liquidate in base ad una percen-
tuale dell’onorario computabile percepito dall’assicurato all’atto
del suo collocamento in pensione od alla sua morte.

Le pensioni sono annue e vengono pagate alla fine di ogni
mese. Il mese nel quale scade il diritto della pensione anche se
appena incominciato viene pagato integralmente.

I diritti a pensioni o sussidi, come pure il denaro percepito
sotto forma di prestazione della Cassa non possono essere neé
impegnati, né pignorati, né coinvolti in una massa fallimentare.

Art. 18. L’annua pensione invalidi viene stabilita in base alla
seguente scala

Anni di servizio Percentuale dell’ ono- Anni di servizio Percentnale dell’ ono-
all’ atto del rario computabile da all’ atto del rario computabile da
collocamento in pagare quale quota collocamento in pagare quale quota
pensione pensione invalidi pensione pensione invalidi

5 25 0/, 21 419/,

6 26 9/, 22 420/,

7 27 9, 23 - 439/,

8 28 9/, 24 449/,

9 29 0/, 25 459/,

10 30 9/, 26 46 9/,

11 31 9/, 27 479/,

12 329/, 28 480/,

13 339/, 29 499/,

14 34 9/, 30 509/,

15 35 0/, 31 520/,

16 36 9/, 32 . B4oj,

17 37 0/.0 33 56 0/0

18 389/, 34 589/,

19 399/, 35 e piu anni 60 9/,

20 s AL

9. Gli assicurati che abbiano raggiunto letd di 65 anni, o
che contino 45 anni di servizio attivo, le assicurate che abbiano
raggiunto l'etd di 60 anni, o che contino 40 anni di servizio
attivo possono ritirarsi senza motivazione di salute e possono
esigere una pensione corrispondente ai loro anni di servizio.

Qualsiasi pensione di cui alla presente legge e al regolamento
14 maggio 1925, non concessa per invaliditd, morte o per i limiti
d’eta e di anni di servizio ammessi nel presente §, sard regolata .
come le pensioni dei validi di cui all’art. 43 delle nuove dispo-
sizioni transitorie.

Art. 19. La pensione, salvo i easi di cui al § dell’art. 18, potra
solo essere accordata per invalidith stabilita e riconosciuta da
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una Commissione di 3 mediei di cui uno sara il medico can-
tonale, gli altri saranno nominati uno dalla Commissione della
Cassa, 'altro dal Dipartimento della P.E.

La messa in pensione ¢ ratificata dal Consiglio di Stato su
domanda o dell’interessato o della Commissione di Vigilanza o
su proposta del Dipartimento della Pubblica Educazione secondo
le norme della presente legge.

Art. 20. Quando e fino a tanto che un membro pensionato ha
una occupazione permanente la quale, unitamente alla pensione,
gli procura un reddito superiore al suo onorario antecedente, la
pensione pud proporzionatamente essere ridotta. Questa riduzione
cessa per i pensionati all’etd di 60 anni e per le pensionate all’eta
di 50 anni.

Art. 21. Alla morte di un assicurato in attivita di servizio
o pensionato, la vedova riceve la meti della pensione cui il de-
funto avrebbe avuto diritto al momento della morte, o che gia
percepiva; in ogni modo non inferiore a % (un quarto) del’
Tonorario computato dell’assicurato.

La vedova di un pensionato avrd diritto alla pensione
,svedove* gualora il matrimonio sia stato contratto prima della
messa al beneficio di una pensione ,invalidi“. La pensione
»vedove® incomincia all'indomani dell’ultimo giorno per il quale
fu pagato lo stipendio, o la pensione al marito.

Art. 22. Se la moglie & di 20 anni piu giovane del marito, la
pensione viene ridotta di una metd. Non & accordata nessuna
pensione ,,vedove* quando il marito contrasse matrimonio dopo i
60 anni compiuti. ,

Egualmente la pensione non sari versata alla vedova che si
rese colpevole di grave trascuranza de’ suoi doveri verso i figli,
o che immediatamente prima della morte del coniuge ne visse
separata per tre anni o piu per colpa propria.

Se la vedova passa a nuove nozze il suo diritto alla pensione
é riscattata mediante una indennita unica, eguale al triplo della
pensione annuale.

Art. 23. Se un’assicurata lascia alla sua morte un coniuge
nella inecapacita permanente di lavoro, le precedenti disposizioni
sono applicate per analogia nell’allocazione di wuna pensione
»vedovi®,

Art. 24. Ogni figlio legittimo di un assicurato che .in seguito
alla morte del padre diventa orfano, ha diritto ad una pensione
del 10 % sullo stipendio computato dall’assicurato. La pensione
»orfani“ comincia nello stesso giorno della pensione ,vedove®.



154 Kanton Tessin.

Essa corre per i figli fino al 18° anno di etd compiuto. Quando
il figlio & in modo permanente invalido, se le sue condizioni di
censo richiedono un soecorso, la pensione corre per tutta la vita:
il suo diritto alla pensione esiste anche se alla morte del padre
aveva gia compiuto i 18 anni di etd. La pensione complessiva
dei figli non pud essere superiore in mnessun caso al 30 % del-
l'onorario computabile del defunto genitore..

Tl montante totale delle pensioni deve essere ripartito in parti
uguali tra ciascun figlio.

Ogni figlio legittimo di un pensionato diventando orfano per
la morte del padre ha pure diritto alla pensione, a condizione
che il matrimonio dal quale nacque, sia stato contratto prima
della messa al beneficio di una pensione invalidi.

Art. 25. Se alla sua morte il padre non lascia una vedova,
ma solo dei legittimi orfani, e se la vedova muore nel tempo in
cul corre la pensione ,orfani“, ogni figlio doppiamente orfano,
in tal caso ha diritto ad un supplemento annuale uguale al 10 %
dello stipendio del defunto genitore. :

In ogni caso perdo 'ammontare dei complessivi supplementi
agli orfani di genitori non deve superare il montante delle pen-
sione ,,vedove®. .

Art. 26. I figli che alla morte del padre, o che all’atto della
sna messa 1n pensione erano statl da lui legittimati o adottati,
godono degli stessi privilegi dei figli legittimi.

Cosl pure un figlio illegittimo é equiparato ad un figlio legit-
timo nell’ usufruire dei diritti derivanti dalla morte del padre
se ¢ stato legittimato o se la sua paterniti fu riconosciuta e
giuridicamente, stabilita.

Art. 27. La riduzione o la soppressione di pensione ,,vedove®
previste all’art. 23 non hanno effetto sulla pensione orfani o su
quella supplementare accordata agli orfani di padre e di madre.

Anche se la pensione ,vedove“ cessasse in conformita del-
Tart. 22 capoverso 1° sono egualmente da versare ai figli i supple-
menti previsti per gli orfani dei genitori.

L’estinzione della pensione ,,vedove* in seguito alla liqui-
dazione prevista all’art. 22 capoverso 2° non modifica le presta-
zioni della Cassa in favore dei figli.

Art. 28. Alla morte di una madre assicurata le precedenti di-
sposizioni devono essere fedelmente applicate nell’assegnamento
delle pensioni per gli orfani di genitori.

L’assegnamento delle pensioni supplementari orfani di geni-
tori deve effettuarsi anche se al defunto padre non spettasse
nessun diritto ad una pensione ,vedove®.



Kanton Tessin. : 165

Ogni figlio illegittimo di una madre assicurata ¢ equiparato
nei diritti derivanti dalla morte della madre, ad un figlio legit-
timo.

I1 figlio illegittimo che non & al beneficio di un rieconosci-
mento paterno o di una sentenza giudiziaria, sara equiparato, in
fatto di diritti derivanti dalla morte della sua madre, ad un
orfano di genitori.

Art. 29. Se un assicurato od un pensionato morendo non
lascia dietro di sé né un coniuge con diritto a pensione, né figli
con diritto a pensione, ma genitori, nonni o abbiatiei orfani di
genitori, in tal easo i parenti, se il defunto era il loro unico
sostegno, ricevono complessivamente e fino a tanto che persiste
il bisogno, una sovvenzione annua non superiore alla meta della
pensione ,invalidi“. Il Dipartimento della Pubblica Educazione
definira lo stato di indigenza e la misura del sussidio.

Art. 30. Alla morte di un assicurato o di un pensionato, la
famiglia riceve franchi 100 a titolo d’indennita perle spese dei
funerali.

Art. 31. Il docente pensionato pud essere riabilitato all’in-
segnamento. In questo caso & obbligato a rientrare nella Cassa
quale membro attivo.

CAPITOLO V.
Indennita wuniea.

Art. 32. In luogo della pensione annua la Cassa versa una
indennita unieca:
a) a quei membri che durante il primo quinquennio di ser-
vizio divengono invalidi;
b) a quelli che durante il primo decennio di servizio non sono
rieletti, o sono esonerati senza che sia loro imputabile una
colpa soggetta alla sanzione della rimozione.

§. L’indennitid uniea & pari al guadagno®dell’ultimo trimestre
moltiplicato per gli anni di servizio nel easo della lettera a), nel
caso della lettera b) & uguale allammontare dei contributi ver-
sati dall’assicurato e dallo Stato esclusi gli interessi.

CAPITOLO VL
Depositi a risparmio.

Art. 33. 1 docenti ed i funzionari scolastici che dopo la
entrata in vigore della presente riforma, non entrano a far parte
della Cassa perché superano i 40 anni di eta, sono pure in obbligo
di pagare le tasse stabilite per gli assicurati.
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Lo Stato ed i Comuni versano per loro gli stessi contributi
come per gli assicurati.

Art. 34. I versamenti cosi effettuati sono messi a risparmio
all’interesse d'uso e portati coi fitti a eredito dei singoli doecenti
e funzionari.

Art. 35. Se il docente od il funzionario cessa dal servizio per
causa di invaliditd, di non rielezione, od esonero senza sua colpa
passibile della rimozione, gli viene versato il saldo del suo avere
(art. 33 primo e secondo capoverso): se muore durante il servizio
detto saldo viene versato alla vedova ed ai figli minorenni di
etd inferiore ai 18 anni, oppure agli ascendenti od abbiatici dei
quali il defunto era sostegno.

Se la cessazione del servizio avviene per altra causa ha diritto
al rimborso delle tasse da lui pagate esclusi gli interessi.

Art. 36. Se cessa dal servizio e successivamente rientra egli
deve restituire quanto ha percepito del deposito a risparmio.

CAPITOLO VII

Contestazioni e rieorsi.

Art. 37. Contro le risoluzioni del Dipartimento della Pubblica
Educazione ¢ ammesso ricorso al Consiglio di Stato, entro 20
giorni dalla data del deecreto dipartimentale.

Contro le decisioni governative rigunardanti interpretazioni

della legge & ammesso ricorso in ultima istanza alla Commissione
dell’Amministrativo, pure entro il termine perentorio di 20 giorni.

CAPITOLO VIIL
Disposizioni transitorie.

Art. 38. Le pensioni assegnate dopo l'entrata in vigore del-
Porganico scolastico-18 giugno 1920 saranno rivedute e liquidate
in conformitd delle nuove disposizioni di legge. La nuova quota
risultante cominciera a decorrere dall’entrata in vigore della
presente riforma.

Art. 39. Ai docenti collocati in pensione anteriormente al-
T'entrata in vigore dell’organico seolastico, verra corrisposto anno
per anno, un supplemento di pensione commisurato alle condi-
zioni economiche di ciascuno, non superiore in ogni caso a
fr. 500.—.

§ 1. Tale supplemento sara pagato anche alle vedove ed ai
gruppi di orfani.
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§ 2. Ne sono esclusi:

a) Le pensionate maritate il cui marito si trovi in condizione
di salute e di etd da potersi dedicare in modo permanente
ad una oceupazione rimuneratrice;

b) il pensionato o la pensionata la cui pensione raggiunge i
fr. 1800.— o il ecui reddito unito alla pensione raggiunge
tale cifra, purché non abbia a suo ecarico figli di eta in-
feriore ai 18 anni o persone della famiglia invalide al
lavoro;

¢) per il pagamento del supplemento di euni sopra e concesso
al Dipartimento della Pubblica Educazione wuna somma
annuale di fr. 35,000— da prelevarsi dalla Cassa Pensioni.

Lo Stato rifondera alla Cassa medesima il 70 % dell'importo
complessivo dei supplementi pagati.

§ 3. L’assegnazione del predetto complemento di pensione é
lasciato al giudizio del Dipartimento della Pubblica Educazione,
riservato il diritto di appello a norma dell’articolo 37 della pre-
sente legge.

Art. 40. I pagamenti in corso previsti dall’abrogato articolo
38 della legge 22 settembre 1922 sono soppressi e il credito della
Cassa nullo.

Art. 41. Sara nominata una Commissione sanitaria composta
di tre medieci, di cui uno sara il medico cantonale, per la revi-
sione dei pensionati. Gli altri sono di nomina, uno del Con-
siglio di Stato, 'altro della Commissione di vigilanza della Cassa
con voto di maggioranza.

L’interessato puo farsi assistere a proprie spese avanti alla
Commissione da un medico di sua fidueia.

Art. 42. Tutti i pensionati che sono tali per causa d’invalidita
di fronte alla Cassa, sono sottoposti alla visita medica della
Commissione di eui all’articolo precedente per verificare a norma
dell’art. 23 Reg. 14 maggio 1925, prime lett. a) e b) il loro stato di
invalidita. L’omorario della visita medica & a earico della Cassa.

§ 1. I pensionati che non si sottoporranno alla visita =enza
giustificato motivo riconoseciuto dal Dipartimento della Pubblica
Educazione, saranno riconosciuti validi.

Entro un mese dell’avvenuta dichiariazione di wvalidita, da
comunicarsi all’interessato, questi potri ancora, a proprie spese
e su domanda sottoporsi alla visita medica, prevista dall’art.
precedente.

§ 2. Sono esclusi dalla visita medica tutti i pensionati privi
di sufficienti mezzi di sussistenza, 1 quali avessero o compiuto
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gli anni 55 all’entrata in vigore della presente legge, o prestato
30 anni di servizio prima del collocamento a riposo.

Art. 43. Ai pensionati che risultassero dalla visita medica
validi, sara ridotta la pensiome in base al montante dei premi
versati (totale contributo dello Stato, Comuni, Confederazione e
Docenti) capitalizzati all’interesse composto del 4,50 %. La pen-
sione cosi ottenuta dovra essere eguale od inferiore all’attuale e
al montante annuale dato in base allo stipendio computabile di
fr. 3000.—. In caso contrario sara fissata sul minore importo.
I1 coefficente che, dato il capitale acecumulato, fissa la pensione
annuale sara tratto dalle tavole ufficiali di mortalita svizzera
del Ney. Questo articolo si estende al disposto dell’art. 18 § 2°
lemma, esclusivamente per definire il ,montante premi versati®.

Art. 44. Tutte le pensioni accordate prima dell’applicazione
del presente decreto verranno rivedute dal Consiglio di Stato in
conformita dell’art. 20 della legge; potranno essere ridotte anche
quelle acecordate se il pensionato od il suo coniuge si trovassero
in buone condizioni economiche.

Contro la decisione di reduzione & ammesso ricorso come al-
Tart. 37 della legge.

Art. 45. I pensionati, che risultassero dalla visita medica in-
validi o quelli che ne fossero esonerati per le condizioni previste
dal § 2 dell’art. 42, sull’aumento di pensione ottenuto colla legge
del 22 settembre 1922 in confronto della legge iImmediatamente
precedente del 1917 pagheranno una tassa annua del 20% del-
aumento ottenuto dalla legge del settembre 1922 sull’ultimo sti-
pendio computabile fissato in base alla legge del gennaio 1917.

Art. 46. I docenti attivi sulla differenza fra lo stipendio com-
putabile fissato dall docente in base alla presente legge e I'ultimo
stipendio assicurato secondo da legge 18 gennaio 1917 oltre le tasse
previste dall’art. 8 verseranno annualmente sull’aliquota del 45 %
il % % per ogni anno di servizio e Il % per ogni anno di eta a
partire dai limiti di 10 anni di servizio e di 35 di eta esclusi.
I docenti attivi possono fissare il loro stipendio computabile

rella misura che ecredono piu opportuna secondo il disposto
dell’art. 10.

§ 1. Le pensioni definite dai soprapremi di cui al presente
articolo non possono essere liquide se non dopo il pagamento i
cinque annualita dei soprapremi previsti, da ecompiere nel periodo
di attivitd o di pensionamento.

§ 2. In caso di morte o di interruzione dei versamenti dei
soprapremi previsti la pensione verra liquidata in proporzione
al numero delle rate versate.
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Art. 47. Lo Stato del Cantone Ticino, 1 Comuni ed i Consorzi
di Comuni contribuiscono a colmare lo sbilancio tecnico della
Cassa Pensione del Corpo insegnante constatato al 31 dicembre
1924 e fino all’assestamento della Cassa con un versamento annuo
massimo di fr. 125,000.—.

I Comuni ed i Consorzi proporzionalmente agli stipendi che
corrispondono ai loro docenti versano alla Cassa sulla somma
cosi fissata il 20 %, mentre lo Stato sopporta il contributo a com-
plemento. 7

Art. 48. La presente 'legge ha effetto retroattivo ed avra
applicazione col 1° gennaio 1925.

I1 Dipartimento della Pubblica Educazione, d’accordo con la
Commissione prevista dall’art. 3 della presente legge avra facolta
di regolare il versamento degli arretrati dovuti dagli assicurati
e dai pensionati dal 1° gennaio 1925 in avanti.

Art. 49. Il Comsiglio di Stato provvedera a far modificare il
regolamento emanato da esso il 14 maggio 1925 per I'applicazione
della legge sulla Cassa Pensioni del C.I., cosi modificata.

Art. 50. La presente riforma che abroga ogni disposizione
contraria ed incompatibile entra in vigore trascorso il termine
per l'esercizio del ,referendum® con la pubblicazione nel B. O.
delle leggi e degli atti esecutivi del Cantone e sara applicata a
partire dal 1° gennailo 1925.

1. Regolamento di applicazione delle leggi sulla Cassa Pensioni del

Corpo Insegnante del Cantone Ticino. (Del 3 dicembre 1926.)

Il Consiglio di Stato
della Repubblica e Cantone del Ticino,

Vista la legge 18 gennaio 1917/22 settembre 1922 e 16 luglio
1926 sulla Cassa Pensioni del Corpo insegnante del Cantone
Tiecino;

Su proposta del Dipartimento della Pubblica Educazioue,

Decreta:

I. Amministrazione e contabilita.

Art. 1. La Cassa Pensioni del Corpo insegnante del Cantone
Ticino & amministrata dai Dipartimenti della Pubblica Educa-

zione, delle Finanze e del Controllo e dalla Commissione di vi-
gilanza.

Art. 2. 11 Dipartimento della Pubblica Educazione presenta
al Consiglio di Stato preavviso e proposte sulle domande di ecol-
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locamento in pensione; esige le tasse degli assicurati ed i con-
tributi dei Comuni e dello Stato nei modi determinati dalla legge;
provvede al pagamento delle pensioni e dei sussidi; tiene la con-
tabilitd; preavvisa eirca I'impiego delle eventuali eccedenze attive
e del patrimonio della Cassa.

Art. 3. I1 Dipartimento delle Finanze e del Controllo vigila
su tutte le operazioni contabili, sulla registrazione e sulla gestione
generale della Cassa Pensioni, presenta al Consiglio di Stato le
proposte riguardanti I'impiego dei capitali, e ne eseguisce le riso-
luzioni in merito.

Il Consiglio di Stato accettando le proposte di investimento
dei capitali dovra tenere conto che gli interessi non siano inferiori
al tasso del 5 %.

Art. 4. Tl servizio di Cassa e affidato alla Banea dello Stato:
ad essa sono consegnati in custodia i titoli ed i valori della Cassa
Pensioni.

Art. 5. L’importo delle tasse, dei contributi e di ogni pro-
vento viene direttamente versato alla Banca dello Stato sopra il
conto corrente intestato alla Cassa Pensioni.

Ogni pagamento viene effettuato per mezzo della Banea siessa
dietro mandato emesso dal Dipartimento della Pubblica Eduea-
zione e portante le firme dei Direttori del Dipartimento raede-
simo e quello delle Finanze.

Per cura del Dipartimento della Pubblica Educazione ogni
mandato viene accompagnato dalla distinta in doppio esemplare
dei singoli beneficiari e dai vaglia postali relativi.

Art. 6. Di ogni incasso, come di ogni pagamento la Baneca
dd immediato avviso al Dipartimento della Pubblica Educazione
per le necessarie registrazioni.

Art. 7. La Banea percepisce per le sue prestazioni, oltre le
spese postali, una provvigione da convenirsi per la custodia dei
titoli e I'incasso delle cedole ed eventualmente sul movimento di
cassa calcolato sopra la sola colonna delle uscite.

Art. 8. I prinecipali registri della Cassa sono:

a) il giornale-mastro su cui vengono registrate in ordine ero-
nologico e giorno per giorno le operazioni di entrata e di
uscita;

b) il registro-elenco di tutti i membri attivi colla indicazione
delle tasse ad ognuno di essi attribuite anno per anno e degli
eventuali residui impagati degli anni precedenti e lo spec-
chio riassuntivo dei contributi dello Stato e dei Comuni;
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¢) il registro dei pensionati colla indicazione della pensione
mensile pagata ad ognuno;

d) il registro dei sussidi per funerali;

e) il registro restituzione tasse e indennita d’uscita;

f) il registro mandati a madre e figlia;

g) il registro inventario del patrimonio della Cassa;

h) lo sehedario dei docenti attivi indicante: nome e cognome
del socio, data di nascita, anni di servizio compiuti utili agli
effetti della pensione, stipendio assicurato, stato eivile, nome
e cognome ed eta della moglie, nome e eta dei figli;

1) lo schedario dei docenti pensionati indicante: nome e co-
gnome del pensionato, data di nascita, anni di servizio com-
piuti ed ultimo stipendio computabile sui quali é stata liqui-
data la pensione, eta all’atto del collocamento in pensione,
causale del collocamento in pensione, suo ammontare, eta
nome e cognome della moglie o del marito, nome ed eti dei
figli, ammontare della pensione al 1° gennaio 1925, ed even-
tuale oeccupazione permanente e relativo reddito;

1) lo schedario dei superstiti indicante: nome e cognome, eta
ammontare della pensione, nome e cognome, etd ed anni di
servizio compiuti, stipendio assicurato e causa dell’elimi-
nazione dal guppo dei docenti attivi del soecio dal quale
deriva la pensione del superstite.

Gli schedari di cui alle lett. h) i) 1) debbono, laddove il caso
lo richiede, essere aggiornati mediante formulari da inviare agli
interessati i quali hanno 'obbligo di tenere sempre al corrente
il Dipartimento della Pubblica Educazione di tutte le wvarianti
dello stato di famiglia che hanno effetti finanziari sulla Cassa.

Art. 9. L’esercizio amministrativo della Cassa Pensioni si
chiude col 31 dicembre di ogni anno.

Art. 10. Alla chiusura di ciascuno esercizio il Dipartimento
della Pubblica Educazione allestisce il bilancio consuntivo della
annata e lo specechio della situazione patrimoniale e redige il
rapporto di gestione. Entro il mese di febbraio econvoca la Com-

missione di Revisione per la verifica dei conti e I'esame della
gestione.

Art. 11. Al segretario-contabile del Dipartimento della Pub-
blica Educazione é affidata la tenuta della registrazione.

II. Commissione esecutiva e di revisione.

Art. 12. Nella amministrazione della Cassa Pensioni del Cor-
po Insegnante, il Dipartimento di Pubblica Educazione & coadiu-
vato da una Commissione di sette membri attivi e tre supplenti

11
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eletti direttamente dal Corpo insegnante fra i membri della
Cassa.

Art. 13. La Commissione ha i seguenti compiti:
a) segue durante l'esercizio 'amministrazione per mezzo di due
delegati tenuti ad almeno una visita ogni tre mesi;

b) rivede i conti alla fine dell’ anno, verifica I'esistenza del pa-
trimonio, esamina i bilanei, le situazioni finali, il rendiconto
del Dipartimento e presenta il suo rapporto;

¢) presenta pure rapporto sui seguenti oggetti ehe il Diparti-
mento della Pubblica Educazione e delle Finanze, secondo
le rispettive competenze, devono sottoporre al suo giudizio
e ciog:
riparti di supplemento di pensione, assegno di peusione
o di sussidio ai parenti, impiego di capitali e di eccedenze
di Cassa, nonche eventuale revisione di pensioni gii accor-
date;

d) da il suo preavviso sull’interpretazione dello Statuto e sulle
proposte di modificazione presentate dal Dipartimento o
dai soei;

e) presenta al Consiglio di Stato le proposte di modificazione
degli Statuti che ritenesse opportuno e pud domandare il
collocamento in pensione di soei (art. 19 della legge 2°
alinea).

Art. 14, La Commissione nomina fra i propri membri un
presidente e un segretario, e i due revisori inearicati delle visite
periodiche.

§ 1. Il Presidente dirige le discussioni e convoea la Commis-
sione, o di sua iniziativa, o dietro proposta dei revisori, o sopra
domanda di tre membri, dandone avviso al Dipartimento Edu-
cazione.

§ 2. Il segretario tiene su apposito registro i verbaii delle
sedute.

-Art. 15. Il rapporto della Commissione deve essere pubblicato
contemporaneamente al rendiconte del Dipartimento ed ai con-
suntivi: ad ogni membro della Cassa sara inviata una copia di
questi documenti.

Art. 16. I.a eommissione ¢ rinnovata ogni cinque anni. La
nomina avviene nel novembre dell’anno precedente quello in cui
comincera a funzionare.

Art. 17. La momina della Commissione ha luogo nel modo
seguente:



a)

b)

c)

d)

Kanton Tessin. 163

Mediante avviso pubblicato sul Foglio Officiale il Diparti-
mento della Pubblica Educazione invita, entro il mese di
settembre dell’ultimo anno del periodo quinguennale, i
membri della Cassa Pensioni a presentare le liste dei can-
didati entro il mese di ottobre successivo;

le liste saranno spedite al Dipartimento della Pubblica Edu-
cazione: non conterranno piu di sette momi per i membri
effettivi e tre per i supplenti e porteranno la firma di al-
meno quaranta membri della Cassa Pensioni. KEsse ver-
ranno pubblicate nel F. O. per cura del Dipartimento della
Pubblica Educazione nella prima settimana del novembre
seguente;

entro il 20 di detto mese 1 membri attivi della Cassa Pen-
sioni spediranno al Dipartimento della Pubblica Educazione
la propria scheda servendosi di due buste, 'una chiusa per
la scheda, l'altra, pure chiusa, per I'invio. Quest’ultima,
che sara fornita dal Dipartimento, portera esternamente il
nome del votante, seritto di sua mano, I'indicazione del
Comune o della scuola ove insegna e la dicitura ,,Nomina
della Commissione Consultiva della Cassa Pensioni
Docenti®,

La manceanza dell’indicazione del nome del votante ha
per effetto la nullita della scheda. Sara pure nulla la
scheda consegnata alla posta dopo il 20 novembre;

la Commissione di spoglio, composta dal Presidente della
Commissione e dai due revisori, riunita entro la prima setti-
mana del dicembre successivo, dietro eonvocazione del Di-
partimento della Pubblica Educazione procede allo spoglio
nel modo che segue: registra il nome del votante, apre I'in-
vio e depone nell’'urna la busta contenente la scheda di voto;
passa in seguito allo spoglio delle schede e proclama eletti
1 candidati che avranno ottenuto il maggior numero di voti
rispettata la proporzione seguente: quattro docenti elemen-
tari, due docenti secondari ed un docente pensionato ed un

supplente per ognuna di queste categorie di docenti.

e)

In -ecaso di parita di voti decidera la sorte.

Allo spoglio potranno partecipare, se lo crederanno, due
delegati per ogni lista, i nomi dei quali saranno indicati
sulle rispettive liste; il £
il risultato dello spoglio sara comunicato al Dipartimento
della Pubblica Educazione, che ne dara comunicazione me-

diante lettera agli eletti e con pubblicazione sul F. O. ai
membri della Cassa Pensioni.
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Art. 18. Quando non vengono presentati che sette candidati
al posto di membri effetivi e tre al posto -di membri supplenti il
Dipartimento li proclama senz’altro eletti, sempre che sia rispet-
tata la proporzione di cui alla lettera d) dell’articolo precedente.

Art. 19. I membri della Commissione ricevono una diaria di
fr. 10.— per ogni giornata di seduta, di ispezione e di prestazioni
e hanno diritto al rimborso delle spese di trasferta (terza classe
ferr.) e postali.

" Le diarie e le indennita di trasferta si prelevano dalla Cassa
Pensioni. »

III. Tasse e contributi.

Art. 20. Le tasse dovute dai soci che percepiscono lo stipen-
dio direttamente dallo Stato, sono trattenuti mensilmente, con
quota costante, sulle rate dello stipendio stesso.

Le tasse dovute dai soci che percepiscono lo stipendio direita-
mente da altri enti e i contributi di questi ultimi, fissati dalla
legge a favore della Cassa, sono trattenuti sui sussidi cantonali
scolastici di eui godono i soci o gli enti suddetti. Questi ultimi,
a loro volta per la parte dovuta dai soci, sono autorizzati a de-
durre I'importo relativo dello stipendio dei docenti.

Le tasse dovute dai Comuni, Consorzi ed altri enti morali in
conto loro contributi e contributi dei soci che da essi dipendono
per la riscossione dello stipendio, sono d’ordinario riscosse alla
fine di ciaseun semestre d’ogni anno, ossia al 30 giugno e al 31
dicembre, in ragione dei mesi immediatamente precedenti. In
ogni caso a queste il eredito della Cassa e accertato e da esse
cominciano a decorrere a suo favore gl'interessi in ragione del
5%.

Le tasse dello Stato sugli stipendi dei docenti delle sue
scuole e degli asili sono versate entro il 1° semestre; quelle sugli
onorari dei docenti delle scuole primarie entro il 2° semestre, in
rate posticipate. Rispettivamente al 30 giugno e al 31 dicembre
il ecredito della Cassa & accertato e da queste date decorrono
gl'interessi in ragione del 5 %.

Le tasse per aumenti ordinari di stipendio, per aumenti do-
vuti a passaggio di categoria e le tasse di entrata vengono ripar-
tite nell’annata come le tasse ordinarie.

- Art. 21. Le tasse di cui il socio fosse in arretrato al mo-
mento del suo collocamento in pensione vengono prelevate dal-
I'importo della pensione spettantegli in rate non eccedenti il 25 %
dell'importo mensile della pensione.

Art. 22. Salvo casi speciali ed urgenti nessuna restituzione di
tasse pud aver luogo prima del mese di dicembre di ogni anno.
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§. Nella domanda per la restituzione delle tasse devono essere
esattamente indicati gli anni di servizio del petente ed il Comune
od 1 Comuni dove lo stesso ha fatto seuola.

IV. Pensioni.

Art. 23. E’ istituita una Commissione Sanitaria composta di
tre medici di culi uno il medico cantonale, gli altri sono nomi-
nati uno dalla Commissione di Vigilanza, laltro dal Diparti-
mento della Pubblica Educazione. Nei easi di incomptabilita fra
uno dei membri della Commissione e il docente che viene sotto-
posto all’esame sanitario oppure nel caso di assenza di uno dei
componenti la Commissione sanitaria, sari volta per volta nomi-
nato un medico supplente rlspettlvamente dagli elettori del
membro effettivo. :

La Commissione nomina nel suo seno un Presidente ed un
segretario relatore. Pel tramite del Dipartimento della Pubblica
Educazione ad essa saranno indirizzate le domande di colloca-
mento in pensione che implicano 'esame sanitario. ILa nomina
dello specialista di eui all’art. seguente & di spettanza del Con-
siglio di Stato in seguito a domanda della Commissione sanitaria.
Gli onorari delle visite che la Commissione e lo speecialista sa-
ranno chiamati a fare sono a carico dei postulanti il ecolloca-
mento in pensione, salvo il easo di domanda da parte della Com- -
missione di Vigilanza nel quale caso gli onorari sonc a earico
della Cassa. -

Art. 24. 11 collocamento in pensione é ratificato dal Consiglio
di Stato sm domanda dell’interessato, o del Dipartimento della
Pubblica Educazione, o della Commissione di vigilanza. E nei
casi previsti dalla legge avuto il parere favorevole della Com-
missione sanitaria.

- La ratifieca avviene, di regola, nel maggio di ogni anno, salvo
casi imprevisti riconoseiuti tali dal Dipartimento Pubblica Edu-
cazione.

- La domanda, nei casi di legge & sottoposta alla Commissione
sanitaria la quale riferisce al Consiglio di Stato con rapporto di
maggioranza sulle condizioni di invaliditd, o meno. dell’ inter-
essato. : :
L’invalidita si verifica nei casi seguenti:
a) stato patologico di una durata probabile superiore ad un
" anno che ponga il docente nella impossibilita fisica ed in-
tellettuale di adempiere ai doveri del suo magistero;
b) stato patologico, che, pur avendo la durata suddetta, non
costituisce condizione di impossibilita com’é superiormente
definita, ma ¢ die grave pericolo alla salute della scolaresca.
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Nei casi ritenuti necessari la domanda di collocamento in pen-
sione potra essere sottoposta ad uno speecialista in calloborazione
con la Commissione sanitaria.

Art. 23. Le proposte di collocamento o meno in pensione dei
richiedenti saranno fatte al Consiglio di Stato dal Dipartimento
della Pubblica Educazione, saranno accompagnate da tutti gl
atti che vi si riferiscono.

Art. 26. Il Consiglio di Stato nel decreto di collocamento in
pensione stabilisce I'ammontare della pensione ed assegna all’in-
teressato un termine di 15 giorni per le eventuali osservazioni
in punto al conteggio di liguidazione. Trascorso detto termine,
senza osservazioni, la somma ¢ ritenuta definitiva.

Art. 27. La pensione cominecia a decorrere dalla data in eui
cessa lo stipendio, se il doecente & collocato a riposo durante il
periodo di riscossione dello stipendio stesso: decorre invece dal
1° di ottobre se ¢ stato collocato a riposo durante il periodo delle
vacanze.

Art. 28. Tl pagamento viene fatto alla fine di ciascun mese.
Sara fatto per trimestre a quei pensionati che ne fanno domanda.

Art. 29. Il pensionato che prende dimora all’estero deve
_lasciare nel Cantone un suo rappresentante abilitato a ricevere la
pensione in Suo nome.

§. Agli effetti del pagamento della pensione il domicilio del-
T'interessato deve essere stabile almeno per l'intero esercizio am-
ministrativo. I cambiamenti di indirizzo non notificati entro il
mese di gennaio di ogni anno non sono presi in considerazione,
salvo casi eccezionali.

Art. 30. Alla scadenza di ogni semestre e cioe al 1° gennaio
ed al 1° luglio, il pensionato deve annunciare al Dipartimento
della Pubblica Educazione il suo diritto alla pensione.

Art. 31. Il Consiglio di Stato, su proposta del Dipartimento
della Pubblica Educazione agente di sua iniziativa o ad istanza
della Commissione consultiva e di revisione potra, in ogni tempo
sottoporre a nuova visita medica i docenti al beneficio della pen-
sione.

Se I'invalidita risultasse cessata o diminuita, la pensione sara
sospesa o ridotta tranne nel caso in cui il pensionato avesse
esercitato la professione almeno per trenta anni o superato i 60
anni di eta.

Art. 32. Quando e finattanto che un membro pensionato avra
una occupazione permanente la quale — unitamente alla pensione
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— gli procurasse un reddito superiore al suo onorario antece-
dente, la pensione dovra essere proporzionalmente ridotta o anche
totalmente sospesa.

Questa riduzione cessa per i pensionati all’eta di 60 anni per
le pensionate all’eta di 50 anni (art. 20 legge 22 settembre 1922).

Art. 33. Nel caso di morte del docente il Dipartimento liguida
d’ufficio le pensioni ai superstiti in conformita alle disposizioni
di legge. Il Dipartimento della P. E. ha pure facolta di liqui-
dare tutte le varianti che la legge contempla per il suddetto
gruppo di pensioni.

V. Disposizioni transitorie.

Art. 34. Al 31 dicembre 1926 sono accertati gli eventuali arre-
trati dei premi e dei contributi fissati dalla legge vigente in con-
fronto della legge 22 settembre 1922. La somma accertata pofra
essere versata in quattro rate eguali: al 30 giugno e al 31 di-
cembre 1927 — al 30 giugno e al 31 dicembre 1928 fermi restando
gli interessi decorrenti al saggio del 5% dal 1° gennaio 1927. 1l
socio fissera le date di pagamento da farsi di regola con tratte-
nute sullo stipendio.

Gli arretrati dei Comuni, dello Stato ed altri enti contribuenti
sono pure accertati al 1° gennaio 1927 e da quel giorno corromo,
a favore della Cassa, gli interessi del 5 %.

Art. 35. E’ istituita una Commissione sanitaria composta di
tre medieci effettivi di cul uno il medico cantonale, uno di nomina
del Consiglio di Stato, il terzo della Commissione di Vigilanza,
per la revisione sanitaria di tutti i pensionati dichiarati tali per
invalidita. Gli elettori dei membri effettivi della Commissione,
nomineranno rispettivamente un supplente per i casi di assenza
e di incomptabilita. L’interessato puo farsi assistere a proprie
spese avanti alla Commissione da un medico di fiducia. La Com-
missione ha facolta di ritenere, senza visita, invalidi tutti coloro
che la legge presume come tali per limiti di etd o di anni di
servizio.

La Commissione nomina nel suo seno un Presidente ed un
relatore e fissa il luogo del Cantone dove avverra la visita me-
dica da farsi secondo il disposto dell’art. 42 della legge.

Art. 36. Saranno ritenuti soggetti alla visita medica di re-
visione tufti i pensionati che sono stati dichiarati tali per causa
di invalidita. Sono esclusi coloro che avessero, alla data d’ap-
plicazione della legge, compiuti 55 anni di eta; o prestato 30 anni
di servizio e si trovassero, a giudizio del Consiglio di Stato,
privi di sufficenti mezzi di sussistenza. Il Consiglio di Stato
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decidera al proposito in base alle risultanze della tassazione
fiscale e dello stato di famiglia. Gli eventuali ricorsi alla autorita
competente non sospendono la procedura d’accertamento della
pensione definitiva.

Art. 37. Non appena avvenuta la nomina della Commissione
il Dipartimento della Pubblica Educazione passera ad essa 1’elenco
dei pensionati che dovranno sottostare all’esame sanitario e i
certificati medieci che hanno autorizzato la messa in pensione
per invaliditd. I pensionati saranno invitati direttamente dalla
Commissione sanitaria che dovra avere finite i suoi lavori entro
il 31 dicembre 1926. In base ai risultati della visita medica il
Dipartimento della Pubblica Educazione definira la posizione
finanziaria del pensionato nei confronti della Cassa. Al 31 dello
stesso mese ogni rapporto di debito o eredito & liquido o acecertato
come sono accertati gli eventuali arretrati di conguaglio, per
il quali eorrono gli interessi a favore della Cassa in ragione del
5%. Gli arretrati saranno ritenuti sulla pensione in una o piu
rate mensili fino al massimo di 24 salvo gli interessi di protratto
pagamento. Il modo potra essere secelto dal doeente e dichiarato
mediante avviso al Dipartimento. .

Art. 38. Al 30 giugno e al 31 dicembre d’ogni anno & acecertato
il eredito della Cassa verso lo Stato, i Comuni ed altri enti morali
nella misura del 50 % del sussidio fissato dall’art. 47 della legge.
Il Dipartimento della Pubblica Educazione 15 giorni prima del-
Paceertamento inviera agli enti interessati il conto relativo se-
condo il riparto fissato dal secondo alinea dell’articolo 47. Con
I’entrata in vigore della legge & liguido il debito dello Stato e
dei Comuni suddetti per gli arretrati e da quell’epoca decorrono
gli interessi d'uso fino alla data del versamento.

Tutti gli eventuali reclami che gli interessati intendessero di
fare agli organi competenti non sospendono la liquidazione e
T’aceertamento delle somme definite dalla legge e dal presente
regolamento. A reclamo esaurito, secondo il risultato, sara for-
mato l'eventuale conto di econguaglio.

Art. 39. 11 presente regolamento entra in vigore ecolla pub-
blicazione nel Bollettino Ufficiale delle leggi e decreti della Repub-
blica e Cantone del Tieino ed abroga il reg. 14 mageio 1925.

4. Verschiedenes.

12. Decreto esecutivo modificante il Regolamento 13 ottobre 1921
in esecuzione della legge sugli apprendisti. (Del 1° giugno 1926.)
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13. Decreto esecutivo circa invio di pubblicazioni scolastiche al Di-
partimento della Pubblica Educazione. (Del 16. febbraio 1926.)

B Y vV

XXIl. Kanton Waadt.

1. Kleinkinder- und Primarschule.

I. Plan d’études et instructions générales pour les Ecoles enfantines
et les Ecoles primaires du Canton de Vaud du I°* décembre 1899.
(Edition revue et modifiée du 1°*novembre 1926.)

2. Universitat.

2. Réglement de la Faculté de droit. (Du 8 juillet 1919, modifié le
30 avril 1926.)
CHAPITRE PREMIER.

Conseil de Faeculte.

Article premier. — Le conseil de la Faculté de droit est
composé des professeurs ordinaires et extraordinaires qui en-
seignent a cette Faculté.

Il est présidé par le doven (Réglement Général, art. 17).

Un membre du conseil est désigné comme secrétaire (R.G. 81).

Art. 22 — Les professeurs chargés de cours, les privatdocents
et ‘les lecteurs peuvent étre convoqués par le doyen anx séances
du conseil, avee voix consultative, pour exprimer leur avis sur
les questions intéressant leur enseignement.

Il en est de méme des directeurs et professeurs de I'Ecole des
sciences sociales, de I'Institut de policc scientifique et de 1'Ecole
des hautes études commerciales.

Art. 3. — La présence de quatre membres est nécessaire
pour - délibérer valablement. Si ce quorum n’est pas atteint, le
conseil, convoqué dans une seconde séance, pourra valablement
délibérer quel que soit le nombre des membres présents.

Les décisions sont prises a la majorité des voix. En cas de
partage ¢gal de celles-ei, la voix du doyen est prépondérante.

CHAPITRE IL

Enseignement.

Art. 4. — Les principaux objets d’enseignement de la Fa-
culté sont:
- L’introduction aux études juridigues (enecyeclopédie du droit). —
La philosophie du droit. — L’histoire du droit. — Le droit
romain. — Le droit civil et la procédure civile. — Le droit
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commercial. — Le droit industriel. — Le droit publie. —
Le droit administratif. — La science eriminelle et péni-
tentiaire. — L’anthropologie criminelle. — La procédure
pénale. — Le droit international privé et publie. — La légis-
lation comparée. — L’économie politique et I'histoire des
doectrines économiques. — La statistique et la démographie.
— La science et la législation financiéres. — La législation
sociale. — La médecine légale.

CHAPITRE IIL

Etudiants.

Art. 5. — Pour étre immatriculé comme étudiant inserit
a la Faculté de droit, il faut étre porteur d’un baccealauréat, dun
certificat de maturité suisse ou de titres équivalents.

Cette immatriculation ne confére pas par elle-méme le droit
de se présenter aux examens de grades.

Art. 6. — Tout étudiant immatriculé a I’'Université est admis
a s’inserire aux cours de la Faculté de droit.

Les auditeurs qui désirent suivre un ecours, universitaire ou
privé, peuvent étre tenus d’en faire la demande au professeur.
La Faculté peut, sur la proposition de celui-ei, limiter leur
nombre.

Art. . — Pour chaque cours, le professeur peut désigner
un étudiant comme intermédiaire entre lui et son auditoire.

CHAPITRE IV.

Grades, Diplomes, Certificats.
Section 1.
Dispositions générales.

Art. 8. — L’Université confére, sur la proposition de la Fa-
culté de droit et a la suite d’examens subis conformément au
présent reglement, les titres ei-apres:

A. Le Doctorat en droit avee la mention Sciences juri-
diques.

B. Le Doctorat en droit avee la mention Economie po-
litique.

C. La Licence en droit avee la mention Droit suisse (can-
tonal et fédéral).

D. La Licence en droit aveec la mention de la législation
étrangere sur laquelle le candidat a été auntorisé a
passer les examens en lieu et place du droit suisse.
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E. Les Certificats d’études juridiques ou d’économie poli-
tique institués par les presecriptions spéciales.

Art. 9. — La Faeculté de droit délivre des certificats d’examens
aux étudiants ayant subi, en vue d’obtenir une équivalence dans
une autre Université, des épreuves sur des matiéres qu’ils ont
étudiées a la Faculté de droit de Lausanne,.

Ces certificats d’examens ne constituent pas des titres uni-
versitaires.

Art. 10. — Les sessions d’examens ont lieu a la fin de chaque
semestre, au commencement du semestre d’hiver et en décembre.

La soutenance de thése ne peut avoir lieu, durant le semestre
d’été, postérieurement au 1¢r juillet.

Art. 11. — Les épreuves de doctorat et de licence, ainsi que
celles pour les certificats d’études et d’examens, sont subies devant
une commission composée du doyen et de deux professeurs de
la Faculté, assistés des professeurs chargés de I'enseignement des
matiéres de I'examen, ou, a défaut de professeurs, de spécialistes
dans ces matiéres. :

Des dispositions spéciales sont applicables a la soutenance
de thése (v. art. 23 et 27).

Pour toutes les épremnves, le conseil de la Faculté peut, en
cas de besoin, désigner des interrogateurs en dehors des membres
de la Faculté. Ceux-ci sont indemnisés par le Département de
I'Instruetion publique.

Art. 12. — Chaque épreuve est appréciée par les chiffres
de 0 (= trés mal) a 10 (= trés bien).
La commission statue librement sur 'admission du .candidat.

Art. 13. — Les sujets de composition sont choisis par le pro;
fesseur qui donne l’enseignement.

Art. 14. — Le conseil de Faculté arréte la liste des codes
ou textes que les candidats sont autorisés a consulter, a l'exclu-
sion de tous autres.

Art. 15. — 8Si I'examen est divisé en deux séries, le candidat
n’est admis a4 la deuxiéme que s’il a réussi la premiére.

La commission d’examen peut imposer & un candidat l’obli-
gation de refaire en deuxiéme série, des épreuves qu’il n’a pas
réussies en premieére série.

Le candidat qui échoue a la deuxiéme série reste au bénéfice
des épreuves subies en premiére série.
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Section II.

Doctorat.

§ 1. Dispositions communes aux deux diplomes
de doectorat.

Art. 16. — Le candidat au doctorat doit adresser au doyen
une demande écrite accompagnée des piéces suivantes:

a) un certificat d'immatriculation a I'Université de Lausanne
et son livret d’étudiant, établissant qu’il a fait deux se-
mestres d’études au moins a la Faculté de droit de cette
Université: -

b) un des diplomes de bachelier és-lettres du Gymnase elas-
sique de Lausanne ou un diplome jugé équivalent. Le conseil
de Faculté apprécie cette équivalence et peut, a titre ex-
ceptionnel, autoriser le candidat a compléter son diplome
par un examen dont il fixe les conditions; :

¢) un curriculum wvitae.
La Faculté prononee sur 'admission de la demande.

Si celle-ci est accueillie, les piéces mentionnées ci-dessus
demeurent a la disposition de la eommission d’examen jusqu’'a la
fin des épreuves.

Art. 17. Les épreuves comportent:
a) un examen écrit;
b) un examen oral;

c¢) la présentation et la soutenance dune dissertation et de
théses imprimées.

Art. 18. — Si le eandidat a subi avec suecés les épreuves
écrites et orales prescrites plus loin, il doit présenter a la Fa-
culté une dissertation et des théses accessoires dans le délai d’un
an dés son dernier examen.

Ce délai peut étre prolongé par le conseil de la Faeulté.

Art. 19. — Le sujet de la dissertation est choisi par le
~ candidat, suivant la mention qu’il postule, soit dans les sciences
juridiques. soit dans les sciences politiques, économiques et
sociales. ¥15

Les théses doivent porter sur chacune des matiéres de 'examen
et étre de nature a provoquer une discussion. 5
A la demande du candidat, 1a Faculté peut, a titre exception-

nel, autoriser & présenter sa dissertation dans une langue autre
que le francais. Elle peut, dans ce ecas, exiger unec traduection
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francaise, manusecrite ou dactylographiée, en plusieurs exemp-
laires. -

Art. 20. — La dissertation et les théses sont présentées ma-
nuserites au doyen, qui les examine ou fait examiner par le pro-
fesseur de la spécialité, et qui aceorde, s’il ¥y a lieu, 'autorisation
d’imprimer, an nom du conseil de la Faculté, sans se prononcer
sur les opinions du candidat. Cette autorisation ne préjuge en
rien la décision de la commission d’examen.

Aprés avoir obtenu I'imprimatur, le candidat ne peut modifier
sa dissertation, ni ses théses, sans une nouvelle autorisation.

Art. 21. — La dissertation est imprimée a 250 exemplaires
au minimum. Ceux-ci sont déposés au secretariat de 'Université.

Art. 22. — Le candidat peut étre, trés exceptionnellement,
autorisé a présenter sa dissertation et ses théses avant les examens
ou au cours de ceux-ci.

Art. 23 — La soutenance de la dissertation et des théses a
lieu en séance publique, & la snite d'un avis affiché quinze jours
a P'avance et accompagnée des théses du candidat.

La commission est ecomposée de trois professeurs, dont 1'un
fonetionne comme président. Elle peut s’adjoindre un expert
choisi en dehors de ses membres. Cet expert est indemnisé par
le Département de I'Instruetion publique.

Lorsque le candidat postule simultanément les grades de
licencié et de docteur en droit (mention ,seciences juridiques®),
il peut présenter a cette fin une seule dissertation aceompagnée
des théses exigées par le réglement. La soutenance aura lieu,
dans ce cas, devant une commission composée comme il est dit
a Dart. 57.

Tout membre du conseil de la Faculté peut assister aux sou-
tenances avec voix délibérative.

En cas d’égalité des voix, celle du président est prépondérente.

Art. 24. La dissertation doit présenter le ecaractére dune
étude approfondie, personnelle et inédite.

Art. 25. — Le préavis de la commission d’examen sur le
résultat de la soutenanee fait ’objet d'un rapport du doyen au
recteur de 1'Université.

Art. 26. — Le candidat 3 un doctorat en droit qui a déja
subi les examens de l'autre doctorat, 2 la Faculté de droit a
Lausanne, peut étre dispensé par le conseil de Faeulté des épreu-
ves orales pour lesquelles il a obtenu la note 8 au minimum.
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Le candidat qui a déja subi les examens de la licence en droit
a la Faculté de Lausanne peut étre dispensé par le conseil des
éprauves orales pour lesquelles il a eu au minimmum la note 8.

Art. 26bs, — Le diplome de docteur mentionne le sujet de
la dissertation présentée par le candidat.

§ 2. Doctorat en droit, mention Sclences
Juridiques®.

Art. 27. — Le grade de docteur en droit, mention ,sciences
juridiques®, est décerné, a la suite des épreuves indiquées ci-apres,
au candidat qui a fait preuve de connaissances d’un caractere
seientifique sur I'ensemble des branches juridiques.

Art. 28. — L’examen écrit consiste dans la rédaection de
trois compositions qui portent: la premiére, sur un sujet de
droit eriminel ou public; la deuxiéme, de droit romain; la
troisiéme, de droit civil ou commerecial.

Art. 29. — Le candidat dispose de 48 heures pour traiter le
sujet de droit romain, et il a le droit de consulter tous
ouvrages. '

Il a trois heures pour chacune des deux autres compositions,
et ne peut consulter que les textes autorisés par le conseil de
la Faculté.

: Art. 30. — L’examen oral porte sur des matiéres d’études
obligatoires et facultatives (art. 31 et 32).

Art. 31. — Les matiéres obligatoires sont les suivantes:

1. Le droit romain systématique et exégétique.

2. Le droit eivil.

3. Le droit commercial.

4. Le droit eriminel. e :

5. Le droit constitutionnel.
6. Le droit international publie. e
7. Le droit civil comparé.

8. Le droit administratif général.

9. L’histoire du droit.

10. L’économie politique.

Dans les épreuves mentionnées ci-dessus, le droit suisse peut
étre remplacé, moyennant P’assentiment de la Faeulté, par celui
d’'un grand Etat européen.

Pour le droit constitutionnel et le droit administratif, 'inter-
rogation porte: ;

a) pour les ecandidats suisses, sur le -droit constitutionnel

général, fédéral et vaudois;
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b) pour les candidats étrangers, sur le droit constitutionnel
général et le droit administratif général.

Art. 32. — Le candidat est interrogé, en outre, sur deux
matiéres qu’il choisit au nombre des suivantes:

1. La philosophie du droit.

2. Le droit international privé.

3. Le droit diplomatique et consulaire.
4. La législation industrielle et sociale.
5. La sociologie.

6. La statistique et la démographie.

7. La science et la législation financiéres.
8. La médecine légale.

Le candidat peut étre autorisé a choisir d’autres matiéres
facultatives que celles énumérées ci-dessus, a la condition qu’elles
rentrent dans le programme de la Faeulté de droit.

Art. 33. — Le candidat a la faculté de subir 'examen en
deux séries: ;

I. — La premiére série d’épreuves comprend:
a) La composition de droit eriminel ou constitutionnel;

b) une interrogation sur chacune des matiéres suivantes:
1. Le droit romain systématique.
2. Le droit criminel.
3. Le droit constitutionnel.
4. Le droit international publiec.
5. L’économie politique.
6. La médecine légale (matiére a option).
II. — La seconde série d’examens comprend les épreuves
écrites de droit romain et ecivil et les interrogations sur les
aufres matieres mentionnées aux art. 31 et 32.

Art. 34. — Le candidat indique au doyen, au moins quinze
jours a l’avance, les matiéres a option qu’il a choisies.

Art. 35. — La dissertation et les théses accessoires doivent
étre présentées conformément aux dispositions des art. 18 et suiv.

§ 3. Doctorat en droit, mention ,Economie
politique®™.

Art. 36. — Le grade de docteur en droit, mention ,économie
politique®, est décerné, a la sumite des épreuves indiquées dans
les articles suivants, au candidat qui joint, 2 des connaissances
plus spécialement approfondies en matiére économique, des con-
naissances d'un caractere scientifique en matiére juridique.
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Art. 37. L’examen écrit consiste dans la rédaction de trois
compositions qui portent, la premiére sur un sujet de droit
constitutionnel, la deuxiéme sur un sujet de droit eivil ou com-
mercial, la troisiéme sur un sujet d’économie politique.

Art. 38. — Le candidat a trois heures pour chacune des deux
premiéres compositions et ne peut econsulter que les textes
autorisés par le conseil de la Faeculté.

11 dispose de 48 heures pour traiter le sujet d’économie po-
litique et peut consulter tous ouvrages.

Art. 39. — L’examen oral porte sur des matiéres d’étude
obligatoires et facultatives (art. 40 et 41).
Art. 40. — Les matiéres obligatoires sont:

1. Les éléments de droit romain.

2. Le droit civil."

3. Le droit commercial.

4. Le droit constitutionnel.

5. Le droit administratif général.

6. Le droit international publiec.

7. L’économie politique pure.

8. L’économie politique appliguée.

9. L'histoire des doetrines économiques.
10. La statistique.

11. La science et la législation financiéres.

Dans les épreuves mentionnées ci-dessus, le droit suisse peut
étre remplacé, moyennant 'assentiment de la Faculté, par celui
d’un grand Etat européen.

Pour le droit constitutionnel et le droit administratif, 'inter-
rogation porte:

a) pour les candidats suisses, sur le droit constltutlonnel gé-
néral, fédéral et vaudois;

b) pour les candidats etrangefs, sur le droit constitutionnel
général et le droit administratif général.

Art. 41. — En outre, le candidat est interrogé sur deux
matiéres qu’il choisit parmi les suivantes:
La philosophie du droit.
. Le droit romain approfondi.
. Le droit eivil comparé.
Le droit eriminel.
La législation industrielle et sociale.
La propriété littéraire, artistique, industrielle, ete.
La théorie générale des assurances.

NS o g0 b
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8. La sociologie.
9, L’histoire du droit publie.

Le ecandidat peut étre autorisé a choisir d’autres matieres
facultatives que celles énumérées ci-dessus, a condition qu’elles
rentrent dans le programme de la Faculté de droit.

Art. 2. — Le candidat a la faculté de subir I’examen en
deux séries d’épreuves: :
I. — La premiére comprend:
a) La composition de droit constitutionnel;
b) une interrogation sur chacune des matiéres snivantes:
1. Eléments de droit romain.
2. Economie politique pure.
3. Statistique. ,
4, Histoire des doctrines économiques.
5. Droit constitutionnel.
6. Droit international publie.

II. — La deuxiéme série comprend les épreuves écrites de
droit eivil ou commerecial et d’économie politique, puis les inter-
rogations sur les autres matiéres: droit civil; droit commerecial;
économie politique appliquée; droit administratif général; science
et législation financiéres, et deux matiéres a option.

Art. 43. — Le candidat indique ses options au doyen au
moins quinze jours avant I’examen.

Art. 4. — La dissertation et les théses accessoires doivent
étre présentées conformément aux dispositions des art. 18 et suiv.

Seection III.

Licence.

§ 1. Dispositions ecommunes aux trois diplomes
de licence en droit.

Art. 45. — Pour étre admis a subir les examens de licence,
le eandidat doit fournir: ; -

a) Un certificat d’immatriculation a 1'Université de Lau-
sanne;

b) un des diplomes de bachelier és-lettres du Gymnase eclas-
sique de Lausanne. S’il n’a pas recu linstruetion secon-
daire dans le canton de Vaud, I'étudiant doit justifier qu’il
est porteur de diplomes secondaires équivalents & ceux
délivrés par le Gymnase classique de Lausanne. Le conseil
de Faculté apprécie ces équivalences et peut, a titre ex-

12
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ceptionnel, autoriser les candidats qui ont fait leurs études
secondaires hors de Suisse a compléter leurs titres par un
examen dont il détermine les conditions;

¢) un curriculum vitae;

~d) la preuve qu’il a suivi les cours de la Faculté de droit
de I'Université de Lausanne pendant le nombre de semestres
prévu au présent réglement.

Toutefois le conseil de Faculté peut accorder des équivalences
d’inseriptions au candidat qui justifie avoir suivi ces cours dans
une autre Faculté de droit, a la condition qu’il ait fait deux
semestres d’études au minimum a la Faculté de droit de 1'Uni-
versité de Lausanne. ,

Les piéces mentionnées ci-dessus demeurent a la disposition
de la commission d’examen jusqu'a la fin des épreuves.

Art. 46. — Le candidat a la licenee doit justifier avoir suivi
les cours ci-apres:
1. Introduction aux études juridiques . . . . 2 semestres
2. Droit romain (histoire, procédure, systéme . . 2 s
3. Droit criminel Lalmeaoash 39 iRENISITmes &0 3 X
4. Droit constitutionnel général . B9 74 - A ED i
5. Droit constitutionnel et administratif federal 30 i
6. Droit constitutionnel vaudois . . . . . .1
7. Droit administratif genéral 2 =
8. Droit administratif vaundois . . e 2 s

Les candidats étrangers a la Smsee peuvent remplacer
les inseriptions sous Nos 5 et 6 par deux inseriptions de
droit international publie, et ecelles sous N°¢ 8 par deux
inscriptions ecomplémentaires de droit administratif général
(4 au total).

9. Economie politique R R R e e R e e B T L
10. Droit civil (généralités, personnes, famille,

successions, droits réels) . Siragzitl 14 3
11. Droit ecivil (obligations) sngatlslic, duniil et
12. Droit commereial . . . . S | 25
13. Procédure civile et poursuite pour dettec a3t ad =
14. Procédure pénale L S e e Do L BB O %
15. Droit international privé 2 =
16. Histoire du droit:

aSdans~ I antiqate? = HIRARUSE 09 aMUDIgIN 595 e

b) générale 2 :

¢) histoire spéciale des 1nst1tut10ns 2 =

17. Médecine légale . . . s 2 =
La justification de ces m:,crlptlons d01t porter sur les deux
parties du cours, si celui-ci est partagé entre deux profess=urs.
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- § 2. Lieence en droit, mention ,Droit suisse
(eantonal et fédéral)“.

Art. 47. — Les épreuves comportent:
a) Un examen éerit;
b) un examen oral;

¢) la présentation. et la soutenance d'une dissertation
ainsi que de theéses.

Art. 48. — L’examen écrit comprend la rédaction de deux
compositions portant, I'une sur le droit romain, Pautre, sur le
droit civil et commercial.

Trois heures sont accordées pour ehaque ecomposition.

Art. 499. — L’examen oral comprend des interrogations sur
les branches suivantes:’

1. Le droit romain.

2. Le droit civil suisse.

3. Le droit ecommercial. ,

4. La procédure civile fédérale et vaudoise.

5. Le droit eriminel.

6. La proeédure pénale fédérale et vaudoise.

7. Le droit eonstitutionnel général.

8. Le droit constitutionnel et admlmstratlf fédéral et
vaudois. ;

9. Le droit international privé.

10. L’économie politique.

11. L’histoire du droit.

12. La médecine légale.

Art. 50. — Le eandidat a la faculté de subir Pexamen en
deux séries d’épreuves.

2 b Lo ) p'remiére comprend:

a) La comp051t1011 de droit romain. :

b) Une interrogation sur chacune des matiéres bulvantes.

1. Le droit romain systématique.

2. Le droit criminel.

3. Le droit constitutionnel général, le droit consti-
tutionnel et administratif fédéral, le droit consti-
tfutionnel vaudois.

4, L’économie politique.

5. La médecine légale.

II. — La deuxiéme série comprend:

a) La composition de droit eivil ou ecommercial.
b) Une interrogation sur chacune des matiéres suivantes:
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1. Le droit civil (généralités, personnes, famille, sue-
cessions, droits réels).

2. Le droit civil (obligations).

3. Le droit ecommerecial.

4. La procédure civile et la poursuite pour dettes.

5. La procédure pénale.

6. Le droit administratif vaudois.

7. Le droit international prive.

8. L’histoire du droit.

Art. 51. — Si I'examen est subi en une seule série, le can-
didat devra justifier de six semestres’ d’études au minimum.

Si lexamen est subi en deux séries, le candidat devra
justifier de quatre semestres d’études pour s’inscrire a la pre-
miére série, et de six semestres pour s’inscrire a la seconde.

Art. 52. — Si le candidat a subi les épreuves avec succes,
il doit présenter a la Faculté une dissertation et des theéses
accessoires dans le délai d'un an dés son dernier examen.

Ce délai peut étre prolongé par le conseil de la Faculté.

Art. 53. — Le“sujet de dissertation est choisi dans l'une
des disciplines enseignées a la Faculté de droit.

Les théses accessoires doivent porter sur chacune des ma-
tiéres de I'examen et étre de nature & provoquer une discussion.

La Faculté peut, a titre exceptionnel, antoriser le candidat
a présenter sa dissertation dans une autre langue que le franeais.
Elle peut, dans ce cas, exiger une traduetion francaise, manus-
crite ou dactylographiée, en plusieurs exemplaires.

Art. 54. — La dissertation et les théses sont présentées
manusecrites au doyen, qui les examine ou fait examiner par le
professeur de la spécialité, et qui accorde, s’il y a lieu, 'anto-
risation d’imprimer, au nom du conseil de la Faculté, sans se
prononcer sur -les epinions du candidat. Cette auntorisation ne
préjuge en rien la déecision de la commission d’examen.

Aprés avoir obtenu I'imprimatur, le eandidat ne peut modifier
sa dissertation, ni ses théses, sans une nouvelle autorisation.

Art. 55.. — La dissertation est imprimée a 250 exemplaires
au minimum. Ceux-ci sont déposés au secrétariat de I’Université.

Art. 56. — Le candidat peut étre, trés exceptionnellement,
autorisé a présenter sa dissertation et ses théses avant les
eXamens ou au cours de ceux-ci.

Art. 57. — La soutenance de la dissertation et des théses
lien en séance publique, a la suite dun avis affiché quinze
Jours a I'avance et accompagné des théses du candidat.
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La commission est composée de trois professeurs de la Fa-
culté de droit, dont un fonectionne comme président, et de deux
experts désignés par le Département de I'Instruction publique,
sur presentation faite par le doyen.

Art. 58. — Le préavis de la commission d’examen sur le
résultat de la soutenance fait 1'objet d’'un rapport du doyen au
recteur de I’Université.

Art. 59. — DL’étudiant qui a déja subi les examens de doec-
torat en droit a la Faculté de droit de I'Université de Lausanne
peut se présenter aux examens de licence, a la condition de
satisfaire aux dispositions de P’art. 45. Dans ece ecas, il est dis-
pensé des épreuves déja subies lors de 'examen de doectorat.

Art. 60. — Le candidat a la licence qui est déja docteur en
droit d2 I'Université de Lausanne est dispensé de présenter une
nouvelle dissertation.

Le candidat reste tenu de présenter des théses sur toutes
les matieres obligatoires pour la licence et de les soutenir devant
une commission composée conformément a ’art. 57.

Art. 60bis, — Le diplome de licence mentionne le sujet de la
dissertation présentée par le candidat.

§ 3. Licence en droit, mention ,droit suisse®
sans these.

Art. 60ter. — Les candidats originaires d’autres cantons et
non domiciliés dans le ecanton de Vaud, au moment de leur im-
matriculation, sont autorisés a remplacer:

a) les matiéres spéciales au droit vaudois, par les matiéres
correspondantes de leur droit cantonal, en tant qu’elles sont
enseignées a la Faculté de droit de Lausanne;

b) la dissertation et les theses accessoires, par un rapport écrit
portanf, au choix du candidat, sur une question de droit
civil, de droit des obligations ou de droit commerecial.

Ce travail sera fait au cours de la derniére année d’études,
dans le délai d'un mois. Il sera déposé, au plus tard, au moment
de l'inseription a I'examen?).

§ 4. Licence en droit avee mention d’'une législation
étrangere.
Art. 61. — Cette licence n’est accessible qu’aux étudiants de
nationalité étrangeére.

1) NB. — Ce diplome sans thdse ne donne pas accés au stage et aux
examens d’avocat, d’aprés la loi vaudoise sur l'exercice du barreau.
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Art. 62. — Les épreuves comportent:
a) Un examen éerit;
b) un examen oral.

Art. 63. — L'examen éecrit comprend la rédaction de deux
compositions portant, I'une sur le droit romain, I'autre, sur le
droit eivil ou commercial.

Trois heures sont accordées pour chaque composition.

Art. 64. — L’examen oral comprend des interrogations sur
les branches suivantes:

1. Le droit romain.

2. Le droit civil franecais.

3. Le droit commercial.

4. La procédure civile franeaise.

5. Le droit eriminel.

6. La procédure pénale.

7. Le droit constitutionnel général.

8. Le droit administratif général.

9. Le droit international publiec.

10. Le droit international prive.

11. I’éeconomie politique.

12. L’histoire du droit.

13. La médecine légale.

Les ecandidats peuvent remplacer les matiéres prévues sous

chiffres 2 a 4 par les matiéres correspondantes d’un autre grand
Etat européen. i

Art. 65. — Le candidat a la faculté de subir I'examen en
deux séries d’épreuves.
I. — La premiére série comprend:
a) La composition de droit romain.
b) Une interrogation sur chacune des matiéres suivantes:
1. Le droit romain systématique.
2. Le droit eriminel.
3. Le droit constitutionnel général.
4. Le droit international publie.
5. L’économie politique.
6. La médecine légale.
II. — La deuxiéme série comprend:
a) La composition de droit eivil ou commerecial.
b) Une interrogation sur chacune des matiéres suivantes:
1. Le droit eivil.
2. Le droit commercial.
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3. La procédure civile.

° 4. La procédure pénale.
5. Le droit administratif général.
6. Le droit international privé.
7. L’Histoire du droit.

Art. 66. — Si I'examen est subi en une seule série, le can-
didat devra justifier‘de six semestres d’études an minimum.

Si l'examen est subi en deux séries, le ecandidat devra
justifier de quatre semestres d’études pour s’inscrire a la pre-
miére série, et de six semestres pour s’inscrire a la seconde.

Art. 67. — Le doyen adresse au recteur de I’Université un
rapport sur le résultat final de I'’examen.
Seection IV.
Certificats d’études juridiques ou d’économie
politique.
Art. 68. — Des certificats d’études juridiques ou d’économie

politique peuvent étre conférés, a la suite d’épreuves organisées
par la Faculté de droit, & tout étudiant qui pourrait étre admis
a se présenter aux examens de doctorat ou de licence en droit.

Art. 69. — Ces certificats, de type fixe, tels que des certificats
d’économie politique, de science pénale, de droit international, ete.,
sont également accessibles aux candidats nationaux et étrangers.

Le conseil de la Faculté de droit en fixe les modalités.

Section V.

Certificats d’examens.

Art. 70. — La Faculté de droit organise, suivant les besoins,
les épreuves prévues a l’art. 9.

Section VI.

Equivalences d'examens.

Art. 71. — Le candidat au doctorat ou a la licenee en droit
qui a subi avec succés les examens de licence ou de doctorat,
prévus par les reéglements de I'Ecole des sciences sociales ou de
I’Ecole des hautes études commerciales de 1'Université de Lau-
sanne, peut étre dispensé, par le conseil de la Faculté de droit,
des épreuves orales pour lesquelles il a obtenu aun moins la
note 8.

Il doit, d’ailleurs, remplir toutes les conditions d’admissibilité
fixées par le présent réglement pour les examens de doctorat et
de licence.
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Art. 2. — Le conseil de la Faculté peut aussi accorder des
dispenses partielles d’examens au candidat & la licence ou au
doctorat en droit qui a subi, a 'étranger. des examens équivalents
dans une Faculté de droit ou Ecole de sciences économiques et
politiques.

Les conditions d’admissibilité fixées par le présent réglement
pour les examens de doctorat et de licence doivent d’ailleurs étre
remplies.

Section VII.

Remise des diplémes et certificats.

Art. 73. — Les diplomes de doctorat et de licence en droit,
ainsi que les certificats d’études prévus par le présent réglement,
sont délivrés par I’Université, sous la signature du recteur, du
doyen et du chanecelier.

Art. 74. — Les certificats d’examens, prévus a l'art. 9, sont
délivrés par la Faculté de droit sous la signature du doyen.
Ils sont fournis a la Faculté par I'Université.

Seection VIII.

Finances d’examens.

Art. 75. — Le candidat amn doectorat verse entre les mains
du secrétaire-caissier de I’Université la somme de fr. 200.—, au
moment ou il prend son inseription pour les examens oraux.
Si le candidat use de la faculté de subir ses examens en deux
séries, le versement a effectuer est de fr. 80.— pour la premiére
série et de fr. 120.— pour la seconde.

Le candidat verse en outre la somime de fr. 150.—, au moment
ou il dépose au secrétariat de 1'Université les exemplaires de
sa dissertation.

Art. 76. — Le candidat a la licence, mention droit suisse,
verse entre les mains du secrétaire-caissier de I’Université la
somme de fr. 150.—, au moment ou il prend son inseription pour
les examens oraux.

Si le candidat use de la faeunlté de subir les examens en
deux séries, le versement a effectuer est de fr. 60.— pour la pre-
mieére série et de fr. 90.— pour Ia seconde. :

Le candidat verse en outre, au moment ou il dépose les
exemplaires de sa dissertation, la somme de fr. 100.—.

Art. 7. — Le candidat a la licence, mention législation
étrangere, verse entre les mains du secrétaire-caissier de ’'Univer-
sité la somme de fr. 200.—, au moment ou il prend son inseription
pour les examens oraux.
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Si le candidat use de la faculté de subir les examens en deux
séries, le versement a effectuer est de fr. 80.— pour la premiére
série et de fr. 120.— pour la seconde.

Art. 77bis, — Les dispositions de l’art. 77 sont applicables au
candidat a la licence en droit, mention droit suisse, sans theése.

Art. 78. — Le candidat qui postule les grades de licencié et
de docteur doit acquitter le montant total des sommes prévues
aux art. 75 et 76.

Toutefois, le. candidat qui présente une seule dissertation en
vue de la licence et du doctorat ne verse pour la soutenance que
la somme de fr. 150.—.

Art. 79. — Le carndidat & un certificat d’études verse entre
les msins du seerétaire-caissier de I'Université la finance fixée par
le conseil de la Faculté de droit, au moment ou il prend son
inseription.

Art. 80. — En cas d’échec, la moitié de la finance versée est
restituée au candidat.

Il en est de méme si le candidat se retire avant I’examen.

La finance versée est restituée intégralement au candidat
qu'une circonstance majeure empéche de se présenter a l'examen.
En cas de contestations, la commission d’examen en décide.

Art. 81. — Le montant des finances d’examens attribué a 1a
Faculté est réparti, par les soins du doyen, aprés les examens et
apres la soutenance, entre les professeurs qui y ont pris part,
suivant un réglement arrété par le conseil de la faculté.

Le paiement est fait par le secrétaire-caissier de 1'Université.

Art. 82. — Le candidat a4 un -certificat d’examens verse,
entre les mains du secrétaire-caissier de I’Université, une finanee
de fr. 10.—.

Cette finance est attribuée entiérement a l'interrogateur.

3. Réglement des Cours de Vacances. (Du 18 mars 1926.)

Article premier. — La Faculté des Lettres organise, sous le
patronage et avee l'aide de I'Université, des Cours de wvacances
destinés aux personnes qui désirent se perfectionner dans la
connaissance et 'usage du francais. Ces cours ont lieu pendant
les vacances d’été. Leur programme est approuvé par le Dé-
partement de 1'Instruction publique.

Art. 2. — Le Conseil de la Faculté désigne le Directeur des
Cours de vacances. Son choix est approuvé par 1'Université et
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confirmé par le Département de 1'Instruetion publique, avee qui
le Directeur communique directement.

Art. 3. — Le Département de I'Instruction publique nomme,
sur présentation du Directeur des Cours, un nombre limité de
professeurs titulaires. Cette nomination est valable pour deux
ans, d’'un 15 septembre a un 15 septembre. Elle peut étre con-
firmée pour une nouvelle période d’égale durée.

Art. 4. — La direction et I'organisation des Cours de vacances
sont confiées au collége des professeurs titulaires, dit Conseil des
Cours de vacances. Le Directeur préside les séances du Conseil
et veille a 'exécution de ses décisions.

Art. 5. — Le Conseil peut faire appel, sous réserve de ’ap-
probation du Département, a autant de professeurs et de maitres
quil estime nécessaire pour assurer la bonne marche des cours.
Ces professeurs et ces maitres ne font pas partie du Conseil.

Art. 6. — Le Conseil recoit la totalité des finanees de cours
payées par les Studiants des Cours de vacances.

Ayt — e Cdnseil supporte toutes les dépenses occa-

sionnées par l'organisation des cours, sous les réserves énoncées
dans l’art. 8.

Art. 8. — L’Etat met gratuitement a la disposition des Cours
de vacances, dans la mesure nécessaire a leur bon fonetionnement,
les locaux nécessaires, le personnel des secrétariats intéressés et
les services des concierges. Il facilitera tous les arrangements
nécessaires en vue de la jouissance, par les étudiants des Cours
de vacances, des bibliothéques et des salles de travail. Il fournira
le papier nécessaire au tirage de tous les imprimés commandés
par la Direction des cours.

Art. 9. — Les étudiants des Cours de vacances peuvent ob-
tenir un certificat d’études francaises a la suite des examens pré-
vus par le réglement spécial. Ces certificats recoivent la sanction
de 1'Université.

Art. 10. — Le Directeur envoie, a la suite de chaque exercice,
un rapport accompagné des comptes au doyven de la Faculté qui
le transmet au recteur, et, par lui, au Département de I'Instruction
publique.
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XXIill. Kanton Wallis.

1. Mittelschulen und Berufsschulen.

I. BeschluB betreffend die Normalschulen und die landwirtschaftliche
Ausbildung des Lehrpersonals der Primarschulen. (Vom 9. Ja-
nuar 1926.)

Der Staatsrat des Kantons
Wallis,

Eingesehen das Gesetz vom 21. November 1903 betreffend die
Dauer der Kurse an den Normalschulen; :

eingesehen die Art. 13, 14 und 21 des Gesetzes vom 17. Mai
1919 betreffend die Organisation des landwirtschaftlichen Fach-
unterrichtes und das Kapitel 3 des diesbeziiglichen Ausfiihrungs-
reglementes vom 4. Mai 1920;

eingesehen anderseits die Notwendigkeit einer guten land-
wirtschaftlichen Ausbildung fiir das Lehrpersonal der Primar-
schulen und der Wiederholungsschulen;

auf Antrag des Erziehungsdepartementes,
beschlieBt:

Art. 1. Die Kurse der Normalschulen umfassen drei Studien-
jahre. Die jahrlichen Kurse dauvern zehn Monate fiir die Schiiler
des ersten und dritten Jahres und neun Monate fiir jene des
zweiten Jahres.

Art. 2. Das Schuljahr beginnt im Monat April. Das genaue
Datum der Eroffnung wie auch die Ferien werden durch das
Erziehungsdepartement festgesetzt.

Art. 3. Kandidaten, welche die Normalschule verlassen, und
die das Examen zur Erlangung der Lehrermiichtigung bestanden
haben, miissen im folgenden Trimester an der kantonalen land-
wirtsechaftlichen Schule von Chéiteauneuf einen landwirtschaft-
lichen Kurs besuchen, der zweieinhalb Monate dauert. Ebenso
miissen die Lehramtskandidatinnen einen landwirtschaftlichen
Haushaltungskurs von gleicher Dauer und unter den gleichen Be-
dingungen in der Midchennormalschule besuchen.

Art. 4. Die Lehrermichtigung wird den Schiilern nur erteilt,
nachdem sie diese Kurse besucht, und das landwirtschaftliche
Fihigkeitszeugnis erhalten haben.

Art. 5. Um zu den Examen fiir das Fihigkeitszeugnis zuge-
lassen zu werden, miissen die Lehrer und Lehrerinnen einen
Wiederholungskurs besuchen, der einen Monat dauert (Monat
Juni).
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Art. 6. Die Aufnahmepriifungen fiir die Normalschule
finden zu Beginn des Monats Mirz statt.

Art. 7. Das Ermehungsdepartement ist mit der Vollziehung
dieses Beschlusses betraut.

So beschlossen im Staatsrate zu Sitten, den 9. Januar 1926. -

2. Verschiedenes.

2. Regle;nent betreffend die Lehrlingspriifungen. (Vom 26. Oktober
1926
1. Abschnitt.

Allgemeine Bestimmungen.

Art. 1. In Vollziehung der Art. 29 und 30 des Gesetzes iiber
das Lehrlingswesen werden Lehrlingspriifungen veranstaltet,
welche bestimmt sind, zu erfahren, ob die Lehrlinge zur Aus-
iibung ihres Berufes die geniigenden theoretischen und prak-
tischen Kenntnisse und die erforderliche Faehbildung besitzen.

Art. 2. Diese Priifungen sind fiir alle Lehrlinge und Lehr-
tochter obligatorisch. Dieselben werden unter der Oberaufsicht
des Erziehungsdepartementes vom kantonalen Ausschusse fiir das
Lehrlingswesen geleitet.

Die Lehrlingspriifungen finden jidhrlich wenigstens ein Mal
statt.

Die Einberufung der zugelassenen Kandidaten erfolgt spi-
testens einen Monat vor der Priifung durch Veroffenthchnng im
Amtsblatt.

Art. 3. Das kantonale Lehrlingsamt bereinigt das Verzeichnis
der Teilnehmer und iibermittelt jedem Kandidaten den An-
meldeschein.

Dieser ist dem Sekretariat fiir das Lehrlingswesen rechtzeitig
zuriickzusenden.

Art. 4 Das Anmeldeformular ist vom Lehrling selbst auszu-
fiillen; der Lehrmeister bescheinigt die Richtigkeit desselben.

Art. 5. Der kantonale Ausschufl ernennt die mit der Abnahme
der Priifung beladenen Experten.

Fiir jede Berufsart gibt es in der Regel wenigstens zwei
Experten.

Die Vorschlige der Berufsverbinde sollen nach Méglichkeit
beriicksichtigt werden.

Die Priifungsleitung sorgt dafiir, daB die Fach- und Schul-
experten genaue Instruktionen tiber ihre Obliegenheiten erhalten.
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Art. 6. Die Kandidaten haben alle Anordnungen der Prii-
fungskommission und Experten einzuhalten.

Teilnehmer, die Mittel anwenden, die gegen die Ehrlich-
keit und Redlichkeit verstoBen, werden von der Priifung aus-
geschlossen. :

2. Abschnitt.
Priifungen der Gewerbe- und Handwerkslehrlinge.

Art. 7. Zur Priifung werden zugelassen:

1. Alle Lehrlinge und Lehrtochter, welche den Nachweis da-
fiir erbringen kénnen:

a) daB die Daver ihrer Lehrzeit mit den fiir jeden Beruf
aufgestellten Normen iibereinstimmt;

b) daB sie zur Zeit der Priifung mindestens fiinf Sechstel
ihrer Lehrzeit zuriickgelegt haben;

e) daB sie wihrend der ganzen Dauer ihrer Lehrzeit die
ihnen zur Verfiigung stehenden und zuginglichen Fach-
schulen regelmiiBig besucht haben, es sei denn, sie konnen
sich iiber geniigende Kenntnisse in den Priifungsfichern
ausweisen.

2. Junge Arbeiter und Arbeiterinnen, deren in der Schweiz
bestandene Lehrzeit seit hochstens zwei Jahren beendigt ist.
Vorbehalten sind immerhin die oben unter lit. a und e vor-
gesehenen Bedingungen.

An diese letztern Kandidaten haben die Experten hohere
Anforderungen zu stellen.

Art. 8. Die Kandidaten haben folgende Priifungen zu be-
stehen:

a) Eine praktische Priifung, bestehend in der Anfertigung
einer von den Experten bezeichneten Werkstattarbeit unter
ihrer personlichen Aufsicht; :

b) eine in der Werkéta_tt rnd gleichzeitig mit der praktischen ab-
zunehmende miindliche Priifung iiber seine Fachkennt-
nisse betreffend die Werkzeuge, die Materialien, ihre
Verwendung, ihren Preis und Kostenberechnung u.s.w.;

¢) eine Priifung in den folgenden Sechulfichern: Mutter-
~ sprache (Lesen und Aufsatz), Rechnen, einfache Buch-
haltnng, Zeichnen. : ; :

: Hat der Lehrling nur eine Spezialitit erlernt undv nur tiber
‘diese eine Priifung abgelegt, so soll dies im Lehrbrief vorgemerkt
werden.
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Art. 9. Die Leistungen werden einzeln taxiert durch Ertei-
lung von Noten fiir: S
a) Die praktisehe Priifung;
b) die Berufskenntnisse;
¢) die Kenntnisse in den Schulfachern.
Diese Noten werden den Teilnehmern schriftlich mitgeteilt
und in ein Priifungsregister eingefragen.

Der Notenwert ist folgender:

1 bis 1,5 = sehr gut;
16 bis 25 = gut;

2,6 bis 35 = geniigend;
36 bis 5 = ungeniigend.

Wird in einer der drei Priifungsgruppen das Mittel von 35
von einem Lehrling iiberschritten, so kann dieser das Lehrlings-
diplom nicht erhalten.

Zu einer einheitlichen Einschitzung sinﬂ folgende Richtlinien
zu beobachten:

a) Die Note ,,sehr gut”“ wird nur fiir qualitativ und quantitativ
sehr gute Resultate erteilt;

b) die Note ,gut“ entspricht einer Arbeit, die vorschriftsgemifl
und sauber ausgefiihrt wurde, die aber einige Mingel
aufweist;

¢) die Note ,geniigend“ wird erteilt, wenn die vollendete Ar-
beit noch brauchbar ist und aueh inbezug auf ihre Aus-
fihrung den Anforderungen entspricht. die an einen
jungen Arbeiter gestellt werden konnen;

d) die Note ,ungeniigend” endlich muB fiir eine unbrauchbare
Arbeit erteilt werden, die zahlreiche Fehler aufweist.

3. Abschnitt.

Priifung der Handelslehrlinge.

Art. 10. Zur Priifung wird zugelassen:

a) Jeder im Kanton ansissige Handelslehrling, der den letzten
Sechstel seiner Lehre vollendet und der sich seit minde-
stens zwei Jahren in der Praxis befindet;

b) werden ebenfalls zugelassen alle jungen Handelslehrlinge,
deren in der Schweiz bestandene Lehrzeit seit hochstens
zwei Jahren beendigt ist. Vorbehalten sind immerhin die
in Alinea a vorgesehenen Bedingungen. An die letzteren
Kandidaten haben die Experten hohere Anforderungen
zu stellen.
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Die Anmeldescheine werden vom kantonalen Lehrlingsamt
verabfolgt.

Art. 11. Die Lehrlinge werden in folgenden Fidchern ge-

priift:
A. Obligatorische Fidcher:

. Aufsatz in der Muttersprache;

Korrespondenz in der Muttersprache;

Korrespondenz in einer Fremdsprache (schriftlich wund
miindlich);

o el it

4. kaufminnisches Rechnen (schriftlich und miindlich);

5. Buchhaltung (schriftlich und miindlich);

6. handelsrechtliche Grundbegriffe;

7. praktische Kenntnisse (miindlich);

8. Handels- und Wirtschaftsgeographie (mundhch)

9. Handschrift und Dispositionen schriftlicher Arbeiten;

10. ein Fach, das von den Kandidaten unter den nachstehend

angegebenen Freifichern gewihlt werden kann:

B. Fakultative Fidcher:

1. Korrespondenz in andern fremden Sprachen;
2. Stenographie;

3. besondere Kenntnisse in einem Handelszweig;
4. Maschinenschreiben.

Art. 12. Der in jedem Fach erzielte Erfolg wird mit den
Noten 1—5 ausgedriickt.

Die beste Note wird durch die Ziffer 1 ausgedriickt; es ist
gestattet, auch halbe Noten zu erteilen.

Die Experten haben den besondern Verumstindungen, in wel-
chen sich der Kandidat befinden konnte, nach Moglichkeit Rech-

nung zu tragen.

Art. 13. Das Diplom wird Kandidaten erteilt, die die durch-
schnittliche Note von 25 erreicht und die in bezug auf die obli-
gatorischen Ficher in keiner Priifung die Note fiinf und nur
ein einziges Mal die Note vier oder vier und einhalb erhalten

haben. ; ,
Die Noten werden veréffentlicht und in ein von der kan-
tonalen Kommission ausgestelltes Zeugnis eingetragen.

4. Abschnitt.

Verschiedene Bestimmungen.

Art. 14. Der Kandidat, der die Bedingungen zur Erlangung
des Diploms nicht erfiillt, erhalt nur den Attest; er kann sich
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in den zwei Jahren, die auf seine erste Priifung folgen, ein
zweites und letztes Mal einer solchen unterziehen lassen.

Art. 15. Am SchluB der Priifungen verfaft jeder Experten-
ausschuB einen Bericht, welcher enthilt:
a) Das Verzeichnis der Kandidaten, die an den Priifungen
teilgenommen; ,
b) die Priifungsresultate, d. h. die von jedem einzelnen er-
haltenen Noten;
¢) eine Beurteilung der gesamten Priifung.

Dieser von jedem Experten zu unterzeichnende Bericht ist
vnverziiglich dem kantonalen Ausschusse zu iibermitteln.

Art. 16. Der Lehrbrief wird erst nach vollendeter Lehrzeit
verabfolgt.

Art. 17. Die Gemeinden, in welechen die Lehrlingspriifungen
stattfinden, haben die hiefiir benoétigten Raumlichkeiten und Ein-
richtungen unentgeltlich zur Verfiigung zu stellen.

Art. 18. Die Kosten der Priifungen werden vom Staate
bestritten.

Fiir seinen Unterhalt wihrend der Priifungen hat jeder
Priifling eine Einschreibgebithr von Fr. 5.— zu entrichten. Die
Mehrkosten werden aus den Beitrigen des Bundes und des Kan-
tons gedeckt.

Ist der Kandidat aus hohern Griinden verhindert, an den
Priifungen teilzunehmen, wird ihm die Einschreibgebiihr riick-
vergiitet.

Art. 19. Gegenwiirtices Reglement ersetzt das Reglement vom
2. April 1904 betreffend die Lehrlingspriifung und {tritt sofort
in Kraft.

Also beschlossen im Staatsrate zu Sitten, den 26. Oktober 1926.

S P o

XXIV. Kanton Neuenburg.
Lehrerschaft aller Stufen.

Reglement des examens de Licences és-Lettres et de la Licence
pour Penseignement littéraire de la Faculté des Lettres de I’Uni-
versité de Neuchatel. (Du 24 déecembre 1926.)

Le Conseil d’Etat
de la République et Canton de Neuchdtel,

Vu les articles 25, 35 et 38 du Réglement des examens de
I'Université de Neuchatel, du 9 janvier 1925;
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Sur la proposition du conseiller d’Etat, chef du département
de I'Instruction publique,

Arréte:

Article premier. — Les conditions d’admission, I'organisation
et la durée des examens oraux et écrifs, ainsi que les conditions
a remplir pour obtenir une licence sont déterminées par le
Reglement général du 19 mai 1911 et par le Reglement des examens
da 9 janvier 1925.

Art. 2. — La matiére et la distribution des examens de licence
en deux sessions sont fixées comme suit:

1. LICENCES ES-LETTRES
CLASSIQUES:

Premieére session.

Epreuves écrites. — 1. Version latine avee questions de gram-
maire ou de métrique (4 h.). — 2. Théme greec avec ques-
tions de grammaire ou de métrique (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs latins (I). —
2. Littérature latine (1™ partie). — 3. Explication d’auteurs
grecs (I). — 4. Explication d’auteurs francais. — 5. Ar-
chéologie classique. — 6. Histoire de la philosophie. —
7. Grammaire francaise.

Deuxieme session.

Epreuves écrites. — 1. Composition latine (4 h.). — 2. Version
greeque (4 h.). — Composition francaise (4 h.). ;
Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs latins (II). —
2. Littérature latine (2m¢ partie). — 3. Explication d’auteurs

grees (II). — 4. Littérature greecque. — 5. Linguistique. —
6. Littérature francaise moderne. — 7. Littérature francaise
médiévale. — 8. Histoire ancienne. — 9. Sujet philosophique
ou psychologique choisi par le candidat.

2. LICENCES ES-LETTRES MODERNES.
Premieére session.

Epreuves écrites. — 1. Composition francaise (4 h.). — 2. Ver-
sion latine?) (4 h.). — 3. Travail de grammaire francaise.

Epreuves orales. — 1. Littérature francaise moderne. — 2. Lit-
térature francaise médiévale. — 3. Explication d’auteurs
francais. — 4. Explieation d’auteurs latin?!). — 5. Gram-
maire francaise.

1) Les candidats porteurs du baccalauréat és-lettres classiques sont dis-
pensés de cette épreuve.

13
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Deuxieme session.

Epreuves écrites. — 1. Composition (langue moderne prin-
cipale) (4 h.). — 2. Version et grammaire de cette langue
(4 h). — 3. Version et théme (langue moderne non prin-
cipale) (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Langue et littérature (principale).
— 2. Grammaire générale ou comparée. — 3. Langue et
littérature (non principale). — 4. Histoire de la philo-
sophie. — 5. Sujet philosophique ou psychologique choisi
par le ecandidat.

Remarque. — Lorsque le francais n’est pas la langue mater-

nelle du candidat, les épreuves écrites et orales concernant
la langue et la littérature francaises peuvent étre inter-
verties avec les épreuves correspondantes des langues mo-
dernes de la deuxiéeme session.

3. LICENCE LATIN — LANGUES
VIVANTES.
Premiere session.

Epreuves écrites. — 1. Version latine avee grammaire ou
métrique (4 h.). — 2. Version et grammaire de la langue
moderne (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Expliecation d’auteurs latins (1 h.). —
2. Littérature latine (1™ partie). — 3. Littérature francaise
moderne. — 4. Littérature francaise médiévale. -— 5. Ex-
plication d’auteurs francais. — 6. Histoire de la philo-
sophie. — 7. Grammaire francaise. :

Deuxieme session.

- Epreuves écrites. — 1. Composition sur la langue moderne
choisie pour le certificat (4 h.). — 2. Composition francaise

(4 h.). — 3. Composition latine (4 h.).
Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs latins (II). —
2. Littérature latine (2m¢ partie). — 3. Histoire ancienne.
— 4. Langue et littérature moderne. — 5. Linguistique.
6. Psychologie. — 7. Branche a choix (si c¢’est une langue

une version sera exigée en outre). 8. Archéologie,.
4, LICENCE EN HISTOIRE ET
GEOGRAPHIE.
Premiere session.

Epreuves écrites. — 1. Version tirée d’'un historien latin. —
2. Paléographie. ;
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Epreuves orales. — 1. Histoire générale (Moyen-age). —
2. Histoire et institutions politiques de la Suisse (Moyen-
age). — 3. Histoire ancienne. — 4. Explication d’auteurs
latins. — 5. Littérature francaise moderne. — 6. Litte-
rature francaise médiévale. — 7. Explication d’auteurs
francais. — 8. Grammaire francaise.

Deuxieme session.

Epreuves éerites. — 1. Composition sur 'Histoire générale
(4 h). — 2. Compositien sur I'Histoire suisse (4 h.). —
3. Composition de géographie (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Histoire générale (moderne et con-
temporaine). — 2. Histoire et institutions de la Suisse
moderne et contemporaine). — 3. Géographie générale. —
4. Géographie de la Suisse. — 5. Ethnographie.

5. LICENCE POUR L’ENSEIGNEMENT
LITTERAIRE.
Premiere session.

Epreuves écrites. — 1. Composition francaise (4 h.). — 2. Gram-
maire francaise (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Littérature francaise moderne. — 2. Lit-
térature francaise médiévale. — 3. Explication d’auteurs
francais. — 4. Grammaire franecaise.

Deuxiéme session.

Epreuves écrites. — 1. Composition d’histoire (4 h.). 2. Com-
position de géographie (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Histoire de la philosophie. — 2. Psy-
chologie et pédagogie. — 3. Histoire générale. — 4. His-
{oire et institutions politiques de la Suisse. — 5. Géo-
graphie. ‘

Remarque. — Les candidats doivent, s’il y a lieu, justifier

avant la premiére série d’épreuves, par un examen oral,
qu’ils possédent une connaissance suffisante des éléments
de la langue latine.

Art. 3. — Les matiéres et la distribution des examens de
licence és-lettres par certificats d’études supérieures sont fixées
comme suit: :

1. Littérature francaise.

Epreuve écrite. — Composition (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Littérature moderne. — 2. Littérature
médiévale. — 3. Auteurs francais. :
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2. Grammaire francaise.

Epreuve écrite. — Travail de grammaire historique (4 h.).
Epreuves orales. — 1. Grammaire historique du francais. —
2. Histoire externe de la langue francaise. — 3. Inter-
prétation d’un texte. — 4. Grammaire comparée des langues
romanes.
3. Latin.

Epreuves écrites. — 1. Version avee questions de grammaire
ou de métrique (4 h.). — 2. Composition (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs. — 2. Littérature.
— 3. Linguistique. — 4. Histoire ancienne.

Remarque. — Les ceandidats qui ont déja obtenu le certificat
de grec sont dispensés des epreuves orales 3 et 4.

4. Gree.
Epreuves écrites. — 1. Théme avee questions de grammaire
ou de métrique (4 h.). — 2. Version (4 h.).
Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs. — 2. Littérature.
— 3. Linguistique. — 4. Histoire ancienne.
Remarque. — Les candidats qui ont déja obtenu le ecertificat

de latin sont dispensés des épreuves orales 3 et 4.

5. Langue moderns (avtre que le franecais).

Epreuves écrites. — 1. Version et grammaire (4 h.). — 2. Com-
position (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Explication d’auteurs. — 2. Littéra-
ture. — 3. Grammaire générale ou comparée.

6. Histoire.

Epreuves écrites. — 1. Version tirée d’un historien latin (4 h.).
— 2. Composition sur l'histoire générale, médiévale, mo-
dernc et contemporaine (4 h.). — 3. Composition sur I'his-
toire suisse (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Histoire ancienne. — 2. Histoire du
Moyen-age. — 3. Histoire moderne et contemporaine. —-
4. Histoire et institutions politiques de la Suisse.

7. Géographie.

Epreuve écrite. — Composition (4 h.). A
Epreuves orales. — 1. Géographie physique. ~— 2. Géographie
politique et éeconomique. — 3. Géographie de la Suisse. —

4. Ethnographie.
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8. Histoire de la philosophie.

. Epreuve écrite. — Composition (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Histoire de la philosophie ancienne et
médiévale. — 2. Histoire de la philosophie moderne et
contemporaine. — 3. Logique, métaphysique et morale (prin-
cipaux problémes). — 4. Un sujet spécial (probléme, école,
ete)) au choix du candidat.

Remarque. Les porteurs du certificat de psychologie sont dis-

D)

pensés de I’épreuve orale 3.

9. Psychologie.

Epreuve écrite. — Composition (4 h.).

Epreuves orales. — 1. Histoire de la psychologie et principaux
problemes. — 2. Psychologie expérimentale (examen com-
plémentaire des travaux pratiques de laboratoire exécutés
au cours des semestres par le eandidat). — 3. Logique,
métaphysique, morale (les principanx problémes). — 4. Sujet
spécial choisi par le candidat.

Remarque. — Les porteurs du certificat d’histoire de la philo-
sophie sont dispensés de 1’épreuve orale 3.

10. Egyptologie.

Epreuve écrite. — Transcription et traduction d'un texte lit-
téraire en hiératique (4 h.). :

Epreuves orales. — 1. Interprétation d’un texte historique. —
2. Histoire d’Egypte. — 3. Mythologie égyptienne. — 4. Ar-
chéologie égyptienne.

Art. 4 — Le présent réglement abroge toute disposition
contraire. Il entre immédiatement en vigueur. Il sera inséré au
recueil des lois.

Y P P P N NP

XXV. Kanton Genf.

1. Allgemeines.
I. Loi modifiant divers articles de la loi sur I'lnstruction publique
(Examens et épreuves). (Du 19 juin 1926.)

Le Conseil d’Etat
de la République et Canton de Genéve,

fait savoir que:
Le Grand Conseil,

Sur la proposition du Conseil d’Etat,
Décrete ce qui suit:
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Article unique. — Les articles 14, 38, 47, 156, 159, 205, 220 et
247 de la loi sur I'Instruction publigue sont modifiés comme suit:

Titre premier.
Enseignement privé.

Art. 14. — Le Département s’assure en tout temps, par des
inspections faites avee la participation des inspecteurs ou diree-
leurs, que les écoles privées, donnant l’instruction obligatoire, se
conforment au programme prévu par Vartiele 8 de la présente loi.
Dans le cas ou, a la suite de deux rapports annuels eonséecutifs, le
Conseil d’Etat a reconnu que l'instruction donnée dansune école...

Le reste de l'article sans changement.

Titre II.
Enseignement primaire.

Chapitre III.
Ecoles primaires.

Art. 38. — La promotion annuelle d'un degré dans un autre
dépend pour chaque éléve des résultats de son travail annuel.

Le reste de l'article sans changement.

Chapitre IV.
Classe complémentaire.

Art. 47. — La premiére phrase: ,Les éléeves de la classe
complémentaire subissent des examens au moins deux fois par
an.” est supprimeée.

Le reste de l'article sans echangement.

Titre IIL
Enseignement secondaire.

Chapitre VIIL
Ecole professionnelle et ménagére de jeunes filles.

Art. 156. — L’Ecole professionnelle et ménagére de jeunes
filles fait suite a la sixiéme année des écoles primaires et comprend
deux années d’études.

Les éléves sortant de la sixiéme année des écoles primaires
publiques son admises sur la présentation dun bulletin satis-
faisant.

Le reste de l'article sans changement.

Art. 159. — Les éléves sortant de la deﬁxiéme année avee
un bulletin satisfaisant. . . . ..

Le reste de T'article sans changement.
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Chapitre X.
Collége.

Art. 205. — Les éléves sortis des écoles primaires de 1’Etat
sont admis au Collége sur la présentation d’un certificat signé
par le directeur.

Le reste de 'article sans changement.

Chapitre XI.
Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles.

Art. 220. — Les éléves sorties des écoles primaires de I’Etat
sont admises a4 I’Ecole sur la présentation dun certificat signé
par le directeur.

Le reste de l'article sans changement.

Chapitre XII.
Dispositions communes aux établissements
d’'instruction secondaire.
Art. 247. — La premiére phrase: ,Les éléves sont appelés
a subir, au moins deux fois par année, des examens sur l’en-
seignement qu’ils ont recu.“ est supprimée.

La promotion d’une classe dans une autre dépend, pour chaque
éléve, des résultats de son travail annuel contrdlé soit par des
examens, soit par des épreuves, suivant les besoins des établis-
sements. ;

Les éléves qui se sont distingués par le travail et la conduite
recoivent des certificats qui leur sont délivrés, en séance publique,
a la fin de I'année scolaire. Le réglement détermine les conditions
sous lesquelles ces certificats sont acecordés.

2. Mittelschulen und Berufsschulen.
2. Loi modifiant diverses dispositions de la loi sur Plnstruction pu-
blique (Enseignement commercial). (Du 19 juin 1926.)

Le Conseil d’Etat
de la République et Canton de Genéve,

fait savoir que:
Le Grand Conseil,

Sur la proposition du Conseil d’Etat,
Décrete ce qui suit:

Article premier. — L’art. 87 de la loi sur l'instraetion publique
est abrogé. Il est remplacé par les dispositions suivantes:
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L’Ecole supérieure de commerce de Genéve est subdivisée en:

1. Une division d’études commerciales et administratives qui
comprend:
a) une section des jeunes gens (ancienne Ecole supérieure
de commerce et ancienne Ecole d’administration);
b) une section des jeunes filles (ancienne Section commer-
ciale de I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles).
2. Une division d’apprentissage de durée réduite qui com-
prend:
a) une section des jeunes gens (ancienne classe spéciale de
1I’Ecole supérieure de commerece);
b) une section des jeunes filles (ancienne Section commer-
ciale de I’Ecole professionnelle et ménageére).

La direction des divisions de I’Ecole supérieure de commerce
est confiée a un directeur qui ne fait pas partie du corps en-
seignant. Hxeceptionnellement, le Département peut le charger
de l'enseignement d’une branche spéciale. Son traitement est
fixé par la loi du 22 octobre 1919 concernant le traitement des
fonctionnaires ou employés nommés par le Conseil d’Etat.

" Le directeur de l’enseignement commerecial est assisté dun
secrétaire comptable et du personnel d’administration nécessaire.

Art. 2. — Toutes les dispositions contraires a la présente loi
sont abrogées.

3 Réglement relatif au Fonds de bourses. (Du 5 novembre 1926.)

Le Conseil d’ Etat,

Vu les articles 304 a4 308 de la loi sur l'instruetion publique
concernant la eréation d'un Fonds de bourses pour les établisse-
ments d’instruetion secondaire;

Vu le préavis du Comité de gestion de ce fonds, en date
du 2 novembre 1926;

Sur la proposition du Département de I'Instruction publique;

arréete:
D’approuver le réglement relatif au Fonds de bourses.

I. Dispositions générales,

Article premier. — Le Fonds de bourses est destiné aux
éléves suisses des établissements d’instruction secondaire a l'ex-
ception des deux classes supérieures du Collége de Genéve, de la
guatriéme année de I’Ecole supérieure de commerce, et des deux
années supérienres de la Section réale de I'Ecole secondaire et
supérieure des jeunes filles.
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Art. 2. — Ce fonds est formé:

a) par un préléevement sur les rétributions annuelles payées
par les éléves de ces établissements, prélévement dont la
quotité est fixée chaque année par voie budgétaire;

b) par des dons et legs (Loi, art. 305).

Art. 3. — Le Fonds de bourses est géré par un Comité de
quatorze membres, élus pour quatre ans.
Trois membres sont nommés par le Conseil d’Etat.

Six membres sont nommés par chacun des établissements
d’enseignement secondaire, soit: Ecole professionnelle. Ecole supé-
rieure de commerce. Ecole professionnelle et ménagere de Genéve.
Ecole des Arts et Métiers. Colléege de Genéve. KEecole secondaire
et supérieure des jeunes filles.

Les directeurs de ces établissements scolaires font partie de
droit du Comité. ;

Art. 4 — Le Comité, présidé par le Chef du Département
de I'Instruetion publigue, compléte pour la durée de ses fonections,
son bureau, par la désignation d’un vice-président, d’un seecré-
taire et d'un trésorier.

Art. 5. — Chaque année la caisse de I'Etat verse au fonds
de bourses le montant du préléevement des rétributions seolaires
indiquées a T’article 2.

Cette somme et les intéréts des capitaux pourront étre con-
sacrés aux beurses.

Les excédents éventuels des recettes, les dons et legs et les
sommes remboursées iront en augmentation du capital.

Art. 6. — Dans la'régle, le placement des capitaux doit faire
I'objet d’une décision du Comité, lequel peut, dans certains ecas,
donner pleins pouvoirs au burecau.

Art. 7. — Tout mandat de paiement doi étre revétu de la
signature du président et du trésorier. Le retrait des capitaux
ne peut étre opéré qu’avee la signature du président, du trésorier
et d'un membre désigné par le Comité.

Art. 8. — Le Comité soumet chaque année le compte rendu
de sa gestion a I'approbation du Conseil d’Etat.

II. Dispositions concernant la coneession,
le maintien et le retrait des bourses.

Art. 9. — Le Fonds de bourses est destiné a aider dans leurs
études les éléves bien doués dont le travail et la conduite sont
trés satisfaisants.
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Art. 10. — La concession d'une bourse est également sub-
ordonnée a la situation de fortune, au nombre des enfants et
aux charges de famille des parents.

Art. 11. — Les parents ou tuteurs des candidats aux bourses
doivent adresser au Département de I'Instruction publique avant
le 15 septembre de chaque année:

1. Une demande motivée et signée par le pére ou le tuteur,
et indiquant si des bourses ont été accordées aux freres
ou soeurs du candidat;

2. L’acte de naissance de I’enfant, ou tout autre acte d’état-
eivil;

3. Son certificat d’études antérieures (bulletin de fin d’année);

4, Un état nominatif des enfants, indiquant I'dge et le sexe
de chacun d’eux, et, s’il ¥ a lieu, sa profession;

5. L’engagement moral, pris au nom du candidat a la bourse,

de restituer, dés qu’il le pourra, la moitié des sommes qui
lIui auront été allouées a titre de bourse.

Art. 12. — Dans la premiére quinzaine d’octobre, le Dépar-
tement de I'Instruction publique fait procéder & une enquéte sur
la situation de la famille; les établissements scolaires respectifs
donnent un avis sur la valeur des postulants.

Aprés avoir pris connaissance de ces renseignements, le
Comité, sur préavis du Département de I'Instruetion publique,
fixe en séance pléniére la quotité de chaque subside.

Art. 13. — Les bourses sont conférées par le Comité pour
une année,

Le boursier qui est promu a la fin de 'année dans des con-
ditions satisfaisantes au point de vue du fravail et de la conduite
pourra, sur la production de son bulletin et une demande éerite
de ses parents, obtenir une nouvelle bourse pendant I'année sco-
laire suivante.

La quotité en sera fixé par le Comité.

Dans la régle, 1’éléve qui n’est pas promu ne peut pas obtenir
le renouvellement de la bourse.

Art. 14. — Les bourses sont payables a la caisse de I'Etat
par trimestre ou semestre, sur présentation d’un mandat du
Comité. Dans certains eas, elles peuvent étre payées par la
direction des établissements scolaires respeetifs.

Art. 15. — Les boursiers sont exemptés de droit du paiement
de I’écolage.
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Art. 16. — En cas de faute grave, la bourse peut étre suspendue
par le Comité; en eas de mauvaise conduite habituelle ou d’insub-
ordination répétée, I’éléve peut étre privé de sa bourse aprés deux
avertissements donnés a ses parents ou a son tuteur.

Il peut en étre également privé, s’il interrompt momentané-
ment ses études sans cause valable ou s’il ne fréquente pas les
lecons avec assiduité.

3. Lehrerschaft aller Stufen.

4. Loi complétant la loi du 6 octobre 1923 relative a une limite
d’age dans I’enseignement primaire et secondaire. (Du 19 juin 1926.)

Le Conseil d’Etat
de la République et Canton de Genéve,

fait savoir que:
Le Grand Conseil,

Sur la proposition du Conseil d’Etat,
Décréte ce qui suit:

Article unique. — L’article 18 bis ajouté a la loi sur I'Instrue-
tion publique est ecomplété par les dispositions suivantes:

1. — a) Le Conseil d’Etat mettra a la retraite pour le 30 sep-
tembre 1926 les régentes des écoles enfantines et primaires
qui ont atteint ou dépassé le 31 aoiut 1926, 'age de 55 ans
révolus, ainsi que les maitresses d’études de l’enseigne-
ment secondaire, qui, & cette derniére date, ont atteint
ou dépassé I’Age de 60 ans révolus.

A tifre d’indemnité, il sera accordé aux régentes pri-
maires et aux maitresses d’études de ’enseignement secon-
daire une pension de retraite équivalente a celle a la-
quelle elles auraient droit, si elles étaient restées deux
ans de plus dans D'enscignement. Aux maitresses des
écoles enfantines, il sera accordé une pension équivalente
a celle a laquelle elles auraient eu droit a la limite d’age,
en prenant compte des versements effectués.

b) Le Conseil d’Etat est autorisé jusqu’aun 30 septembre 1926
a appliquer, sur leur demande, aux fonctionnaires de
I’'enseignement primaire non visés par le paragraphe pré-
cédent mais ayant droit a la retraite, les dispositions qui
précédent. Les fonctionnaires des écoles enfantines, qui
demanderaient a4 bénéficier de la présente disposition
auront droit & une pension de retraite équivalente a
celle qu’elles recevraient si elles étaient restées cing ans
de plus dans l’enseignement.
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¢) Il pourra également accorder jusqu’au 30 septembre 1926,
sur leur demande, 4 des fonctionnaires démissionnaires
de 'enseignement enfantin et primaire qui n’ont pas at-
teint 1'dge du droit a la retraite, une indemnité unique
égale a deux ans de traitement payable en deux ans.
Le bénéficiaire de cette disposition perdra tous ses droits
a la retraite; ses versements seuls lui seront rembourseés,
intéréts compris.

2. — Le Conseil d’Etat est autorisé a mettre en disponibilité,
dés le 30 septembre 1926, pour une durée qui sera limitée par les
besoins de l’enseignement, les maitresses des écoles enfantines et
les régentes des écoles primaires qui, mariées avant le 1ler janvier
1926, ont atteint 1'dge de 50 ans révolus et n’ont pas dépassé
55 ans au 31 aout 1926.

Il en sera de méme pour les maitresses d’études de 'enseigne-
ment secondaire qui ont atteint ’dge de 55 ans et qui, mariées
avant le 1er janvier 1926, n’ont pas dépassé 1’'dge de 60 ans.

Les fonetionnaires mis en disponibilité qui, de leur plein gré,
quitteraient définitivement I’enseignement avant 1’'age de 60 ans,
n’auront pas droit, aprés le 30 septembre 1926, au supplément de
pension prévu par le chiffre 1 de la présente loi.

3. — Le Conseil d’Etat est autorisé a appliquer les dispo-
sitions du chiffre 2 de la présente loi suceessivement pour les
31 aont 1927, 1928, 1929, 1930 et 1931.

Il réglera le nombre des mises en. disponibilité dans la limite
des besoins normaux de l'enseignement.

4. — Pendant la durée de leur mise en disponibilité, il sera
versé aux maitresses des écoles enfantines, aux régents des écoles
primaires, ainsi gu’aux maitresses d’études de 1’enseignement
secondaire, une indemnité annuelle fixe proportionelle a leur age
et au nombre de versements annuels qu’elles auront effectués dans
les Caisses de prévoyance respectives de I’enseignement, sans que
cette indemnité soit inférieure a fr. 2400.— pour les maitresses
des écoles enfantines et a fr. 2400.— pour les maitresses des écoles
primaires ainsi que pour les maitresses d’études de 1'enseignement
secondaire. Les taux en usage dans ces caisses serviront au
caleul de l'indemnité fixe.

Durant les années on elles seront en disponibilité, ees fone-
tionnaires pourront continuer leurs versements dans les Caisses
de prévoyance, conformément aux statuts en vigueur. L’Etat con-
tinuera a verser pour elles sa part de cotisation comme si elles
étaient restées en activité. Ces versements prendront fin lorsque
le nombre fixé par les statuts des Caisses de prévoyance sera
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atteint ou lors de la mise a la retraite des fonectionnaires en
disponibilite. :

Tous les versements effectués compteront pour le calcul de la
pension, lors de la mise a la retraite.

5. — Les pensions ouvertes ou les indemnités accordées en
application de la présente loi (chiffres 1, 2, 3 et 8) seront a la
charge de I’Etat jusqu’a la date ou les fonectionnaires qui béné-
ficieront de cette pension ou de cette indemnité atteindront la
limite d’age fixée par la loi du 6 octobre 1923.

6. — Toute fonctionnaire mise en disponibilité en conformité
de la présente loi doit reprendre un activité permanente sur
avis donné par le Département trois mois a l'avance; elle est
considérée comme démissionnaire si elle ne peut reprendre cette
activité a la date fixée; les eas de force majeure sont exceptés.
Les fonetionnaires mises en disponibilité en vertu des présentes
dispositions, seront rappelées en activité au fur et a2 mesure des
besoins scolaires, en commancant par les maitresses les plus
jeunes des écoles enfantines.

7. — En dérogation aux dispositions mentionnées sous
chiffre 1, 2 et 3, sur la demande des intéressées et aprés décision
prise par la Commission d’enquéte conformément au chiffre 4
de T'art. 18 de la loi sur linstruetion publique modifiée le 7 mars
1925, le Conseil d’Etat maintiendra ou rappellera en aectivité les
malitresses auxquelles est applicable la présente loi si leurs res-
sources totales sont reconnues ou deviennent insuffisantes.

8. — Le Conseil d’Etat est autorisé, jusqu’au 30 septembre
1926, 4 mettre en disponibilité, conformément aux dispositions
du chiffre 2 et sur leur demande, les régents, ainsi que les
maitresses d’écoles enfantines et les régentes non visées par la
présente loi, mais qui ont atteint le maximum de traitement.

Le Conseil d’Etat peut, jusqu’au 30 septembre 1926, mettre aussi
en disponibilité, sur leure demande, les fonctionnaires de I'en-
seignement enfantin et primaire qui n’ont pas atteint le maximum
de traitement et leur accorder une indemnité annuelle égale au
-33 % du traitement de leur derniére année d’activité. Ces fone-
tionnaires pourront continuer leurs versements dans les limites
prévues par les statuts de la Caisse de prévoyance dont ils font
partie; s’ils profitent de cette faculté, ils seront tenus de payer
aussi la part de I'Etat.

9. — Lorsque les fonectionnaires mises a la retraite en appli-
cation du chiffre 1 de la présente loi auront atteint la limite
d’age fixée par la loi du 6 octobre 1923, et qu’elles toucheront leur
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pension des Caisses de prévoyance respectives, ces Caisses n’auront
a leur charge que la pension qu’elles auront a servir conformément
a leurs statuts; le paiement du surplus de pension incombera
a I'Etat.

10. — Tant qu’il ¥y aura des fonctionnaires en disponibilité,
aucun concours d’entrée en stage ne pourra étre ouvert.

<O o )—

Nachtrage 1925.

Kanton Genf.

I. College de Genéve. Réglement de I'éxamen de maturité. (Du

4 septembre 1925.) '

Article premier. — Il est institué dans chaque seetion du
Collége un examen de maturité portant sur le programme des
quatre années de la section, sous résevre des dispositions spé-
ciales concernant les éléves réguliers fixées aux articles 18 et
suivants.

Cet examen est concu de facon a constituer une enquéte
générale sur les connaissances et le degré de maturité intellee-
tuelle du candidat.

Art. 2. — L’examen de maturité a lieu chaque année dans
la deuxiéme quinzaine de juin.

Un avis officiel indique au moins quinze jours a P'avance
la date exacte de 'examen.

L’inseription est close une semaine avant 'examen. Il ne
peut étre dérogé a cette régle que dans des cas spéciaux et par
décision du Département.

Art. 3. — Est admis a s’inscrire:

a) Tout éleve régulier qui a suivi durant une année au moins

les cours de la classe supérieure d'une section du Collége.

b) Tout autre personne idgée d’au moins 18 ans révolus.

Art. 4 — La finance d’inscription, non restituée en ecas
d’échee, est de 10 franes pour les candidats qui terminent I’année
en qualité d’éléve régulier, et de 100 francs pour les autres can-
didats. Toute demande d’exonération ou de réduection doit étre
adressée au Département de !'Instruction publique avant la elb-
ture de l'inseription.

Art. 5. — L’examen porte sur les disciplines suivantes:

Dans toutes les seetions: 1, francais — 2, allemand — 3, ma-
thématiques — 4, histoire — 5, géographie — 6, sciences naturelles
— 7, physique — 8, chimie — 9, dessin.



Kanton Genf. 207

En outre, :
en section classique (type A du réglement des examens fédéraux
de maturité): 10, latin — 11, grec — 12, philosophie.
en section réale latine (type B de ce réglement): 10, latin —
11, italien ou anglais.

en section réale moderne: 10, italien — 11, anglais.
en section technique (type C de ce réglement): 10, italien ou

anglais — 11, géométrie descriptive.
en section pédagogique: 10, pédagogie — 11, musique — 12, gym-
nastique.
Art. 6. — Les certificats de maturité classique (type A) et

de maturité réale latine (type B), délivrés a des éléves régu-
liers, donnent droit a l’admission aux examens fédéraux des
professions médicales (médecins, dentistes, pharmaciens et vété-
rinaires).

Il en est de méme du certificat de maturité technique (type C),
délivré a un éléve régulier, si celui-ci subit un examen complé-
mentaire de latin devant la Commission fédérale de maturité (voir
réeglement des examens fédéraux de maturité, art. 21, 22, 23).

Les certificats de maturité classique (type A), réale latine
(type B) et technique (type C), délivrés a des éléves réguliers,
donnent droit a l'admission aux examens fédéraux de chimiste-
analyste et a l'admission sans autre épreuve, comme étudiant
régulier, au premier semestre des diverses sections de I'Ecole
Polytechnique fédérale.

Art. . — Pour les langues, les mathématiques et la géo-
métrie descriptive, I'examen comprend des épreuves écrites et
orales. Pour les autres matiéres, excepté le dessin, I'examen
est oral.

Art. 8. — Pour les langues, 'examen oral comprend:
a) la traduction et I'explication d’un texte, et

b) I'exposé d’'un sujet littéraire; aux examens de langues mo-
dernes cet exposé se fait dans la langue de I'examen.

Art. 9. — L’examen éerit eomporte:

Pour le franeais, une composition.

Pour le latin, une théme et une version.

Pour le gree, une wversion.

Pour Tallemand, T’italien et I'anglais, un théme et wune
composition. ;

Pour les mathématiques, la solution de quelques problémes.

Pour la géométrie deseriptive, une épure.
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Art. 10. — Les examens de maturité se font devant un jury
nommé par le Département. Font de droit partie de ce jury le
directeur et les maitres chargés, dans la derniére classe ou elles
ficurent au programme, de l’enseignement des disciplines sur
lesquelles porte 'examen. Le maitre fonctionne comme examina-
teur a I'examen oral.

Art. 11. — Les questions d’examen écrit sont soumises a
I’avance au juré, qui a le droit d’en proposer la modification.

Art. 12. Dans chaque examen écrit, les eandidats d'une méme
section traitent la méme question. Pour la composition francaise,
allemande, anglaise et italienne cependant, chaque candidat a le
choix entre trois sujets proposés.

Art. 13. — Pour mériter le certificat de maturité, le candidat
doit obtenir, la note maximum étant 6:

A. dans la section classique:

1. Le total 18 (sur 30) pour les 5 disciplines, franecais, allemand,
mathématiques, latin et gree;
2. Le total 26 (sur 42) pour les 7 autres disciplines;

B. dans la section réale latine:

1. Le total 18 (sur 30) pour les 5 disciplines, francais, allemand,
mathématiques, latin, italien ou anglais;
2. Le total 22 (sur 36) pour les 6 autres diseciplines;
C. dans la section réale moderne:

1. Le total 18 (sur 30) pour les 5 disciplines, francais, allemand,
mathématiques, italien et anglais;
2. Le total 22 (sur 36) pour les 6 autres disciplines;

D. dans la section technique:

1. Le total 18 (sur 30) pour les 5 disciplines, francais, allemand,
mathématiques, physique et géométrie deseriptive.
2. Le total 22 (sur 36) pour les 6 autres disciplines;
E. dans la section pédagogique:

1. Le total 18 (sur 30) pour les 5 disciplines, francais, allemand
mathématiques, pédagogie et histoire;
2. Le total 26 (sur 42) pour les 7 autres disciplines.

Dans toutes les sections le certificat sera refusé au candidat
qui n’obtient pas la moyenne 3.00 pour le francais. Dans la section
technique, le certificat sera refusé au candidat qui n’obtient pas
la moyenne 3.00 pour les mathématiques.

Dans toutes les sections le certificat sera refusé au candidat
qui obtiendra, pour les disciplines autres que le dessin,

une note 1 (c’est-a-dire une moyenne inférieure a 1.50),
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deux notes 2 (c’est-a-dire moyennes comprises entre 1.50

et 2.49), ;

deux notes 3 (c’est-a-dire moyennes comprises entre 2.50 et
3.49) et une note 2,

quatre notes 3.

Art. 14. — 'Toute fraude ou tentive de fraude entrame
Pannulation de I'examen de maturité.

Art. 15. — Le certificat de maturité indiqﬁe:

a) les noms, prénoms, lienu d’origine et date de naissance
du diplomé; :

b) le temps qu’il a passé au Collége en qualité d’éleve régulier,
avec la date de son entrée et de sa sortie;

-¢) les résultats, exprimés en chiffres, pour chaque dis-
cipline.

Le certificat porte en outre la mention ,trés bien“ si le
diplomé a obtenu au moins les 7/ du maximum total; la mention
.bien* si la somme des notes est comprise entre les % et les 7/s de
ce maximum; dans les autres cas, la mention ,suffisant®,

Le certificat est signé par le Président du Département de
I'Instruetion publique et par le Directeur.

Art. 16. — Le candidat dont l’examen n’est pas admis est,
lors d'une session snivante, dispensé des épreuves dans les dlSCl--
plines ou il a obtenu au moins la note 5 (c est-a-dire wne moyenne
egale ou supérieure a 4.30).

Il est autorisé a se présenter & une session spéciale qui a lieu
dans le premier trimestre de P'année civile. Le diplome obtenu
dans cette session ne confére le droit d’admission ni aux examens
fédéraux des professions médicales, ni a lEcole Polytechnique
fédérale. » : :

Art. 17. — Dans la régle, on ne peut se présenter que deux
fois & I'examen. de maturité du Collége (en quelque section que
ce soit).

Dans des cas exceptionnels, le Département peut autoriser
un candidat & se présenter une troisiéme et derniére fois. Dans ce
cas, les chiffres obtenus dans les deux premiéres sessions sont
annulés et le candidat doit subir & nouveau I'examen entier.

Dispositions spéciales aux éleves réguliers.

Art. 18. — Les éléves réguliers de la derniere classe sont
dispensés d’une partie des examens. Ces eandidats subissent les
examens suivants:

14
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en section classique: franecais, allemand, mathématiques, latin
(oral et écrit), grec (écrit);

en section réale latine: francais, allemand, mathématiques, latin
(oral et éecrit), italien ou anglais (oral ou éerit);

en section réale moderne: francais, allemand, mathématiques,
italien ou anglais (oral et éerit), physique (oral ou éecrit);

en section technique: franecais, allemand, mathématiques, géo-
métrie deseriptive (oral et éerit), physique (écrit):

en section pédagogique: franecais, allemand, mathématiques, pe-
dagogie (oral et écrit), physique (oral ou éerit).

Art. 19. — Pour les éléves réguliers de la classe supérieure,
les examens portent seulement sur le programme effectivement
parcouru dans cette classe, sauf en ce qui concerne, dans les
examens de langues, 'explication des textes.

Art. 20 — Pour les éléves réguliers, la note définitive est
constituée dans les diseciplines a4 examen pour une moitié par
la note annuelle et pour une moitié par la note d’examen. Pour
les autres disciplines, 1a note de maturité est constituée par la
note annuelle obtenue dans la derniére classe ou chacune de
ces matiéres a été enseignée.

2. Réglement de P'Université de Genéve approuvé par le Conseil
d’Etat. (Arrété du 10 octobre 1925.)

Le Conseil d’ Etat,

Vu la lettre de M. le Recteur de 1’Université, en date du

6 octobre 1925;
Vu ses divers arrétés modifiant le Réglement de I’Université;

Considérant la nécessité de réimprimer le dit Réglement;
Sur la proposition du Département de 1'Instruction publique;

Arréte:

1. D’approuver le collationnement du Reéglement de 1’Un1-
versité, lequel sera inseré au Recueil des Lois.
2. De charger la Chancellerie de faire imprimer ce Réglement.

CHAPITRE PREMIER.
Dispositions générales.

1. Enseignement.

Article premier. — L’Université comprend six facultés:
a) Une Faculté des Sciences;
b) Une Faculté des Lettres;
¢) Une Faculté des Sciences économiques et sociales;



Kanton Genf. 211

d) Une Faculté de Droit;
e) Une Faculté de Théologie protestante;
f) Une Faculté de Médecine.

De la Faculté des Lettres dépend un Séminaire de franecais
moderne.

A la Faculté des Sciences économiques et sociales est rattaché
un Institut des Hautes Etudes commerciales.

A la Faculté de Médecine est rattaché un Institut dentaire.

Art. 2. — L’enseignement est réparti en deux semestres, qui
constituent ’année universitaire.

Le semestre d’hiver s’ouvre le 15 octobre. Les dix premiers
jours sont comsacrés aux examens. Les cours commencent le
25 octobre et se terminent le 22 mars.

Le semestre d’été commence le 8 avril et finit le 15 juillet.

Les dix derniers jours de ce semestre sont consacrés aux
examens.

Les cours ne sont interrompus que les jours fériés, ainsi
quaux fétes de Noél, du 23 décembre au 4 janvier inclusivement,
et aux fétes de Paques, du Vendredi-Saint au lundi de Paques in-
clusivement.

Art. 3. — Les programmes des cours, préparés par chaque
Faeculté, sont soumis a I'examen du Sénat dans la premiére quin-
zaine de mai pour le semestre d’hiver, et dans la seconde quinzaine
de décembre pour le semestre d’été. Ils sont aussitot apreés trans-
mis au Département de I'Instruction publique, qui les arréte
définitivement.

L’horaire des lecons est arrété par le Bureau du Sénat pour
chaque semestre.

Art. 4 — L’Université est dirigée par le Recteur et chaque
Faculté par un Doyen.
- Le Bureau du Sénat universitaire est composé: d’un Recteur,
d’un Vice-Recteur, d’'un Secrétaire et des Doyens des Facultés.
Le Reéglement intérieur détermine les obligations des profes-
seurs et des privat-docents. Il est soumis a l’approbation du
Conseil d’Etat.

Art. 5. — Les salles de I'Université sont réservées a 1’ensei-
gnement des professeurs et des privat-docents. Elles ne peuvent
servir a d’autres usages qu’avec 'autorisation du Département.

Art. 6. — Les cours de I'Université sont sunivis par des étu-
diants et par des auditeurs. .

Les personnes qui veulent étre immatriculées comme étudiants
doivent s’adresser an Secrétaire de 1'Université, en désignant la
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Faculté dans laquelle elles désirent étre insecrites et en déposant
leurs titres.

Ces titres sont soumis au Doyen de la Faculté, lequel en se
conformant aux prescriptions de l'article 7, aecorde ou refuse
'immatriculation du ecandidat.

En cas de réclamation, le Bureau, sur le préavis de la Faculté,
statue définitivement.

II. Conditions 4 admission.
Art. 7. — Les conditions d’admission sont les suivantes:
Sont admis a 'immatriculation comme étudiants:

A. Dans la Faculté des Sciences:

1. Les personnes qui ont obtenu le certifiecat de maturité de
I'une des sections du Gymnase de Genéve.

2. Les personnes qui, par des ecertifieats ou des diplomes,
justifient d’études équivalentes. Le Bureau du Sénat, sur le
préavis de la Faculté, statue sur I’'équivalence.

B. Dans la Faculté des Lettres:

1. Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturite de
I'une des sections du Gymnase de Genéve.

2. Les personnes qui, par des ecertificate ou des diplomes,
justifient d’études équivalentes. Le Bureau, sur le préavis
de la Faculté, statue sur 1’équivalence.

C. Dans la Faculté des Seiences économiques et sociales:

1. Les porteurs du certificat de maturité de I'une des seetions
du Collége de Geneve.

2. Les porteurs du certificat de maturité de I’Ecole supérieure
de Commerce de Geneéve.

3. Les diplomes des Ecoles normales suisses reconnues
par D'Etat.

4, Les personnes qui, par des -certificats ou de¢s diplomes
justifient d’études jugées équivalentes. Le Bureau, sur le
préavis de la Faculté, statue sur les équivalences.

D. Dans la Faculté de Droit:

1. Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de
la Section classique ou de la Seection réale du Gymnase de
Geneéve.

2. Les bacheliers és lettres de 1’Université de Genéve.

3. Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes,
justifient d’études équivalentes. Le Bureau, sur le préavis
de la Faenlté, statue sur ’équivalence. :
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E. Dans la Faculté de Théologie:

1. Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de
la Section classique ou de la Section réale du Gymnase de
Geneve.

2. Les bacheliers és lettres de 1'Université de Geneéve.

3. Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes,
justifient d’études équivalentes. Le Bureau, sur le préavis
de la Faculté, statue sur 1’équivalence.

F. Dans la Faculté de Médecine:

1. Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de
I'une des sections du Gymnase de Genéve.

2. Les bacheliers és lettres et les licenciés és sciences de 1'Uni-
versité de Genéve.

3. Les personnes qui ont obtenu la maturité fédérale.

4, Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes,
justifient d’études jugées équivalentes. Le Bureau, sur le
préavis de la Faculté, statue sur les équivalences.

Art. 8. Peuvent suivre les cours comme auditeurs, dans toutes
les Facultés, sans qu’aucun titre soit réelamé pour leur inserip-
tion, les personnes agées de dix-huit ans accomplis.

Les auditeurs ne peuvent postuler ni grade ni diplome.

I1I. Etudiants et auditeurs.

Art. 9. — Sous réserve des dispositions édietées par le
Réglement de chaque Faculté, les étudiants et les auditeurs sont
libres de choisir les cours et les exercices pratiques qu’ils
veulent suivre.

Les étudiants immatriculés dans une Faculté peuvent s’ins-
crire pour les cours d’'une autre Faculté.

Toutefois, sauf autorisation spéciale du professeur, les eli-
niques et les cours pratiques de la Faculté de Médecine ne sont
accessibles qu’aux personnes qui justifient d’études médicales
régulieres.

Art. 10. Les étudiants et les auditeurs doivent, dans les trois
premieres semaines apres l'ouverture des cours de chaque semestre,
prendre une inseription pour chaeun des cours ou des exercices
pratiques qu’ils se proposent de suivre, et payer les rétributions
fixées aux art. 33, 34, 36 et 37. Les étudiants qui n’auront pas
payer les réstributions universitaires dans ce délai auront 2
payer une surtaxe de 5 francs au profit de la caisse du Sénat.

Un livret d’études est remis aux étudiants et aux auditeurs
par le Caissier-comptable de I’Université. Ce livret doit étre signé
chaque semestre par tous les professeurs ou privat-docents dont
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I’étudiant ou l'auditeur suit les cours, puis par le Doyen de la
Faculté et par le Recteur.

Art. 11. Tout étudiant précédemment immatriculé cesse de
figurer sur les roles s’il n’est inserit pour aucun cours ou exercice
pratique. L’étudiant qui a annoneé au Doyen son intention de
subir un prochain examen a, méme s’il n’est inserit pour aueun
cours ou exercice pratique, l'obligation de payer les taxes de
bibliothéeque et d’assurance. Il peut toujours, aprés une inter-
ruption, se faire réintégrer réguliéremment dans le registre des
¢tudiants sans autre formalité.

Art. 12 — Quand les listes des étudiants ot des auditeurs
ont été dressées par le Seecrétaire de 'Université, le Recteur les
fait controler par les Doyens et les adresse au Département.

Art. 13. — Les étudiants et les auditeurs sont soumis a la
discipline universitaire conformément aux régles suivantes:

a) Chaque professeur a la police de son auditoire; il peut ex-
clure de sa lecon tout éléve qui troublerzit l'ordre; il peut
prolonger cette exclusion jusqu’a la décision du Reeteur,
qu’il doit, dans ce cas, informer immeédiatement.

b) Le Reecteur, ainsi que le Doyen, peuvent faire ecomparaitre
devant eux tout éléve pour lui adresser, selon le cas, des
observations ou des réprimandes.

¢) Le Recteur peut, en outre, exclure de certains cours et méme
de tous les cours universitaires, pendant un mois au plus,
un éléve qui aurait donné des sujets de plainte.

d) Si le Recteur estime qu’il v ait liem d’infliger une peine
plus grave, il doit en référer au Bureau de I'Université, qui
peut prononcer contre cet éléve, soit séparément, soit con-
jointement:

1. L’exclusion des cours universitaires pour un terme qui
ne pourra dépasser une année;

2. L’ajournement de 1’époque a laquelle il pourra subir ses
examens.
Les peines prononeées par le Bureau sont immédiatement
soumises a la sanetion du Département.

e) Le Bureau peut, en outre, demander au Département qu'un
éléve soit définitivement exelu de I'Université.

Art. 14. — Le port des armes est interdit dans les batiments
universitaires.
Art. 15. — 11 est délivré aux étudiants qui en font la

demande: =
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1. Pendant la durée de leurs études, des certificats d’inscription
signés par le Recteur.

2. A leur sortie de I'Université, des certificats d’exmatriculation
signés par le Recteur et le Doyen constatant 'immatricu-
lation dans une Faculté avee indication des cours suivis.

3. Des certificats d’études, signés par le Recteur et le Seeré-
taire du Sénat, constatant les résultats des examens de
fin d’année.

Les auditeurs peuvent aussi recevoir des certificats d’ins-
cription et des certificats d’études.

Art. 16. — Les personnes qui ont obtenu un prix universi-
taire recoivent, si elles le demandent, un certificat signé par le
Recteur et le Doyen, indiguant la nature de ce prix, et, s'il ¥ a
lieu, les conditions dans lesquelles il a été décerné.

IV. Grades et examens.

Art. 17. — 1l est délivré au nom du Sénat de I'Université un
diplome a tous les étudiants qui ont obtenu, aprés examen, un
grade universitaire. Ce diplome est signé par le Recteur, le
Doyen de la Faculté et le Secrétaire du Sénat.

Art. Lo e Les grades conférés sont:

1. Ceux de bachelier és lettres, en théologie, és sciences reli-
gieuses, es sciences médicales.

2. Ceux de licencié és sciences mathématiques, és sciences
physiques et chimiques, és sciences physiques et naturelles,
eés sciences biologiques, és lettres, és sciences morales, eés
seiences sociales, és sciences écomnomiques, en <ociologie, és
sciences politiques, és sciences commerciales, en droit, en
théologie.

3. Ceux de docteur es sciences mathématiques, és seciences
rhysiques, és sciences naturelles, és sciences psvehologiques.
és sciences biologiques, és lettres, en philosophie, és sciences
économiques, en sociologie, en droit, en théologie, en méde-
cine, en médecine dentaire.

Art. 19. — Le Sénat délivre en outre le dipldome d’ingénieur-
chimiste, le diplome de pharmacien, le certificat d’aptitude a l'en-
seignement des sciences dans les établissements secondaires su-
périeurs, le certificat pédagogique complémentaire aux licences
és lettres et és sciences morales, le certificat de pédagogie, le cer-
tificat d’aptitude a l'enseignement du francais moderne; le
diplome “de hautes études commerciales, le diplome d’expert-
comptable.
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Art. 20. — Sur la demande d’'une Faculté et avee 'approbation
du Conseil d’Etat, le Sénat peut conférer, sans examens, le grade
de docteur honoris causa a des hommes qui se sont distingués
dans une branche des connaissances humaines.

Art. 21. — Les candidats aux grades et diplomes doivent
déposer leur demande d’admission éerite avee piéces a 1'appni,
aupres du Caissier-comptable, quinze jours au moins avant 1’époque
fixée pour les examens. Une fois qu’ils ont été déelarés admis-
sibles par le Doyen, les candidats s'inserivent aupreés du Caissier-
comptable en s’aequittant des taxes d’examen.

Art. 22. — Les examens sont publies.

Ils se font devant des jurys composés de professeurs désignés
par le Burean du Sénat et de personnes choisies par le Dépar-
tement. Pour 'examen de doctorat en médecine, le Département
désigne comme Jjurés des docteurs en médecine ayant droit de
pratiquer dans le Canton de Genéve.

Pour les examens de pharmaciens, le Département désigne
comme jurés des pharmaciens ayant droit de pratiquer la phar-
macie dans le Canton de Genéve.

Les professeurs extraordinaires et les privat-docents, dont les
cours ont été suivis par 'étudiant qui subit 'examen, sont de
droit adjoints a ees jurys pour la partie qui les eoncerne.

Les examens de licence et de doetorat sont présidés par le
Doyen de la Faculté.

Art. 23. — Les questions sont tirées au sort: toutefois il
peut @étre fait exception a cette regle dans les examens de
doctorat, du diplome d’ingénicur-chimiste, du diplome de phar-
‘macien et du ecertificat d’aptitude a l'enseignement des seciences
dans les établissements secondaires supérieurs. :

Les questiors posées par les professeurs sont préalablement
portées a la connaissance du jury si celui-ci en fait la demande.

Il est interdit de faire connaitre d’avance aux candidats la
liste de ces questions.

Art. 24. — Les jurys estiment la valeur de chaque examen
par des chiffres, le maximum étant 6. Ces chiffres sont inserit
au proces-verbal signé par tous les membres du jury.

Le procés-verbal est remis au Doyen de la Faculté, lequel
statue sur le résultat des examens et 'annonce aux étudiants.

Art. 25. — Les candidats au doctorat dans les six Facultés,
ainsi qu’a la licence en théologie, sont tenus de déposer au Seeré-
tariat de 1'Université 200 exemplaires de leur dissertation im-
primée.
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Art. 26 — Les examens de doctorat, la licence en théologie,
'examen I et !'épreuve pratique du certificat d’aptitude a l'en-
seignement des sciences dans les établissements secondaires su-
périeurs se font sur la demande du candidat a 1'époque fixée
par la Faculté.

Les examens de bacealauréat et de licence (a Pexception de
ceux de licence en théologie) ont liem au commencement et a la
fin de ’année universitaire.

Les examens I et IT du diplome d’ingénieur-chimiste ont lieu
au commencement de chaque semestre, 'examen IIT a la fin de
chaque semestre et 'examen IV au début du semestre d’hiver.

Les épreuves orales du diplome de pharmaecien et 'examen 1I
du certificat d’aptitude & I'enseignement des sciences ont lieu au
commencement de chaqgue semestre et a la fin du semestre d’éte.

Les examens du certificat d’aptitude a l'enseignement du
francais moderne ainsi que les examens du diplome  de hautes
études commerciales et du diplome d’expert-comptable ont lieu
a la fin de 'année universitaire.

Le candidat recoit une copie du proeces-verbal de ses examens;
elle est signée par le Doyen de 1a Faculté.

Toutefois, lorsque les examens sont terminés avec sucees, le
dernier procés-verbal ne sera remis qu’aprés le paiement de la
totalité des finances afférant au diplome.

Execeptionnellement, les Facultés peuvent avee I'assentiment
du Bureau, fixer des sessions intermédiaires.

Art. 27. — Les étudiants et les auditeurs peuvent subir, a
la fin de 'année universitaire. des examens sur les cours pour
lesquels ils sont inserits. Ces examens ne sont pas obligatoires.

Execeptionnellement, le Bureau peut permettre que ces examens
aient lien a une autre époque, si le candidat a été empéché de le=
subir a I'’époque réglementaire pour une cause de force majeure.

Les résultats de ces examens ne peuvent, en aucun cas, entrer
en ligne de compte pour les examens de grade.

Art. 28. — 1l est, dans la régle, adressé une question par
cours et par semestre. La durée normale de chaque examen est
de dix minutes par question. Pour les grades en médecine, la
durée normale de chaque examen est de vingt minutes. Si I’exa-
men n’est pas déclaré admissible, le candidat peut se présenter
pour le subir de nouveau dans la session suivante.

Art. 29. — 1l est délivré une attestation aux étudiants qui
ont subi des examens semestriels ou annuels, moyennant une
finance de 5 franes par cours versée a la caisse de I'Université.
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Art. 30. — Les Doyens annoneent par affiches ’époque précise
de tous les examens.

V. Appréciation des examens.

Art. 31. — Les régles concernant I'appréciation des examens
des Facultés sont fixées par le Réglement de chaque Faculté.

Toutefois les examens annuels sont jugés de la facon suivante
dans toutes les Facultés:

a) L’'examen n’est pas admis si la note ne dépasse pas 3
(maximum: 6).

b) L’examen est admis si la note dépasse 3. — Il est admis
avec approbation quand la note est comprise entre 4% et 5'%.
— 11 est admis avec approbation compléte quand la note
dépasse 5.

V1. Dispositions financiéres.

Art. 32. — Les finances et les rétributions des étudiants et des
auditeurs, ainsi que les droits de graduation sont percus par le
Caissier-comptable de I’Université, sous l'inspection du Recteur.

Art. 33. — A leur entré dans I'Université les étudiants
doivent payer un droit d’immatriculation de 20 franes. Les por-
teurs du certificat de maturité de la division supérieure du
Collége, de I’Ecole supérieure de Commerce et de I’Ecole secon-
daire et supérieure des jeunes filles de Genéve sont dispensés de
cette redevance. Les étudiants qui passent d'une Faculté dans
une autre, ou qui rentrent dans I'Université aprés 'avoir tempo-
rairement quittée ne sont pas astreints a payer une nouvelle fi-
nance d’immatriculation.

Sont exemptés de la moitié de la finanece d’'immatriculation:

a) Les étudiants porteurs du ecertificat d’exmatrieculation d’une
Université suisse;

b) Les étudiants cuisses porteurs d'un certificat d’exmatrieu-
lation d’'une Université étrangéra;

¢) Les porteurs dun certificat de maturité suisse;

d) Les porteurs de certificats de fin d’études des Ecoles su-
périeures de commerce suisses admis a 'immatrienlation;

e) Les porteurs d’un diplome suisse d’instituteur pour sutant
qu’ils sont admis a Pimmatriculation;

f) Les porteurs du certificat de sortie de ’Académie de Com-
merce de Saint-Gall.

Le Réglement spécial de I'Institut des: Hautes Etudes com-

merciales indique les conditions d’inseription 4 cet Institut.
Le coiit du livret (voir art. 10) est de 1 frane.
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Art. 34. — La rétribution pour les cours est fixée a 6 franes
par semestre pour les étudiants et a 10 franes pour les auditeurs,
pour chaque heure de lecon par semaine.

Art. 35. — Le Département peut, dans des cas spéciaux, dis-
penser les étudiants et les auditenrs de 1’'Université de tout ou
partie des rétributions. Cette faveur s’applique seulement aux
étudiants ou auditeurs de nationalité suisse. Elle est accordée sur
le préavis des Facultés. :

La demande doit étre adressée au Département par la famille
du postulant, et si celle-ci n’est pas domiciliée dans le Canton
de Genéve, la requéte doit étre légalisée.

Les demandes d’exemption des rétributions universitaires
doivent étre présentées dans les quinze jours qui suivent l'ouver-
ture des cours.

Passé ce délai, elles ne seront plus prises en considération.

Art. 36. — Les étudiants ont & payer une taxe de Bibliothéque
de 6 franes par semestre et une taxe d’assurance-maladie de
5 franes par semestre. Les étudiants inserits a la Faculté des
Sciences ou a la Faculté de Médecine sont tenus d’acquitter
chagque semestre une prime d’assurance contre les accidents.

Les auditeurs peuvent, en payant la taxe de Bibliothéque,
Jouir des avantages qu’elle comporte; ils peuvent de méme se
faire comprendre dans I'assurance contre les acecidents.

Art. 37. Les retribvtions pour les travaux de laboratoire font
I’objet de réglements spéciaux soumis a 'approbation du Conseil
d’Etat. ; :

Art. 38. — Les certificats d’exmatriculation cofitent 10 franes.

Les certificats d’études (attestations d’examens semestriels
cu annuels) coitent 5 franes par branche d’examen.

Tout autre genre de certificat coiite 1 franec.

Art. 39. — Les droits a acquitter pour les dipldmes, les
grades et les certificats d’aptitude se composent:
a) Des droits d’examens.
b) En cas de succeés, des droits de diplomes.

Ils sont fixés comme suit:

Examen Diplome
Baceslaureat = a0 o o o 60 40
icenee i i s e e 1 50
Doctorat e s e e e 900 100
Dipléome de pharmacien . . . 100 50

Certificat d’aptitude a 'enseignement
des: scienees = T o e e e 60 40
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Examen Diplome
Dipléome d’ingénieur-chimiste . . . 200 100
Certificats pedagogiques cEonulah o 20
Diplome des Hautes Etudes com-
merciales et e e e ean el g ) 50
Diplome d’expert-comptable . . . . 200 100
Licence en chirurgie dentaire . . . 200 100

Pour le baccalauréat és lettres, les porteurs de la maturité
classique du Gymnase de Geneve bénéficient d'une réduection
de 50 %.

Une dispense partielle des épreuves n’entraine aucune ré-
duction dans les finances d’examens.

Les candidats doivent payer ees sommmes en mains du Caissier-
comptable de I'Université, snivant les dispositions du réglement
de chaque Faculté. Le montant des droits de graduation est
versé au Caissier de I’Etat, sous déduction de s versé a la Caisse
du Sénat.

Art. 40. — Le Conseil d’Etat peut dispenser des droits de
graduation les personnes qui auront reecu des subsides conformé-
ment a la loi du 9 oetobre 1909, ainsi que les stagiaires et fone-
tionnaires de 1'Instruetion publique.

Art. 41. — DLes étudiants qui, ayant fait a Iétranger une
partie de leurs études, demandent des équivalences pour les in-
seriptions ou les examens, ont a payer les taxes d’équivalence
fixées par le Réglement de chaque Faculté. Ces taxes sont versées
au fonds de la Faculté a laquelle se rattachent les branches
d’examens.

s
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